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ÎNDRUMĂRI PASTORALE ŞI OMILETICE 

PREDICI 

LA NAŞTEREA MAICII DOMNULUI 1 

Biserica Ortodoxă prăznuieşte azi naşterea Maicii Domnului. 
Mare este aicest praznic prea luminat pentru că din pîntecele 

Maicii Domnului s-a născut Mîntuitorul lumii si ea rămîne pentru creş
tinătate modelul sfinţeniei, al jertfelniciei şi a'l închinării totale şi 
absolute unui ideal în această vi·aţă. 

Evenimentul acesta s-a petrecut la hotarul dintre cele două lumi 
religioase, a Vechiului şi a Noului Testament ; amănuntele despre el 
nu ne-au fost . păstrate, din smerenie, în Sfintele Evanghelii, ci de o 
predanie evlavioasă, pe care au înfrumuseţat-o apoi cîntările bise
riceşti 2• ffile exprimă bucuria de nespus a Bisericii Ia naşterea Sfintei 
Măria-Mică, cum .îi spune poporul dreptcredincios - şi cu aceasta nişte 
simţăminte profund om1:meşti pe care le experimentăm toţi. 

I. Pentru această predică se pot folosi: Nicolae, Mitropolii Kruti{ki, Cuvîntări 
bisericeşti, 3 volume (Bucureşti, 1949, 1950, 1952) ; Rojdestvb Presbiatoi Bogorodiţi 
(Naşterea Prea Sfintei Născătoare de Dumnezeu), articol (f. n. în «Jurnal Moscovskoi 
Patri arhii», anul 1959, nr. 9, Moscova (pp. 57-59); Mitropolit Nicolae (Krutiţkî), 
Zemnaia jizn Presvi.ltoi Bogorodiţî ('Viaţa pămîntească a Prea .Sfintei Născătoare de 
Dumnezeu), în «Jurnal Moskovskoi Patriarhii», anul 1960, -Moscova, nr. I (pp. 58-67); 
Varlaam, Mitropolitul Moldovei, Cazania, 1643 (Bucureşti, 1943), p.p. 356-360 ; Antim 
lvireanu, Predici . ( 'Bucureşti - Minerva, 1915), pp. 35 sq., 137 sq.; Ilie Miniat, Didahii 
Şi predici, traduse de Pr. D. Fecioru (Bucureşti, 1945), p.p. 541 cq., 592 sq. ;, Arhiman
dritul Iuliu Scriban, profesor univensitar pensionar, Predici pentru popor, ed. IV-a 
(Bucureşti, 1944~, ,pp. 474--483; Pr. Dr. O. N. Căciulă, Predică la Naşterea Maicii 
Domnului, în rev. «Glasul Bisericii», iulie-august, 1959, nr. 7-8, pp. 398-402 şi 
Monahia Eufrasia Poiana, Doctrina despre Maica Domnului în cărţile de cult, teză de li
c enţă, 'În manuscris (Bucureşti, 1958), pp. 12 sq. etc. 

2. Această tradiţie s-a păstrat în scrierile apocrife : Evanghelia naşterii Mariei, 
Protoevanghelia lui, Iacob şi Evanghelia copilăriei, adunate de Iohann Albert Fabriciu, 
în Codex Apocryphus Novi Testamenti collectus castigatus, testimoniis que, censuris et 
animadversionibus illustratus, p. I-IIl (Hamburs, 1703-1719) ; ea a fost dezvoltată 
şi înfrumuseţată de cîntările de la slujbele sărbătorilor Maicii Domnului şi ale Mîntui
torului. 
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858 GLASUL BISERICII 

într-adevăr, naşterea unui prunc încununează iubirea familiară, e 
zămislitoare de nădejdi mari şi pecetluieşte duhul jertfelniciei ma111-ei, 
pentru care copilul ei rămîne un copil cit trăieşte. 

Mîntuitorul însuşi a arătat bucuria maicii la naşterea unui prunc, 
bucurie ce izvorăşte din suferinţă şi nădejde, în aceste cuvinte : «Fe
meia, cînd e să nască, se întristează, fiindcă a sosit ceasul ei ; dar 
după ce a născut copilul, nu mai ţine minte durerea, de bucurie că s-a 
născut om pe l~e» (Ioan XVI, 21). 

Această bucurie este obştească în omenire. Dar pentru evrei, ea 
se dubla de o \llădejde mai mare decît a celorlalţi muritori : Din femeie 
avea să se nască Mesia cel aşteptat de ei. Lipsa de copii era socotită 
un blestem de la Dumnezeu ; naşterea o binecuvîntare de la El ; i•ar 
cea mai binecuvîntată dintre femei era aceea care avea să nască pe 
Mesia. Această binecuvîntare o sărbătoreşte astăzi Biserica, prăznuind 
pe cea care avea să nască pe Cel mai înainte de veci şi care, împo
dobită de toate virtuţile, este mai cinstită decit Heruvimii şi mai prea 
mărită fără de asemănare ·decît Serafimii. · 

1. După cîntările bisericeşti, naşterea Sfintei Fecioare a fost proo
rocită în Vechiul Testament : «Arătatu-s-a pe pă:mînt Fecioara cea 
din veac ,propovăduită de Prooroci, Născătoarea de Dumnezeu, pe care 
înţelepţii Patriarhi şi adunări-le drepţilor o vestesc, cu care · împreună 
dănţuieşte şi soborul dumnezeieştilor femei, Sara, Rebeca, Rahel, Ana 
şi lăudata Mariam, sora lui Moise» 3• Ea a fost simbolizată de 12 femei 
din Vechiul Testament, de o seamă de lucruri şi întîmplări de acolo. 
Astfel, rugul cel nears pe care-l vede A vraam o închipuieşte pe Sfînta 
Fecioară : «Rugul cel nears oarecînd, pîntecele tău l-a închipuit, ceea 
ce eşti cu totul fără prihană că nu te-a ars nicidecum pe tine focul 
dumnezeirii!» 4 • Scara lui Iacob a închipuit pe cea care uneşte cerul 
cu pămîntul : l(<Scara cea dwnnezeească, pe care mai înainte a văzut-o 
Iacob de jos întinsă către înălţime... pogorînd de sus pe Dumnezeu 
întrupat şi pe oameni printr-însa ridicîndu-i» 5. Ea este «raiul cel cu~ 
vîntător al lui Adam al doilea», «locaşul împreunării a două firi)) 6. 

Iar Acatistul Maicii Domnului o numeşte : stea care arată Soarele, 
pod care trece la cer pe cei de pe pămînt, raza zilei celei de taină, stîlp 
de foc care povăţuieşte pe cei din întuneric, cheia împărăţiei lui Hristos ... 
Ea este grădină închisă în care nu poate intra şarpele (Cîntarea Cîn
tărilor IV, 12), este crin în mijlocul spinilor (Ib. II, 2), care nu-şi 
pierde niciodată frumuseţea curăţiei sale (IV, 7) ; este vasul încăpător 
al dumnezeirii şi tronul însorit al împăratului slavei... Se numeşte 
chiparos, fiindcă stă departe de orice stricăciune, crin care nu şi-a 
pierdut niciodată fr~useţea ei cea albă, munte înalt al sfinţeniei pe 

3. Mineiul pe luna decembrie, la Duminica î11ainlca Naşterii lui Hristos, la Laude, 
stihira a III-a. · 

4. Octoih, Canonul de Dumineca seara, glasul I, peasna 7. 
5. triod, la Dumi11ica Vameşului şi a Fariseului, dntarca VII, şi acum, a Născă

toarei. 
6. Octoih, Dogmatica, gias I, din SîmbăUi seara, la Vecernia cea mică. 
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fNDRUMARI PASTORALE ŞI OMILETICE 859 

:eare niciodată nu 1-a acoperit norul păcatului. Dar, zice un mare CU· 

vîntător creştin 7, nici una dintre aceste numiri nu i se potriveşte atit 
de mult Fecioarei ca acela prin care o numeşte Zori, Duhul cel Sf'mt 
în Cîntarea Cîntărilor : <~Cine este aceasta ca·re se iveşte ca zorile ?» 
(VI, 4). Şi într-adevăr, cît de mare asemănare este între Fecioară şi 

.zori ! O, sfîntă şi aducătoare de lumină auroră ! Tu eşti frumoasa 
înainte mergătoare a soarelui slavei ; tu eşti boarea cea răcoroasă a 
dumnezeieştii lumini ; tu eşti cea mai graţioasă vestitoare a celei mai 
fericite zile : «Cine este aceasta care se iveşte ca zorile ?» - Este 
.Maica Domnului care se naşte astăzi! 

2. Iară naşterea ei a fost aşa, după tradiţia amintită, care ridică 
vălul smereniei cu care ea s-a acoperit, ca şi acela al neştiinţei noastre : 
Drepţii Ioachim şi Ana, bătrîni şi credincioşi tovarăşi de viaţă din satul 
.Nazaret, deşi coborîtori din David, duceau o viaţă modestă, în muncă 
necurmată, în · post şi rugăciune. Ioachim avea o deosebită grijă de 
oSăraci : «Cea ce-mi prisoseşte mie, zicea el, să fie pentru întregul popor, 
:iar ceea ce este pentru iertarea mea, să fie Domnului spre ispăşirea 
.mea !». Cîntările bisericeşti îl numesc «mă.ritul Ioachim» 8 , «Cel frumos 
ca soarele» ·9. Soaţa lui· e numită «Ana cea înţeleaptă» 10, <<iAlla cea 
.sfîntă» 11, •«IA.na cea de lumină purtătoare» 12. Ei nu avea copii şi 
acest oprobriu şi blestem îl suportau cu amar. Prin necurmate rugă
·duni se învrednicesc de un copil, la vîrstă înaintată, vădindu-se prin 
.aceasta puterea şi binecuvîntarea dumnezeiască. Prunca aceasta a fost 
făgăduită de Dumnezeu protopărinţiilor noştri Adam şi Eva (Geneză 
III, 15) ; Despre ea s-a proorocit că va naşte, rămînînd pururea 
fecioară (Isaia VII, 13 ; Matei I, 21 ; Luca I,31), fiind Maică şi 
Fecioară (Luca I, 31) ; va fi Născătoare de Dumnezeu şi Maica Domnului 
(Luca I, 28, 43). 

3. Totuşi, naşterea Maicii Domnului nu e o naştere suprafirească, 
.ci una după rînduielile firii. Ei bine să nu uităm acest lucru, fiindcă 
'sînt urui crestini care cred că si nasterea ei ar fLfost ca si aceea a 
Mîntuitorului, nostru Iisus Hrist~s, n~ai din Sfînta Ana si din Duhul 
Sfînt. Această învăţătură n-are nici un temei. Sfînta Scriptură nu po-
1\leneşte nimic despre ea, iar în tradiţiile evlavioase despre care am 
pomenit se arată că minunea acestei naşteri a constat în zămislirea la 
bătrîneţe prin ajutorul lui Dumnezeu, care a dezlegat sterpiciunea celei 
sterpe - minune asemenea altora din Vechiul Testament (Cu Sara: 
·Geneză XI, 30 ; XVI, 1 ; XVIII, 1 ; XXI ; cu Rebeca : Geneză XXV, 
21; cu Rahila: XXIX, 31 ; XXX, 1 ; cu Ana: I, Sam. I etc.) : Cel ce 
ţine în mînă toată făptura... a dat rod celei ce era mai înainte stearpă 
:.şi a deschis pîntecele cel neroditor cu strălucirea, că face toate cite 

7. Ilie Miniat, Didahii ;,i predici, traduse de Pr. D. Fecioru (Bucureşti, 1945). 
pp. 595-596. 

8. Minei, 9 decembrie, peasna VIII-a, canonul II. 
9. Minei, 9 decembrie, peasna IX, la slavii. 

10. Minei, 7 septembrie, Ia Vecernie, stihirea III-a. 
11. Minei, 8 septembrie, peasna VIII-a, tropar 4. 
l'.2. Minei, 8 septembrie, peasna IX-a, tropar 2. 
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860 GLASUL BISERICII 

voieşte, Dumnezeu fiind atotputernic» 1,3 _ Faptul că aici este vorba· 
despre o zămislire firească este atestat de textele liturgice în chipul 
cel mai limpede cu putinţă : «Cel frumos ca soarele, Ioachim, înso
ţindu-se cu Ana cea de lumină purtătoare, a născut lumina Fecioarei,. 
prin care raza · dumnezeeştii fiinţe, cu trupul după ipostas unindu-se 
ne-a stră;lucit nouă» 14. Această istorisire a nasterii firesti - însă să
vîrşită la bătrîneţe -, a Sfintei Fecioare, deplasează ,accentul de la 
firesc mai întîi la credinţa adîncă a părinţilor ei şi în al doilea rînd 
la puterea rugăciunii, fără însă să tăgăduiască în vreun fel legile firii. 

Avem aici o taină pe care Sfinţii Părinţi au de2llegat-o potrivit 
Descoperirii dumnezeieşti. S-a pus, adică, întrebarea de cei credincioşi : 
Oare şi Sfînta Fecioară s-a născut cu păcatul strămoşesc? - Da, chiar· 
ea, Maica Domnului ! Dar nu se cădea ca ea să fie lipsită de acest 
păcat strămoşesc ? - Da, dar numai în clipa în care ea însăşi a ză
mislit prin adumbrirea Duhului Sfînt pe Mîntuitorul lumii. Pînă la 
Buna Vestire ea a avut un dar, o putere deosebită, prin care a înfrînat 
toate slăbiciunile firii, aşa incit n-a săvîrşit nici un păcat personal. La 
Buna Vestire ea capătă o nouă sfinţire, curăţire, pe care Arhanghelul 
o arată; ca fiind a doua, după cea de la naştere, zicîndu-i : «Bucură-te· 
ceea ce eşti cu har dăruită ... iată că ai aflat har înaintea lui Dum
nezeu !» Şi astfel Fiul ei este Mîntuitorul universal al lumii, chiar şi 
al Maicii Sale. 

4. Născută la vr.eme de bătrîneţe, ea va fi închinată de Sfinţii 
Ioachim şi Ana, potrivit Legii, slujirii templului şi apoi încredinţată. 
bătrînului Iosif pînă ce coborîrea Celui ce coboară cerurile cu cuvîntul 
- născîndu-se din Fecioara Maria - va, aduce istoria sfîntă pe fă
gaşul istorisirilor Ev·angheliei. 

Numele ei este «Maria» ; însemnarea acestui cuvînt este «Stăpînă»• 
sau «Doamnă». 

5. Pe ea o laudă Biserica în cîntări, cinstind-o mai presus de sfinţi 
şi de îngeri : Nu numai pentru că e Maica Domnului, ci pentru că ea 
e chipul cel mai desăvîrşit şi mai viu al Bisericii şi al sfinţeniei fe-
meieşti în ea. într-adevăr şi Biserica naşte creştini, care sînt «fii ai 
lui Dumnezeu», «Hrişti», după har, potrivit învăţăturii Sfinţilor Pă
rinţi. Ei arată de asemenea, că fiecare suflet poate fi săăa,ş al înţelep-· 
ciunii, al lui Iisus Hristos, în fiecare se poate naşte Hristos în chip 
tainic prin lucrarea Sfîntului Duh. 

Astfel Maica Domnului, care a născut pe Domnul Slavei trupeşte, 
devine chipul naşterii lui harice în Biserică şi în sufletele creştine~ 
Aceste suflete creştine sînt altarele, pe care se aduc jertfele duhov
niceşti bineplăcute lui Dumnezeu, începînd cu mila şi smerenia : Suflete 
fericite, care, după cuvîntul Sfîntului Ambrozie 15, «sînt pătrunse de 
._ ____ _ 

13. Minei, 9 decembrie: Utrenie, canonul Naşterii Maicii Domnului, peasna IX-a; 
Jrmos, 2, tropar 3. 

I 4. Mtnei, 9 septembrie, Utrenie, peasna IX-a, Ia slavă etc. 
15. S/iniul Ambrozie. JJe virginibus, II, 2. 
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harul nemuritor, precum grădinile sînt pline de mireaZITI.a florilor şi 
bisericile de focul dumnezeesc, precum altarele sînt sfinţite de preoţi!» 

6. Maica Domnului este plină de dar, sau de har, aşa după cum 
ştim de la înger, din ziua Bunei-Vestiri... Plinătatea absolută a harului 
o are Dumnezeu, izvorul lui ; iar Sfînta Fecioară are tot harul pe 
care-l poate avea o creatură, care nu e Dumnezeu. Ea-l are mai presus 
de oric-e făptură, chiar mai presus de îngerii cei mai apropiaţi de tronul 
dumnezeiesc. El vine de la Fiul ei, «răsăritul cel de sus», ,~soarele drep
tăţii», pe care-l reflectează Maica lui. 

Plinătatea harului presupune plinătatea iubirii, milei, îndurării, 
jertfelnici-ei - virtuţi ale maternităţii -, pe care Maica Domnului le-a. 
avut într-o măsură fără de asemănare mai mare decît oricare creatură. 
din cer. Desăvîrşirea ei s-a mărit şi s-a adîncit fără încetare în tot 
timpul vieţii sale pămînteşti, prin stăruinţa în rugăciune, în post şi 
milostenie si prin neîncetata ei ascultare de Dumnezeu de la cele mai. 
mici acte din - viaţa ei pînă la marile evenimente ale istoriei creştine„ 
incepind cu Buna Vestir.e şi continuînd cu Naşterea, Răstignirea, în
vierea şi Rusaliile : «Fie mie după cuvîntul tău ! ... » a fost răspunsul 
cu care şi-a arătat această ascultare fără şovăială în cele mai cumplite 
cumpene prin care poate trece o mamă. în ea şi-au aflat sălaş toate 
virtuţiile şi plinătatea darurilor Sfîntului Duh, care au făcut cu putinţă 
supunerea ei absolută la voia lui Dumnezeu. Cu ea dezleagă nodul, pe 
care-l făcuse Eva, după Sîmtul Irineu. 

Curătia ei este fără de asemănare ; de aceea a fost comparată cu 
florile ceÎe mai alese şi s-a arătat în trup fiind chip al frumuseţii du
hovniceşti, suprafireşti. De aci şi pacea sufletului ei, pacea pe care o 
dorim toţi, în toate privinţele, de aci tăcerea ei : «Maria păstra -toate 
acestea în inima ei şi cugeta fără încetare la ele», scrie Sfîntul Evan
ghelist Luoa (II, 19). Ea medita necurmat tainele pe care le păstra în 
inima ei. 

Aşa se conturează şi se desfăşoară mereu această personalitate 
unică, rămasă în cadrele fireşti, dar depăşindu-le, Maică şi Fecioară, 
smerită şi săracă, deşi a născut pe Dumnezeu, Maică a lui Dumnezeu 
şi credincioşilor prin mijlocirea ei. 

A fost în mijlocul Apostolilor şi al primei comunităţi creştine pină. 
la Adormirea ei ; este în mijlocul nostru, între noi, nelipsită, în cer şi. 
pe pămînt. 

Rostul ei în Biserica creştină pare a fi simbolizat de aşa-zisele 
«cariatide» : «La templele vechi,lor Greci vedem adeseori pe aşa-numi
tele Cariatide, femei... care poartă pe capul lor acoperişul SanctuaruluL 
Din aceste statui se desprinde o deosebit de rară măreţie şi superio
ritate lăuntrică : ca şi cînd greutatea acoperişului de templu ar fi 
coborît în capetele lor întreaga conştiinţă a devotamentului sacru ... 
într-adevăr, măreţia conştiinţei răspunderii, demnitatea şi certitudinea 
preoţească a femeii, nicăieri nu iese la iveală ca în ţinuta acestor sta-
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tui ... » 16. Şi mai este oare nevoie să afirmăm în mod explicit faptul 
că această înnobilare a rostUllui femeii pe lume, este realizată astăzi 
1n societatea noastră ? 

7. Iubirea nemărginită a Maicii Domnului pentru noi o face ca 
necurmat să întindă asupra noastră, acoperămîntul ei ; ce este acest 
acoperămînt? - « ... Este mijlocirea Maicii Domnului pentru noi pă
cătoşii la Prea Dulcele nostru Mîntuitor. Iartă păcatele păcătoşilor ... 
Este rugăciunea ei pentru noi... este iubirea şi mila'. care ne ajută să 
ajungem la. mîntuirea _veşnică pe caJea către ceasul din urmă al vieţii 
de p.e pămînt...» 17. 

Nici una din rugăciunile ei faţă de cerescu-i Fiu nu rămînea neascul
tată : «Mult pot rugăciunile Maicii spre îmblînzirea Fiulub zicem noi 
în rugăciunile bisericeşti. 

8. Dar ca să căpătăm această mijlocire, urmare a milei şi iubirii 
ei, se cade să avem smerenia şi simţămîntul evlaviei trebuitoare ; să 
stăruim necurmat în rugăciune la Domnul şi la Maica Sa. Să nu stăm 
stingheri de ceilalţi membri ai Bisericii, ştiind că rugăciunile celorlalţi 
ne întăresc şi ne ajută, dar mai ales ale Maicii Domnului, şi mai ales 
în fata icoanei ei. Si «cum nu ne vom cuceri înaintea Aceleia care a 
fost âleasă de Pronia din mii de mii de femei să fie Maica Fiului lui 
Dumnezeu ; care L-a născut în sfînta noapte în Vitleem, L-a hrănit, 
L-a crescut, a vieţuit cu El pînă la vîrsta de 30 de ani, învăţînd de 
la El înţelepciunea dumnezeească ; L-a urmat în zilele slujirii Lui 
păm1nteşti pentru oameni ; lingă• crucea de pe Golgota a primit de pe 
buzele reci ale Fiului Său încredintarea că este Maica tuturor credin
cioşilor ... care stă lingă tronul Fi~lui Său şi decît care mai aproape 
de Dumnezeu nu este nimeni dintre toţi născuţii pe pămînt şi dintre 
oştile cereşti...» 1s. 

Pentru ca să fie bine primite rugăciunHe noastre, nu e de ajuns 
să ne rugăm, ci să ne şi facem vrednici de iubirea Domnului şi a Maicii 
Sale : «,După cum norul ascunde strălucirea razelor soarelui, ne în
vaţă Sfîntul Grigorie Teologul, tot aşa şi păcătosul, care nu vrea 
să-şi recunoască :păcatele şi să se lase de ele, întunecă razele iubirii 
dunmezeeşti şi opreşte milostivirea Maicii lui Dumnezeu. . .. Păcătosul, 
care îşi uită de cerescul său Tată, care cakă îndrăzneţ sfînta Lui voie, 
poate oare să fie plăcut în faţa Maicii Sale, poate oare să ceară de la 
ea iubire şi îndurare ? Ce ne poate spune nouă, păcătoşilor, Maica 
Domnului, drept răspuns la suspinele noastre ? ... Ceri ca eu să te bine
cuvîntez cu darurile îndurărilor dumnezeeşti, dar tu dat-ai săracului 
şi flămîndului cînd el, îinpins de nevoie a bătut la inima ta ? Te rogi 
de mine ca să te scap de toate amărăciunile şi lipsurile tale, dar oare 
tu mîngîiat-ai pe vreunul care plînge, te-ai înduioşat de vreunul care 

16. Fr. W. foeoster, Hristos şi viata omenească, partea II-a, în romîneşte de 
Nicolae Colan (Sibiu, 1926), p. 230-231.

0 

17. Nicolae, Mitropolit Krutiţki, Cavînlări bisericeşti, voi. III, traducere din limba 
rusă de preotul Niculae :\1. Popescu, profesor universitar onorar tBucureşti, 1953), 
pp. 166-7. 

18. Ibidem, voi. I, pp. 48-49. 
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era îndurerat ? Cauţi prin mine iertarea păcatelor tale, dar tu ai iertat 
pe acela care te-a amărît, te-ai rugat pentru acela care te urăşte şi 
pentru acela care te năpăstuieşte ? Iubirea Maicii Domnului o cîştigă 
prin purtarea sa oricare creştin bun şi drept ... Vrednic de iubirea Maicii 
noastre cereşti va fi numai acela care, din toate puterile sufletului 
său tinde să împlinească porunca lui Hristos : «!Căutaţi mai întîi îm
părăţia lui Dumnezeu şi dreptatea lui» (Matei VI, 33), acela care după 
cuvîntul lui Hristos, flăanîi'lzeşte şi însetează de dreptate [ acela este 
făcător de pace, pacea pe care o doresc toate popoarele], acela care 
socoteşte păcatul drept cel mai mare duşman şi în luptă cu el nu-şi 
cruţă puterile, acela care nu uită niciodată că numai în haină de nuntă, 
ţesută din fapte bune, poate fi părtaş la veşnicul ospăţ duhovnicesc în 
:împărăţia cereaiscă. 

10. Să fim adevăraţi creştini, fii vrednici ai Tatălui nostru ceresc 
şi ai Maicii Cereşti ! Cînd din neputere vom cădea în păcate să cădem 
în genunchi şi să ne rugăm Maicii Domnului ca să fie chezăşia noastră 
:în rugăciunile sale de iertare a păcatelor» rn. 

Să nu socotim că dacă am intrat într-o biserică, am făcut o cruce 
şi am aprins o luminare, putem să ne vedem înainte de o viaţă păcă
toasă... Nu ! Ceea ce aşteaptă de la noi Domnul şi Maica Lui este o 
menţinere mai constantă a preocupărilor şi a faptelor creştine. Modele 
ne sînt : Mîntuitorul, care ne-a iubit cel dintîi şi ne-a iubit pînă la 
urmă, după cuvîntul scripturistic, apoi Sfinţii şi Sfînta Lui Maică, 
cu o iubire neîmpuţinată pînă la moartea faţă de Fiul şi Dumnezeul 
Său şi faţă de semenii săi! Să urmăm pilda vieţii ei şi în ce priveşte 
iubirea faţă de Dumnezeu, şi in ce priveşte pe cea faţă de oameni ! 
Amintiţi-vă de nrmta de la Cana : de îndată ce vede lipsurile celor de 
faţă, nu pregetă să roage pe Fiul Său să ajute celor în nevoie. Să 
urmăm pilda credinţei, a iubirii şi a nădejdii ei pînă la moarte. Să-i 
urmăm pilda smereniei şi împlinirii voii dumnezeieşti : «Fie mie după 
cuvîntul Tău», să fie răspunsul nostru la chemarea Lui. Să-i urmăm 
pilda vieţii în curăţie şi pace ! Este Maica noastră, a tuturor, care ră
mîne modelul cel mai desăvîrşit şi totuşi cu putinţă de urmat pentru 
fericirea noastră veşnică şi spre slava Tată-lui, Fiului şi Sfîntului Duh, 
.Amin! 

Prof. N. CH!ŢESCU 

t.:cc:c~ooco ·_?_· 

19. Ibidem, voi. II, pp. 154-155 şi 15. 
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ŞTIRI DOCUMENT ARE PRIVITOARE LA BISERICA 
- DIN SCHITUL-GOLEŞTI (MUSCEL) 

Spre miază-zi de oraşul Cîmpulung, unde se află acum centrul mi
nier Schitu-Goleşti, se întindea în vremile vechi moşia Grădiş~a, cu 
două trupuri : unul numit Grădiştea de Sus, apropiat şi mărginindu-se 
la miază-noapte cu proprietatea devăhnaşe a moşnenilor cîmpuhmgeni, 
iar altul numit Grădiştea de Jos, ce se întindea pînă aproaipe de co
muna Mihăesti. 

La Academia Republicii Populare Romîne şi Arhivele Statului din 
Bucureşti se află o mulţime de documente din care putem cunoaşte 
numele foştilor ei stăpînitori dintre 1526-1648. 

în cartea lui Radu voievod, din 25 iulie 1526, se întăreşte stăpî
nirea lui Manea şi frate-său Crăciun, peste Grădiştea de Sus, «oricît 
se va alege şi din moară şi din aipa jumătate şi din muntele Grădiş
teanu, pentru că le sînt vechi şi drepte moşii şi moşteneşti». 

Mai departe, se arată că au venit Manea şi Crăciun la divan, de 
au «înfrăţit pe jupan Stoica marele şetrar şi pe Stan spătarul şi cu. 
fraţii lui anume Dobroslav şi Dietco şi cu fiii lor, ca să fie toţi fraţi 
nedespărţiţi, unul ca şi altl.l!l la aiceastă moşie». 

Cărţile domneşti din anii 1527, 1574, 1597, 1599, 1608, 1628, 1630, 
1632 şi 1640, toate publicate în volumele de documente ale Ţării Ro
mîneşti, editate de Academia Republicii Populare Romîne, arată nu
mele celor ce stăpîniseră moşia în intervrul de 114 ani. 

în anii 1635-1636, evlaviosul voievod Matei Basarab, pe urmele 
vechii biserici domneşti, care se surpase în 1628, cînd domnea Ale
xandru Iliaş, a zidit mînăstire~ CîmpuJ.ung, cu hramul Adormirea 
Maicii Domnului, al cărei prim egumen a fost ieromonahul Melhisedec. 
Acest vrednic egumen a condus mînăstirea între 1635-1651, a orga
nizat-o după dorinţa ctitoruJui şi a supraveghiat tipografia înfiinţată 
aci, unde s-au tipărit trei cărţi slavoneşti şi una romînească 1. 

I. Cărţile tipărite aci sînt: I. Molitvenicul slavonesc în 1635; 2. învăţături preste 
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în anul 1648, egumenul Melhisedec a cumpărat pentru mînăatire 
moşia Grădiştea, după cum se constată în actul următor: 

«Adică eu Nan postelnic ot Bărbăteşti dimpreună cu fiu-meu Tudor 
.comis, scriem si mărturisim cu acest al nostru zapis ca să fie de mare 
-credinţă la mina părintelui egumen Melhisedec dela Sfînta mînăatire 
din Cîmpulnng şi la tot soborul sfintei mînăstiri cum să se ştie cînd 
au fost acum în zilele măriei Sale domnului nostru Io Matei Basarab 
voevod, noi de bnnă voia noastră am vîndut părintelui şi sfintei mî
năstiri satul Grădiştea care este den jos de oraşul Cîmpulnng însă tot 
satul den cîmp, den pădure, den apă cu mnnţii, fără numai a 6-a parte 
n-am vîndut, care o au dat Tatul sluger i•ar la sfînfa mînăstire de po
mană şi am tocmit za ughi 200 bani gata şi am vîndut moşie stearpă, 
fără rwnîni şi cu ştirea tuturor boiarilor şi vecinilor şi a rudeniilor 
noastre ca să fie sfintei mînăstiri de moşie, de strămoşie, ohamnică 
şi încă am vîndut şi mai înainte vreme şi am făcut şi a1t zapis, iar pe 
vremea ce au ars mînăstirea, ars-au şi zapisul nostru. Iar acum fă
cut-am acest zapis ca să se ştie şi să se crează că am fost vîndut de 
bună voia noastră. Mărturii toti boerii divanului domnului nostru care 
îşi vor pnne peceţile şi iscălitilrile mai jos. Şi pentru mai adevărată 
credinţă, pusu-ne-am peceţile şi iscăliturile mai jos ca să se crează. 
Am scris eu Mareş logofăt Gherghevici. 

Ghenarie 12 leat 7156 (1648) 
Eu Nan postelnic (pecetie) 
Eu Ghiorma vel ban (pecetie) 
Radu vel logofăt, Radu vel comis, Dragomir vel dvornic, 

Dumitru vel stolnic, Stroe vei vistier» 2. 

La 8 noiembrie 1700, s-a făcut de şase boieri hotarnici, hotăr
nicia acestei moşii. Altă hotărnicie mai amănuntită, cu toate v.ecină
tăţile, s-a făcut în anul 1851, · de inginerul h~tarnfo I. Zefhide şi 
A. Pascal. Ea se păstrează la Arhivele Statului şi are 40 pagini. Se 
arată aci că. toată moşia Grădiştea cu trupurile ei avea suprafaţa de 
9.184.900 stînjeni pătraţi, care fac 6.900 pogoane, trupul numit Schitul
Goleşti fiind de 434 pogoane. 

Pe acest trup mai mic de moşie, mărginit spr.e răsărit cu hotarul 
comunei Poenari, a zidit în 1676 episcopul Grigore al Buzăului o bi
serică ce se păstr.ează pînă în timpurile de faţă, avînd o vechime de 
aproape 300 de ani şi fiind una din puţinele ,biserici ale Raionului 
Muscel zidită în sec. XVII. 

în anul 1910, profesorul Dimitrie Onciul şi Virgil Drăghiceanu, cu 
ordinul Ministerului de Culte nr. 19154 din 23 iunie acel an, au fost 
trimişi să cerceteze această biserică. Rezultatul cercetărilor a fost pu-

toate zilele în sept. 1642: 3. Antologhionul slavonesc în 1643 şi 4. !Psaltirea în 1650 
~a. de la nr. 2 tradusă din limba g-recească cu «învăţături alese din multe dumnezeeşti 
carţ1» - cf. Pr. I. Răuţescu Monografia istorică a ora.sului Cîmpulung Muscel 
Cîmpulung, 1943, p. 80-82. · • 

2. Acad. R.P.R., Ms. '1448 (Condica Mîn. Cîmpulung) capitolul moşia Grădiştea. 
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blicat în Buletinul Comisiunii Monumentelor Istorice ne 1910. E descrisă 
biserica, ctitorii, clopotele, pictura şi arhitectura. -Se menţionează o 
piatră de mormînt din 7083 (1575), ceea ce face pe autori să cr.eadă 
că aci ar fi fost mai înainte şi altă biserică mai veche. Articolul se 
încheie cu aceste cuvinte : «Asa cum se prezintă biserica din Schitu 
Goleşti deşi nu se distinge, ni~i prin deosebite amintiri istorice, nici 
prin multă artă, prezintă totuşi un netăgăduit interes prin modul cum 
ea oglindeşte starea culturală a epocii respective, aşa că ar merita să 
fie consacrată ca monument istoric». 

Mai multe lămuriri asupra construcţiei, arhitecturii şi picturii dă 
profesorul Victor Brătulescu în articolul său «Documente, inscripţii cu 
caracter .istoric şi zugravii ţărani». 

în rîndurile de mai jos, vom da mai multe lămuriri asupra ctito
rilor şi asupra trecutului acestui sfînt locaş, îndeosebi în sec. XVIII 
şi XIX, după documentele cercetate la Arhivele Statului, la Biblioteca 
Academiei R.P. Romîne si în arhiva veche a protoieriei de Muscel. 

Biserica din Schitu-Goleşti a fost zidită şi închinată metoh mînăs
tirii Cîmpulung de episcopul Grigore al Buzăului. N-am putut afla 
unde s-a născut episcopul ctitor, dar probabil în Cîmpulung sau în vreun 
sat vecin. A fost preot de mir şi după moartea soţiei, s-a căJugărit la 
mînăstirea Cîmpulung. Cît va fi rămas nu se poate şti, dar în 1669, 
se afla egumen la mînăstirea Brîncoveni. în acel an, a fost ales episcop 
de Buzău, după cum se constată din Condica Sfîntă, unde, la pag. 21, 
se afHi scris : 

«De vreme ce au rămas Sfînta Episcopie a Buzăului făr de ade
văratul ei episcop, mutîndu-se episcopul ei cel dintîiu Serafim la 
scaunul episcopiei Rîmnicului, ca să nu fie această episcopie a Bu
zăului fără de epitrop, noi arhiereii şi egumenii care ne aflăm aici, 
am intrat în Mitropolia Ungro Vlahiei, unde este hramul Costandin 
şi Elena cu porunca pre!!. luminatului nostru Domnu la Radu Leon 
voevod, Domn Ţării Romîneşti, ca să alegem chip vrednic de a chi
vernisi acea episcopie, precum învaţă porunca sfintei biserici a răsări
tului. întîi am pus pe egumenul dela mînăstirea Argeş Teodosie, al 
doilea pe egumenul dela Sadova Ştefan şi al treilea pe egumenul dela 
Brîncoveni Grigore care se află mai iscru;it de acea episcopie. Drept 
aceea s-a scris şi numele lor în condica Mitropoliei Ungrovlahiei. 

7177 ( 1669) aprilie 12». 
La pag. 23 din Condică, urmează legămîntul făcut d.e Grigore de 

a asculta de mitropolitul său şi de domn şi de a păzi toate orînduielile 
şi poruncile Bisericii s. , 

La scurt timp după alegerea sa ca episcop, Grigore aducîndu-şi 
aminte de minăstirea unde primise cinul călugăriei, a zidit în trupul 

3. Publicat în «Glasul Bisericii» nr. 3-4 pe martie 1960. Aci sînt şi numeroase 
fotografii : corpul bisericii, vederea clopotniţei, ctitorii (Grigore episcop _şi fiii săi cu 
numeroşi copii), cande-lile dăruite de episcopul Grigore, fragmente din tîmplă şi nu
meroase icoane (a Mîntuitorului Hristos, a Sfîntului Ioan Botezăloml, a i\1aicii Dom
nului şi a Sfinţilor Trei Ierarhi care sînt şi hramul bisericii ş. a.). 
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de moşie Grădiştea, sub poalele pădurii dinspre satul Poenari, o bi 
serică pe care a închinat-o metoh mînăstirii Cîmpulung, după cum se 
poate vedea din aşezămîntul al cărui cuprins se dă mai jos : 

«Grigore, cu darul lui Dumnezeu episcop al Buzăului, scris-am 
cartea smereniei noastre dintru ticăloasa noastră rugă, rog Domnului 
nostru Isus Hristos, prea Sfintei troiţe, Tatălui celui neînceput întru 
tot puternicului, a tot ţiitorul, celui fără de moarte, făcătorul vecilor~ 
celui ce au spăsit rodul omenesc şi prea sfintei şi luminatei depuitoarea 
rodului creştinesc, prea luminata maică a domnului nostru Isus Hristos~ 
care întru numele şi mila sfinţiei sale stăpîneşte multe locaşuri dumne
zeesti ale Sfintiei sale. Asa si această sfîntă casă care s-au zidit de răpo
sati'.il Matei Vodă şi o au închinat Adormirii sfinţiei sale, preacuratei 
maici a Domnului Isus Hristos, ca să o păzească întru linişte cu pace, 
a fi de spăsenia sufletelor creştineşti, plinindu-se toate rînduelile în plă
ţerea sfinţiei sale întru carea şi noi sîntem închinaţi sfinţiei sale din
tr-ntîiu iar mai vîrtos, întru tunderea călugăriei noastre. 

Deci şi noi din zi în zi, trecîndu-ne vremea întru neuitare spre 
tot soborul fraţilor şi iubitului nostru întru Hristos fiului sufletesc 
chir Gavriil, năstavnicul sfintei case, rog a vă învrednici domnul 
Hristos a sluji şi a chivernisi sfînta casă pe plăcerea sfinţiei sale şi a 
altor fraţi trecîndu-le vremile a fi năstavnici, cu rugă şi cu blagoslo
venie tuturor mă rog şi-l pohtesc a le fi milă de acest mic schitişor 
şi fratelui chir Vasile ieromonah proegumenul şi la tot soborul sfintei 
case, rog a vă dărui domnul Hristos şi luminată m2ica sfinţiei sale ca 
să aveţi liubov şi dragoste unul către altul, ca să vă întărească sfînta 
obşte săvîrşind plăcerea sfinţiei sale, fără sminteală a se umbri şi a 
trăi si această mică casă a acestor cinstiti sfinti a trisfetitele Vasile 
velichi, Grigore Bogoslov i Ion Zlataust, r~bii M~icii Precistil, care se 
născu sub palatele sfintei case Precistii izvorînd enişchit (puţin) izvor 
ca de la o maică a trăi şi a nu se pustii acest schitişor, care este la 
Golesti, iubindu-l iar nu cu uriciune ca să aveti si sfirntia voastră toti 
rugă, dela acei fericiţi sfinţi către prea curata Fecioara ~aică a vă tr_ăi 
trupeşte şi mai vîrtos sufleteşte, cînd dar nu s-ar stinge această 
puţină lumină de rugă, ca să nu ne fie candela stinsă şi argintul în
gropat fără de ro.d. Ci ,eu vă rog ca pe nişte dulci fraţi ca să vă. 
învrednicească domnul Hristos pe fieşte care dintre sfinţiile voastre 
au din creştini mireni au despre _partea celor sfinţiţi ieromonahi, au 
preoţi mireni sau diaconi, cei ce o vor iubi şi o vor ajuta ori cu cu
vîntul ori cu mila, or a o apăra de nevoi, unii ca aceia buni credincioşi 
creştini să fie toţi părtaşi. făcînd domnul Hristos precum leproşilor şi 
cei cu mult şi cei cu puţinel, să le primească cel cu un ban ca o sută. 
şi cel cu o sută ca o mie şi altă fericire şi mai mare rog să le dă
ruiască domnul Hristos pentru ruga acestor fericiţi sfinţi zişi mai sus„ 
să le dea împărăţia cerului şi aicea viaţă cu pace şi spăsenie sufle
tească. 

Iar cei ce vor sta împotrivă a-i face firoseală şi li,psă şi pagubă. 
au cu cuvîntul, au cu lucru, au a o jefui, au a o mozaviri, au a-i face 
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necaz au den oameni sfinţiţi au din mireni măcar fiecare, să le stea 
pmş1 aceşti cinstiţi şi luminaţi sfinţi, cei mai sus zişi înnaintea lui 
Hristos să le facă judecată de plată. Deci şi smereni,a mea, dentru 
ticăloasă rugă smerindu-mă cu rugă de lacrămi către noianul multei 
mili a domnului nostru Isus Hristos şi către prea curata care este 
nădejdea a toată marginea păimîntului, tu prea curată Fecioară stăpînă 
de Dumnezeu născătoare, mîntuitoarea noastră, aceia ce se vor nevoi 
cu bine şi cu ajutor de milă pentru acest schitişor, să le dai lor viaţă 
cu pace şi spor în casele lor şi după mutarea acestii lumi şi împărăţia 
cerului, care să fie tuturor ·creştini'lor a o dobîndi, întru nesfîrşiţi 
veci. Amin. 

Scris luna Odomvrie în 14 zile leat 7185 (1676). 
Dela smerenia noastră ertare şi blagos:ovenie celor ce vor fi cu 

bine, iar celor cu rău blestem. 
Grigore episcop Buzăului» 4. 

Atît ctitorul cît şi feciorii săi, preoţii Nicolae şi Ion, au cumpărat 
mai multe petece de moşii din hotarul satului vecin Poenari şi le-au 
-dăruit apoi şi pe acestea schitului. Cumpărăturile s-au făcut între 
1685-1692, iar hotărnicia în 1702, din care se poate vedea că atunci 
moşnenii Poenari aveau numai o parte de moşie în hotarul satului 
lor, iar schitul două părţi. 

La Arhivele Statului, în pachetul 32 al mînăstirii Cîmpulung, se 
află documentul important cu nr. 4, din care se poate vedea prin ce a 
trecut schitul de la închinare şi pînă în 1817, aşadar în decurs de 141 
,ani. Se dă mai jos pasajele extrase : 1 

«La 15 Iunie 1811 a fost orînduit Rafail biv vei pitar şi cu pol
covnicul Exbaun de către slăvitul Divan şi comitet al Ţării Romîneşti 
să meargă în judeţul Muscel şi să cerceteze pricina de judecată dintre 
doctorul Ştefan Piscupescu cu sfînta mînăstire Cîmpulung pentru Schitu 
Goleşti şi pentru moşi,a pe care e zidit schitul. · 

Doctorul zicea că schitul este zidit de strămoşul său Grigore 
Episcopul Buzăului pe moşia schitului şi cerea atît schitu, cît şi moşia 
ca o clironomie dela strămosu-său. 

Egumenul mînăstirii Cî~pulung Pimen zicea că schitul a făcut cu 
.adevărat de Grigore episcopul, dar pe moşia mînăstirii Cîmpulung nu
mită Grădiştea de sus şi de jos şi Goleşti, ce sînt tot într-un hotar. 
Egumenul avea sineturi (documente) că schitul era închinat la mînăs
tirea Cîmpulung atît de ctitorul care l-a făcut, cît şi mai în urmă de 
neamurile ctitorului. . 

Pentru moşie mînăistirea avea zapis şi hrisoave domneşti, fiind bună 
şi dreaptă a mînăstirii stă:pînită necurmat de sumă de ani, făr de a 
-avea prigonire vreodată ctitorul schitului sau iudele ctitorului cu mî
năstirea pînă în anul 1810 cînd i-a luat-o doctorul Ştefan după o 

4. Dupil Condica Mînăstirii Cîmpulung de la Arhivele Statului p. 614. Cf. şi 
Monografia istorică a oraşului Cîmpulung p. 123,-125, unde e reprodus şi chipul 
.ctitorului avînd cîrja episcopală în mina stîngil. · 
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:alegere a spătarului Alexandru Roset, ispravnic judeţului şi a clu
-cerului Costandin Iliat. 

Egumenul cerea oa atît schitul cit şi moşia să fie tot în stăpîni~ 
mînăstirii precum a fost pînă atunci. La cercetare a mai fost de faţa 
Manolache Furcă din partea «Cinstitei Aghenţii» şi Partenie egumenul 
dela schitu Buliga din Piteşti din partea Sfintei Mitropolii. Polcovnicul 
Exbaun le-a dat să înţeleagă că cercetarea o va face numai el, iar 

,-ei vor răspunde numai cînd vor fi întrebaţi. 
Repr.ezentantul Aghenţiei şi cu doctorul Ştefan Piscupescu vor

biau cu polcovnicul numai nemţeşte şi franţuzeşte, ba chiar a şi scuipat 
cartea slăvitului divan, afrontarisind ,pe egumenul cîmpulungean şi pe 
egumenul Partenie, băgîndu-le şi cartea de blestem în ochi. Din această 
purtare necuviincioasă a celui orînduit dela Aghenţie, au fost nevoiţi 
.atît Partenie egumenul dela Buliga, cit .şi egumenul cîmpU!lungean să 
plece. 

Au venit apoi la Divan în Bucureşti unde s-au cercetat sineturile 
schitului al căror cuprins pe scurt e următorul : 

1. Amintit actul de închinare al lui Grigore episcopul. 
2. Leat 7193 Iunie 1 (1685) un catastih iscălit de ctitorul schi

tului cuprinzător de toate ce sînt ale schitului, cînd l-au mchinat la 
mînăstirea Cîmpulung şi s-a dat în seama egumenului cîmpulungean. 

3. Leat 7198 (1690) carte iarăşi a ctitorului în care scrie că după 
ce au isprăvit schitul şi l-a ajutat cu moşioare şi altele l-au fost lipit 
lîngă mînăstirea Cîmpulung ca să se caute şi să se ajutoreze la vreme 
• de nevoe, dar în urmă văzînd că din nechiverniseala egumenilor ot 
Cîmpulung n-au ieşit nici un temeiu şi nici o căutare, ci mai multă 
scădere şi lipsă întru toate, iar biserica părăsită, de aceea zice că 
Iasă acea închinăciune ce au fost făcut şi o strică a nu se ţie în seamă, 
ci schitul să fie sub stăpînirea sa ca şi întîi, căutîndu-se de cei ce se 
vor orîndui de sfinţia sa a fi ispravnici, iar de către călugării ot mî
năstire să fie în pace şi nebîntuit. 

4. Leat 7202 apr. 23 (1694) se face un nou aşezămînt între mî
năstirea Cîmpulung şi schitu Goleşti rămas sub îngrijirea celor 2 fe
ciori ai episcopului : popa Neculae şi popa Ion, căci episcopul murise 
încă din 1691. Schitul intra din nou sub îngrijirea mînăstirii Cîmpulung, 
:plătind numai cîte 20 taleri pe an. ' 

5. Leat 7205 Sept. 8 (1696). Cartea răposatului mitropolit Teo
-dosie care întăreşte acel aşezămînt. 

6. Leat 1763 Oct. 25. Cartea lui Ştefan Piscupescu, moşul docto
. rului Ştefan, ce o dă mînăstirii Cîmpulung în care scrie că strămoşu
,.său Grigore episcopul făcînd un schitişor pe apa Cîmpulungului ce să 
,chiamă Goleşti, pe moşia mînăstirii Cîmpulung, l-au fost închinat la 
mînăstire. Iar după o vreme încoace stricîndu-se acea închinăciune, au 
.fost făcut moşii lui cu mînăstirea alt aşezămînt ca să dea adică schitul 
la mînăstire cîte taleri 20 pe an şi în urmă călugărindu-se tatăl său 
la schit au intrat la iconomia schitului purtător de grije, luînd şi acele 
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scrisori de aşezămînt la mina lui. Apoi murind tată-său au rămas 
schitul de tot prăpădit şi părăsit şi el ca să nu se stingă pomenirea. 
ctitorului, neavîndu-se cine să caute schitu, au rugat pe egumenu mî
năstirii Cîmpulung ca să ia schitul iarăşi pe seama mînăstirii, să pue 
egumenaş şi să-i poarte grija. 

7. Leat 1786. Ştefan Piscupescu au făcut o pîră asupra egume
nului cîmpulungean Dositei zicînd că schitu Goleşti ce l-a făcut stră
moşu său Grigore episcop pe moşia mînăstirii Cîmpulung şi l-au în
chinat numitei mînăstiri, .egumenii de pe vremi nu păzesc orînduiala 
după cum este aşezămîntul, cerînd Ştefan Piscupescu a se închina 
schitul la altă mînăstire. Judecata departamentului de 7 găseşte cererea. 
fără temei şi aceasta fiind o pricină bisericească socotesc să fie cer
cetată de mitropolitul ţării. 

8. Leat 1786 Iulie 13, anafora a mitropolitului Grigore întărită 
de Vodă Mavrogheni în care se arată că popa Nicolae, feciorul ctito
rului şi moşul lui Ştefan Piscupescu a iscălit cartea de aşezămînt ca 
să dea cîte taleri 20 pe an la mînăstirea Cîmpulung. Acel popa Ni
colae a avut un fiu tot Nicolae care călugărindu-se au fost şi egu
menaş la schit. Mitropolitul Grigore găseşte cu cale că de va vrea 
acel Ştefan. şi soru-sa Păuna, pot lua schitul în chiverniseala lor. 

9. O anafora a vornicului Radu Golescu din 4 Iunie 1801 din care 
se poate vedea că urmaşii ctitorului, Ştefan Piscupescu şi Păuna sora 
lui lăsaseră schitul în dărăpănare şi că e mai bine să fie orînduit un 
egumenaş acolo tot cu ştirea mînăstirii Cîmpulung. Prin anaforaua 
întărită de Divan şi de vodă Alexandru Moruzi se orîndueşte Dionisie 
ieromonah egumenaş. Cînd neamul ctitorilor ar vedea că nu se poartă 
bine, să facă arătare şi dovedindu-se aceasta prin cercetare, se va 
orîndui alt egumenaş, tot prin ştirea mînăstirii Cîmpulung, care-şi va 
lua acei taleri 20 pe an. 

10. Leat 1808 Iulie 10. O anafora a lui Dumitrache Ghica vel lo
gofăt de Ţara de jos prin care după anaforaua mitropolitului Gri
gore, se zice că schitul să rămînă sub purtarea de grije a doctorului 
Ştefan Piscupescu, cînd atunci n-au provalisit doctorul că schitul este 
zidit pe moşia schitului, nici au cerut moşia pe care e zidit. Moşia 
s-a luat în 1810 după alegerea spătarului Roseti şi a clucerului Iliat. 

11. O adeverinţă din 23 Mai 1811 a preotului Bănică Piscupescu 
prin care arată că genealogia neamului lor e cea de mai jos : 

Episcopul Grigore, ctitorul schitului, a avut 2 feciori pe popa Ni
colae şi popa Ion. Popa Nicolae au făcut pe Nicodim iar Nicodim a 
făcut pe tată-său Gheorghe şi pe Ştefan Piscupescu. Ştefan Piscupescu 
au făcut pe Ilinca mama doctorului Ştefan Piscupescu. Mai departe 
arată că stăpînirea schitului a urmat în acest chip : 

în vremea lui Mavrogheni (1786) mergînd Ilinca mătuşa ·acestui 
popă Bănică, adică sora tatălui său şi muma doctorului Ştefan Piscu
pescu, au luat schitul sub a ei stăpînire cu poruncă domnească şi 
mergînd şi popa Bănică acolo au stăpînit împreună cu Ilinca pînă la 
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moartea ei, plătind cite taleri 20 embatic la mînăstirea Cîmpulung, 
asemeni şi taleri 5 pentru dijma ţiganilor. 

Un Iordache, văr al popii Bănică, a luat toate sineturile schitului, 
iar schitul a rămas în stăpînirea lui şi a soru-si Stanca. Dar epitropii 
mînăstirii Cîmpulung trăgîndu-1 peste un an la judecată, înaintea 
Domnului Moruzi s-a luat schitul de mînăstire şi popa Bănică zice că 
mai multă dreptate are el să-l stăpînească trăgîndu-se din parte băr
bătească din ctitor, iar nu celelalte neamuri, adică doctorul Ştefan. 
Doctorul Ştefan i-a cerut să iscălească şi el ca să •fie îngrijitor schi
tului mai departe. Popa Bănică însă n-a voit, arătînd că mai mulţumit 
este să se stăpînească schitul de mînăstire. 

Se mai aminteşte şi despre un hrisov al lui Duca Vodă din 15 
Aprilie 7186 (1678) dat schitului Goleşti ot sud Muscel ce s-au făcut 
atunci în zilele Măriei Sale de episcopul Grigore al Buzăului, scutindu-se 
toate bucatele lui şi apărindu-se de bir cinci oameni streini». 

în concluzie se arată : 
«Cererea doctorului Ştefan Piscupescu de a i se lăsa schitu Go

leşti pe seama sa pe motiv că însuşi ctitorul întemeetor l-a desînchinat 
dela mînăstirea Cîmpulung, nu e întemeiată, deoarece după moartea 
episcopului Grigore fiii lui l-au închinat iarăşi, schitul dind pe fiecare 
an la mînăstire cîte 20 taleri. Aşezămîntul ac,esta a fost întărit de 
mitropoliţii Teodosie şi Neofit. Deasemeni şi Ştefan Piscupescu, moşul 
doctorului Ştefan Piscupescu prin cartea sa din leat 1763 a dat schitul 
în desăvîrşită stăpînire mînăstirii. 

Cartea mitropolitului Grigore din 1786, împotriva vechiului aşeză
mînt al schitului, a fost dată rău, fiind silit mitropolitul la aceasta de 
vodă Mavrogheni, căci după pravilă, ceeace se închină odată lui Dum
nezeu nu se mai poate desînchina, care urmări împotrivă ale mitro
politului şi ale lui Mavrogheni, măria sa Alexandru Vodă Moruzi le-a 
îndreptat, căci a orînduit ca schitul să se ţie cu egumenaş întărit 
dela mînăstirea Cîmpulung şi mînăstirea să-şi ia acei taleri 20 pe an, 
iar cînd neamul ctitorilor va vedea că nu se poartă .egumenul bine, 
cu durere pentru schit şi este răpitor, să facă arătare şi dovedindu-se 
vina, atunci se va lipsi şi se va orîndui alt egumenaş la schit, tot
deauna prin ştirea mînăstirii Cîmpulung. 

în urma acestei hotărîri, iarăşi rea urmare s-a făcut în leat 1808 
de s-a dat schitul în stăpînirea doctorului Ştefan Piscupescu după 
anaforaua răposatului Dumitrache Ghica, aflîndu-se vel logofăt, care 
urmare se vede că din greşală s-a făcut, neavînd pliroforie de aşe
zămînturile şi de întăririle ce are mînăstirea asupra acelui schit. 
Popa Bănică cel care a arătat genealogia neamului ctitorului zice 
că după cuviinţă mai multă dreptate ar avea el să stăpînească schitul, 
trăgîndu-se din parte bărbătească. Dar după orînduiala celor bătrini 
zice . că mai mulţumit este a se stăpîni schitul de mînăstirea Cîmpu
Iung, adică învoeşte şi molitva sa aşezămîntul celor bătrîni asupra 
acestui schit, iar pe doctorul Stefan îl arată ca fecior !linchii si ea 
este depărtată rudenie din nea{nu1 ctitorilor. Doctorul e făcut diii alt 
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sînge strein 1s şi rău s-a amestecat în treaba schitului, neavînd nici 
un drept a se amesteca şi nici Piscupescu nu se poate numi, tră
gîndu-se din parte femeiască. Doctorul zice greşit că schitul e zidit 
pe moşia schitului, el fiind zidit pe moşia mînăstirii Cîmpulung. Acest 
lucru l-a arătat si toate celelalte neamuri ale ctitorului. Se arată 
apoi că doctorul 'ştefan Piscupescu făcuse şi oarecare îmbunătăţiri 
la schit, ba chiar prefăcuse şi pisania ~icînd că biserica schitului a 
fost zidită în 7128 (1620) pe cită vreme din coprinsul hrisovului lui 
Duca Vodă se arată lămurit că a fost zidită în timpul domniei sale, 
adică în 1676. 

Aceste de mai sus, le-a arătat Ion Rafail biv vei Pitar în ana
foraua sa din 15 Iunie 1811. Tot din acel an mai este o anafora a 
episcopului de Argeş şi a lui Iordache Rasti prin care, după cercetarea 
ce au făcut, se dovedeşte că moşia pe care este zidit schitul Goleşti 
este a mînăstirii Cîmpulung şi nu se cuvine doctorului Ştefan s-o 
ia supt stăpînirea sa. în Decemvrie acel an, Divanul şi comitetul ţării 
hotărăşte ca schitul Goleşti să-şi stăpînească moşiile cu pace de către 
doctorul Ştefan, asemenea şi rnînăstirea Cîmpulung moşia Grădiştea 
să şi-o stăpînească fără bîntuială de către numitul doctor. 

Schitul se numia Goleşti după trupul de moşie Goleşti, vecin cu 
moşia Grădiştea 6 • Această parte de moşie împreună şi cu o parte 
din Grădiştea fusese vîndută la 6 Septernvrie 7181 (1673) de Grigore 
logofăt sib Bunea. vistier, mînăstirii Cîmpulung drept . 600 ughi (gal
beni). 

Prin anaforaua velitilor boeri din 25 Martie 1813 se întăreste 
din nou stăpînirea mînă.stirii Cîmpulung asupra schitului, deşi doc
torul Ştefan Piscupescu a cărui familie se mutase în Bucureşti încă 
din 1763 cînd s-a găsit mort în schit Nicolae nepotul ctitorului şi 
jefuit de toate, îl cerea tot sub stăpînirea sa pe motiv că egumenaşul 
Dionisie orînduit în 1801 lăsase schitul neîngrijit, iar biserica pră
pădită rău. Doctorul a dres toate cu banii lui şi a găsit acolo o 
pungă cu 69 sineturi. Se decide ca schitul să rămînă tot Sllipt stă
pînirea Mînăstirii Cîmpulung dar să dea pe an cite taleri 20, iar 
doctorul Ştefan să fie despăgubit de cheltuelile ce ar fi făcut. 

Doctorul Ştefan, rămînînd nemulţumit se plînge lui Caragea vodă 
care totuşi întăreşte anaforaua de mai sus, găsind cu cale ca doctorul 
să fie despăgubit de ceeace a cheltuit. 

Urmează acum jalba egumenului cîmpulungean cu anaforaua lui 
vel hatman şi cu întărire domnească ca mînăstirea Cîmpulung în-

5. După tată, trebuia să se numească Manega. 
6. După o tradiţie locală cu mult sîmbure de ,adevăr, în vremile vechi în masivul 

păduros al moşiei Grădiştea către satul Poenari, se afla doar un teren mai mic pe care 
nu era pădure. Locuitorii ar li numit acel teren înconjurat de păduri Goliştea şi de 
aci ar li rămas numele de Goleşti. In documentele foarte numeroase privitoare la 
această moşie, n-am întîlnit niciodată vreun membru al familiei Golescu ca să aibă 
parte de moşie aci, aşa că e foarte probabi1l ca schitul din locul numit Goliştea să 6e 
Ii numit schitul Goliştii mai întîi şi apoi Goleşti. 
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temeiată pe dreptăţile sale ce a cîştigat, să aibă pace de către doc
torul Ştef an Piscupescu. 

«Prea înnălţate Doamne, 

Cu smerită jalbă fac arătare înnălţimii Tale că pentru pr1cma de 
judecată ce au avut Sf. mînăstire Cîmpulung cu dumnealui doctorul 
Stefan, rămîind prigonire numai pentru cheltuelile ce pretinderisea 
dumnealui doctorul, ce zicea că au făcut la schitu Goleşti, metoh mî
năstirii, după anaforaua veliţilor boeri scrisă dela Iulie 6 anul 1814, 
s-a dat luminată poruncă cu mumbaşir Nergheleşti-başa, ca să se facă 
socoteală la faţa locului prin dumnealor boerii ispravnici după care 
făcîndu-se urmare, faţă fiind şi vechile dumnealui doctorului din amă
runte şi dreaptă socoteală ce în frica lui Dumnezeu s-a săvîrşit, s-a 
ales a lua dumnealui doftoru taleri 1800 dela mînăstire şi să rămîe 
desăvîrşit izbrănită, care bani i-au şi răspuns mînăstirea încă din anul 
trecut numitului iar mînăstirea aşa se află în repaus de toate preten
ţiile sale. 

N-au trecut două-trei luni după ce au răspuns mînăstirea banii, 
iarăşi s-au sculat dohtorul supărînd auzul Măriei Tale prin jalbă ară
tînd că nu se mulţumeşte cu acea alegere cerind ca de iznoavă să se 
facă socoteală, să fie şi el de faţă. N-am lipsit şi eu a porni către 
Măria Ta jalbă, rugindu-mă ca să se pue în lucrare cea de iznoavă 
cercetare după cererea numitului, cerind ca prin legături în scris să 
ne punem soroc amîndouă părţile, să se tae odată stăpînirea şi prigo
nirea ce cu mare supărare a cercat mînăstirea. După care s-a dat po
runcă la cinstita hătmănie unde mergînd am dat zapise coprinză
toare că peste două luni negreşit să ne aflăm la faţa locului, însă 
zapisul numitului coprinde că de nu va urma a veni la soroc, ori însuşi, 
ori vechilul său, să-i rămîe toate cererile jos, fără a mai avea ceva 
a pretinderisi măcar o para dela mînăstire peste sorocul ce şi-a pus. 
O lună a trecut şi nu s-a mai arătat din care se înţelege că ale nu
mitului jalbi şi supărări nu priveşte la alt, decît ca să aibă prigonirea 
totdeauna deschisă şi neizbrănită pentru deşertele şi nedreptele sale 
cug.ete ce hrăneşte. Pentru care fierbinte mă rog Măriei Tale ca să se 
dea luminată întărirea Măriei Tale spre a-şi avea mînăstirea odihnă 
şi vecinică va fi pomenirea Măriei Tale. 

Filaret Apamias, năstavnicul mînăstirii Cîmpulung 
1817 Aug. 29» 

Marele hatman al Divanului orînduit de Domn să cerceteze jalba, 
arată că mînăstirea are dreptate şi că doctorul n-a venit la sorocul 
hotărît. Iată sfîrşitul raportului său : 

«Deci fiindcă sorocul ce şi-au pus au trecut încă dela Iulie 26 şi 
numitul doftor n-a fost următor a merge, aflîndu-se afară la moşia sa 
Sicrita, carele nici pînă acum n-au mai venit, dreptate are sfînta mî
năstire la cererea sa şi cu cuviinţă este a se da luminata întărire a 
Măriei Tale spre izbrănirea acestei prigoniri, după chiar coprinderea 
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zaipisului său ce scrie mai sus se arată, spre a ramme mînăstirea slo
bodă şi nesupărată desăvîrşit, dîndu-i-se şi toate sineturile ce se află 
pecetluite Ia canţelaria slăvitului Divan, încă de cînd au răspuns mî
năstirea banii dohtorului, după hotărîrea Măriei Tale. Asemenea să 
dea dohtorul şi ţiganul sfintei mînăstiri ce-l ţine fără nici un cuvînt, 
iar hotărîrea desăvîrşit, rămîne la Măria Ta. 

1817 Sept. 20». 

Voevodul I. Gh. Caragea întăreşte cele de mai sus. Astfel s-au 
sfîrşit neînţelegerile dintre mînăstire şi urmaşii ctitorului întemeietor, 
episcopul Grigore al Buzăului. 

Toate documentele de mai sus, parte în rezumat, parte «in extraso» 
au fost extrase de la Arhivele Statului după condica mînăstirii Cîmpu
lung şi pachetele cu «netrebnice» ale aceleiaşi mînăstiri. 

Fiindcă în documentele reproduse mai sus a fost vorba despre 
doctorul Ştefan Piscupescu, unul· dintre primii medici ai Ţării Romî
neşti, coborîtor din episcopul Grigore al Buzăului, ctitorul bisericii 
din Schitu Goleşti, dăm mai jos cîteva informaţii despre el, după lu
crarea «Literatura medicală romînească» a doctorului G. Crăiniceanu. 
Mama doctorului a fost căsătorită cu ardeleanul Manega şi de aceea 
doctorul e numit în unele documente «sudit abesaricesc)), adică supus 
austro-ungar. 

Născut în anul 1777. A fost mai întîi spiţer. Fiind în vîrstă de 
25 ani, a mers la Viena, unde a studiat medicina. în 1805, şi-a luat 
«vigurosul». S-a stabilit apoi ca doctor în politia Bucureşti. A scris 
mai multe cărţi de specialitate, printre care 1«Mijloace şi leacuri de 
ocrotire a ciumii», «Apele metalice ale Romîniei mare» şi «Practica 
doctorului de case». 

Iată schiţa sa genealogică : 
1. Grigore episcop de Buzău t 1691. 
2. Niculae preot zugrăvit şi el ca ctitor. 
3. Nicolae, călugărit Nicodim. 
4. Ştefan Piscupescu. 
5. Ilinca, fiica lui Ştefan, prin căsătorie Manega. 
6. Doctorul Ştefan Piscupescu, cu nume de familie după ră~ 

strămoşu său. ,I 

* 

Extras din statistica făcută la anul 1810, păstrată Ia Biblioteca 
4-cademiei R.P. Romîne, în manuscriptul nr. 1542 : 

«Schitu Golesti. Biserica de zid bună cu hramul Sfintii Trei Ierarhi. 
Are două rînduri de vestminte, cărţile deplin, fără a avei lipsă. Epitrop 
dumnealui Ştefan doftor Piscupescu. Doi părinţi : Maftei ierodiacon, 
Dometian monah. 

https://biblioteca-digitala.ro / https://bibsinod.ro



ARTICOLE ŞI STUDII 875 

Preot de mir popa Matei sin Simon de 30 ani, bun, învăţat, cîn
tăreţ, neglobit, fără patima beţiei, cu soţia Maria, de neam mirean 
preoţit ot leat 1809 Mai 28 ziua Marţi cu carte dela proin mitropolit 
Dositie, orînduit la această sfîntă biserică. 

· Poporeni în 28 case 75 de parte bărbătească şi 62 de parte fe
meiască. 

Ţigani în 15 case 19 de parte bărbătească şi 22 de parte fe-
meiască. 

Peste tot 178 suflete. 
Iată ce se găsia la moşia Grădiştea şi Schitu Goleşti în 1810 : 
O moară pe apa Compulungului cu o singură roată, 2 care de boi 

.ferecate cu 2 lanţuri de fier, un ·'car de cai prost, un pătul în 14 furci 
învălit cu şindrilă, un pătul în 12 furci învălit cu fin, o cîrciumă în
velită cu şindrilă cu pivniţă de piatră. 

în seama lui Voicu herghelegiu din Furnicoşi 37 cai, în seama iui 
-Stan Muscăloiu din Valea Unchiaşului 89 vaci şi 11 bivoli, în seama 
lui Tănase purcaru din Groşani 109 rîmători, în seama lui Stan vătafu 
din_ schitu Goleşti 259 oi. Mînăstirea mai avea 46 stupi şi următoarele 
bucate : 400 baniţe porumb, 300 baniţe ştiuleţi, 80 care fin, alte 100 
care aduse în fînărie Grădiştea, 3 buţi, 420 oca fasole, 162 oca griu 
:şi 15 baniţe nuci». 

Manuscrisul nr. 720, de la Bibi. Acad. R.P. Romîne, în pp. 251-279, 
n·e dă următoarele date : 

La 2 Aprilie 1841 clăcaşii din Schitu Goleşti au cerut voe egu
menului mînăstirii Cîmpulung ca să ia din pădure lemne pentru a îm
prejmui şeoala. Aceasta funcţiona încă din 1838 cînd mînăstirea a 
primit poruncă să se îngrijească pentru casa de şcoală. 

Primul învăţător al satului a fost candidatul Neagoe, în acelaşi 
timp şi dascăl la biserică. într-un act din 1846 se arată că nu prea 
voia să dea ascultare preotului Bucur, purtînd mai mult grija şcoalei 
decît a bisericii. 

Populaţia satului era atunci de 100 săteni care plăteau capitaţia şi 
7 văduve. 

Starea bisericii în luna octombrie 1849 se poate vedea din urmă
torul act: 

«Cinstitei egumenii a sfintei mînăstiri Cîmpulung cu supunere în
r,unoştiinţez că la biserica Schitu Goleşti, hramul Sfinţii trei ierarhi 
ce se numeşte Grădiştea pe moşia sfintei mînăstiri Cîmpulung, acest 
metoh văd că se află _într-o mare dărăpănare : 1. că şindrila după bi
serică s-a spart ; 2. clopotniţa e desvelită de tot şi plouă prin boltă 
în jos ; 3. la cele 4 chilii pe pivniţă s-a surpat învelişul de tot de trei 
ani de zile şi plouă prin boltă în jos de razbeşte în pivniţă ; 4. cele 
12 minee sînt rupte de tot ; 5. Octoih nu e de loc şi rămîne slujba 
totdeauna ; 6. Evanghelia ruptă foarte rău ; 7. apostolu e rupt ; 
8. Cazanie nu e deloc ; 9. catavasier nu e deloc ; 10. molitvenicu e 
rupt ; 11. însfîrşit că din toate cărţile cîte trebue la biserică, numai 
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2 se află bune : penticostaru şi triodu, iar celelalte după cum s-a zis 
mai SUB. 

1849 Oct. 30 

Preot Bucur, plecat cu metanie sărut dreapta sfinţiei voastre.»

La 26 Mai 1856 cele 130 familii din Schitu Goleşti au cerut la 
Protopopie ca pe lîngă preotul Bucur hirotonit în noiembrie 1843 să.. 
li se mai dea un preot şi anume pe Ştefan Arici, cîntăreţ la biserica 
din Berevoeştii-Pămînteni. Jalba e semnată de preotul duhovnic Bucur, 
de sfatul popular de atunci: Lazăr Barbu, Matei, Voicu, Ilie şi Gheorghe 
pîrcălab. Ştefan Arici a_ fost hirotonit în luna oct. 1856, păstorind în a 
doua jumătate a secolului XIX. 

Reparaţii mai însemnate s-au adus între 1889-1936 de către preo
tul Ion Andreescu şi fiul său tot Ion aşa cum rezultă din noua in
scripţie. în timpul de faţă acest monument religios din secolul XVIlI, 
trecut în vremile vechi prin lipsuri, neîngrijire şi chiar primejdie de 
a se ruina, este păstorit acum cu grije şi rîvnă, de vrednicul preot 
Cornel Olteanu. 

Profesorii D. Onciu si Victor Brătulescu l-au descris în amănun
ţime, iar noi prin ştirile, documentare de mai sus, am arătat prin ce: 
valuri şi greutăţi a trecut în decursul celor aproape 300 de ani de la.. 
intemeierea lui. 

Preot JON RAUŢESCU - Dragoslavele 

)..;.:c;;~rm 
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UN MONUMENT DE ARHITECTURA IN LEMN : 
BISERICA DIN V ALEA SEMANULUI (JERCALAI-URLA ŢI} 

La depărtare de cîteva sute metri de Urlaţi, peste apa Cricovului; 
în valea Sem8Jllului 1 , a fost aşezată - prin grija Prea Fericitului Pă
rinte Patriarh Justinian - bisericuţ)a de lemn, adusă de ·la Bran, unde 
a poposit pentru prima oară, după ce fusese mutată acolo din părţile 
de peste munţi, din Ardeal. 

Ca monument de arhitectură, bisericuţ)a aceasta este înregistrată 
sub nr. 2411 în lista publicată în anul 1955 de Academia R.P.R. Este 
a patra biserică de lemn salvată de la pieire de către Părintele Patriarh, 
pe lîngă celelalte trei, de care"' ne_,am. ocupat acum nouă ani, şi anume : 
biserica schitului Dragoslav;ele, biserica din Cermegeşti şi biserica de 
lemn de la Tekirghiol 2 

• ARIITTECTURA 

Un pridvor susţinut de stîipi, în latura de sud, în felul prispelor· 
ţărăneşti, însă ceva mai ridicat de la suprafaţ)a solului, adaugă pito
rescuiui bisericuţei, alcătuită din bîme ce se încheie la colţuri, în 
coadă de rîndunică, dindu-i un caracter de intimitate şi de înrudire de 
aproape cu construcţiile ţărăneşti, destinate locuinţelor omeneşti. 

Un soclu de piatră de rîu susţine clădirea de lemn, ocrotind-o şi 
izolind-o de umezeala pământului. 

Pridvorul, prelungit cu prispa din latura de sud, cuprinde această 
întreagă latură, distingîndu-se printr-un ieşind din colţul de sud-vestr 
cu o intrare mascată prin doi uşori groşi, un fel de balcon deschis~ 
SocluI acestui pridvoraş este alcătuit din ·bucăţi de bîrne cioplite, 
care se îmbucă la colţuri. Deasupra socluiui, un număr de stîlpişori 

I. Un act ,din 10 iunie 1810, arată că mînăsiirea Cozia a avut o vie în valea• 
lui Seman, sud Saac (judeţul .Saac-Prahova), care ar pu1ea fi chiar via schbtului 
Jercălăi. Actul este menţionat în indicele cronologic nr. I 1, publicat de Direcţia 
Generală a Arhivelor Statului. (A. Sacerdoţeanu, Actele secţiei Bunuri publice, Bucu
reşti, mînăstirile: Cozia, Crasna, Dălhăuţi, ,Oealul, Dadilov, Dioo-un lemn, Sf. Eca~ 
~erina-Bucureşti şi Fedelsciori, Bucureşti, 1947, ip. 47). 

2. Victor Bră!ulescu, Biserici rectiiorite de P. F. Patriarh Justinian, în revista, 
«Biserica Ortodoxă Romînă», an. LXXI (1953), nr. 5-6, p. 517-545. 
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ciopliţi sprijină cosoroaba de sub acoperişul de şindrilă. Dedesubt, 
acest soclu de lemn se reazimă pe un soclu de bolovani de rîu rostuiţi 
cu mortar. 

Deasupra pridvoraşului, se îna!lţă turla de lemn, prevăzută cu un 
coif ascuţit în vîrf, de forma unei piramide cu baza un poligon, cu 
marginile resfrînte în afară, pentru ca apele ploilor şi zăpezilor să 
fie aruncate departe. Coiful este susţinut de patru stîlpi de lemn, ce 
răsar din cele patru colţuri ale balconului deschis sub coif, mărginit 
în partea de jos de un grilaj care aminteşte pe acelea ale foişorului 
mare din latura de sud a bisericii. 

împreună cu coiful, cu balconul şi cu pridvorul de jos, turla aşe
zată în acest colţ sud-vestic alcătuieşte un corp aparte, deosebit de 
restul bisericii. Acest corp deosebit prezintă patru acoperişuri de şin
drilă. Fiecare acoperiş primeşte pr'isosul din apa ploilor şi a zăpezilor 
ce se. mai preling de pe marginea inferioară resfrîntă a coifului de 
deasupra lor, ca s-o zvîrle departe de soclul pe care trebuie să-l 
.ocrotească. 

Coloanele simple ale prispei, ceva mai retrasă din linia pridvorului 
principal, ajutate de două adaose, fixate în formă de unghi, în cele 
două laturi de sus, sprijină cosoroaba pe care se reazimă căpriorii, 
care susţin acoperişul principal al bisericii în această latură. 

Acoperişul de şindrilă măruntă al co1,pului principal îmbracă cele 
J>atru pante dulci, uşor resfrînte spre poale,. în scopul arătat. Stîlpii 
prispei, ciopliţi în muchii prezintă o decoraţie simplă, spre deose
bire de stîlpişorii pridvorului din colţul de sud-vest, care pr.ezintă o 
buclă în relief, în partea de mijloc şi cîte o scobitură în părţile de 
sus şi de jos. a 

PICTURA 

Ca la mai toate bisericile de acest fel, pictura bisericii de la 
J.ercălăi este de factură populară romînească de la începutul seco
lului XIX. 

Desfăşurarea iconografică ţine seama de regulHe iconografice, 
ceea ce înseamnă că zugravul Stenţe Condra, pomenit de inscripţia 
din 1838 de deasupra intrării în naos,, (faţa dinspre altar), cu unele 
uşoam deosebiri şi inovaţii, era deprins şi cunoştea regulile de dis
-tribuţie a scenelor care împodobesc pereţii bisericilor. 

· Altarul. Bolta altarului prezintă cinci suprafeţe, dintre care trei 
au forma, de patrulater, amintind tmpezul, iar două au forma tri
unghiulară. Un arc format din capetele scîndurilor care alcătuiesc 
bolta naosului, limitează aceste suprafeţe către iconostas. 

Subiectele iconografice din patrulaterul central, începînd de sus 
în jos, sînt distribuite în raport direct cu dimensiunile patrulaterului, 
după cum urmează : două capete de îngeri înaripaţi, un brîu pe fond 
roşu, Iosif şi Maria avînd între ei globul. Urmează un interior, prevă
zut cu un acoperiş, în mijlocul căruia apare Maica Domnului încon-
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jurată de cei 12 apostoli, 6 de o parte, 6 de alta. Către sud, pe între
_gul spaţiu, este zugrăvită înălţarea Domnului, înfăţişînd personajele 
cunoscute ale acestei scene : Iisus înălţîndu-se, urmat de doi îngeri, în 
registrul superior ; Maica Domnului, înconjurată de apostoli, în centrul 
.scenei, în registrul inferior. 

în triunghiul dinspre colţul sud-estic, se află zugrăvit un sobor 
de sfinţi, deasupra căruia apare Iisus în slavă. Către nord, este zu. 
grăvită scena Schimbarea la Faţă : Iisus între Moise şi Ilie în registrul 
de sus, deasupra lor, în strălucire, îngerul de mare sfat, iar în regis
trul de jos, cei 3 apostoli în atitudinea cunoscută. Spre nord-vest, 
Soborul Arhanghelilor. 

în registrul inferior, începînd • din colţul de nord-est, sînt zugrăviţi 
doi ierarhi. La proscomidie este zugrăvit Iisus în potir şi viziunea lui 
Petru al Alexandriei. De aici pînă Ia fereastra scundă, urmează alte 
trei chipuri de ierarhi. Deasupra ferestrei, este zugrăvit un ornament 
floral, dedesubt un ghiveci cu o floare. între această fereastră şi între 
cea următoare, cu panouri decorate, ca şi la cea dintîi, sînt zugrăviţi 
:alţi trei ierarhi. Registrul inferior se încheie în colţul sud-estic al 
altarului cu doi ierarhi şi un diacon. 

Dosul tîmplei este zugrăvit astfel : în colţul de sud, un ierarh ; 
între uşa diaconească din această latură şi între uşile împărăteşti, 
este zugrăvit un chip de sfînt ; între uşile împărăteşti şi uşa diaco
nească de nord, un diacon, iar în colţ, chipul unei sfinte, ceea ce nu 
intră în rînduielile iconografice ale altarului. 

Naosul. O bandă cu sfinţi în medalioane, decorate cu elemente 
florale, avînd ca motiv floarea de lalea, împarte bolta naosului în 
două părţi, fiecare avînd cîte patru registre cu scene şi subiecte ico
nografice. Primul registru din latura de sud a benzei amintite cuprinde 
dnci scene din Apocalips ; cel de nord cuprinde şase, în ordinea urmă
toare şi >În prezentarea obişnuită şi cunoscută din puţinele reprezentări 
pe care le-am mai întîlnit. 

Spre sud: 

1. Iisus în nimb oval, avînd în dreapta un înger car.e stă înge
nunchiat; 

2. Călăreţi în marş ; 
3. Martiri îmbrăcaţi sumar, în planul de jos ; în planul superior, 

Iisus flancat de doi Î!llgeri, în faţa unei intrări ; 
4. Foc din cer, în fascicole, soarele şi luna înroşiţi. în centru, un 

personaj încoronat ; , 
5. Dumnezeu Tatăl pe tron, înconjurat de nori, în planul superior ; 

în planul inferior, îngeri cu săbiHe scoase. De o parte şi alta a tro~ 
nului, cîteva persoane. 

Spre nord: 

6. Fiara cu şapte capete, avînd în faţă şi deasupra ei cite un 
înger; 
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7. Cetate ; deasupra ei îngeri ; o fîntînă ; 
8. Fîntînă de piatră ; deasupra fîntînei, o persoană ; 
9. îngeri slujind lui Iisus ; 
10. îngerul de foc, cu llill picior ;pe mare · şi cu unul pe pămînt„ 

avînd în faţă o persoană în genunchi ; 
11. Iisus în slavă. Aceste subiecte fac parte din Apocalips. 

Scena Apocalipsului este puţin răspîndită în pictura murală a 
bisericilor. Ea face ,parte din subiectele cu caracter moralizator şi în 
mod obişnuit, este zugrăvită în pridvoarele bisericilor pe zidul de est„ 
ea şi Judecata din Urmă, pe care o înlocuieşte în asemenea caz. Scopul 
prezentării acestor subiecte în locul amintit este acela de a face atenţi 
pe credincioşi asupva consecinţelor păcatelor săvîrşite, dacă nu se
pocăiesc. Urmarea neascultării este redată prin chinurile din iad sau 
pedepsele din Apocalips, iar îndreptarea pe calea cea bună este aşe
zarea în rai, alături de cei buni şi drepţi, în sînurile lui Avraarn. 

Acelaşi rol de avertizare îl au şi cei doi arhangheli Mihail şi 
Gavriil, care sînt zugrăviţi la intrarea fiecărui compartiment al bise
ricii, la intrarea în pronaos şi la intrarea în naos, de o parte şi alta,. 
cum şi la intrarea în altar, pe cele două uşi lateraile. Pe filactera lui 
Gavriil stă scris avertismentul rezumat în cuvintele : «Feriţi-vă de 
sabia lui Mihail», iar pe fil-actera lui Mihail, în cele mai multe cazuri, 
cuvintele : «Cel ce intră în biserică necurat, de această sabie va fi 
tăiat». 

Pentru a înfăţişa plastic, pentru neştiutorii de carte această aver
tizare, sub picioarele lui Mihail se zugrăveşte un muribund gol, cu 
ochii închişi, de unde tradiţia populară că Arhanghelul - popular
<4A.ranghelul» - ia sufletul omului., 

Scena Apocalipsului se află zugrăvită în pridvorul bisericii Creţu
lescu din Bucureşti, ctitorie din · 1722 a vei-logofătului Iordache Cre
ţulescu şi a soţiei sale Safta 3, fiica lui Constantin Brîncoveanu, şi la. 
biserica veche din Călimăneşti, clădită în 1773, cu cheltui,ala lui Stoica.n 
din acea localitate ,4. 

O a treia biserică in care găsim subiecte din Apocalips este bise
rica de care ne ocupăm, a schitului Jercălăi. Primul subiect înfăţi
şează pe Iisus, în dreapta căruia stă un înger îngenunchiat, iar ulti
mul subiect, ail unsprezecelea, reprezintă tot pe Iisus în slavă, după. 
biruinţa cîştigată asupra răJului. Al doilea : călăreţii în mers 5 , sînt 
cei arătaţi de cap. 6 din Apocalips: «Desfacerea a şase peceţi. lmpă
raţii şi domnii luminii se ascund în peşteri şi în cră,-păturile stîncilor». 
Scena. cu cei patru călăreţi a fost reprodusă şi de M. Kogălniceanu.. 
după caietul lui Radu zugravul din Tîrgovişte, care şi datează caietul, 

3. Cornelia Pillat, Pictura din priduorul bisericii Kretzulescu din Bucure#i, to, 
:itudii şi Cercetări de Istoria Artei, nr. 3-4/957, Bucureşti, p. 135-163. 

4. Victor Brătulescu, Biserica ueche din Călimăneşti, 'io Buletinul Comisiunii Mo
numentelor Istorice, an. XXVII ( 1934), p. 47. 

5. C. Pillat, op. cit., fig. 15, 16, 17., 
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~otind 17 iulie 1775 6. Cînd s-a desfăcut una din cele 7 peceţi, a apă .. 
.rut un caJ. _ alb, iar călăreţul «ce şedea pe el avea arc şi i s-a dat 
cunună şi a ieşit ca un biruitor şi ca să biruiască» (vers. 2). Desfă
,cîndu-se a doua pecete, s-a auzit din nou glasul, care i-a ·zis : ·«1Vino 
-şi vezi». Şi a ieşit alt cal roib şi celui ce şedea pe dînsul i s-a dat 
putere să ia pacea de pe pămînt, încît oamenii să se ucid.ă unii pe 
altii si i s-a dat o sa.bie mare». 

' ÂI treilea călăreţ, pe un cal negru, poartă o măsură ; al patrulea, 
pe un cal vînăt-gălbui, culoarea morţii, însăşi moartea, aruncată de 
iad, avînd stăpînire peste a patra parte din pămînt, ca să ucidă cu 
sabia, cu foametea, cu molima şi cu fiarele pămîntului (cap. VI, 
vers. 8). 

în pridvoarele bisericilor, unde întîlnim scena Judecăţii din Urmă, 
la sunetul trîmbiţei Arhanghelului, din gura fiarelor ies oamenii mîn
,caţi de aceste fiar,e pentru a lua parte la judecată. 

A treia scenă 7 reprezintă urmarea logică a celor petrecute ante
rior s •prin pustiirea datorită morţii 9. 

Martiri îmbrăcaţi sumar, aşezaţi în planul de jos 1-0. în planul supe
rior, Iisus însoţit de doi îngeri - unul de-a dreapta, altul de-a stînga 

în faţa unei intrări 11. 

îngeri slujind lui Hristos. 
Scenă înfăţişînd pe îngerul de foc, cu un p1c10r pe mare şi cu unul 

pe pămînt, avînd în faţă o persoană în genunchi, o aflăm şi la bise
rica Cretulescu 12. 

Iisu~ în slavă. 
Aceste 11 scene din Apocalips le aflăm zugrăvite în bisericuţa 

amintită a Jercălailor. -
. în registrul al doilea, pe bolta de sud, sînt zugrăviţi 18 sfinţi în 
mărime de 3/4. Al 19-lea înfăţişează pe Apostolul Petru plîngînd, în timp 
ce cocoşul cîntă. Este vorba de momentul prevăzut şi prevestit de 
Iisus Apostolului Petru, că înainte de a cînta cocoşul, se va lepăda de 
trei ori de Iisus, ceea ce s-a şi întîmplat în noaptea prinderii lui 
Iisus. 

în registrul al treilea, în latura de sud, apare Evanghelistul Ioan, 
însoţit de înger, urmat de Cina cea de Taină, Spălarea picioarelor, 
Ruga din grădina Ghetsimani, Trădarea lui Iuda şi un evanghelist 
-oare încheie şirul pe această latură. 

6, M. Kogălniceanu, Colecţiune de modeluri de pictură religioasă, în ,,Revista pentru 
Jstorie, Arheologie şi Filologie», Buc. 1883, an_ I, f. I, tab. 5. 

7. M. Kogălniceanu, l. c. 
8, Viotor Bră-tulescu, Biserica veche din Călimăneşti - Comunicări. «Bui. Corn. 

L.-.t.», an. XXVII ( 1934), p. 35: C. Pillat, op. cit., fig. 34: şi 35; Juliette Renaud, Le 
,cyc[e de l' Apocalypse de Dionisiou, 1943, pi. XXII. 

9, V. Brătulescu, op. cit., p. 45. 
10. C. Pillat, op. cit., 'fig. 25, 26; Juliette Renaud, op. cit., pi. VI, fig. I, pi. VII; 

:25; Igor Grabar, Istoria ruskago lscustoo, Moscova, tom, VI, p. 500. 
11. V. Bră·tulescu, op. cit., p. 45_ 
12. C. Pillat, op. cit., fig. 27 şi 28; J. Renaud, pi. IV, 2, 4. 
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în latura de nord apare Evanghelistul Ioan şi Prohor ucenicul„ 
după care sînt zugrăvite subiectele înfăţişînd ultimile momente din 
Patimile lui Iisus : Drumul crucii, Răstignirea, Punerea în mormînt~ 
învierea lui Iisus, care iese din mormînt purtînd steagul biruinţei. 
Şirul este încheiat de al patrulea evanghelist însoţit de înger. 

Registrul al patrulea, începînd din aceeaşi latură de sud, este 
deschis de un mucenic, urmat apoi de un diacon. în fereastră este 
z:ugrăvită Jertfa lui Avraam. Urmează învierea lui Lazăr, apoi «Cre
dinţa lui Toma». in glaful ferestrei a doua sînt zugrăvite trei chipuri 
de arhierei (bust), apoi Iisus tronînd. 

Şirul este încheiat de chipul ctitoricesc al unui ţăran. în latura. 
de nord, registrul începe cu portretul ctitoricesc al altui ţăran, după 
care urmează Duminica orbului, apoi Duminica samarinencii, Tăierea 
capului Sf. Ioan Botezătorul, Copiii venind la Pruncul Iisus, doi sfinţi,. 
martirizarea unui sfînt - probabil Sf. Ştefan - pe care doi păgîni 
îl ucid cu pietre. Iisus Hristos, Sf. Ostaş. 

Peretele dinspre pronaos. în registrul de sus, în mijlocul timpa
nului, este zugrăvit Sf. Nicolae, avînd în dreapta pe Maica Domnului 
( ?) , iar în stînga un arhanghel. în registrul Ul'mător sînt patru 
scene : Iisus în faţa arhiereului Ana, în scena următoare, Iisus în faţa 
arhiereilor, apoi în faţa lui Pilat şi în fine scena în care mulţimile 
cer ca. Iisus să fie răstignit. 

Pisania. Deasupra intrării din pronaos în naos, pe partea ce pri
veşte spre altar, este zugrăvită o inscripţie avînd de-a dreapta şi de-a. 
stînga cite şase apostoli, care formează cel de al treilea registru. 

Din cuprinsul acestei inscripţii aflăm mai multe date preţioase ; 
anul zugrăvirii, luna şi ziua terminării lucrului, 19 iunie 1838, numele 
celor care s-au îngrijit de aproape de ridicarea monumentului, numele 
zugravului, Stenţe Condra, necunoscut din altă parte şi nesemnalat 
nici de listele publicate de Şt. Meteş. 

înainte de a trece mai departe, pentru cercetarea desfăşurării 
iconografice a picturii din pridvor, să ne oprim cîteva momente asu
pra explicării Apocalipsului, reprezentat în această bisericuţă prin 
cele 11 scene descrise. 

Originea şi reprezentarea Apocalipsului în arta religioasă. Va• 
lorosul studiu publicat de Cornelia Pi1lat asupra scenelor din Apocalips, 
zugrăvite în pridvorul bisericii Creţulescu din Bucureşti şi întîlnite 
precum •am văzut şi la biserica din Călimăneşti ( din 1773) , iar acum 
şi la aceasta de lemn din 1838, fiind rar întîlnite în pictura bisericească, 
ne obligă să reţinem atenţia cercetătorilor asupra fondu.lui arheologic 
foarte vechi al acestui ansamblu pictural legat de o seamă de tradiţii 
biblice, de mituri din antichitate, de credinţe şi chiar de superstiţii, 
care se perpetuează şi în Evul Mediu, frămîntat şi tulburat de apro
pierea anului 1000, termen fixat pentru sfîrşitul luptei, în biruinţa 
lui Iisus asupra vrăjmaşilor Lui, şi începerea unei alte lumi. 

Viziunea însăşi a Apostolului Ioan îşi are corespondent în Vechiul 
Testament, viziunea lui Iezechil, a lui Danii! şi a lui Isaia. 

https://biblioteca-digitala.ro / https://bibsinod.ro



ARTICOLE ŞI STUDII 

Starea de spirit creată şi alimentată de evenimentele politice din 
Evul Mediu (căderea imperiului lui Carol cel Mare, incUTSiunile nor
manzilor şi alte calamităţi) a ajutat la înrădăcinarea credinţei că. 
sfîrsitul omenirii se apropie. 

, Şi dacă acest lucru nu s-a întîmplat; starea de surescitare a con
tinuat, oamenii find dispuşi să creadă că este numai o amînare în 
timp a deznodămîntului fatal. 

în arta miniaturistică, în pictura murală şi în sculptura cate
dralelor occidentale din sec. XI, XII şi XIII, cum şi în tapiseriile din 
sec. XIV, aflăm scene din Apocalips. Pictorul Di.irer, în 1498, şi Cmnach, 
în 1522, reproduc scene din Apocalips. 

Protivnic la început introducerii acestor subiecte, Bizanţul ortodox, 
sub influenţa cruciaţilor care stăpînesc în aceste părţi între 1204 şi 
1261, cedează şi adaugă la aceste teme occidentale «temele inspirate 
din apocrife, atît de gustate în orientul ortodox)) 13_ 

Starea de spirit de la finele milenului I şi începutul celui de al 
II-lea, care coincide cu căderea şi stăpînirea Spaniei de arabi, avea să 
se repete, poate cu mai multă putere, cu prilejul căderii CoonstaJ.lltino
polului şi prăbuşirea imperiului bizantin sub turci, în 1453. 

Ecoul reprezentărilor simbolice ale Apocalipsului în arta apuseană 
avea să se producă şi în arta bizantină a secolului XVI, bine înţeles 
în interpretarea meşterilor acestei rafinate arte a Bizanţului ortodox, 
mai idealizată decît arta realistă a Renaşterii apusene. în felul acesta, 
realismul lui Cranach şi al lui Diirer - a căror operă, după istoricii 
de artă - stă la baza reprezentărHor Apocalipsului, din vestibulu! 
trapezei mînăstirii Dionisiu de Ja Athos, zugrăvită «prin dărnicia Rux
andei, soţia lui Alexandru Lăpuşneanu, între anii 1552-1568, şi fiica 
lui Petru Rareş, ctitorul catoliconului aceleiaşi mînăstiri M. 

Către finele secolului XVI, reprezentarea Apocalipsului se mani
festă sub forme variate : în picturile murale, în icoane, în manuscrise, 
după Gabriel Millet, «principalele grupe aparţinînd Muntelui Athos, 
Greciei, Rusiei şi Romîniei» 1s. 

I. D. Ştefănescu crede că cea mai veche reprezentare a Apocalip
sului în pictura bisericilor romîneşti este cea de la Suceviţa, care nu 
urcă mai sus de sec. XVIII. Cred că din greşeală s-a trecut sec. XVIII 
în loc de XVI. 1G. 

Asupra reprezentării unor detalii din Apocalips, P. Henry observă, 
alături de învăţatul polonez Podlacha, o influenţă a pictorilor ruşi 
de la N ovgorod şi Pscov, din sec. XVI 1 7. 

Dar şi d~pre reprezentările mai vechi aile Apocalipsului avem cu
noştinţă din menţiunile istoricilor, ca Hieronimus Rubens, care în 

13. C. Pillart:, op. cit., p. 145. 
14. Ibidem, p. 146. CI. Juliette Rena11d, /. c.; H. \Vălfin, Die Kunst Albrecht' 

JJiirers, Miinchen, 1908, p. 40-60. 
15. C. Pillat, op. cit., p. I ; G. Millet, Monuments de l' Athos, pi. 206-209. 
I 6. I. D. Ştefănescu, La peinture religieuse en Valachie et en Transylvanie, p. 293. 
17. P. Henry, Les eglises de la Moldavie du Nord, Paris, 1930, p. 258, cf. Pod.-

lac.ha, Malowidla, p. 193. 
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«Histori:a Ravenniatum», arată că în anul 433, Galia Blacidia a pus de 
.s-a decorat biserica Sf. Ioan din Ravenna cu subiecte din Apocalips, iar 
Bede le V enerable, pe lingă altele, arată că în anul 678, St. Benoit 
Biscop raporta din Roma că pictura bisericii Sf. Petru, în care intrau 
şi scene din Apocalips, s-a stricat 1.s. 

în sec. X, •aflăm scene din Apocalips în biserica Sf. Eli de Nepi, 
ca şi în 1041, în bisericile franceze Saint Benoit sur Loire şi Saint 
Savin de Vienne 1'9. 

Cel mai bun studiu pînă acum, foarte amănunţit şi documentat 
.asupra acestei teme, a apărut la Paris în 1921, semnat de Le P.E.B. 
Alio, sub titlul: «.Saint Jean l'Apocalypse». 

într-o largă introducere, autorul analizează simbolismul apoca
liptic, inte,rpretînd limbajul apocaliptic şi căutîndu-i izvoarele pe care 
le rezumă la cinci : 1. textele biblice şi profeţiile canonice ; 2. poezia 
populară a israeliţilor ; 3. descrierea figurată a evenimentelor con
·temporane ale autorului ; 4. religia şi miturile străine ; 5. fantezia. 

Din contactuJ cu egiptenii, cu babilonienii şi cu popoarele din 
Canaan, evreii s-au ales cu o seamă de influenţe care se pot observa 
în cărtile ce alcătuiesc Vechiul Testament. Personificarea cetătHor sub 
forma, unor femei apare în prefaţă. Calamităţi, ca plăgile Egiptului, 
în Pentateuh, influenţa babiloniană şi a popoarelor din Canaan se vede 
în cărţile : Judecătorii, Samuel, Regii, Profeţii. 

Ducerea lor în robia babiloniană i-a pus în contact cu o cultură 
:superioară de pe urma căreia arta şi literatura au lăsat influenţe la 
evrei, ca de altfel şi raporturile cu Egiptul elenizat, ca şi elenimrea 
directă, prin regii seleucizi. Două elemente principale se desprind cu 
deosebire : cel babilonian şi cel iranian (op. cit., p. XXXI-XXXIII). 

Numerele joacă şi ele un rol : 3, 4, 7, 10, 12. 
3 apare simplu şi ca multiplu. 
4 reprezintă patru puncte cardinale, patru vînturi din cer, patru 

părţi ale universului : cerul, pămîntul, apele şi iadul. 
7, şapte zile ale săptămînii, şapte ceruri, şapte planete.. 
10 şi multiplii lui, în uz din timpuri străvechi, după numărul 

.iJelor zece degete. 
12 : 12 luni ale anului, 12 triburi ale lui Israel. 
Din Babilonia a venit simbolismul astral,. imaginea apei vii, mitul 

1ui Apsu şi al lui Timotei, care a diat ideea apelor masculine şi a 
celor feminine ale potopului (Parabolele lui Enoch, 54-58) ; monştri 
simbolici, reprezenU.nd popoare şi personaje istorice. 

Lumea cerească. Dumnezeu. Peste cele şapte ceruri Dumnezeu tro
nează la lumină. Lîngă tronul lui Dumnezeu, Enoch, iar lîngă el, Fiul 
Omului, Mesia, creat înainte de lume ; concepţia ac.easta derivată pro
babil din Danii! (VTI) (viziunea) o aflăm în Enoch (1. c. XXXVI). 

18. C. Pillat, op. cit., p. 25. 
19. Ibidem, p. 21. 
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Ca într-o curte orientală, mulţime mare de îngeri înconjoară pe 
Dumnezeu, cîntînd sau aşteptîbd porunci pentru cîrmuirea lumii. Ar
hanghelii, în număr de 6-7, stau în fruntea arnnatelor cereşti şi amin
tesc pe zeii planetari ai Babilonului. Ei sînt : Mihail, Gavriil, Rafail, 
Raguel, Saraquiel, Remiel. În alte părţi, este vorba de patru : Mihail, 
Gavriil, Rafail şi Fanuel, iar în alta, trei, şi anume : Mihail, Gavriil, 
Rafail · sau Vretel. 

Feţele, sau îngerii Feţei : Mihail, Gavriil, Rafail, Fanuel. 
Serafimii . .alcătuiesc o altă categorie de îngeri. 
Heruvimii (Roţile) înconjoară tronul lui Dumnezeu şi nu dorm 

niciodată. Este o veche denumire asiriană, Kirubi, care înseamnă: 
tauri înaripaţi, cu chip de om, păzitori ai palatului. 

Această lume cerească ne este înfăţişată în. desfăşurarea icono
. grafică din turla Pantocratorului, la bisericile ortodoxe. 

Lumea infernală. După unele apocrife, această lume nu este numai 
aceea a iadului subpămîntean, ci ea cuprinde unele părţi din cer, de 
unde ispitesc pe oamenii din zonele superioare. S-ar putea face o legă
tură între această credinţă şi cele 24 de vămi ale văzduhului pe care 
trebuie să. Ie treacă sufletele, pentru a ajunge în raiul ceresc. 

În aceste locuri îşi ·are sălaşul dragonul, balaurul uriaş, lung de 
6 km., care soarbe apele mării. Este, desigur, Sorbul din folclorul 
nostru care soarbe apele mărilor şi este legat de curcubeu şi de abun
denţa ploilor, ca şi de acel balaur de la izvoarele Nilului, care în toate 
nopţile îi soarbe apele, pentru ca în zorii zilei următoare, biruit de 
Osiris20, să Ie dea acestuia ca să Ie mine prin albia sa şi să ude 
mănoasele cîmpii de pe cele două maluri în Egiptul de mijloc şi în 
cel de jos, de la vărsare. 

Dragonul aminteşte pe şarpele Python din mitologia greacă, pe 
cel numit Azhi-Dahaca din mitologia pelvică, Loki sau şarpele Midgard 
.al scandinavilor 2J. 

Dragonul cu 7 capete, din oda XXII a lui Solomon, capllil spiritelor 
rele, nu are nimic păgîn, deşi el poate aminti pe Thaunim şi Levi
athan. în psalmul II al lui Solomon, reprezintă pe Pompei, cuceritorul 
Ierusalimului 2 ~. El poartă şi numele de theh6m6th. 

O seamă de citate din Ezechil (XXIX, 3-6), Iov (VII, 22), îl 
apropie şi de crocodil şi de balaurul din ocean. în altă parte (Ezechil, 
XXXIl, 2), aflăm o plîngere a Fiului Omului împotriva lui Faraon, 
regele Egiptului, căruia îi spune: «Tu, ca un pu,i de leu în păpuriş şi 
• ca un balaur în mări, te arunci în rîurile tale şi tulburi apele cu pi,.. 
cioarele tale şi calci cursurile lor)> 23. 

- Revenind asupra Leviathanului, mai aflăm că este un peşte fabu
los, cu mai multe .capete, care răstoarnă marea şi prezintă unele ana~ 

20. M. E. Matie, Miturile J::,'giptului antic, Buc. 1958. 
21. Le P. E. 8. Alio, Saint Jean l'Apocalypse, Paris, 1921, p. XUI. 
22. Ibidem. 
23. Ibidem, p. XLI. 
24. M. S•adoveanu, Fraţii Jderi, Bucureşti, 1957, p. 350, 784. 
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logii cu animalele mitice, acestea fiind de natură literară '24. Unele în
chipuite animale mari, ca în Iov, sau personificări poetice, ca valurile 
oceanului, care închipuie puterea divină 2 s. 

Pridvorul. Grinzhle sînt sculptate linear, ca şi pragul de sus al 
intrării. 

Pictura. în colţul de sud-vest este zugrăvită scena în care Cain 
ucide pe fratele său Avei. Pe latura de vest este zugrăvit un înger, 
apoi scena în care Adam şi Eva, de o parte şi de alta a pomului, se 
lasă amăgiţi de şarpe. Urnnează o fereastră, dincolo de -care, spre col
ţul de nord, sînt zugrăvite cinci muceniţe. 

Pe latura de nord este zugrăvită pilda celor zece fecioare : cinci 
fete nebune şi cinci «fete înţelepte», urmată de Iisus însoţit de o 
fecioară. Dedesubt, este zugrăvit un sfînt ostaş călare (Sf. Gheorghe 
sau Sf. Theodor), un pom şi un balaur. Deasupra, un ornament avînd 
ca motiv coarda de viţă cu frunze şi struguri. 

Plafonul este vopsit şi împodobit cu stele. Pe peretele despărţitor 
sînt atîrnate icoane portative ; jos, spre sud : Arhanghelul Mihail cu 
sabia şi cumpăna dreptăţii, Sf. Nicolae şi Sf. Gheorghe în luptă cu 
balaurul; spre nord : Iisus Hristos, Sf. Nicolae şi Maica Domnului. 
La sud este uşa, avînd deasupra icoana Maicii Domnului. 

Sculptura. în afară de sculptura grinzilor, a coloanelor şi a pragu
rilor, cu aceleaşi motive lineare, aflăm sculptate sfeşnicele împără
teşti. 

Decoraţiuni, avînd ca motiv floarea de lalea, apar pe tăbliile ce 
mărginesc strănile. 

Iconostasul mic prezintă pe cele patru feţe pe cei patru evanghe
listi. 

· Tîmpla e de lemn. Deasupra tîmplei, pe o arcadă de lemn, este 
zugrăvită Maica Domnului, avînd de o parte şase prooroci, iar de 
cealaltă parte alţi şase. Icoanele tîmplei sînt distribuite în trei regis
tre, începînd cu cel de jos, în care sînt ca de obicei icoanele împără
teşti : Iisus Hristos, avînd pe o parte şi alta pe Maica Domnului şi 
pe Sf. Ioan Botezătorul, iar pe marginile laterale pe cei 12 apostoli ; 
Maica Domnului cu Iisus Prunc, este zugrăvită pe un fond ornat cu 
flori stilizate. Spre nord,. icoana Sf. Arhanghel Mihail, iar spre sud 
icoana Sf. Arhanghel Gavrihl. 

Dedesubtul registrului cu icoanele împărăteşti sînţ zugrăvite poa
lele de icoane. Sub icoana lui Iisus este zugrăvit Sf. Ioan Botezătorul 
în pustie, purtînd filacteră, cu inscripţia : «Pocăiţi-vă, pocăiţi-vă, pă
cătoşilor>>. Sub icoana Maicii Domnului este zugrăvită scena împăr
tăşirii unei sfinte mucenite sau cuvioase. Sub fiecare din icoanele 
celor doi arhangheli apare cite o tăblie pe care· se află zugrăvită 
floarea de lalea în ghiveci. 

în registrul de deasupra celui cu icoanele împărăteşti sînt zugrăvite 
icoanele prăznicare, avînd la mijloc icoana mahramei, flancată de doi 

25. Le P.E.B. Alio, op. cit., p. XXX. 
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îngeri zugrăviţi bust. Deasupra registrului cu icoanele prăznicare este 
registrul apostolilor, în mijlocul căruia aflăm icoana lui Iisus Hristos, 
avînd de o parte pe Maica Domnului, iar pe cealaltă pe Sf. Ioan Bo
tezătorul. Din cauza lipsei de spaţiu, de o parte şi de alta a icoanei 
centrale sînt zugrăviţi cite cinci apostoli în loc de şase, deci în loc 
de doisprezece, avem un total de zece. Ar urma ca deasupra acestui 
registru să aflăm pe ultimul, reprezentînd pe Maica Domnului între 
prooroci, dar aceste reprezentări sînt zugrăvite pe arcada de lemn de 
deasupra tîmplei, precum am văzut. 

în fine,. pe friza de sus, în mijloc, aflăm crucea Răstignirii, avînd, 
pe lingă cele două molenii (Maica Domnului şi Sf. Ioan cel Jalnic), 
încă două icoane, în total deci patru, două de o parte şi două de alta. 

Uşile împărăteşti sînt sculptate â-jour, avînd ca motiv coarda de 
viţă cu struguri şi frunze şi închizînd şase medalioane, grupate două 
cite două: Buna Vestire (Sf. Arhanghel Gavriil şi Sf. Fecioară Maria) 
şi cei patru evanghelişti : Matei, Ioan, Marcu şi Luca. 

Uşile diaconeşti sînt lucrate din două scînduri de brad din cite 
trei bucăţi bine încheiate şi decorate. Pe cea de sud, este zugrăvit Sf. 
Arhanghel Mihail, iar pe cea de nord proorocul Aaron, aşa cum mai 
întîlnim la o biserică din Făgăraş şi la altele din Ardeal, în locul Ar
hanghelului Gavriil, cum ar fi normal. Pe dosul tîmplei, între uşile 
împărăteşti şi uşa de nord, este zugrăvit chipul unui diacon, în colţul 
nord-estic o sfîntă, iar între uşa diaconească de sud şi uşile împără
testi un sfînt. 

· Obiecte. între obiectele cu oarecare caractere artistice aflăm un 
chivot de lemn, în care se păstrează împărtăşania. Pe sfînta masă o 
cruce de lemn, ale cărei braţe şi vîrf au formă treflată. în faţă, o 
altă cruce în relief cu marginile rotunde. 

Un policandru de lemn, alcătuit dintr-o rozetă rotundă, sculptată 
linear şi aşezată pe un ax central, de asemenea sculptat. 

într-o bisericuţă modestă de sat, aflăm atîtea elemente de artă în 
sectorul sculpturii în ,lemn şi în împodobirea cu picturi a pereţilor în 
1838, încît cu drept cuvînt pentru vremea în care au trăit şi pentru 
felul cum au rezolvat problemele de artă, fiecare în sectorul său, şi 
cioplitorul anonim şi zugravul Condra, merită atenţia noastră şi oste
neala deplasării pînă la locul în care este asezată această veche bise-
ricuţă este cu •prisosinţă răsplătită 26. • 

Prof. VICTOR BRĂTULESCU 

:»c.J...::w:~x:o . -'W'- --
26. Victor Brătulescu, Bisericile recfitorite de P. F. Patriarh Iustinian, în revista 

<Biserica Ortodoxă Romînă», an. LXXI (1953), nr. 5---.:--6, p. 517-545. - Idem, Biserici 
de lemn din Maramureş, în «Buletinul Comisiunii Monumentelor Istorice», an. XXXIV 
( I 941 ), fasc. 107-110. 

https://biblioteca-digitala.ro / https://bibsinod.ro



DOCUMENTE PRIVIND MINĂSTIREA CHEIA 
DE PE TELEAJEN 

O vale largă, imensă, zăgăzuită prometeic între munţi uriaşi : 
Babeş, Balaban, Bratocea, Ciucaş - cu Tigăile Mari, Tigăile Mici, 
Roşul, Gropşoarele, Zăganul. Unii, înveşmîntaţi cu fag şi cu brad; alţii, 
înveşmîntaţi în păşuni de un verde unduios ; unul - Zăganul - în 

_ sfîrşit, durat din colţi stîncoşi şi povîrnişuri prăpăstioase. 
Aici răspundea, în vechea Ţară Romînească, ~rumul mocanilor şi 

al turmelor de oi, venind dinspre Săcele prin pasul Bratocea, drum 
însoţit de apa Teleajenului învolburată şi cristalină. 

Pe un tăpşan, faţă cu aceşti munţi amintiţi mai sus, se ridică 
mînăstirea Cheia, zidită în forma de astăzi la anul 1835. Dar, cum 
unele acte îi dovedesc neîndoios o vechime de asezare mult mai mare 
decît cea cunoscută p'înă acum ; cum aceleaşi ~cte arată elementele 
de temelie ale vieţii economice a mînăstirii, baza ei materială, - so
cotim că este bine şi necesar ca aceste acte să fie cunoscute. Ele vor 
lămuri cele aproape două sute de ani de existenţă a acestui locaş la 
marginea carpatină a vechii Ţări Romîneşti, trăsătură de unire între 
locuitorii de pe cele două versante ale Carpaţilor. Ele vor servi, de 
asemenea, la întocmirea unei istorii documentare, riguroase şi cît mai 
complete a · Bisericii romîneşti. 

Astăzi, cînd această aşezare este considerată monument istoric 
şi a devenit căminul de odihnă al P,atriarhiei, publicarea acestor texte 
documentare răspunde unei fireşti dorinţe şi nevoi de a cunoaşte tre
cutul. Reproducem aceste acte în ordinea lor cronologică şi într-o 
transcriere cît · mai aproape de original. 

EMIL V l RTO.SU 

1. 

1792, decembrie 14. 

Mihail Costandin Suţul voevod dă călugărilor de la schitul Cheia 
(Saac) cinci liude scutite de orice dăjdii. 
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ţ Milostiiu bojiiu, Io Mihail Costandin Suţul voevod i gospodinii, 
davat gospodstvo mi 1. 

Dat-am cartea domnii mele părinţilor călugăraşi de la schitul Cheia, 
sud Saac, ca să aibă a ţinea liude 2 cinci, oameni streini şi făr'dă pri
cină de dajdie, pe carii, aducăndu-i din streinătate, după cercetarea 
ce li să va face de către dumnealor ispravnici<i> judeţului, dove 0 

dindu-i întocmai, să le dea adeverinţă pă numele şi chipul lor, după care 
să li să dea şi pecetluiturile gospodii 3 de la Vistieria domnii mele, spre 
a fi în pace şi nesupăraţi de rănduJ dăjdiilor vistierii i de alte pod
văzi, şi ca să-i aibă părinţii de ajutor la cele trebuincioase schitului 
şi pentru hrana lor, 

Pentru că, dănd numiţi călugăraşi rugăciune domnii mele şi cu
noscăndu-să că cererea lor este cu cale, spre a putea hălădui la acel 
loc dă piatră, am binevoit domniia mea de am făcut această milă cu 
dănşii, care să aibă a li să păzi nestrămutat. Şi poruncim domniia 
mea întocmai să li să păzească mila aceasta, ce am făcut cu dănşii. 

I i< s > sam receh gospodstva mi 4. 

1792, dichemvrie 14. 

Io Mihail 
Costandin Suţul 
voevoda s 

L. S. 6 

Trecut în condica Vistierii. 
Spiridon iogofăt. 

2. 

milostiiu bojiiu, 
gospodar s. 

Pro cit, Vei Vistier 7. 

1797, martie 30. 
• 

Alexandni Ipsilant voevod dă schitului Cheia, cu cei nouăsprezece 
călugări sihaştri, zece liude scutite de dăjdii, precum şi 50 taleri pe 
fiecare an, din vama Vălenilor. 

Milostiiu bojiiu, Io Alexandru Ioan Ipsilant voevod i gospo
darii Zemle Vlahscoe s. 

I. Formulă de intitulare, în I. slavă: t Din mila lui Dumnezeu, Io Mihail 
Costandin Suţul vocvod şi domn, dă domnia mea. 

2. Oameni, consideraţi numai ca unităţi fiscale. 
3. Adeverinţe, întărite cu sigiliul domnesc. 
4. Formulă în I. slavă·: Şi ispravnic însăşi spusa domnii mele. 
5. Monograma domnească în chinovar. Formulă în I. slavă: Io Mihail Costandin 

Suţul voevod, din mila lui Dum11ezeu, domn. 
6. Sigiliul domnesc oval, în tuş roşu. 
7. Formulă în I. slavă: A cetit Marele Vistier. Actul la Arh. St. Buc., Schitul 

Cheia, III 13. 
8. Formulă de întitulare tn I. slavă: Din mila lui Dumnezeu, Io Alexandru 

Ioan lpsilant voevod şi domn al Ţării Romîneş!i. 
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Fiindcă ne-am înştiinţat domnii.a, mea cum că, între munţi, să 
află un schit ce să numeşte Cheia, unde lăcuescu nooăsprezece călu
găraşi sihaştri ; şi acest schit aflăndu-să în loc pustiu şi între piietri, 
unde nici roduri ale pămăntului, de hrana omenească, nu să pot face ; 
carele neavănd nici :moşiie, nici viie, nici altceva.şi nimic, cu vre un 
venit, au fost împărtăşăt şi cu mili domneşti, şi din vremile răzmiri
ţilor răpuind seneturile ce au avut, au agiuns la proastă stare. Şi 
pliroforisindu-ne 9 domniia mea de a părinţilor călugăraşi lipsă în care 
petrec, ne-am milostivit şi îi miluim cu zece liude, oameni streini, ca 
să le posluşască rn şi să le dea bucate dă hrană. Pe carii, găsindu-i, 
să-i ducă la dumnealor ispravnicii judeţului, ca să-i cerceteze şi, 
fiind streini cu adevărat, să le dea adeverinţe pă numele şi chipul lor. 
După care să li să dea şi pecetluiturile domnii mele, spre a-i avea în 
pace şi nesupăraţi. 
- Aşijderea să" aibă a lua pă fieşcare an, din vama Vălenilor, sud 
Saac, căte talere cincizeci, care bani să-i dea cumpărătorii vămii, peste 
banii Cămării, ca să fie sfăm.tului schit dă întărire şi părinţilor călu
gări dă hrană şi chiv,erniseală, iar domnii mele, şi răposaţilor părin-
ţilor domnii mele, vecinică pomenire. -

Rugăm, dar, şi pă alţi fraţi domni în urma noastră, să bine
voiască a înnoi şi a întări acea.stă milă, ca şi ale domniilor sa.le mili 
şi faceri de bine să fiie în urmă de alţii ţinute în seamă. 

I i<s> saam receh gospodstva mi. 

Io Alexandru L. S. 12 

Ioan Ipsilant 
Voevoda 11 

Trecuţă în condică. 
Răducan biv treti logofăt 1s, condicar. 

3. 

1797, martie 30. 
milostiiu bojiiu, 

gospodar 11. 

Procit, Vel Logofăt 14, 

1798, mai 22. 

Costandin Gheorghie Hangeri voevod întăreşte schitului Cheia 50 
taleri anual din vama Vălenilor (Saac) şi 10 liude scutite de dăjdii. 

Milostiiu bojiiu, Io Costandin Gheorghie Hangeri voevod i gospodar 
Zemle Vlahscoe. 

Fi!ndc~ schitul oe să numeşte Scheia (sic), unde lăcuescu noospre
zece calugaraşi sihaştri, prin cartea domnii sale Alexandru vodă Ipsi-

9. A afla, a se informa. 
10. Să slujească. 
11. Monograma doITI!llească, în chinovar. 
12. Sigiliul domnesc, oval, în tuş roşu. 
13. Formulă în l. slavă : Răducan fost al treilea logofăt. 
14. Arh. St. Buc., Schitul Cheia, IIIj4. 
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lant, ce o văzum 15 cu leat '97, martie 30, au avut milă a ţinea !iude zece, 
oameni streini, ca să Ie posluşască şi să le dea bucate dă hrană, aflăn
du-să schitul în locul pustiiu şi între pietre, a lua pă fieşcare anu căte 
talere cincizeci din vama Vălenilor, sud Saac, care bani să-i dea cum-
părătorul vămii, peste banii Cămării ; . 

Drept aceia şi domniia mea, mUostivindu-ne, întărim milele aces
tea, ca să fie sfăntului schit dă ajutor şi părinţilor călugări dă hrană 
şi chiverniseală.. Pentru care aceşti lude zece, găsindu-i, să-i ducă la 
dumnealor ispravnicii judeţului, ca să cerceteze şi, fiind streini cu ade
văratu, să le dea adeverinţă pă numele şi chipul lor, dupe care să li 
să dea şi pecetluiturile domnii mele, ~pre a fi în pace şi nesupăraţi. 
I <is> saam receh gospodstva mi. 

Io Costandi,n L.S.17 1798, maiu 22. 
milostiiu bojiiu, 

gospodar HI 

Procit, Vei Logofăt 1s 

medelnicer 

Gheorghie Hangeri 
voevod 16 

Trecută în condica Divanului. 
Vei 

4. 

1799, octombrie 2. 

Alexandru Costandin Muruz voevod întăreşte schitului Cheia (Sa.ac) 
:zece !iude scutite de dăjdii şi 50 talere pe an din vama Vălenilor. 

t Milostiiu bojiiu, Io Alexandru Costan.din Muruz voevod i gospo
·dar Zemble Vlahscoe. 

Fiindcă schitul ce să numeşte Cheia, din sud Saac, unde Iăcuescu 
nooăsprezece călugăraşi sihaştri, prin cartea domnii sale Alexandru voe
vod Ipsilant, c.e o văzum cu leat 1797, martie 30, i prin cartea răposa
tului domnu Hangerlău, au avut milă a ţinea lude zece, oameni streini, 
ca să Ie posluşască şi să Ie dea bucate dă hrană, aflăndu-să schitul în 
loc pustiiu şi între pietri, a lua pă fieşcare anu căte talere cincizeci din 
vama Vălenilor, sud Saac, care bani să-i dea cumpărătorul vămii, peste 
banii Cămării ; 

Drept aceea şi domniia mea, milostivindu-ne, întărim milile acestea, 
ca să fie sfăntului schit dă ajutor şi părinţilor călugări dă hrană şi 
chiverniseală. Pentru care aceşti lude zece, găsindu-i, să-i ducă Ia dum
nealor ispravnici judeţului, ca să cerc.eteze şi, fiind streini cu adevărat, 

15. Arhaism = văzurăm. 
16. Monograma domnească, în chinovar. 
17. Sigiliul domnesc, octogonal, ia tuş roştL 
18. Arh. St. Buc., Schitul Cheia, III /5. 
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să le dea adeverinţă pă numele şi chipul lor, dupe care să Ii să dea şi 
pecetluiturile domnii mele, spre a fi în pace şi nesupăraţi. 

I i < s > saam receh gospodstva mi. 

Io Alexandru L. S. 2 0 1799, octomvrie 2. 
Costandin 
Muruz voevoda 19 

Trecut în condica Divanului 

5. 

milostiiu bojiiu, 
gospodar rn. 
Vel Logofăt 21 

1800, martie 25. 

Paharnicul Manolache Hrisoscoleu dăruieşte, schitului Cheia de pe 
Teleajăn, sfoara de moşie Ciocrac din gura Drăjnii. 

Sfoara de moşie ce să numeşte Ciocrac, în gura Drăjni, ~ 80 stîn
jeni, am dăruit-o sfîntului schit Cheia de pă Teleajin, ohavnică, să fie 
pă sama [pă )părinţilor, ce sihăstresc la numitul schit - pre care şi 
eu o am cumpărat de la diiaconu Stan din Ogretin, cu optzăci galbini 
înpărăteşti, ohavnică, la anu 1800, martie 25, cu bună învoiale ·22 despre 
amîndoo părţile. Care să învecineşte despre meazănopte cu dumnealui 
Alecu Drăjneanu, şi despre miazăzi cu Bolăneşti 23 şi capu din josu despre 
sfinţit dă în apa Drăjni şi capu despre răsărit cu Căldăruşani 23, şi 
n-are voe nimenea, nici din neamurile mele, nici din streini, a schimba 
hotarăle acestii moşii. 

Şi pentru a-ş avea temeiu această danie şi a fi crezut oriunde să 
va arăta, o am iscălit-o eu cu mîna mea şi cu soţiia mea şi alte obrază .. 
ce au fost faţă Ia această danie. 

Eu paharnic Manolache Hrisoscoleiu din Bucureşti, adeverez. 
Eu Ilinca, soţie numitului, adeverezu. 
Eu Iordache Creţulescul, am fost faţă. 
Eu Panaiot Dimitrescu, am fost faţă. 
1800, martie 25. 

<P.S.> Văzut de noi, adjutorele Judelui de pace al PI. Telejen, dis. 
Prahova, astăzi 1869, ianuarie 25. Adj., I. Niculescu. 

<Vo :> Zapisu moşii schitului Cheia, Ciocrac 24, 

19. Monograma domnească, în chinovar. 
20. Sigiliul domnesc, octogonal, în tuş roşu. 
21. Arh. St. Buc., Schi.tul Cheia, Ill,'6. 
22. Aşa în act. · 
23. Corectat ulterior, de altă mină şi cerneală. 
24. Arh. St. Buc., 1Schitul Cheia, 1/1. Copie, făcută de un călugăr de la mînăsiire ~ 

după scris, de pe la 1830-1840. 
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1803, iunie 8. 

Constantin Alexandru Ipsilant voevod întăreşte schitului Cheia. 
(Saac) 50 taleri pe an din vama Vălenilor, precum şi 10 !iude scutite 
de dăjdii. 

Cartea schitului Cheia 
Zemble Vlahscoie 25. 

Fiindcă ne-am înştiinţat domniia mea, cum că, între munţi, să află 
un schit ce să numeşte Cheia, unde lăcuesc nooăsprezece călugăraşi si
haştri. Şi acest schit aflăndu-să în loc pustiu şi între pietri, unde nici 
roduri ale pămăntului, de hrana omenească, nu să pot face ; carele 
neavănd nici moşie, nici vie, nici altceva.şi nimic, cu vre un venit, au 
fost înpărtăşit şi cu mili domneşti şi, din vremile răzmiriţilor răpui:nd 
sineturile ce au avut, au ajuns la ·proastă stare. Şi pliroforisindu-ne 
domniia mea de a părinţilor călugăraşi lipsă întru care petrec,. ne-am 
milostivit şi îi miluim cu zece lude oameni streini, ca să le posluşască 
şi să le dea bucate de hrană, pe carii, găsindu-i, să-i ducă la dumnealor 
ispravnici judeţului, ca să-i cerceteze şi, fiind streini cu adevărat, să le 
dea adeverinţe pă numele şi chipu lor, după care să li să dea şi pe
cetluiturile domnii mele, spre a-i avea în pace şi nesupăraţi. 

Aşijderea să aibă a lua pă fieşcare an din vama Vălenilor, sud 
Saac, căte talere cincizeci, care bani să-i dea cumpărători vămi peste 
bani Cămări, ca să fie sfăntului schit de întărire şi părinţilor călugări 
de hrană şi chiverniseală, precum ne-am adeverit din cartea mării sale 
părintelui domnii mele, care o văzum cu leat 1797, martie 30. 

Rugăm, dar, şi pă alţi fraţi domni din urma noastră să bine
voiască a întări această milă, ca şi ale domniilor sale mili şi faceri dă 
bine să fie în urmă de alţi ţinute în seamă. 

I i<s> saam receh gospodstva mi. 
1803, iunie 8 2s. 

7. 

1813, februarie 17. 

Ioan Gheorghe Caragea voevod întăreşte schitului Cheia (Saac) 
10 !iude scutite de dăjdii şi 50 taleri pe an din vama Vălenilor. 

Milostiiu bojiiu,_ Io Ioanu Gheorghie Caragea voevod i gospodar, 
davat gospodstvo nu. 

25._ ~rescurtare, în I. slavă, a formulei de intitulare, prescurtare foarte obişnuită 
in cond1cile domnesti. 

26. Arh. St. 8°UC., ms. 47 (condică domnească), I. 89 V. 
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Fiindcă schitul ce să numeşte Cheia, din sud Saacii, la care să 
sihăstrescii nooăsprezece călugăraşi, au avut milă, prin cărţile altor fraţi 
domni de mai nainte, care s-au văzut şi de domnii.a mea, ca să aibă 
a ţinea Hude zece scutelnici, oameni streini, pentru posluşanie şi hrană 
de bucate, fiind în locii strămpt şi neajuns de agoniseală, scutiţi şi 
apăraţi de răndul dăjdiilor Vistierii. Aşijderea să ia şi din vama vămi
lor 2·1 de la sud Saacii căte talere cincizeci pe tot anu, de la cumpărătorii 
vămii, peste bani Cămării. 

Drept aceia, spre întărirea sfăntului schit, ca să fie părinţilor 
călugăraşi de hrană şi chiverniseală, printr-această domnească a noastră 
carte înnoim şi domniia mea priveleghiul acesta, ca să-ş aibă milile ce 
să coprinde mai sus, şi poruncim să i să păzească întocmai şi nestră
_mutat. 

I i< s> saam receh gospodstva mi. 

Io Ioan 
Gheorghiu 

Caragea voevoda 28 

Trecut în condica Vistierii. 
Spiridon medelnicer 

L. S. 2e 

'813, fevruarie 17. 

milostiiu bojiiu 
gospodar 28. 

Procit, V.el vistier so. 

Biv vei medelnicer 

8. 

1825, iulie 4. 

Grigorie Dimitrie Ghica voevod întăreşte schitului Cheia 10 Hude 
·scutite de dăjdii şi 50 taleri pe an din vama Vălenilor. 

ţ Cu mila lui Dumnezeu, noi Grigoriie Dimitriu Ghica voeyodii, 
domn si oblăduitorii Ţării Romîneşti. 

]fiindcă schitul ce să numeşte Cheia, din sudu Saacii, la care să 
sihăstrescii nooăsprezece călugăraşi, au avut milă prin cărţile altorii 
fraţi domni de mai nainte, care s~au văzut şi de domniia mea, ca să 
aibă a ţinea lude zece scutelnici, oameni streini, pentru posluşanie şi 
hrană de bucate, fiindu locii strimpt şi neajunsu de agoniseală, scutiţi 
şi apăraţi de răndulii dăjdiilorii Vistierii. 

Aşăjderea să ia şi din vama vămilorii din sudu Saacii cite talere 
cincizeci pă tot anul, de la cumpărătorii vămii, peste bani Cămării. 

Drept aceia, spre înt&,rirea sfăntului schit, ca să fiie părinţilor 
călugăraşi de hrană şi chiverniseală, printr-această domnească a noastră 

27. Aşa în text; în actele precedente este «vama Vălenilor». 
28. Monograma domnească, în chinovar. 
29. Sigiliul domnesc, octogonal, în tuş roşu. 
30. Arh. St. Buc., Schitul Cheia, IIIfrIO. 
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carte, înnoim şi domniia mea priveleghiul acesta, ca să-şi aibă milile 
-ce să coprinde mai sus, şi pornncim să i să păzească întocmai şi ne
strămutat. 

Că aşa este pornnca domnii mele. 

Io Grigorie 
Dumitriu Ghica 

voevod 31 

Trecută în condica Vistierii. 
D. Rămniceanu. 

L. S. 3.2 

9. 

1825, iulie 4. 
milostiiu bojiiu, 

gospodar 31 • 

Procit, Mihail Ghica vel 
vistier 33 

1826, martie 3. 

Drăgan Dan din Măneci dăruieşte schitului Cheia o casă şi alte 
lucruri. · 

Adică eu Drăgan Dan, de la satul Măneci, dat-am acest zapis al 
mieu la măna părintelui Ştefan stariţu i la măna a toţi părinţi şi 
fraţi, precum să se ştie şi să se încredinţeze că, despă<r>ţăndu~mă 
de soţie, amu lăsatu lumea şi am venit la sfăntulu schit, să mă călu
gărescu. Şi fii~du că părinţi mă primiră cu braţile deschise şi părin
telui Ştefan forte bine îi păru de mine, mă aşăză la sfăntul schit şi-m 
dete şi cinu călugării, şi eu dărui sfăntului schit tot copri<n>sul mieu, 
adecă casa cu tot copri<n>sulii ei, adică cu livedea de pruni i trei buţi 
.şi dooaă tocitori şi dooaă butoae şi pimniţa. Şi acestea de mai susu 
.s-au numit să aibă a le stăpăni svăntul schit Cheia, spre veşnica po
menire. Iar cine să va scula asupr'a părinţilor, a nu-i lăsa să stăpă
nească aceste mai sus numite, însă dijma să ş-o dea din toate ce să 
va agonisi, şi nici aşa nu va lăsa, ci-i va supăra, să fie subt blestemul 
sfintei Troiţe 31 • însă tot avaetul acelui cupri<n>s să-şi dea, că eu 
mii-a<m> dat pomelnicu la sfăntul schitul Chieia, să se pomenească. 

Spre veş<n>ica pomenire şi pentru mai bună încredinţare m-am 
iscălit, puindu-m şi degetul în locii de ,pecete, ca să se crează. Aceasta. 

1826, martie 3. 

X Eu Drăgan Dan, am datu, spre ve<ş>nica pomenire, danie. 
Şi am scris eu Pahomie ieromonah, cu zisa şi învăţătura frateh:1i 

Drăgan Dan. 
<Vo :> Zapisulii. fratelui Drăgan, pentru metocu de la Măneci 3:;_ 

31. Monograma domnească, în chinovar. 
32. Sigiliul domnesc, în tuş roşu. 
33. Arh. St. Buc., Schitul Cheia, IIl/13. 
34. Textul cursiv a fost sters ulterior. 
35. Arh. St. Buc., Schitul Cheia, 1/2. 
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10. 

1827, mai 15. 

Paharnicul Manolache Hrisoscoleu vinde fostului mare vornic Mi
halache Ghica doi munţi pe apa Teleajenului (Saac). 

încredinţez cu acest zapis al meu la cinstită mina dumnealui biv 
vei dvornic Mihalache Ghica, precum să să ştie că avînd eu de vînzare
doi munţi pă apa Teleajinului, în sud Saac, anume Gropşoarele şi mun
tele C... Roşului, dinpreună cu Slonu i livezile de fin, alăturaţi fiind 
aceşti doi munţi ; i-am vîndut dumnealui cu bună tocmeală, drept talere 
37.000, adică treizeci şi şapte de mii, care bani ai tocmeli i-am priimit 
pe toţi deplin, făcînd dumisale teslim 3 6 , înpreună cu acest zapis, şi 
toate sineturile ce să coprind pentru aceşti doi munţi. 

Deci să aibă dumnealui a stăpîni în bună pace, nebîntuit atît de 
către mine, cît şi de către tot neamul meu, fiind făcută această vîn
zare prin ştirea tutolor rudelor mele, ce să văd iscăliţi, avînd ohavnică 
stăpînire a acestor munţi atît dumnealui cît şi urmaşi dumnealui, 
cîţi Dumnezeu Îi va dărui, ca unuia ce i să cade protimisis 37, avînd' 
întru căsătorie pe nepoată-mea Catinca. 

însă are dumnealui a int<r>a în stăpînirea acestor munţi la ghe
narie viitor cu leat '828, căci pînă atunci le sînt arenda vîndută. 

Drept aceia, pentru mai bună credinţă, am iscălit însumi, puindu-mi 
şi pecetea, faţă fiind şi alte obraze. Şi spre mai bună întemeere, după 
orînduială făcînd cunoscută această vînzare, s-au adeverit acest zapis 
şi de către cinstita Logofeţiie Mare. 

1827, maiu 15, 

Pecetea Manolache Hrisoscoleu paharnic, adeverez. 
Scarlat Grădişteanu martor., 
Manolache Florescu! adeverez. 
Nicolae Filipescu martor. 
Constandin Faca 
Manolache Faca 
Dimitrache paharnic martor. 

De la Logofeţiia Mare a Ţării de Sus 
Cu acest zapis, prin care vinde dumnealui paharnic Manolache 

Hrisoscoleu doi munţi, ce sînt pe apa Teleajinului, în sud Saac, anume 
Gropşoarele şi muntele ce să zice C ... Roşu, fiind alăturaţi aceşti munţi, 
şi să vinde înpreună cu Slonul i livezile de fin, la dumnealui biv vei 
dvornic Mihalache Ghica, ce ţine în căsătorie pă dumneaei dvorniceasa 
Ecaterina Ghica, nepoată de fiică a vînzătorului 3s, viind la logofeţiie 
dumnealui dvornic Mihalache Ghica, de au cerut adeverire; iar duro-

36, Turceşte : teslim elmek = a înmîna, a da, a prezenta, 
37, Dreptul de prolimisis = dre,p[ul de preemţiune, 
38. Ecaterina Gl!ica dărueşte mai tîrziu mînă,stirii o evanghelie. 
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nealui paharnic fiind neputincios de a veni, am trimis la dumnealui pă 
Ioan logofăt de divan, de i-au făcut întrebare atît pentru vînzare, cît 
şi pentru bani preţului vînzări, de i-au priimit. Şi au adus răspuns că 
.zapisul este adevărat al dumisale, şi bani, ce s-au tocmit, i-au priimit 
pă toţi ; cum şi vînzarea ce s-au făcut la dumnealui dvornic, în pu
terea protimisisului ce are dumneaei dvorniceasa Ecaterina, soţiia du
misale, fiind cea mai de aproape rudă a vînzătorului, adică din cei cu 
cădere mai multă a cumpăra, fiind rudă din cele de jos, nepoată din 
fiica dumnealui paharnicului, iscălind şi fraţi dumneaei [dumneaei] 
dvornicesi, şi că alte rude mai cu cădere de protimisis mai mult 
nu are. 

Deci, vînzarea fiind mărturisită- de adevărată, cu bani număraţi 
_şi cumpărătorul fiind din rudele cele cu protimisis mai mult decît alte 
rude, şi ne mai rămîind vreo pricină nici despre vecini, căci vînzarea 
s-au făcut la rudă, s-au adeverit zapisul acesta de către noi, cu iscă
litura, · trecîndu0să ;w. în condica divanului, spre a stăpîni cumpărătorul 
in pace. 

1827, iunie 6. 
Alexandru Ghica vel logofăt 

Răducan stolnic 
Trecută în condică. 

Comisiia văpseli verde. 

Această copiie protocolindu-se din cuvînt în cuvînt şi găsindu-se 
'Întocmai după cel adevărat în orighinal zapis, să încredinţează şi de 
<:omisiie, cu pecetia şi iscălitura. 

L.S. 
1846, septemvrie 19. 

Comisar, D. Geanolu 
Grefier N. Paleologu 39 

39. A~h. St. Buc., Schitul Cheia, III/ 15. lată şi un act privind mai vechea· stăpînire 
-a Muntelui Roşu : actul prin care Con&tantin Alcazi şi soţia sa Sanda îl vînd lui 
Scarlat fost mare medelnicer: t Dat-am zapisul nostru la măna dumnealui Scar[at 
biv vei medelnicer, precum să să ştie că i-am văndut dumisale neşte munţi în sud 
·Saac, anume C ... Roş, ce isă chiamă Stăna Oancii, i altu munte ce să chiamă Valea 
Berii, i moşiia de la Teişani, tot hotarul partea noastră, pă căt au stă•pănit şi socru-mieu 
Barbu! Bărsăscu, care munţi şi moşie ne iaste dată si noao ,de zestre de la dumneei 
:soacră-mea Ilinca Bărsasca, fata ră.posatul<ui> Iordache Caramalău biv vei portar. 

. . Şi_ an:i tocmit cu dumnealui aceste moşii dreptu talere 450, adecă patru sute şi 
•cmc1zec1, ş1 am luat aceşti bani toţi deplin în măinile noastre. 

Drept aceasta, să aibă a stăpăni dumnealui drepte ocine mosii în veci, cu bună 
.pace_ de către. noi _şi de către tot neamul nostru. Şi i s-au dat dumisale şi nişte zapise 
vechi de moşie. Ş1, ,pentru adevă-ratil credinţă, ne-am iscălit mai jos, ca să să crează 
şi ne-am pus şi degetile. 

Martie 17 dni, 1758. 
t K111vata:vt[vo, • Ai..x.~f;;'lj<; ito~tin.vLxo;;, 6µ06 µ~ 't~Y auf;;'ljŢov rwu l:clv-ca: 
<Greceşte: Constantm Alcaz1 postelnic, împreună cu solia mea Sanda>. 

Ilinca Bărsasca, martor. · 
Iordache postelnic martor şi am scris cu zisa dumnealor. 
(Cf. Arh. St. Buc., Schitul Cheia, III/ I). 
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11. 

<1829>, martie 1. 

Fostul mare vornic Mihalache Ghica cere paharnicului Manolache 
Hrisoscoleu să-i trimită sineturile pentru munţii cumpăraţi. 

Cu fiască plecăciune mă închin dumitale. 
ţ Cercetez mai întîi fericirea sănătăţi dumitale ca, pă deplin aflîn

du-să, să mă bucur. Iar către aceasta, fiindcă sineturile muntelui C ... 
Roşu i Gropşoarele, înpreună şi cu Slonul, ce am cumpărat de la dum
neata, nu mi s-au dat nici pănă acum, după rugăciunile ce am mai 
făcut dumitale, şi trebuindoase. fiindu-mi, mai vîrtos că şti<i>, 
dumneata că am şi judecată cu moşneni Izvoreni, pentru Slon, mă 
rog şi acum, îndemînează-te a se căuta, şi mi le trimite, iertîndu-mă. 
de supărare, ca unul ce sînt al dumitale ca un fiu şi slugă, 

Mihalache Ghica. 
Martie 140. 

12. 

1829, martie 2. 

Paharnicul Manolache Hrisoscoleu răspunde lui Mihalache Ghica, 
că sineturile munţilor cumpăraţi se află la nepotul său, Manolache· 
Florescu. 

Cu părintească dragoste mă închin dumitale. 
Priimind acest fiesc pitac al dumitale, am văzut cele coprinzătoare„ 

şi, cit pentru a sănătăţi cercetare, foarte mulţumesc dragosti dumitale : 
slavă domnului, că sînt mai binişor! 

Iar pentru sineturile cumpărători muntelui C ... Roş i Grobşoarele .a 
şi Slonu, ce le ceri dumneata, şi acum răspunz dumitale, că, în credinţă,. 
nu să află în casa mea ; ci în zilele domnului Mihail vodă, cînd am 
fugit în Braşov 42, viind răposatul gineri-meu, cluceru Ioan Faca, mi-au, 
adus aici la mine o pungă plină cu hîrtii, în care avea şi nişte linguriţe 
de argint ; şi dindu-o Elenchi, soţii mele, au pus-o în ladă, lingă alte· 
asemenea doă pungi ale mele, ce le aveam atît cu aceste sineturi, ce le 
ceri dumneata, cit · şi cu sineturile celorlanţi munţi ai miei. 

Viind din Braşov aici, au venit şi dumnealui într-una din zile la 
mine şi, neîntîmplîndu-să Elenco acasă, mi-au cerut punga cu hîrtiile 
şi, deşchizînd lada, au luat atît punga sa, cit şi o pungă a mea,. 

40. Arh. St. Buc., Sc/ziful Cheia, III/ 16; copie, pe aceeaşi hîrtie cu număruE 
următor, după care şi punem data de an <1829>. 

41. Asa în text. 
42. F~ga aceasta are loc în anul 1802. 
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precum zic, cu toate sineturile, ale mele, unde ierea şi cele care le ceri 
dumneata. 

După ce s-au întors Elenco, de .:unde erea dusă, căutînd în ladă şi 
văzînd că lipseşte punga aceia a noastră, şi eu spuind că au l~at do~ 
pungi, zicînd că sînt ale sale, şi dumneaei ţiind mai bine mmte ca 
numai o pungă au adus, şi că au luat şi punga mea cu sineturile, degrab 
am trimis de i-am cerut-o, şi nu mi-au dat-o, purtîndu-mă cu vorba, 
pînă ce au murit. 

După moarte-i, făcînd cerere şi fii-mi Marghioali, neprecurmat, 
m-au tot purtat cu vorba, că azi mîine le va căuta şi mi le va da. Şi 
fiind şi vremea mai mult răzvrătită, au murit şi fii-mea. După a căria 
moarte rămînînd casa supt epitropia dumnealui nepotului Manolache 
Florescu biv vei agă, într-a căruia păstrare să află şi toate hîrtiile 
gineri-mieu, tot am făcut cerere şi domnii sale, să le caute, să mi le 
dea. Precum şi în urmă, după ce am vîndut dumitale muntele, vrînd 
să ţi le teslimatisesc, după cuviinţă, mi-au tot făgăduit şi dumnealui 
asemenea, că negreşit le va căuta şi mi le va da, şi pănă acum n-am 
văzut nimic. 

De aceia, fătul mieu, crede-mă că mă aflu în neputinţă şi, în locul 
mieu, cere-le dumneata la nepotul Manolache, făcîndu-i silinţă să ţi 
le dea, sineturile, că văz trebuinţă ce ai de dînsele şi ai dreptate a le 
dobîndi. 

Şi sînt al dumitale ca un părinte şi slugă, 

Pecetea Manolache Hrisoscoleu paharnic. 1829, martie 2. 

Comisiia Văpseli Verde 

Această copie protocolindu-se din cuvînt în cuvînt, s-au găsit în
tocmai după cel adevărat în orighinal pitac 43, să încredinţează şi de 
comisiie, cu p_ecetea şi iscălitura. 

1846, septemvrie 19. 
L.S. 

Comisar, D. Geanolu 
No ....... . 44 

Grefier, N. Paleologu 45 

13. 

1837, ianuarie 17. 

Popa Costandin . din Ghitioara vinde ieromonahului Damaschin de 
la schitul Cheia o vie cu obraţia ei, pentru 35 de «înpărăteşti» . 

• 
43. Act, scrisoare, poruncă. 
44. Loc alb. 
45._ Arh. St. Buc., Schitul Cheia, III, 116 ; pe aceeaşi hîrlie cu actul precedent : 

prolocohrea are în vedere amîndouă aceste scrisori (nr. 11 ). 
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Eu cel mai JOS iscălit încredinţez prin acest înscris· al mieu, la 
mîna sfinţii sale părintelui Damaschin, eromonah al sfîntului schit de 
la Chieia după Teleajen, spre a fi ştiut că i-am vîndut o vie cu obraţiia 
ei, ce am avut în stăpînire, ce să rozoraşte despre miiază-noapte tot 
cu viia părinţilor şi, despre răsărit, pă drumul slemni -46 la vale şi, 
despre miiazăzi cu Voicu! din Scăioşi, şi merge la vale şi să înpreună 
tot cu viia numiţilor părinţi. Deci, viia este pă moşiia dumnealui co
conului Iordache Filipescu, cu otaşniţă 4'7 din doăzeci de vedre, una. 
Şi tocmeala ne-au fost treizeci şi cinci de înpărăteşti 48 tocmai, şi din 
aceşti înpărăteşti am să priimescu doăzeci şi cinci, şi ceilalţi să rămîie 
pă seama schitului, de danie ; însă şi părinţi sînt îndatoraţi a mă 
pomeni deapururea, în pomelnicu ce-l voi da. Şi să aibă a stăpîni din 
neam în neam, nesupăraţi, atît de mine, încît şi de copii miei, că eu 
am vîndut de a mea bună voire, nesilit de niminea. 

Şi pentru mai sigor şi vrednic de crezut cuvînt, am iscălit însumi 
-cu mina mea. 

1837, ianuarie 17. 
Popa Costandin ot 49 Ghitioara 5D, vănzători, înprăună cu prioteasa 

mea şi cu copii miei. 
Eu Naftan alesul, martor. 
Cu zisa feţelor celor din dosul aceştii coprinderi, am făcut aceasta 

şi m-am iscălit. 
Niţă Niculescu 

25, adică doăzeci şi cinci înpărăteşti, am priimit, cei numiţi de 
:priimire. 

După rugăciunea ce me-au făcut numitul preot Popa Costandin, 
.cel într-însul iscălit, s-au adeverit• şi de către însumi, cu iscălitura. 

----- 51 protopop. 
-- '837, ianuarie 17. 

<Vo : > Zapisu Popi Costantin din Ghitioara, pentru vie 5 2• 

14. 

1839, iulie 22. 

Dumitrache Ciresan dăruieste schitului Cheia jumătate din moara 
de la Podieni, în hotarul Costi~ni. 

La sfinţirea sfintii mănăstiri schitului Cheia am dat şi eu danie 
moara jumătate cu vadul ei, ohamnicu, ce să numeşte Podieni în ho-

46. Culme. 
47. Dare cătr~ proprietarul pămîntului. 
48. Galbeni împărăteşti. 
49. Din, de la. 
50. Indescifrabil în original şi completat după copia din 1864 (Arh. St. Buc., 
51. Indescifrabil. 

.Schitul Cheia, 1/3). 
52. Arh. St. Buc., Schitul Cheia, Ill/27. 
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tarul Costieni iar jumătate cealaltă este a tovarăşilor Badea i Neculai, 
după cum ar~tă şi contract~, şi s!ănta_ măn~tir_e are să. stăp~~că 
-pre dăn doă. D~ va voi ca sa-ş fac~ al!a _roata,_ sant daton _ tovaraş1 ca 
să facă ei jumatate. Iar de nu, sa stapaneasca acea roata dupe cum 
zice mai sus şi să nu să supere de nimeni, fiind cugetu inimi mele, spre 
a fi pomenit, căt şi răposaţi părinţi, fraţi. 

Şi spre a-ş avea temei, i-am dat ace.st înscris al mieu, rugăndu şi 
pă prea sfinţiia sa episcop Buzăului, de o au întărit. 

'839, iuli 22. 
Dumitrache Cireşan 

Filotheiu episcop sfintei ipiscopie Buzău. 
<Vo :> Zapisu morii din Podeni 53_ 

15. 

1841, octomvrie 25. 

Preotul Stanu, fiul popei Toma Durdu din Homorăciu, dăruieşte 
schitului Cheia o casă cu locul ei. 

Adică eu suptiscălitu preotul Stanu sin popa Toma Durdu ot Ho
morăciu, dau bun şi credinciosu zapisul meu la cinstită măna părin
telui stareţul Damaschin i a părinţilor sîăntului schitu Cheia, precum 
să să ştie că, de a mea bună voie şi cu voia tuturor rudelor mele, am 
dat daniie sfăntului schitu casa cu tot coprinsu înprejur, sădirele ce 
să află pe loc, adică pă acestu pogonu de supt casă, cu pămăntu 
cu totu; ce acestu pogonu l-am şi eu de la cumătrul Dimache, jumătate 
de daniie şi jumătate cumpăratu cu zapisu, care şi zapisile acestui 
pogonu le dau părinţilor. Care acestu pogonu este în trupul moşii ce 
să stăpăneşte de către nepoţii mei, ai vărului răposatu Anghel Morcov, 
ce văru meu au răscu<m>păratu de la Zanfirache, ce Zanfirache [a] 
cu<m>părase de la răposatul cumătru Dimache. Care acestu pogonu 
este înpetritu în patru colţuri ; cum zicu mai sus, să-l stăpănească, 
adică casa, grajdurile şi sădirile, locul acestui pogon, în bună pace, 
ohavnicu, mai vărtos, cu ajutorul milostivului dumnezeu, m-am să
vărşit şi monahu, cu numele Savastiianu, de sfinţiia sa părintele stareţu 
Damaschinu, ermonahul sfăntului schit Cheia, care luundu-mu şi me
taniia tot la sfăntu schitu Cheia, ca să-m fiie petrecerea pănă la sfăr
şitul meu, acolo, pomeni<nd> şi tot neamul meu. Şi fiind eu dator 
lei doo sute cincizeci, aşa m-am împăcat cu părinţi, să mă plătească. 
Şi m-au săvărşit monahu la leat 1841, octovrie 25. ,. 

Şi spre a-şi avea tăr<i>e şi întemeerea, acestu zapisu, l-am iscă
litu însum cu măna mea, iscăli<n>du-să şi rudile şi alte obraze, de 
martori, rugăndu şi cinstita suptotcărmuire să-l adevereze cu a dum-

53. Arh. St. Buc., Sclutul Cheia, 1/6. 
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nealui iscălitură şi pecetiie, şi pă cinstita potropopiie a-l adeveri cu a. 
<s>finţii sale iscălitură şi pecetiie. 

1841, octovrie 25. 

Savastiian monah, am datu această daniie. 
Preot Andreiu duhovnic Morcov, au fost faţă la aceasta şi am. 

voitu. 
Anghel sin Anghel Morcov, am fost faţa, nipot lu părintelui. 
Popa Miha<i>lu sin Popa Toma, amu voitu. 
Şi am scris .eu suptiscălit, cu zisa unchiului părintelui Savastiianu 

monahul. 
Gheorghe Morcov, am voitu 54. 

16. 

1846, iulie 20. 

Băneasa Caterina Ghica vinde schitului Cheia munţii Roşu şi Slonul„ 
cumpăraţi de la moşul său, răposatul paharnic Manolache Hrisoscoleu. 

Printr-acest înscris să face cunoscut că muntele nostru C... Roşu, 
din judeţul Praova, dinpreunul (sic) cu Slonul şi livezile de fin de 
acolo, ce îl are soţul mieu, dumnealui marele ban Mihail Ghica, cum
părat de la moşul mieu, răposatul paharnecul Manolache Hrisoscoleu. 
l-am vîndut părintelui stareţului Damaschin, de la sfîntul schit Cheia, 
şi părinţilor de acolo, în galbeni înpărăteşti patru mii no. 4000 tocmai, 
carii i-am şi priimit pă toţi deplin în mîinile mele. Şi spre încredinţare· 
am dat acest zapis supt a mea iscălitură, pă temeiul înscrisei înputer
niciri ce am şi eu de la soţul mieu, dumnealui banul Mihail Ghica, i 
sinetul cel vechiu al răposatului moşului mieu, paharnecul Manolache· 
Hrisoscoleu, rugînd totdeodată şi pă cinstita judecătoriie a numitului 
judeţ Prahova (în coprinsul căriia să află numitul munte) de au 
adeverit zapisul acesta, spre pacinica şi liniştita stăpînire a numitului 
sfînt schit Cheia i pomenitul stariţ şi părinţilor de acolo, în veci. 

1846, iulie 20. 
Băneasa Caterina Ghica. 

după împuternicirea ce am de la soţul meu, banul Mihail Ghica. 

în presud<st>viia cinstitii Judecătorii Prahova încredinţăm amăn
dooă tocmitoarele părţi că aşăzămăntul dintr-acest zapis este săvărşit 
ct.t deopotrivă bună voinţă şi mulţumire. 

1846, avgust 10. 

Pentru dumneaei băneasa, vechil Pavel Baicoian. 
Pentru părintele stareţ Damaschin, vechil Matache Stoenescu. 

54. Arh. St. Buc., Schitul Cheia, 1/,6. 
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Judecătoriia Judeţului Prahova. 

Dwnneaei băneasa Ecaterina Ghica, după înscrisa înputernicire 
a sotului dumisale, dumnealui marele ban Mihail Ghica, prin recla
matiie către această judecătoriie de la 12 iuliie trecut, reghistrată la 
no.' 3334, au cerut a să adeveri acest act de vînzarea ce au făcut ca 
din partea dumnealui banului, muntelui C... Roşu dintr-acest judeţ, din
preună cu Slonu şi livezile de fîn de acolo, c~tre părintele stariţ Da
maschin de la sfîntul schit Cheia şi părinţilor acelui schit, drept 
galbeni înpărăteşti patru mii. 

Judecătoriia făcînd cuvenitele cercetări, au venit în presud<st>viie, 
din partea dumneaei bănesi, vechil cu înscris vechilet şi deplină putere, 
adeverit de Comisiia Văpseli Verde din Bucureşti supt no. 960, dum
nealui sardaru Pavel, şi din partea cumpărătorului vechil, iarăşi cu 
înscris vechilet adeverit de Suptcîrmuirea de Teleajăn supt no. 1316, 
dumnealui Matache Stoenescu. Şi după ce mai întîi au înfăţişat dum
nealui serdaru Pavel înscrisa înputernicire a dumneaei bănesi din partea 
dumnealui banului, care s-au văzut cu dată de la 26 aprilie anul curgă
tor 1846, în copiie adeverită de Comisiia Văpseli Verde, coprinzătoare 
că are dumneaei băneasa toată plina putere, în pricinile şi interesurile 
casi dumnealor, a face schimb cu oricare din ecareturi, a vinde - tre
buinţa cerînd, a emanetarisi şi celelalte, socotindu-să iscălitura dum
neaei bănesi asemenea ca şi a dumnealui banului, apoi au încredinţat 
amîndoă părţile că socoteala şi aşezămîntul din zapis este săvîrşit cu 
deopotrivă mulţumire. 

După care, vrînd judecătoriia a să îndestula şi pentru stăpînirea 
acelui munte, s-au luat în vedere atît raportul Suptcîrmuiri de Te
leajăn supt no. 1240, de cercetarea ce au făcut la faţa locului, dove~ 
ditor că s-au văzut în stăpînirea dumnealui banului, cît şi zapisul cu 
leat 1827, maiu 15, ce are dumnealui banul, de cumpărătoarea acestui 
munte, înpre'ună şi cu alt munte anume Gropsoarele (sic) de la pa
harnicu Manolache Hrisosholeu, adeverit într-acel an, iulie 6, de cătr.e 
desfiinţata Logofeţiie Mare a Ţări de Sus, ce îndreptăţeşte stăpînirea 
dumnealui banului pă muntele acesta numit C ... Roşu, cu Slonu i livezile, 
vîndut schitului. S-au văzut şi înscrisul ce au dat dumneaei băneasa, 
adeverit de Comisiia Vă;pseli Verde supt no. 961, prin care arată că îm
potriva aceştii vănzări nu are nici o pretenţiie de lipsă de zestre. 

De aceia, pă temeiurile de mai sus ne mai cunoscîndu-să pravilnică 
înpiedicare, judecătoriia au dat adeverire acestui act, trecîndu-să şi 
la condică. 

Prezedent, Paharnic Iancu Greceanu. L. S. 
P. Bărsescu 

1846, avgust 11. 

Grefier, Serdar C. Sişman 
No. 112 
Trecut în condică, Iancu Poppescu 55 • 

. 55. Arh. St. Buc., Schitul Cheia, Hj,1. 
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17. 

1853, august 29. 

Alexandru Ghica confirmă că răposata bănească Ecaterina Ghica 
a văndut, schitului Cheia, muntele Gropşoarele, drept 250 galbeni împă
răteşti. 

Printr-aceasta să face cunoscut că, după rugăciunea ce au fost 
făcut cuviosul stareţu dinpreună cu obştea sfintei mănăstiri Cheia, 
către răposata băneasa . Ecaterina Ghica, de a conceda aceştii sfintei 
mănăstiri, drept un preţu cuvii<n>cios şi spre pomenirea neamului său, 
muntele Gropşoarele din judeţu1 Prahovii, proprietatea răposatulu<i>, 
banului Mihail Ghica, ce să vecineşte cu vatra mănăstirii şi pe care 
obştea de acolo ar putea agonisi ţinerea în bună stare a sfîntului lăcaş 
şi ezistenţa lor, răposata băneasă, în prilejul vînzărilor ce ca epitroapă 
face, spre-plata datoriilor casei, au priimit rugăciunea aceasta şi, prin 
actu pregătitor al său, din 4 ghenarie, anul 1853, au şi încheiat tran
sacţie, concedînd prin vînzare statornică muntele Gropşoarele, drept 
galbeni înpărăteşti doă sute cinzeci no. 250, din carii au şi priimit 
galbeni doă sute no. 200. 

Aceştii transacţii, epitropia casei dînd acum săvîrşire, sloboade 
acest actu, rugind şi pe cinstitul tribunal competent a-l adeveri dupe 
formele legiuite, ca totdeodată să priimească casa şi cei de plată rămaşi 
cinzeci no. 50 galbeni. 

1853, august 29. 
Alexandru Ghica. 

<P. S.> Pe coprinderea acestui zapis mulţumindu-ne amîndoă 
părţile, încredinţăm în pretoriu cinstitei Judecătorii Prahova. 

1853, noemvrie 2. 
Damaschin ieromonah cheian, cumpărător şi vechil al vînzătorului. 

Judecătoria Judeţului Prahova 

Măriea sa prinţul Alexandru Ghica, în cualitate de epitrop rînduit 
formal asupra casi răposaţilor banu Mihail Ghica şi soţiea sa băniasa 
Ecaterina, prin adres din 1-iu septemvrie anul corent, înregistrat la 
no. 5829, a cerut a se legaliza actul acesta, prin care vinde, către 
sfîntul schit Cheea, muntele numit Gropşoarele dintr-acest judeţ, în 
preţ de galbeni înpărăteşti doă sute cincizeci, urmată fiind aciastă 
tranzactie de către răposata băniasa Ecaterina în cualitate earăsi de 
epitroapă încă de cînl se afla în vieaţă, ca pentru o avere a s~ţului 
dumneaei, prin actul pregătitor de vînzare cu data de 4 ghenarie 
trecut, anul corent, spre plata datoriilor casi, priimind atunci din preţul 
vînzări şi galbeni doă sute şi rămîind ca restul să-l priimiască dupe 
săvîrşirea legiuitelor forme. 

Tribunalul, în urma cuvenitelor formalităţi, avînd în vedere că 
astăzi viind în pretoriu cuvioşiia sa părintele ieromonahul Damaschin, 
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staretul sfîntului schit Cheia, înputernicit procurator plenipotent, atît 
din partia mării sale prinţului Alexandru Ghica ca vînzător, cit 
şi din partia obştii acelui sfînt schit - ca cumpărător, pe lingă în
scrisul ce a dat în josul actului, a mărturisit şi verbal mulţumire pe 
a lui coprindere, cu adăogire din partia mării sale că s-au priimit 
şi galbeni cincizeci, restul preţului vînzări, dupe cum încredinţiază 
şi măriea sa, prin înscrisul dat din 16 septemvrie trecut. 

Văzînd că proprietatea ce se vinde este dreaptă avere a casi ră
posatului banu Ghica, cumpărată de la paharnic Manolache Hrisoscoleu 
(acum încetat din vieaţă), prin act din anul 1827, maiu 1~, legalizat 
de cinstita Mare Logofeţie a Ţări de Sus, în acel an, iunie '6, pe care 
l-a înfăţişat numitul .procurator în copie legalizată de Comisiia Văpseli 
Verde din Bucureşti, în anul 1846, septemvrie 19 s,s ;. 

Văzînd că Suptcîrmuirea Plaiului Teleajenu, prin raportul no. 3566, 
dă încredinţare, dupe cercetaria făcută în faţa locului, că muntele 
Gropşoarele se află în pacinica posesie a casi răposatului banu Ghica ; 

Văzînd că, dupe căutarea urmată prin condicile canţilerii, nu se 
găseşte supusă vorbita proprietate la vreo înprejurare popritoare ; 

Pe aceste temee şi pentru că vînzarea aciasta se urmiază pentru 
plata datoriilot la care este supusă casa, dupe cum s-a văzut despre 
aciasta chiar din condicile canţilerii, în privinţa desfaceri căror datorii 
şi este slobod epitropul, dupe legi, a săvîrşi asemenea tractaţii ; 

Tribunalul, conform art. 2, legiuirea no. 2 din anul 1840, legali
zează actul acesta, trecîndu-se şi în condică, dupe rîndueală. 

L.S. Prezedent, 

No. 120. 

Paharnic Cantacuzino 
G. loanid 

M. Şoimescu 

Anul 1853, luna noemvrie 12. 
Della No. 324, anul 1853. 

Trecut în condică. 
Conţipist, Şt. Tomescu 57 

Grefier, C. I. Grigorescu 

18. 

1857, ianuarie 14. 

D. Sorescu vinde schitului Cheia moşia Armă,şeşti, ce-i zice şi Ne
nişori-de-Sus (Ialomiţa), pentru 2000 galbeni împărăteşti. 

56. Actul amintit a fost reprodus mai înainte (nr. 10). 
57. Arh. St. Buc., Schitul Gheia, IIVJ2, 
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ZAPIS 

Printr-acest zapis fac cunoscut că moşia mea Armăşeşti, ce-i zice 
-şi Nenişori de Sus, înpreună şi cu locul ce trece peste Ialomiţă pînă 
la matca ei cea veche, astăzi m-am învoit cu părintele stariţ Damaschin 
şi i-am vîndut-o în ohăvnicie, pă seamă sfîntului schitu Cheia, cu 
tocmeală ca să-mi dea galbeni înpărăteşti doă mii no. 2000 ; şi pă
rintele stariţu va stăpîni acest trup de moşie în toată vremea, fără vre 

· un fel de supărare. Bani arătaţi, galbeni doă mii, preţul arătat, i-am 
priimit pă toţi deplin în mîinile mele, la darea acestui zapis, pentru 
care s-au rugat cinstita Judecătorie de Ialomiţa de s-au înbrăcat cu 
,adeverire, după orînduială. 

1857, ianuarie 14. 
D. Sorescu 

Amîndoo părţile ne-am mulţumit pă coprinderea acestui actu. 
Damaschin ieromonah, stariţul sfîntului schit Cheia şi vichilu cu 

deplină putere din partea vînzătorului, dumnealui paharnicu Dimitrie 
Sorescu. 

No. 11. Tribunalul Judeţului Ialomiţa. 

Dumnealui paharnicu Dimitrie Sorescu, prin reclamaţia ce a dat 
acestui tribunal şi care s-a reghistrat la no. 1670 din 17 ale carentei, 
e. cerut a să adeveri acest act, cu care vinde ohavnic moşia dumisale 
Armăşeşti, ce-i zice şi Nenişori de Sus, dintr-acest district, înpreună 
şi cu locul ce trece peste lalomiţă pînă în matca ei cea veche, către 
sfîntul schit Cheia din judeţul Prahova, în drept galbeni înpărăteşti 
doă mii no. 2000. 

Şi înfăţişîndu-să în pretoriu ambele tocmitoare părţi, însă dum
nealui paharnicu Dimitrie Sorescu prin vechil cu deplină putere, sfinţia 
sa părintele Damaschin, stareţul sus numitului sfînt schit, cu procură 
în bună formă legalizată de Comisia Văpseli Verde din Bucureşti la 
no. 76. 

După care procedînd judecata în îndeplinirea aceştii vînzări şi 
dînd citire atît vorbitei petiţii cît şi actului vînzări, şi avînd în vedere 
adresa onor. Suptcîrmuiri a plăşi Cîmpului cu no. 4079 din 15 iunie 
corent, prin care face cunoscut că domnul paharnic Dimitrie Sorescu 
are în pacinică stăpînire moşia dumisale Armăşeşti, ce-i zice şi Ne
nişori de Sus, din circul acestei despărţiri ; precum asemenea avînd în 
vedere si încredintarea făcută în dosier de domnul sărdar N. Simonid, 
membru respectiv: supt no. 129, că, căutînd condicile aflate în jude
cătorie, n-au găsit supusă moşia Armăşăşti, partea dumnealui vînză
torului, la nici o legală popritoare înprejurare. 

După care apoi, cerind judecata de la sfinţia sa părintele Da
maschin, procuratoru domnului Sorescu, documentele cu care posedă 
moşia vîndută, şi dete de se văzu următoarele sineturi însă : 

1800, iulie 4 ;· zapis suptiscălit de Grigorie Nenişor şi Maria, fii 
răposatului polcovnic Dimitrie Nenişor, adeverit de ispravnicul acestui 
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judeţ în leat '802, prin care vinde polcovnicul<ui> Nicolae Dumitru 
-doă sute stînjini, moşia ce le-au rămas de la părinţi în lunca Armă
.-şăştilor, care moşie merge merge lungul ei din apa Săraţi pînă în apa 
Ialomiti ; 

1805, ghenarie 5 ; idem suptiscălit de Catinca Binderloaic~ postE:1-
niceasa datu dumnealui biv treti logofăt Mateiu Nenişor, ca moşia 
Armăşăşti, partea Nenişorilor, ce au cumpăraţ-o băr~ată-so Dupiitru 
Nenisor de la Grigorie sin Dumitrache polcovnicu Nenişoru, au mtors 
prin' judecată isprăvnicească acea moşie şi ş-au priimit bani înapoi ; 

1805, maiu 24 ; jalbă suptiscălită de Mateiu Nenişor biv treti lo-
gofăt, cu în dos rezoluţia domnului Alexandru Ipsilant ; , 

1826, septemvrie 13 ; o copie după porunca şi hotărîrea Departa
mentului de Opt, cu întărirea domnului Grigore Dimitrie Ghica ; 

1830 maiu 12 ; anaforaoa Stărostii către desfiintatul Divan al 
prinţipat~lui, prin care arată că prin vînzare cu· mezat ;_ trecut ace~astă 
moşie în stăpînirea şătrarului Dimitrie Sorescu şi, în dosul caria, 
porunca acelui divan către hotarnicul de atunci, să facă urmarea în
tocmai si celelalte ; 

Jalba dumnealui căminarului Gheorghe Arion, dată către Divanul 
.Judecătorescu şi cu în dos rezoluţia Divanului şi îndreptată către 
Logofeţia Ţări de Sus, cu leat '830, iulie 18 ; 

1830, avgust 25 ; dovadă suptiscălită de slugeru Nicolae Nenişor, 
popa Damaschin şi Dimitrie Radu!, prin care arată că să mulţumeşte 
pă hotărnicia făcută de dumnealui cluceru Ioan Şărbănescu, moşii Ne
njşori de Sus ; 

1830, septemvrie 17 ; întărirea Divanului Judecătorescu al Prinţi
patului Valahii, la anaforaoa Stărostii, ca să stăpînească şătraru Di
mitrie Sorescu moşioara ce să numeşte Armăşăşti ; 

'830, iunie 16 ; porunca onor. Logofeţii a Ţării de Sus cu no. 980, 
către cămi<na>ru Iordache Arion şi pităreasa Păuna Bliahnoaia, ca să 
meargă, cu sineturile ce va fi avînd, la faţa locului şi să le arate dum
nealui clucerului za arie Ioan Şărbănescu hotarnicu ; 

1782, iunie 2 ; diata căpitanului Ioan Nenişor, încredinţată şi de 
alţi şapte martori, prin care îşi regulează averea sa mişcătoare şi 
nemişcătoare, în alăturare şi de o copie întocmai, cu leat 1819, aprilie 
30, adeverită de logofătu de Ţara de Sus ; 

1830, septemvrie 30 ; cartea de hotărnicie suptiscălită de cluceru 
Ioan Şărbănescu, prin care alege moşia Nenişori de Jos a şătrarului 
Dimitrie Sorescu, în stînjini doă sute doăzeci ; 

,. Maiu 13 ; o cfitanţă suptiscălită de Gheorghe logofătu stărostii, 
prin care arată că dumnealui şătraru Dumitrache Sorescu au numărat 
la stărostie trei sute galbeni înpărăteşti, din preţul moşioari Armă
.şăşti, pentru doă sute stînjini sau cîţi vor eşi la măsurătoare ; 

1830, septemvrie 9 ; idem suptiscălită de Diamandi starostea, prin 
.care arată că dumnealui şătraru Dumitrache Sorescu au numărat Ia 
stărostie lei 9030, din preţul moşioarii Armăşăşti din sud Ialomiţă, 
.:a lui Scarlat Nenişor, ce s-au haraşladisit asupră-i ; 
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1849, septemvrie 10 ; act suptiscălit de paharnicu Dimitrie Sorescu. 
şi adeverit de prezedentul Tribunalului Comercial din Bucureşti la no. 
4967 din acelaş an, lună şi zi, prin care dărueşte. nepotului dumisal-2!· 
Iorgu Paraschivescu, moşia numită Armăşăşti din acest judeţ, fără.. 
sat, cu toate ce să află pe dînsa, adică păduri şi adă,poaste, în dosul 
căria adeverează, judecătoria acestui district, actul de danie la no. 1& 
din anul '849, septemvrie 15 ; 

1853, septemvrie 9 ; o copie după actul hotarnicului inginer pitar· 
Gheorghe Stravolca, adeverit de prezedentul tribunalului la no. 46 din 
5 octomvrie, anul '853, pentru aducerea la îndeplinire a desăvîrşitei 
hotărîri a aceştii judecătorii cu no. 14 din anul '850, prin care se 
adevereşte cartea de hotărnicie lucrată moşii Nenişori de Jos a dum-
nealui paharnicului Iordache Zosima, în anul '849, dechemvrie 10 ;_ 

'853, iunie 25 ; act suptiscălit de d. Iorgu Paraschivescu, adeverit 
de tribunalul acestui judeţ la no. 25 din 30 noemvrie, anul '853, prin 
care face cunoscut că moşia Armăşăşti, coborită de la unchiul du
misale, cu act din parte-i, prin bună învoire a făcut-o schimb iarăşi 
cu unchiul dumnealui, pe lingă car.e s-a mai numărat şi alţi galbeni 
una mie şi a priimit în dreptul acestora, de la dumnealui, altă moşie 
numită Moldoveni, tot din acest judeţ. 

După care apoi întrebîndu-se părintele Damaschin, dacă clientul 
sfinţii sale mai are alte documente stingătoare de această proprietate
si dacă să multumeste sfîntul schit pă contractatia făcută cu dum
nealui paharnicu Sor'escu, răspunse cf alte acte afară de cele sus în
semnate nu mai are şi că sfinţia sa, fiind stareţ al acelui sfînt schit, 
pă seama căruia a cumpărat zisa proprietate, să mulţumeşte pă actele· 
şi contractaţia ce a făcut cu dumnealui. 

Din care acestea văzînd judecătoria că dumnealui paharnic So
rescu are dreaptă şi pacinică stăpînire pă acea moşioară Armăşeşti 
ce-i zic şi Nenişori de Sus, legalizează acest act de vînzare, spre pa-
cinica stăpînire a cumpărătorului sfînt schit, trecîndu-1 şi în condica. 
_respectivă, după orînduială. 

L.S. 
Prezident, Luchis Mavrodi 
N. Simonide 

19. 

1857, iunie 18. 

Grefier, Şt. Furduescu 58 

1859, octomvrie 21. 

Mariţa serdăreasa Negreasca vinde schitului Cheia livedea de ÎlD 
. de pe moşia Armăşeşti sau Nenişori (Ialomiţa). 

No. 4. 

58. Arh. St. Buc., Schitul Cheia, Il/,3. 
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Astăzi la 21 octomvrie, anul 1859, anul în car.e a trecut la viiaţa 
dă veci răposatul mieu soţ sărdar Costache Negrescul, învoindu-mă. 
pentru livedea dă. fin după moşiia Armăşăşti sau Nenişori, ce o avem 
cu emabtichiu sau dijmă, din cinci căpiţi una, cu sfinţiia sa părintele 
Damaschin eromonahul, stareţu sfăntului schit Cheia, în fiinţa per
soanilor mai jos iscălite, cu galbeni şaizeci no. 60, care bani prii
mindu-i pă deplin, i-am încredinţat şi toate actele ei coprinse în trei 
bucăţi însă : 

1. din anul 1818, avgust 22 şi 2. din anul 1830, avgust 9, suptiscă
lite de epitropi şi alte persoane dă cinste, ca martori. Şi de astăzi, 
înainte, ne mai avînd nici ei, nici cele după mine surori amestic, rămîne 
sfîntul şchit (sic) în liniştită stăpînire pă această livede, pentru care, 
iscălindu-mă cu condeiul mieu, ca singure moştenitoare a venitului aceştii 
livezi, am rugat şi pă onor. Suptadministraţie dă l-au adeverit, spre a-ş. 
avea temeiul în toată veciniciia. 

Mariţa sărdărea<sa> Negriasca, 
adeverezu. 

Apostol Boliceancu, martor. 

1859, octomvrie 21, 
opt sute cincizeci şi noaă, 
octomvrie dooăzeci şi una. 

Prinţipatele Unite Moldo-Romîne 

După cererea ce a făcut la Subadministraţie dumneaei iscălita în 
faţă, prin osebită reclamaţie, să legalizează aceasta, după rînduialăp 

L.S. 
Subadministrator de cîmp, 

A. Fosie 

20. 

1859, 8-vrie 23, 
No. 9140M 

1864. 

Catagrafie de lucrurile aflate la schitul Cheia (Prahova). 

CATAGRAFIE 

de toată averea mişcătoare şi nemişcătoare aflate astăzi în fiintă 
la schitul Cheia din plaiu Teleajen, judeţul Prahova, formată după. 
ordinul d. prefect al judeţului cu no. 21864, urmat după telegrama. 
d. ministru cultelor no. 36604, anul 1864, ianuarie 11. 

59. Arh. St. Buc., Schitul Cheia, III}39. 
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No. 
,obiectelor 

GLASUL BISERICII 

1 o l1iserică a schitului, în stare bună, cu toate obiectele şi 
cărţile trebuincioasă prevăzute anume în catagrafia ce s-au 
făcut în anul trecut 1863, de d. Gheorghe Aslanolu, revizorul 
a u<n>or ministru. 

41 de chilii, cu care să află călugări 55 părinţi, ce să află la 
acest schit, osebite de alte deperduite al schitului. 

Obiectele mai pr.eţioasă ale schitului 

7 şapte candile de argint 
1 una căţue de argint cu 6 clopoţei 
2 doaă sfinte potire de argint 
2 doaă linguriţă idem 
7 şapte cruci idem 
4 patru păharuţe idem, cu vasul lor pentru aghiazmă 
3 trei cruci de sidefu 

Propietăţile schitului 

1 un munte C... Roşu 
1 un idem Gropşoarele 
1 o moşie Armăşeşti sau Nenişori-de-Sus din judeţu Ialomiţa 
1 un metoc al schitului la Măneciu, supus la clacă 
1 un alt metoc, la Homorîci, propietatea schitului 
1 un han cu livezi de fîn, în vatra schitului 
1 o moară a schitului, cu o roată 
1 o pioă cu o roată 
1 un ferăstrău pă seama schitului 

~O şaizăci stînjini moşie la Bughea 
60 şaizăci stînjini idem la Ciocrac pă Drajna 

2 doaă vii, una la Berivoiu şi alta la Pelini 

Vitele schitului 

56 vite cornute, boi şi vaci 
6 cai de transportu 

500 oi cu berbeci 
2 cară de boi 
2 căruţă 

Documentele schitului 

1 un za;pis cu anul 1846, iulie 20, adeveritu de Tribunal Pra
hova în acelaşi an, avgust 11, sub no. 112, pre care băneasa 
Ecaterina Ghica vinde muntele C... Roşu, părintelui Da
maschin iermonah, stareţul schitului şi părinţilor de aci. 
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1 un zapis cu anul 1853, avgust 29, adeverit de Tribunal Pra
hova sub no. 120, pre care fostul prinţ Alexandru Ghica 
vinde aseminea muntele Gropşoarele. 

1 un alt zapis, cu anul 1857, ianuarie 14, adeverit de Tribunal 
Ialomiţa sub no. 172, pre care d. Dumitrie Sorescu vinde 
aseminea moşia Armăşeşti sau Nenişorii de Sus, înpreună 
cu un loc care trece peste Ialomiţă pănă în matca veche. 

1 un act al monahului Sevastian, cu anu 1841, octomvrie 25, 
prin care face danie schitului casăle de la Homorîci, unde 
este metocu schitului. 

1 un act cu anu 1839, iulie 20, prin care Dumitrachie ·cere
şanu face danie schitului o moară jumătate, în hotaru 
Costeani. 

1 un act pentru via din dealu Berivoiu. 
1 un act pentru via de la Pelina. 
1 o diată a lui Gheorghe Apostol de la Văleni, cu anul 1839, 

fevruarie 12, prin care face danie schitului 60 stînjini moşia 
de la Bughea. 

34 în aceasta catagrafie să cuprinde treizăci şi patru condee, 
care s-au scris după declaraţia părintelui stareţ, şi cu prevederea 
totdeodată că părintele stareţ au arătat că acest schit, astăzi, se află 
datoriu, după socotelile ce au înfăţăşat pe anu trecut 1863, lei 14.000, 
patrusprezece mii. 

Iscălit : Suptprefect Plaiu Teleajen, Toma Negulescu r6o. 

60. Arh. St. Buc., Schitul Cheia, III,1,42. 
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Lucrarea de faţă are scopul să aducă unele lămuriri privind un 
personaj pînă acum foarte puţin cunoscut în istoriografia rorninească. 
Nu intenţionăm. ca în acest articol să facem un studiu genealogic -
pentru care lipsesc total sau, cel puţin, ne sînt necunoscute orice iz
voare - ci numai să enunţăm cîteva ipoteze în legătură cu funpre
jurările în care au fost înălţate două monumente feudaile ale Ţării Ro
mîneşti şi prin aceasta, să putem clarifica în parte, existenţa acestui. 
personaj. 

Biserica Sf. Gheorghe Nou din Bucureşti era considerată în toate 
repertoriile monumentelor feudale, alcătuite acum cîteva decenii 1 , 

şi chiar mai recent2, ca o ctitorie a unui boier străin, grecul Panaio
tachi Nikusios Mamona 3. Acesta ar fi întemeiat-o, chipurile, în anul 
1671, în timpul domniei lui Antonie Vodă din Popeşti (1669-1672). 
Teza este infirmată nu numai de două hrisoave din a doua jumătate a 
sec. XIV-lea4 în care construcţia 5 apare pentru prima oară menţio
nată documentar, ci şi de o serie întreagă de documente din prima 
jumătate a sec. al XVII-lea 6 (deci anterioară presupusei date a înte
meierii), printre care şi un act de o deosebită importanţă pentru isto-

I. G. Ionescu-Gion, Istoria Bucureştilor, Buc., 1899, p. 190-193; preot M.. Dumi
trescu, Istoricul a 40 de biserici din Romînia, Buc., 1899, voi. I, p. 110; col. Popescu
Lumină, Bucureştii din trecut şi de astăzi, Buc., 1935, p. 294-300; G. D. Florescu, Dirt 
vechiul Bucureşti, Buc., 1935, p. 101-103. 

2. Arh. Grigore Ionescu, Bucureştii - Oraşul şi monumentele sale, ,Buc., 1956, p. 89. 
3. Fost un timp mare dragoman la Poarta otomană (v. Cronica lui Radu Greceanu 

în «Cronicarii munteni», Buc., 1961, voi. II, p. 98). 
4. Există două documente - unul dat de Alexandru Mircea în 1575-1576 (v. DJ.R. ... 

B, Ţara Rominească, veac XV 1, voi. IV, p. 204) şi celălalt dat de Ştefan Surdul în 26-
ian. 1592 (v. D.l.R., B, Ţara R.omînească, oeac XV I, voi. VI, p. 33) - în care este în~ 
tîlnit pentru prima oară numele mînăstirii Sf. Gheorghe Nou (după inceniliul din 1847, din 
întreaga mînăs-tire nu a mai rămas decît biserica). 

5. Cu toate că în documente este citată numai «Mînăstirea Sf. Gheorghe», este de 
la sine înţeles că• la acea dată exista şi biserica. Deci referindu-ne direct la biserică nu 
făptuim nici o eroare. 

6. 8 · Iunie 1626 (cf. I. Ionaşcu, Documente bucureşter.ie prioitoare la proprietăţile 
Mînăstirii Colţea, Buc., 1941, p. 124); 19 febr. 1647 (publicat în Documente privind istoria 
oraşului Bucureşti, Buc., 1960, p. 29, nr. 3); 2 mai 1642 (publicat în Documente pri-oind 
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:ricul mînăatirii Sf. Gheorghe. Nou. Este vorba de actul emis de Alexan
dru Coconul în 1624-1625, prin care lăcaşul este închinat Sf. Mormînt 
de la Ierusalim '7• 

Că mînăstirea nu datează din 1671, pe lingă documentele amintite, 
mai aflăm, pe cale indirectă însă, şi din actul de danie pentru mînăstire, 
emis de Brîncoveanu în 1 •sept. 1707 s, precum şi din cronica lui Radu 
Greceanu n. Atît în document, cit şi în cronică, întîlnim afirmaţia po
trivit căreia Constantin Brîncoveanu a dărîmat biserica originară a mî
năstirii în 1705, deoarece la acea dată era foarte veche... «cit se vedea 
mai mult pre surpare ... » 10• O biserică de numai 34 ani nu poate fi nici 
foarte veche şi nici în starea de plîns pe care o ilustrează cuvintele con
temporanilor (numai vicisitudinile timpttlui sînt cauza deteriorării edi
ficiului căci în sec. al XVII-lea nu ne este cunoscută vreo calamitate de 
pe urma căreia să fi avut de suferit). 

Săpăturile arheologice efectuate în anii 1956-1957 11 în imediata 
apropiere a actualei biserici, contribuie la o datare mai precisă decît cea 
la care am ajuns pînă în prezent. Cercetările aveau ca scop principal 
stabilirea continuităţii aşezărilor omeneşti pe teritoriul oraşului Bucu
reşti. Insă, pe lingă diverse descoperiri atingînd problema principală, 
s-au găsit şi unele obiecte privind îndeaproape istoricul monumentului 
ce ne interesează. Astfel, aflarea în unele morminte vechi (în parte tă
iate de temeliile construcţiilor ce s-au ridicat ulterior pe acest loc), 
a unor vase şi monede din prima jumătate a sec. al XVI-led au dus la 
concluzia că vechea biserică exista în această perioadă. 

Ajungînd la acest punct al expunerii, trebuie să ne întoarcem 
:la problema ctitorului, cu mult mai neclară pînă în prezent, decît cea 
a datării edificiului originar. Tot cronica lui Radu Greceanu 12 ne fur
nizează numele întemeietorului lăcaşului : un anume Dobruş Banul 13. 

istoria oraşului Bucure,~ti, Buc., 1960, p. 27, nr. 2); 30 martie 1660 (1publicat de G. Patra 
ÎR Documente privitoare la istoria oraşului Bucureşti, Buc., 1961, p. 122, nr. 44). 

7. v. D.!.R., Ţara Romînească, veac XVIJ, voi. IV, p. 457. Din păcate nu s-a păstrat 
decît rezumatul francez al documentului. 

8. v. G. Patra, Documente privitoare la istoria oraşului Bucureşti, Buc., 1961, 
p. 239, nr. 154. 

9. Cronica lui Radu Cireceanu în «Cronicarii munteni», voi. II, Buc., 1961, p. 258. 
IO. pt. cit. v. şi N. Stoicescu în Reper!: bibl; al mon. feud. din Bucureşti, Buc., 1961, 

p. 281. Autorul acestei lucrări Iace cel mai complet istoric al bisericii Sf. Gheorghe Nou. 
Este iprimul care situează biserica şi o dată cu ea întreaga mînăs,tire în sec. al XVI-iea 
(pe baza documentelor şi a săpăturilor arheologice). 
· I I. Materiale şi cercetări arheologice, voi. V, Buc., 1959, p. 647. (Seb. Morintz, 
Gh. Cantacuzino şi D. V. Rosetti, ·Şantierul arh. Buc., sect. «Curtea Veche», (săpăt. 
din grădina Bis. Sf. Gheorghe Nou) şi voi. VI, p. 783, Buc., 1960; Bucureştii de odi• 
nioară, Buc., 1959, p. 155. 

I 2. op. cit., p. 258. 
13. Trebuie semnalată o greşeală în legătură cu istoricul bisericii Sf. Gheorghe 

Nou, prezentat în vasta şi merituoasa lucrare a lui N. Stoicescu (v. mai sus nota 10) 
asupra trecutului monumentelor bucureştene: Cercetătorul denaturează complet un pasaj 
al cronicii lui Radu Greceanu (op. cit., p. 98). Iată pasajul, 

«Tntr'această vară s-au isprăvit şi chiJiile hanului den mănăstirea lui Sfeti Gheorghie 
de aicea den Bucureşti, care era făcute mai de de mult, den zilile lui Alixandru-vodă 
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Din păcate însă, această informaţie nu este însoţită de nici o lămurire 
cu privire la timpul în care a vieţuit sau la data la care a fost fun--
dată de el biserica. (Probabil că de aceea George D. Florescu 14, primul 
oare semnalează informaţia dată de cronică, nu insistă asupra ei, con
siderînd-o fără importanţă). Putem face totuşi unele deducţii cu pri
vire la epoca în care a trăit. După părerea noastră această perioadă, nu. 
poate. fi decît prima jumătate a sec. XVI-lea, fiindoă biserica a fost 
ridicată în acest timp. Dacă se ţine seama că a existat un Stanciu al 
lui Dobruş, mare postelnic în divanul lui Mircea Ciobanul, între 11 
febr. 1558 şi 18 oct. 1560 1•5, şi că este foarte posibil să fi fost fiul 
lui Dobruş banul, atunci ipoteza pare şi mai verosimilă. Este însă foarte 
curios, de ce acest Dobruş nu apa11e în nici una din listele banilor. în 
rîndurile ce urmează, vom încerca să argumentăm absenţa sa dim toate 
cronologiile banilor. 

Se ştie că la sfîrşitul veacului al XV-lea, existau în Oltenia o serie 
de mici bănii, care, ca urmare a politicii de centralizare a statului 
dusă de Radu cel Mare (1495-1508), au fost grupate într-o unitate 
administrativ-teritorială cuprinzînd întreaga Oltenie : marea bănie cu 
sediul la Craiova. 

Foarte posibil că Dobruş a avansat în ierarhia boierească atunci 
cînd încă mai existau micile bănii ca : Tismana, Mehedinti, Strehaia-
Craiova 16. · , 

Căpătînd oarecare influenţă politică, probabil că unul dintre
domnii care se perindau pe scaun la intervale de timp atît de scurte 
a căutat să şi-l apropie, ridicîndu-1 în dregătoria de ban (într-una. 
din micile bănii). Pentru că a deţinut fnncţia de ban puţin timp şi do
cwnentele din acea epocă sînt rare, amintirea aproape i s-a şters, ră-

cel Bătrîn, care să făcuse cu cheltuiala unui Panaiotache, ce fusese dragoman mare· 
împăriitescu, însă numai aşa cite un rînd de boHe erau făcute; iar după aceia cîndu au 
fost în zilele cu multă nevoinţă şi cu maTe cheltuială de au făcut pă deasupra celorlalte 
şaptelea an den domni.ia mării-sale, apucatu-s-au rnăriia-sa cu multă nevoinţă şi CU· 
mare cheltuială de au făcut pă deasupra celorlalte altu rîndu de chilii foarte bune şi bol
tite jur împrejur, şi case patrierşeşti deosebi, şi altu rînd de case egumeneşti foarte bune 
cumsăcade, precum să şi văd, care în trei ani acestea toate s-au făcut şi acest bu!l 
lucru de folos ce să începuse s-au isprăvit». 

Mai jos reproducem şi fraza în care este interpretat pasajul : 
«Cronicarul oficial al lui Constantin Brîncoveanul, logofătul Radu Greceanu 

care descrie. pe larg felul cum domnul a refăcut mănăstirea - afirmă în1r-un loc că a 
fost zidită înlîi de Dobruş banul, iar în altă parte - în aceeaşi cronică - arată că a 
fost făcută în timpul domniei lui Alexandru cel Bătrîn (deci Alexandru Mircea), de Pa-c 
naiotachi» (vezi nota 9 Ia fragmentul redat şi de noi). 

N. Sfoic_escu nu numai că atribuie cronicarului ceea ce acesta nu a spus, dar Iacei 
o greşeală cu totul ieşită din comun : Alexandru vodă cel Bătdn este identificat cu 
Alexandru Mircea ( 1568-1577) reieşind astfel că Panaiotachi Nikusios a trăit în sec.: 
XVI-iea - confuzie evidentă. 

14. op. cit., p. 101-103. 
15. v. Lista dregătorilor din sfatul domnesc al Tării Rominesfi în sec. XV-XV li„ 

în «Studii şi materiale de istorie medie», IV, Buc., 1960, p. 581. · 
16. v. Ştefan Ştefănescu, lnceputurile băniei de Craiova, în <~S•tudii şi materiale de 

istorie medie», I, p. 325-332. 
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mînînd numai în legătură cu biserica Sf. Gheorghe Nou şi cu un alt 
monument pe care credem că l-a ctitorit şi îi poartă chiar numele~
schitul Dobru.şa din Oltenia 17• 

Acest schit păstrează de multă vreme un mare semn de întrebare
cu privire la începuturile sale. Atît pisania tîrzie cit şi toate inscripţiile 
din cuprinsul său nu contribuie cu nimic la clarificarea problemei. Ba
zîndu-se pe documente sau pe unele caracteristici arhitectonice, diverşi 
cercetători au formulat tot felul de păreri în legătură cu datarea şi 
ctitorii schitului. Vrednice de amintit sînt numai două teorii : prima, 
a lui Nicolae Iorga care, în a sa «Istorie a bisericii şi a vieţii reli
gioase a romînilor» 1s, susţine. că ar fi ctitor Stanciu al lui Dobru.ş şi 
că de la acesta s-ar numi schitul Dobruş~ iar a doua, prezentată în
tr-un articol de ziar rn, intitulat chiar «Schitul Dobruşa», aparţine 
pr. Teodor Bălă.şei. Potrivit acestuia, întemeietori ai schitului ar fi 
boierii Bengeşti, iar data întemeierii ar trebui căutată înainte de 1498. 
în sprijinul afilmaţiilor sale, autorul articolului citează un document 
căruia însă nu-i arată provenienţa. 

Ultimul şi totodată cel mai bine documentat studiu asupra trecu
tului schitului Dobruşa a apărut acum cîţiva ani 20. După o temeinică 
cercetare a izvoarelor şi a literaturii privind istoricul monumentului„ 
cercetătorul arată că exista la începutul sec. al XVI-le.a, fără însă să 
poată specifica data întemeierii şi numele ctitorului. Concluzia este 
făurită pe baza a două documente tîrzii 21 în care sînt întărite unele 
proprietăţi ale schitului. Actele au fost eliberate după ce, în prealabil, 
fusese văzut un alt hrisov pentru schit, de data aceasta de la Neagoe 
Basarab. 

Conducîndu-ne după nume şi avînd în vedere complexul de cores
pondenţe între : a) datarea schitului şi a bisericii Sf. Gheorghe Nou, 
b) timpul în care a trăit Dobru.ş banul şi c) perioada în care a fost 
ban, - putem afirma că schitul Dobruşa are acelaş ctitor ca şi biserica. 
Sf. Gheorghe Nou şi anume pe Dobruş banul. 

Rămîne un semn de întrebare asupra originii lui Dobru.ş. 
S-ar putea ca el să fi făcut parte din familia boierilor Bengeşti„ 

deoarece în 167 4-1675 moştenitorii ctitorilor sînt : Caplea sin Preda 
Buzescu, Anca, fostă soţie lui Hamza Clucerul (Bengescu) şi Bogos"" 
lav, călugăr, fost Barbul comis ot Dîlga 22. 

17. Schitul Dobruşa, Corn. Zlătărei, Raionul Drăgăşani. 

_18. v. N. Iorga, Istoria bisericii romîneşti şi a vieţii religioase a romînilor, ed. II-â~. 
Buc., 1928-1930, voi. II, p. 147 şi Inscripţii, fasc. I, Buc., 1905, p. 166. 

19. Teodor Bălăşel, Schitul Dobruşa, în «Universul», 1937, dec. 1-2. 
20. V. Drăguţ, O biserică cu gropniţă în Oltenia sec. XV I ( Biserica schitului Do+ 

bruşa), în «Monumente şi muzee», I, Buc., p. 175-183. 
21. v. nota 18. 
22. cf. Monumente şi muzee, p. 177. 
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Dacă ar fi aşa, atunci ipoteza lui Teodor Bălă.şei 2a, · care susţine 
,c_ă schitul este întemeiat de unul dintre boierii Bengeşti înainte de 
1498, ar fi confirmată. 

Viitoarele cercetări vor întări sau vor desminţi toate ipoterele de 
:mai sus. 

* 

La sfîrşitul sec. al XV-iea şi începutul ooc. al XVI-iea a existat 
un ban - Dobruş din familia boierilor Bengeşti - nemenţionat în 
listele dregătorilor domneşti sau în documentele din acel timp. în ul
timii ani ai sec. XV-iea a fundat în Oltenia schitul Dobruşa şi în Bucu
reşti, în primele decenii ale sec. al XVI-iea, biserica Sf. Gheorghe 
Nou 24. 

ANDREESCU ŞTEFAN 

23. 5 Iulie 1560 (67) (v. D.l.R., veac XV I, voi. III, B., Ţara Romînească, p. 128, 
doc. nr. 153) şi 19 ian. 1570 (v. D.I.R. veac XV I, voi. III, B, Ţara Romînească, p. 343, 
doc. nr. 394 ). 

24. Socotim necesară menţionarea unei inscripţii de la mînăstirea Polovragi în 
care se află o mărturie importantă privind prefacerile pe care le-a suferit mînăstirea 
Sf. Gheorghe Nou în timpul lui Brîncoveanu. Pînă în prezent se ştia că incinta mînăstirii 
fusese terminată încă înainte de 1700 (pisania datează din 1698) şi că vechea biserică 
fusese dărîrnată abia în 1705. · 

De la 1698, pînă la 1705, nu erau cunoscute nici un lei de lucrări care să fi avut 
loc în mînăstire. Din inscripţia de la Polovragi - publicată de apreciatul cercetător 
al trecutului aşezămintelor religioase romîneşti, prof. Victor Brătulescu, în articolul 
«Mînăstirea Polovragi» - (B.C.M.I., fasc 106/1940, p. 6) - aflăm că în 1703 au fost 
construite nişte «odăi» ale rnînăsrtirii S,f, Gheorghe Nou. S-ar putea să fie vorba de hanul 
-mînăstirii Sf. Gheorghe Nou, despre care se credea că a fost terminată o dată cu chi
liile ( adică în 1698), 
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REPREZE NT ARI ŞI INSCRIPŢII RELIO TOASE AFLA TE 
PE STEAGURILE DIN TRECUTUL ŢARILOR ROMINEŞTI 

1500 -1856 

RepreYJentările fastuoase, cu subiecte şi inscripţii biblice, aflate 
pe steagu.rile din trecutul Ţărilor Romîneşti între anii 1500-1856, 
dovedesc contribuţia Bisericii în arta decorativă. 

Executarea iconografiei de pe aceste steaguri, pe care o socotesc 
produs autohton, dovedeşte stadiul înaintat la care ajunseseră atelie
rele de artă ale acestor ţări. 

Pictura, cit şi broderia sînt identice, atît din punct de vede_re 
.al coloritului, cit şi al figurilor care sînt sobre şi pline de distincţie. 

Moldova. Ştefan cel Mare (1457-1504). Mînăstirea Zograful din 
Sf. Munte Athos a fost posesoarea a două steaguri donate de ctitorul 
ei de iznoavă, Ştefan cel Mare. 

Primul steag reprezintă pe o faţă Botezul Domnului, cusut pe 
atlas cu fire de aur, argint şi mătase de culoare roşie, verde, galbenă 
şi albă. Pe marginea pînzei se află o inscripţie slavonă, în traducere : 
1<<1Botezîndu-Te Tu Doamne, închinarea Treimei s-a arătat; că glasul 
Părintelui a mărturisit Ţie, Fiu iubit pre Tine numindu-Te, şi Duhul în 
chip de porumbel a adeverit întărirea cuvîntului. Cel ce Te-ai arătat, 
Hristoase Dumnezeule, şi lumea ai luminat, mărire Ţie». 

Pe cealaltă faţă este reprezentat Sf. Gheorghe, călare pe un cal 
alb, omorînd cu suliţa un balaur. întreaga reprezentare este înca
drată cu o inscripţie cu litere de aur, în limba slavonă, tradusă: 

«Ca un izbăvitor al celor robiţi şi celor săraci folositor, neputin
cioşilor tămăduitor, împăraţilor ajutător, purtătorule de biruinţă, mare 
mucenice Gheorghe, roagă pe Hristos Dumnezeu să mîntuiască sufletele 
noastre» (vezi fig. 1). 

Pe ambele feţe, în cele patru colţuri ale steagului se vede cite 
un heruvim. 

Al doilea steag avea pe o faţă reprezentată învierea Domnului 1. 

1. Această faţă nu mai există: 
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Faţa a doua a acestui steag reprezintă pe Sf. Gheorghe stînd pe· 
un tron, cu o pelerină roşie, trăgînd spada şi zdrobind un balaur cu 
trei capete, ce se află la picioare. 

Doi îngeri care- încadrează capul Sfîntului : c.el din dreapta îi dă o
sabie, iar cel din stînga îi întinde un scut încrustat ţu pietre nestemate; 
amîndoi îngerii aşează sfîntului o coroană pe cap. 

în jurul capului Sfîntului se află inscripţia : «Sfîntul Gheorghe 
din Capadocia)) 2 

Pînza steagului este de atlas roşu, brodat cu fire de aur, argint 
şi mătase de culoare albă, verde şi roşie. Sf. Gheorghe are pe deasupra 
o haină cenuşie-verde, iar cea de desubt e verde. Aripile balaurului 
sînt verzi. 

întreaga reprezentare este încadrată de o inscripţie cusută cu 
fir de aur, în limba slavonă, tradusă : 

«O, îndelung răbdătorule şi de biruinţi purtătorule, mare mucenice 
Gheorghe, cela ce la nevoi şi în năpastă eşti grabnic apărător şi fier
binte ajutător, şi celor întristaţi bucurie nespusă, primeşte de la noi 
şi această rugăminte a smeritului robului tău a domnului Io Ştefan 
Voevod, cu mila lui Dumnezeu domn Ţării Moldovei; şi-l păzeşte pe 
el neatins în acest veac şi în cel viitor, cu rugăciunile celor ce te 
cinstesc pe tine, ca să te proslăvim pe tine în veci, amin ! Şi s-a făcut 
în anul 7008, iar al domniei lui anul al 43-lea» ,3 (vezi fig. 2). 

Ieremia Vodx'i. (1600-1606). Steagul pedestrim.ei moldovene din 
anul 1601 se prezintă astfel : pînza steagului e roşie, avînd o bordură 
galbenă ; stema Moldoviei e cusută cu alb sau fir de argint. Prăjina 
steagului e galben-roşcată, avînd sub măciuca ei nişte ciucuri de mă
tase 4 (vezi fig. 3). Intr-un dreptunghi aflat pe pînză în colţul de sus, 
din dreptul prăjinei, se află inscripţia slavonă, tradusă : «Ion Eremia 
Moghila voevod din mila lui Dl.llil1nezeu domn al ţării Moldovei, anul 
7109 (1601) luna mai 4». 

2. Această inscripţie în limba greacă este adăugată ulterior de călugării mînăstirii 
(cf. St. Nicolaescu, Din daniile lui Ştefan cel Mare, făcute nună'stirii Zografu de la Sfîn• 
tul Munte Athos, 1938, Buc., p; 16. 

3. ln traducerea lui St. Nicolaescu (op. cit.) cu unele modificări: Acest steag a 
fost adus la Muzeul Militar Central din Bucureşti în anul 1917; N. !org-a, Acte şi frag
m~nte, p. 260: V. Motogna, Războaiele lui Radu Şerban 1601-1611: Maior Traian Popa
L1Sseanu, Steag ostăşesc moldovenesc din vremea lui Ştefan cel Mare, în «Buletinul 
Muzeului Militar Naţional», nr. 1 din 1937: Dr. Anton D. Velcu, Steagul lui Ştefan cel 
Mare de la Muzeul Militar, !. an., Bucureşti ; Pentru aceste steaguri, vezi şi : Al. Pen
covici, Impresiuni de călătoriă la Muntele Athos, publicate în ziarul «Timpul» din 27 au
gust 1882 şi ziarul «Naţiunea» din 17 octombrie 1882: Radu C. Pătărlăgianu, Călătorii 
în Macedonia, Thesalia şi Muntele Athos, 1884: Colonel P. V. Năsturel, Steagul, stema· 
romlnă .. , 1903, Buc., din care am reprodus o parte din fotografii. 

4. Rev. «Turul», 1893, p. 9. Fotografia e reprodusă după desenul în acuarelă, făcut 
de către artileristul Georg Puchner, în 21 august I 601, deci la IO zile după ce steagul 
a fost înfăţişai împăratului Rudolf la Praga. Origi:nalul acestui desen se aliă în Biblio
teca publică din Dresda, voi. G. 81 (cf. A. Veress, Documente privitoare la istoria Ar
dealului, Moldovei şi jării Romîneşti, voi. VI, 1933, p. 399 şi 528). 

Un desen se află şi la Muzeul Militar Central din Bucureşti. 
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Mihai Şuţu (1818-1821). «în Biblioteca Academiei, în pachet~ 
LXXVIII, doc. 24, datat 1819, pavilionul este înconjurat cu steagun 
verzi, albastre, alb-galbene şi roşii-galbene, avînd ca postament tobe 
şi ţevi de tunuri. 

Steaguri moldoveneşti 

Stindardele ţării Moldovei sînt : cel din dextra, albastru cu bourul 
de aur, iar cel din senestra, roşu cu Sf. Gheorghe de aur» 5 (vezi fig. 4). 

Mihai Sturdza (1834-1849). Unul dintre steagurile ostăşeşti din 
această epocă se prezintă astfel : pînza de formă pătrată, este de 
tafta ; pe un fond roşu se află o cruce albastră! în care e înscris capul 
de bour de aur, avînd între coarne o stea de argint cu opt raze. O ghir
landă verde de măslin înconjoară caipul de bour, iar deasupra o coroană 
princiară. în colţurile pînzei se află cîte o stea de argint cu opt raze. 

5. CI. col. P. V. Năsturel, op. cit. 
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Pe cealaltă faţă a steagului, Sf. Gheorghe îmbrăcat în cavaler de 
luptă, călare pe un cal alb, omoară un balaur care se află pe o terasă 
verde. -

în colţurile pînzei, monograma «M» de aur, însoţită deasupra de cîte 
o stea de argint cu opt raze (vezi fig. 5). 

Al. Gr. Ghika (1849-1856). Unul dintre steaguri este aproape 
la fel cu cel precedent. Remarcăm, pe faţa steagului unde este repre
zentat Sf. Gheorghe, că monograma M e înlocuită cu A, iar în partea 
de jos a steagului se află inscripţia cu litere de aur : «Batalionul al II 
al Prinţipatului Moldovei 1849». 

Muntenia. Vlad Vintilă Vodă (1532-1534). în mînăstirea Cutlumuz 
din Sf. Munte Athos se păstrează două steaguri din vremea lui Vlad 
Vintilă ~. 

Un steag, avînd brodat chipul Mîntuitorului, se prezintă astfel: 
Vintilă, care poartă mantie de purpură, tunică albastră şi are părul blond; 
pe cap, coroană domnească cu 5 raze. Stă in genunchi, rugindu-se, avînd 
dinaintea sa, în aceeaşi poziţie, pe fiul său, Oră.ghici, care de aseme
nea poartă coroană pe cap, avînd ca veşminte o tunică roşie iar pe deasu-
pra o mantie verde de mătase. . 

în faţa lor stă doamna Rada, în aceeaşi poziţie. Are părul negru 
şi este încoronată. Poartă cercei de aur cu rubine şi safire, iar pe 
umeri mantie de mătase albastră peste o bluză de mătase verde ( vezi 
fig. 6). 

Amîndouă steagurile sînt brodate pe mătase roşie cu fir de aur. 
Fiecare se termină cu 11 ciucuri de culoare albastră, roşie şi verde 7• 

Noi socotim că ambele broderii sînt steaguri bisericeşti (prapuri)_ 
Mihai Viteazul (1593-1601). Steagul lui Mihai Viteazul era «di 

bianco damasco, ov'era dipinto un Corvo sopra verde Ginebro, ch'havea 
nel rostro vermiglia duplicata Croce, insegna ad impressa antichissima 
e principale di Valacchi» s. 

A. D. Xenopol îl descrie astfel: «Era de damasc alb, avînd zugrăvit 
un corb pe un cîmp verde, purtînd în cioc o cruce roşie îndoită» 9, 

Reproducem steagul după I. Crăciun 10 (vezi fig. 7). 
Socotim că semnificaţia «crucii îndoite» era aceeaşi cu a «semi

lunii răsturnate» (cu vîrfurile în jos = verse), semn distinctiv al în
vingătorilor musulmanilor 11. 

6. St. Nicolaescu, Dimnia lui Vlad Vintilă vodă de la Slatina, în «Arhivele 01-
ten!ei», an. XV, nr. 83-85, 1936, Craiova, p. 5: « ... două prea frumoase zavese (ţesă
ttm, poale) de mătase ... dăruite acestei sfinte mînăstiri, ce a fost Marea Lavră a Ţării 
Romîneşti, pentru a fi puse pe iconostas, sau la icoanele împărăteşti». 

7. Idem, lSf. Munte Athos şi importanta lui pentru romini, în «Noua revistă bise-
ricească», an. VI, nr. 7-8, 1925. · 

8. Ciro Spontani, Hisforia delia Transilvania, 1638, Veneţia. 
9. Istoria rominilor, ed. populară, voi. VI, p. 166. 

JO_ Baba Novac, 1936, C1uj. 
l I. Stelian Metzulescu, Semiluna, simbol heraldic, în <tGlasul Bisericii», an. XX. 

nr. 11-12, 1961. 
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Mihail Radu (1658-1659). «Pe o bucată de moar roşie-vişinie, 
cu ape, cu franjuri de aceeaşi culoare, se văd urme foarte şterse. 

Steaguri moldoveneşti şi munteneşti 

între soarele şi luna ca şi pe monede şi peceţi stau litere. Mai 
jos, de o parte şi de alta, se înşiră stele : 12 în stînga, 5 în dreapta, 
care se unesc jos prin alte 3 stele. Stema înfăţişează întîi o coroană 
mai mare, apoi o alta mai mică, peste capetele unui vultur bizantin, 
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sprijinit de lei cu gu:ra căscată, iar jos, penele cozii se află între 
cele două chipuri împărăteşti, obişnuite încă din al XV-iea veac în pe
cetea cea mare munteană (cea mică avînd vulturul cu un singur cap). 
La dreapta, spre suliţă, mai e o cruce în celălalt sens, cu tivituri' de 
un albastru deschis şi însemnarea îndătinată a biruinţei creştine : 
IC.XC.NHKA. 

Inscripţia de căpetenie are acest cuprins : <tlo Mihail Rad.ul, cu mila 
lui Dumnezeu domn al Unglovlahiei şi al părţilor megieşite arhi
duce» 12, 

Mult mai tîrziu, un cercetător, vizitînd Muzeul Naţional din Bel
grad, constată următoarele : «Textul, podoabele şi stema sînt zugră
vite cu aur. între craiul nou din stînga şi soarele din dreapta se află 
inscripţia publicată întîi de N. Iorga şi care glăsuieşte în traducere : 
«Io Mihail Radu cu mila lui Dumnezeu ighemon al Unglovlahiei şi arhi
duce al părţilor învecinate». 

între braţele crucii dinspre suliţa susţinătoare, găsim cunoscuta 
invocaţie creştină : «în Isus Hristos biruinţă». 

Medalionul central este cuprins între patru stele mari de aur ; la 
stînga mai numărăm 10 stele mici, jos alte trei, iar la dreapta încă 
alte trei stele. 

Stema, de fantezie, înfăţişează într-un cerc gros de aur, zgripţo
rul cu două capete, timbrat de coroana voievodală, avînd ca suporţi doi 
lei rampanţi, armaţi şi !am.pasaţi, adică ridicaţi în două labe, cu ghia
rele ieşite ... totul fiind încununat de o mare coroană arhiducală în
chisă, susţinută de doi îngeri Jn zbor» 13 (vezi fig. 8). 

Şerban Cantacuzino (1678-1688). Steagul din această vreme «are 
reprezentat pe Iisus Hristos tronînd, ţinînd în mina stingă Evanghe
lia deschisă, unde se află inscripţia cu litere slave, tradusă : «Veniţi 
bine-cuvîntaţi părintelui meu şi moşteniţi». 

Iisus stă pe un tron de culoare închisă, avînd o pernă de culoare 
roşie, iar la picioare alta de culoare verde închis. Cu mina dreaptă 
binecuvintează. E îmbrăcat într-o haină roşie, avînd pe deasupra un 
veşmînt albastru ca cerul. · 

în stînga sus, o inscripţie în romîneşte : « Vitejia direaptă să bi
ruiască». 

Pînza steagului e de mătase aurie, aceeaşi culoare avînd şi nim
bul, gulerul, brîul şi dunga de la urmărul şi de la brîul hainei lui Iisus 1 4 

(vezi fig. 9). 

12. N. Iorga, Steagul foi Mihai uodă Radu[, în Muzeul istoric din Belgrad, în «An. 
Ac. Rom.», seria II, tom XXXVI (1913-1914), p. 529-535. 

.. 13. Marcel_ ~omanescu, Despre steagul lui Mihail Radu, ( după 1941 ), Craiova, 
hg. 21 reprezinta pecetea lui Mihail Radu, iar fig. 22„ moneda sa. 

. 14. Ace~t steag a. fost în Muzeul din Dresda, fapt ce a determinat pe Ionescu
G1~n _(Istoria Hucure;;tilor), <;1JJOi pe col. P. V. Năsturel (Steagul, stema romînă. .. ), să-l 
;ilnbu1e lui Şerban Cantacuzmo. Totuşi Const. C. Giurescu în Istoria romînilor, voi. III, 
par!ea (, p. 13?, Jif!:. 33! îl atribt_~ie lu_i Dabija vodă. Fotografia steagului a fost publi
cata prima data m «Ze1tsclmft fur H1storischen Wappenkunde», Dresden, 1897, de Dr. 
Ehrenthal ; Steagul lui Şerban Cantacuzino a fost adus la Muzeul Militar Central dia 

https://biblioteca-digitala.ro / https://bibsinod.ro



ARTICOLE ŞI STUDII 923 

Tudor · Vladimirescu. Steagul are pînza de mătase albastră cu căp
-tuşeală tot de mătase ,albastră. Pe pînză este pictată la mijloc Sf. Treime, 
.străjuită de o parte de mucenicul Teodor Tiron, iar de cealaltă de Sf. 

Steag-uri din Ţara Romîneascii 

Gheorghe. Sub Sf. Treime se află într-o coroană de lauri, vulturul con
turnat şi luîndu-şi zborul, avînd crucea în cioc. La dreapta şi la stînga 
.coroanei se află versurile scrise cu litere de aur : 
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,<<iTot norodul romînesc, Pre tine te proslăvesc : Troiţă de o fiinţă., 
Trimite-mi ajutorinţă„ Cu puterea ta cea mare Şi, în braţul tău . ceI 
tare, Nădejde de dreptate Acum să am şi eu parte. 1821, Ghenane».

Vulturul e pictat în negru, iar literele şi coroana în galben dorat 
(vezi fig. 10). 

Merită o deosebită atentie coloritul ciucurelui acestui steag, care 
este fixat de portdrapel (ve~ fig. 11). 

Generalul Radu R. Rosetti, în articolul «Ştiri mărunte şi note re
lative la istoria armamentului la noi ; Cînd s-a adoptat steagul tri
color la noi» 15 susţine că : «steagul tricolor cu culorile albastru, galben 
şi roş, a fost adoptat ca steag al a:rmatei munteneşti în 1834». 

în sprijinul acestei afirmaţii, reproduce un hatişerif din 14 oct. 
1834, prin care «lui Alexandru Ghica vodă i se aprobă după a sa ru
găciune, din partea Porţii Otomane, stabilirea culorilor steagului os
tăsesc» 16• 

, Totuşi, dr. Aurel Metzulescu descrie astfel ciucurele steagului 
lui Tudor Vladimirescu : «Ciucurele se prezintă ca un tot întreg, însă 
compus din trei părţi distincte, sau mai bine zis, din trei ciucuri de 
mătase, de dimensiuni egale şi de culori v,ariate. Interesante sînt cu
lorile celor trei ciucuri componenţi : roşu, galben şi albastru, exact 
culorile drapelului nostru. La partea superioară a fiecăruia din aceşti 
trei ciucuri se gă.seşte cîte un disc de metal alb» 1 7 • 

Susţinerea documentată prin care se -arată că -au fost aprobate 
culorile steagului muntenesc, la 1834, are la bază hatiseriful Portii Oto-
mane, care însă stabileste definitiv o stare de fapt. , , 

Coloritul ciucurelui, steagului lui Tudor Vladimirescu este dovada. 
evidentă că înainte de a fi aprobat tricolorul steagului, el totuşi exista. 

Pentru întărirea susţinerii noastre, avem o situaţie similară în 
imperiul otoman, cînd abia sub Selim m, la începutul sec. XIX, s-a 
aprobat un steag roşu, cu o semilună albă şi stea cu opt raze, care de 
fapt exista, iar în anul 1844, sub Abdul Megid, stelele au fost re
duse la cinci rn. 

Bucureşti în anul I 937; D. A. S.turdza, Steagul lui Şerban V. Cantacuzino, în c<An. 
Acad. Rom.», tom III, seria II; N. Iorga, Les arts mineurs en Rounw.nie, voi. II, Bucu
reşti, I 936; General Gr. Cosfandache, Steagul lui Şerb.an Cantacuzino, în ziarul ccUniver
sul», nr. 27.LI 937; Dr. A. Velcu, Steag ostăşesc din vremea lui Şerban Cantacuzino, 
în «Buletinul Muzeului Militar», nr. I din 1937; Maior Traian Popa-Lisseanu, Tot des
pre steagul ostăşesc din timpul lui Şerban Cantacuzino, Bucureşti, f. an ; Constantin 
I. Karadja, Steagul romînesc al lui fstratie Dabiia voevod, în «Mem. secţ. Istorie ale 
Acad. Rom.», seria III, tom XIX, mern. 5, 1937, Bucureşti; C. I. Karadja, Tot despre 
steagul lui Istrate Dabiia răscumpărat,. de guvernul romîn în 1937, în <<Revista istorică», 
an. XXIV, n.r 4-6. , 

15. Extras din «Mem. Secţ. ist. ale Acad. Rom:>>; seria III, tom XI, Buc., 1930. 
16. Publicat în «Bui. Gazeta Oficială» (Ţara Romînească) nr. 34 din 14 oct. 

1834, p. 144. 
17. Dr. Aurel Metzulescu, Ciucurele steagului Domnului Tudor Vladimirescu, ori

gina steagului tricolor romîn, ln «IBul. Uniunea Ofiţerilor de rezervă», an. XV, nr. 1-2,.. 
1938, Buc., P. 33-44; idem, Steagul lui Tudor Vladimirescu, în ,cOltenia», cartea II •. 
Craiova, 1941, P. 134-138. 

18. Fevzi Kurtoglu, Tiirk Bayragi oe Ai Yldiz, Ankara, 1938, p. 143. 
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Ştim că semiluna însoţită de o stea, era înscrisa şi pe monedele 
ei medaliile bizantine, iar după cucerirea Constantinopolului, devine 
emblema imperiului otoman 1'9, 

Opere de artă, sigilii, monede 

Pînă la aflarea unor documente mai convingătoare, susţinem că. 
prima dovadă a tricolorului romînesc o aflăm la Tudor Vladimirescu 

19. Stelian Metzulescu, Semiluna, simbol heraldic, în <tGlasul Bisericii», nr. 11-12, 1961-
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(1821), iar la 1834, se stabilesc definitiv, pe baza unui hatişerif, cu
lorile steagului muntenesc. 

Grigore Ghica (1822-1828). Din această epocă, se păstrează 
steagul Agiei, care se prezintă : pe o faţă, în mijlocul unei ghirlande, 
pe albastru, este reprezentat vulturul de culoare neagră, conturnat, 
avînd crucea în cioc şi cu zborul în jos ; stă pe o ridicătură verde. 

Pe cealaltă faţă, în interiorul unei ghirlande, e reprezentată Buna 
Vestire (.îngerul ţinînd un crin, alături de Fecioara Maria). Ghirlanda 
e timbrată cu o coroană regală, iar la spatele ei se încrucişează : 
tuiuri, buzdugan, drapele, lănci, puşti, topoare, tobe, etc., iar în partea 
de jos o balanţă20. 

în colţul de sus al steagului, luna conturnată, iar în colţul dinspre 
prăjina steagului, soarele. 

Sub întreaga r,eprezentare, inscripţia : «Făcutu-s-au acest steag 
al Agiei la prefacerea domnilor dintre pămînteni ai Ţări-Rumăneeci 
maria sa Grigorie Dimitrie Ghica voevod, cu anii 1822, prin epistasia 
dumnealui vei Aga Mihăiţă Filipescu» (vezi fig. 12). 

Alexandru D. Ghika (1834-1842). Culoarea pînzei steagului este 
.crem deschis şi are de jur împrejur un chenar de flori de aur cu colţuri 
la extremităţi. 

Pe o faţă, în mijloc o ghirlandă ovală de aur, formată din fI'UilBe 
,de stejar şi lauri. 

în cîmpul ghirlandei de culoare albastră, se află pictat Arhan
ghelul Mihail, cu o sabie în mina stingă, iar în cea dreaptă o trîmbiţli 
pe care o ţine la gură. 

Deasupra ghirlandei se află o coroană princiară. La dreapta şi 1a 
.stînga se văd încrucişate săbii, arme, topoare, lănci, etc. (vezi fig. 13). 

Pe faţa cealaltă a steagului, se află de asemenea un chenar în 
care se vede pictat Sf. Gheorghe. 

în vîrful prăjinei se află un globul surmontat de vulturul cu crucea 
în cioc, încoronat şi cu zborul luat, iar în ghiare ţine fulgere. Globulul 
şi vulturul sînt de aur. Sub globul o banderolă de atlas roşu, avînd im
primate flori de aur, împletite de-a lungul banderolei pînă la c3JPătul 
ei, unde se Viede imprimat un vultur asemenea cu cel din vîrful prăjinei. 
De jur-împrejurul banderolei se află franjuri de fir de aur. 

George D. Bibescu (1842-1848). Steagul din acest timp e de 
mătase roşie. Pe una din feţe pînza are un chenar de flori de aur, iar 
în mijloc, într-un scut, e reprezentat vulturul de aur, cu crucea în 
cioc, stînd pe o terasă tot de aur. 

în spatele scutului se văd încrucişate : o sabie în dreapta şi un 
buzdugan în stînga, alături de drapele, suliţe, tunuri, tobe, ghiulele 
şi altele. 

Pe cealaltă faţă, într-un chenar de flori de aur, e reprezentat Sf. 
Gheorghe pe un cal alb, omorînd un balaur roşu, care se află pe o te
rasă verde (vezi fig. 14). 

20. Col. P. V. Năsturel, op. cit. 
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Concluzii. Din reprezentările şi inscripţiile aflate pe o seamă de 
steaguri care au fost ale Tărilor Romînesti si executate în aceste tări, 
se pot desprinde următoar~le consideraţil.ini :' , 

Cercetînd şi comparînd reprezentările şi inscripţiile de pe steaguri 
cu descrierile şi iconografia reprodusă în Erminiile de artă bizantină, 
eonstatăm că Tările Romînesti au fost sub influenta directă a acestor 
cărţi pînă în 'anul 1856. , , 

Erminiile de artă bizantină cuprind redarea în imagini a conţi
nutului Bibliei, explicînd cum trebuie să fie înfăţişate chipurile sfin
ţilor, dîndu-se şi citatele din Biblie care trebuie să le însoţească. 

Erminiile au fost izvoarele de inspiraţie în compunerea iconogra
fică a steagurilor din trecutul Ţărilor Romîneşti. în decursul timpului, 
Erminiile de artă bizantină au circulat în aceste ţări în limba slavonă, 
în limba greacă şi chiar în traduceri romîneşti. _ 

Reprezentarea Sfîntului Gheorghe în Erminii, înfăţişat călare şi 
omorînd cu suliţa balaurul, se datoreşte faptului că «Măritul acesta 
şi minunatul şi vestitul marele mucenic Gheorghie, a fost în vrem.ea 
împăratului Diocleţian trăgîndu-se din Capadocia de neam strălucit 
.şi luminat, din ceata ostaşilor ce se chiemau tribuni)) 21. 

Mai tîrziu, printre figurile de sfinţi există o ierarhie şi se pot 
deosebi acei care sînt obiectul unui cult universal, astfel Sf. Gheorghe 
e patronul cruciaţilor 2;2_ 

Sfîntul Gheorghe şi Sfîntul Mihail devin patronii ordinelor cava
lereşti 23. 

Un medalion bizantin din mozaic, aflat în Muzeul Louvre şi datînd 
din sec. XIII, înfăţişează pe Sf. Gheorghe luptîndu-se cu un dragon 
(vezi fig. 15). 

Aceeaşi reprezentare pe care am aflat-o pe steagul lui Şerban 
Cantacuzino se găseşte pe un mozaic din nartexul bisericii Sf. Sofia 
din Constantinopol 2 4, (vezi fig. 16), pe «fildeşul din Harbaville», care 
datează din sec. X-XI şi se află la Muzeul Louvre (vezi fig. 17), de ase
menea pe somptuosul antependium Pala D'Oro din biserica San Marco 
din Veneţia (vezi fig. 18). 

Monedele şi sigiliile bizantine din timpul Comnenilor, abundă în 
reprezentări asemănătoare 25 (vezi fig. 19 şi 20). 

Sub influenţa Erminiilor sînt impuse citate din Biblie ş1 m nu
mismatică, punînd în derută o seamă de savanţi. Astfel, pe unele mo-

21. Mineiul lunii aprilie, Buc., 1893, p. I 97. 
22. Louis Brehier, L'art chretien, son developpement iconographique des origines 

a nas jours, Paris 1918, p. 253. 
23. Idem, op. cit., p. 360 : Gustave Schlumberger, Sigillographie de l'Empire Bizan

tin, Paris, 1884, p. 502: «Sigiliile bizantine cu reprezentarea Sf. Gheorghe călare omo
rînd un dragon sînt foarte rare ; ele apar în ultima epocii a Comnenilorn. 

, 24. Ch. Diehl, Manuel d'art byzanlin., PDris 1910; N. Iorga şi G. Balş, Hisfoire 
de l art ancirn, Paris 1922. · 

25. Jean de FO\·illc în «Revue Numismatique», 1004, p. 106; G. Schlumberger{ Si• 
gillographie de l'Empire Byzantin, Paris, 1884. 
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nede bizantine, se află inscripţii reproducînd pasaje din Psalmii lui 
David 2 6• 

Din cele expuse mai sus, reiese clar că steagurile care au aparţinut 
Ţărilor Romîneşti şi au reprezentat chipurile sfinţilor : Gheorghe. 
Teodor Tiran sau Arhanghelul Mihail, care în trecut au fost sfinţi 
militari, foşti patroni ai oştirilor, nu pot fi socotite steaguri biseri
ceşti (prapuri). Aceste steaguri au fost ostăşeşti, chiar dacă pe cea
laltă faţă se află brodate sau pictate icoana Domnului Iisus Hristos, 
Buna Vestire, Botezul Domnului sau învierea. 

Multe din aceste steaguri au reprezentată stema Munteniei sau 
a Moldovei. 

Istoriografia romînească, pentru a-şi întemeia susţinerile că aceste 
steaguri sînt bisericeşti, au recurs la tradiţiile mînăstireşti care dăi
nuiesc de peste 450 ani. Astfel, r.eferitor la steagul lui Ştefan cel 
Mare (vezi fig. 2), ni se relatează : «Tradiţia mînăstirii spune că 
steagul acesta a fost ţesut de domniţa Elena, fiica lui Ştefan cel 
Mare» 27. 

Pentru completarea celor de mai sus, redăm o seamă de steaguri 
şi scuturi de apărare, din diferite ţări, cu reprezentări religioase. Ast
fel, steagul ostăşesc francez din sec. XIV, avînd pe o pînză roşie crucea 
albă (vezi fig. 23) ; steagurile (banniere, etendard şi pennon) Jeannei 
d'Arc, care au luat parte la cucerirea Orleans-ului (1429), avînd 
pe unul reprezentat Domnul Iisus crucificat iar pe celălalte pe Maica 
Domnului (vezi fig. 24, 25 şi 26). 

Pe steagurile ostăşeşti spaniole care au luat parte la bătălia 
navală din golful Lepanto (Grecia) la 7 octombrie 1571, se află re
date scene religioase de o frumouseţe rară. Astfel : Domnul Iisus Hris
tos crucificat, Maica Domnului cu Pruncul în braţe, doi îngeri ţinînd 
o troiţă (vezi fig. 27). 

De asemenea, într-un manuscris, avem redat un steag purtat pe 
roate şi surmontat de o cruce (vezi fig. 28). 

Dintre scuturi1e de apărare (bouclier), redăm unul englez din sec. 
XIII, avînd reprezentată pe el o cruce (vezi fig. 29) şi un altul po
lonez din sec. XVII, avînd redată icoana Maicii Domnului cu Pruncul 
în braţe (vezi fig. 30) 2s. 

Reprezentările religioase aflate pe aceste steaguri şi scuturi de 
apărare, în care scenele şi stilul _se repetă, sînt dovada evidentă că 
iconografia biblică reuşise să pătrundă şi în viaţa militară, în întreaga 
Europă, numai prin intermediul Erminiilor de artă bizantină. 

Referitor la aşezarea pînzei steagurilor de-a lungul prăjinei sau 
pe un băţ orizontal şi atîrnat de o prăjină, nu este un factor determi
nant pentru a le diferenţia 2.9. 

26, Idem, op, cit., p. 422, nota I. 
27, Stoica Nicolaescu, l. cit., p. 16. 
28. A. Parmentier, Album historique, 3 voi., 1909, din care am reprodus aceste

reprezentări. 

29. Marcel Romanescu, I, cit.; H. Gourdon de Genouillac, Les mysteres du blason„ 
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Inscripţiile aflate pe toate steagurile din trecutul Ţărilor Romi-

Steaguri şi sc;uluri cu reprezentări religioase 

'Paris, 1868, p. 23: «Calul indică totdeauna imaginea războiului, cu excepţia reprezen
tării cailor liberi, care figurează repaosul». 
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neşti cuprind invocaţii creştine impuse de asemenea de Erminiile de 
artă bizantină şi sînt însoţite de semnul crucii care, dacă e reprezen
tată îndoită (vezi fig. 7), are semnificaţia simbolică a învingătorilor 
musulmanilor. Alte steaguri pe care se află înscrisă semiluna contur
nată (vezi fig. 6, 8 şi 12) dovedeşte starea de dependenţă a Ţării 
Romîneşti faţă de Poarta Otomană. 

Socotim că iconografia religioasă brodată sau pictată pe stea
gurile care au aparţinut Ţărilor Romîneşti între 1500-1856, dovedeşte
o artă importată şi impusă acestor ţări prin Erminii, dar executată 
în aceste ţări. 

Pentru. întărirea acestor susţineri, avem atît subiectele cit şi stilul 
reprezentărilor care se repetă ; de asemenea şi i~ripţiile religioase 
care le însoţesc. 

înfăţişarea sfinţilor care decorează aceste steaguri dovedeşte ex
presivitate, distincţie, sobrietate, nobleţe, caracteristice artei bizantine,. 
înscrise în erminii, care la rîndul lor sînt inspirate din motivele orna
mentale atît de preţuite ale mitologiei egiptene şi greceşti. 

Aceste teme create în Bizanţ încă din primele secole ale erei 
noastre vor influenţa începuturile artei noastre din sec. XIV, men
ţinîndu-se în arta oficială pînă în zilele noastre. 

Erminiile de artă bizantină cuprind o compilaţie de reprezentări 
adecvate Bibliei. Transmise şi impuse nouă, îşi găsesc forma de artă 
proprie păstrîndu-şi temele principale ale iconografiei. 

* 
Despre alte simboluri creştine. Istoriografia romînească şi străină, 

în lucrările lor, s-a mulţumit să descrie reprezentările şi simbolurile 
religioase aflate pe monumentele de artă din Evul Mediu şi Modern, 
fără să arate semnificaţia şi izvorul lor. 

Dacă vom enumera în prezentul studiu o seamă de monumente 
bizantine, o vom face numai cu scopul de a întări susţinerile noastre. 
De asemenea, descrierile le vom face pur ştiinţific, nu pentru a evi
denţia frumuseţea ilor, ci numai pentru a arăta identitatea cu altele şi 
spre a dovedi adevăruri. 

Descrierea tuturor monumentelor de artă trebuie făeută numai în 
comparaţie cu altele, avînd scopul de a se evidenţia că există o unitate 
atît de stil, cit şi de a înfăţişa realist reprezentările şi simbolurile 
religioase. 

Monumentele de artă au fost cercetate în ansamblu, cînd trebuiau 
să fie studiate cu de-amănuntul şi numai în comparaţie. Numai atunci 
se putea vedea că au fost lucrate numai în conformitate cu un ghid 
numit Erminii. 

Fondul reprezentărilor artei bizantine este adaptarea culturii orien
tale, care în decursul timpului evoluează, cu alte cuvinte, temele în
scrise în Erminiile de artă bizantină, ce au scopul de a reda plastic 
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-conţinutul Evangheliilor, reproduc motivele decorative. din arta orien
tală antică, care sînt adaptate diferitelor pasaje biblice şi im!)use 
prin intermediul Bisericii. Toate însă au un conţinut pur creştin. 

Temele înscrise în Erminiile de artă bizantină, deseori au fost 
-confundate cu motivele decorative ale artei orientale antice. Exemplul 
evident îl constatăm atunci cînd se face o descriere a portretelor lui 
Justinian şi împărătesei Teodora, redate în mozaicul de la San Vitale 
din Ravena : «Ochii mari, cu privire dreaptă şi concentrată, ovalul fe
ţelor şi prezentarea figurilor evocă, dincolo de solemnitatea curţii im
periale, portretele egiptene de pe sarcofagii, icoanele bizantine cele mai 
frumoase şi arta paleocreştină în ce a avut mai caracteristic». 

în cercetările lor, istoricii artelor bizantine «au relevat în special 
impresia de spaţiu rezultaţă din perspectiva savant echilibrată, dis
tanţa dintre personaje şi ritmarea compoziţiei». Cît priveşte personajul, 
este descris cu lux de amănunte, numai din punct de vedere al colori
tului, nu şi în comparaţie, detailat, cu altele asemănătoare din punct 
de vedere al reprezentării.. Atunci, s-ar fi văzut o uniformitate a dife
ritelor «teme» înscrise în Erminii, care în decursul timpului, au evoluat. 

Despre existenţa Erminiilor, ca îndrumătoare în artă, încă din 
primele începuturi ale recunoaşterii religiei creştine, o dovedesc atît re
prezentările şi simbolurile aflate pe monumentele de artă religioasă, 
care de atunci se perpetuează, cit şi unele dovezi scrise. 

«·într-un manuscris nr. 296 Coislin, din sec. XII în Biblioteca Na
ţională din Paris s-a păstrat un mic fragment din sec. IX sau începutul 
.secolului X, al lui Elpios Romeul, descriindu-se înfăţişarea lui Adam, 
a profeţilor, a Domnului nostru Iisus Hristos, a Apostolilor Petru ş:i 
Pa vei şi a mai multor Ierarhb 30. 

De asemenea, un oarecare pictor Teofan să fi compus acum în 
sec. X o Erminie de pictură ,31 _ 

Numai datorită acestor «manuale de tîlcuire, de iexplicare» au pu
tut fi păstrate cu rigurozitate reprezentările şi simbolurile creştine 
şi care în decW'Sul vremurilor s-au reînnoit. 

Corabia. Motivul decorativ al acestui simbol îl aflăm în vechea 
artă egipteană ; este «luntrea multor mii de ani», denumire mitol~
gită dată luntrei lui Ra, zeului soarelui. 

Tema reprezentării carabi.ei, care este simbolul cel mai obişnuit 
în antichitatea creştină, a căpătat valoarea unei hieroglife de prim 
ordin 32. 

Semnificaţia simbolică a corabiei este Biserica, reprezentată prin 
acest vehicul, care ne conduce la malurile eternităţii fericite. Iar noi 
.sîntem în mijlocul acestei lumi ca într-o mare, care de obicei este agi-

30. Vezi Vasile Grecu, Erminii de pictură bizantină, 1942 p. li. 
31. L. Brehier, L'art byzantin, Paris, 1924, p. 186. ' 
32. Boldetti, Osseroaziorii sopra i cimiferi de santi martiri ed antichi Crisliani di 

Roma, Romae, 1720. 
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tată şi turburată de violenţa vînturilor şi pe care nu o putem tra
versa în siguranţă decît în corabia Bisericii 33. 

Tot atît de interesantă este şi următoarea interpretare : «Corabia„ 
sufletul uman, care se îndreaptă cu pînzele întinse, ca spre un obiectiv· 
al tuturor dorinţelor sale şi ca o recompensă a eforturilor şi virtu-
ţilor sale» M. ' 

Un pelerin evlavios, din primele secole, a înscris următoarea ru-
găciune pe un perete al criptei papilor martiri din cimitirul Calli:ste : 
«,Se roagă ca Verecundus împreună cu ai săi să-i urmeze fericit na
vigarea sa>> .3 5• 

Acest simbol crestin este redat în toate ramurile artei medievale:· 
universale. Astfel, fresca interioară a bisericii creştine din Dura
Europos, aflată pe malul drept al Eufratului, redă o corabie în care 
se află mai mulţi luntraşi, care sînt Apostolii (vezi fig. 31). 

Rolul de luntraşi, atribuit Apostolilor, simbolizează doctrina creş
tină, care reprezintă forţă în periculoasa navigare a acestei vieţi. 

în ştiinţele auxiliare istoriei, acest simbol abundă, dînd naştere 
la multe dispute. Referitor la armoariile oraşului Paris, care se asea
mănă cu acelea ale familiei franceze d'Artois, istoricul Petit de Julleville 
ne relatează următoarele: 

«Descendentul familiei d' Artois, constatînd că armoariile străbu
nilor săi sînt reproduse în stema oraşului Paris, ca şi a postăvarilor 
din acest oraş, revoltat şi cu «demnitate», afirmă : «Casa mea poartă, 
începînd din anul 1249, aceste armoarii acordate de către Ludovic al 
Franţei, unuia dintre înaintaşii mei pentru conduita frumoasă pe care 
a avut-o în faţa Damietei. Ele îmi aparţin pe baza dreptului de moş
tenire şi nu înţeleg să fie expuse ciuntite şi desfigurate, sub numele· 
de armoarii ale Parisului». 

Revolta acestuia consta în faptul că inscripţia care însoţea stema 
conferită străbunului său nu era reprodusă în armoariile oraşului Paris,. 
ca şi a postăvarilor, dar care, în secolul XVI a fost înscrisă. 

Această inscripţie este : «Fluctuat nec mergitur» .36, 

Redăm sigiliul oraşului Paris (vezi fig. 32) şi armoariile cele mai 
vechi cunoscute ale acestui oraş (vezi fig. 33). 

· Ţările Romîneşti. în sigiliul Corporaţiei bogasierilor (1849) (ne'"'• 
gustorilor de pînzeturi de bumbac), este redat şi simbolul corabiei. 
(vezi fig. 34) :n. Familia moldovenească Ralet (sec. XVIII) adoptă, sau. 
i se conferă armoariile avînd ca simbol şi o corabie (vezi fig. 35). De· 
asemenea, familia J ora are stema care reprezintă o corabie cu trei 
pînze deschise (vezi fig. 36). 

33. M. L'Abbe Marligny, Didionnaire des antiquites chrefiennes, Paris 1889; Du-. 
ranti, Ecclesiae catholicae I, Lugdini, 1594. 

34. Louis Perret, Les catacombes de Rome, Paris. 
35. M. L'Abbe Martigny, op. cit. 
36. Les armes de la viile de Paris, în «Annales archeologiques», Paris 1844, tom. L 
37. Reprezentările armoariilor şi sigiliului oraşului Paris, după A. Parmentier Alburrt.1. 

historique, 3 voi. 1909~sigiliul Corporaţiei bogasierilor: Academia R.P.R. MCLXXIV /72, 92.'.. 
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Butoiul. încă din primele secole ale erei noastre, se află sculptate 
sau pictate mici butoaie pe unele sarcofagii creştine. . - . 

Semnificatia acestui simbol crestin este redarea plastica a cuvm
telor Sfîntului Evanghelist Ioan, ;eferitoare la «Prefacerea apei în 
vin la nunta din Canna Galileii (II)». După textul Evangheliei, au . fost 
şase vase, totuşi, artiştii au reprezentat şi un număr mai redus. 

Minunea de la Canna Galileii, înfăţişată pe reliefuri, este un simbol 
al învierii. Această eXiplicaţie se bazează pe analogia care există între 
vin - care reprezintă spiritul şi activitatea - şi sufletul, care este 
principiul întregii noastre sîrguinţe ; şi mai mult, între butoiul care 
exprimă tot preţul său după vinul pe care-l conţine - şi corpul ome
nesc, care - separat de sufletul său - nu este decît o masă inertă 38• 

O altă semnificatie simbolică ar fi următoarea : s-a găsit o 
strînsă legătură ce mieşte în mijlocul cercurilor diferitelor piese de 
lem'n care compun butoiul, ca un simbol al carităţii, care leagă mem
brii societăţii creştine, - legătură care devine în fiecare zi mai intimă, 
prin sîngele martirilor. Această interpretare simbolică face aluzie la 
Epistola XVI către Romani a Sfîntului Apostol Pavel 39 • 

Ţările Romîneşti. Simbolul creştin al butoiului îl aflăm reprezentat 
pe sigiliul din anul 1849 al Corporaţiei bogasierilor (vezi fig. 34). · 

Cerbul. Reprezentarea cerbului pe diferite opere de artă religioasă 
din primele secole ale creştinismului are semnificaţia simbolică a Mîn
tuitorului, a Sfinţilor sau a creştinilor. 

După unii istorici, acest simbol indică credincioşilor nu numai ceea 
ce trebuie să facă, dar şi ceea ce trebuie să creadă 40. 

Alteori, reprezentarea acestui simbol are scopul de a exprima 
diverse idei morale ale primilor creştini, care s-au inspirat din vechile 
cărţi sfinte, printre care şi din Cîntarea Cîntărilor (Il/16). 

Iar semnificaţia cea mai plauzibilă a acestui simbol este aceea că 
cerbii au obiceiul de a se îndruma unii pe alţii cînd au de înfruntat un 
pericol şi pentru aceasta au fost luaţi ca simbol al carităţii, care tre
buie să îndemne pe credincioşi de a se ajuta unii pe alţii 41. 

Reprezentarea cerbului poate avea şi semnificaţia omului care 
aspiră cu ardoare de a se bucura de botez. 

Tema acestui simbol înscris în EI'IŢl.inii o aflăm redată pe o sculp
tură de pe un sarcofag din Arles (sudul Franţei) : doi cerbi care-şi 
potolesc setea din patru fluvii tainice izvorîte dintr-un munte pe care 
este reprezentat un miel ce simbolizează pe Mintuitor (vezi fig 37) 42. 

De asemenea, o miniatură dintr-o culegere de Evanghelii din se
colul IX reprezintă simbolic Biserica, care este izvorul şi originea în
tregii vieţi creştine ; aici, între alte simboluri creştine de care ne 
ocupăm în acest studiu vedem şi pe acela al cerbului (vezi fig. 38) 43, 

38. M. L'Abbe Martigny, op. cit. 
39. Mamachi, Origines et antiquitates christianae, Romae, 1750, voi. III. 
40. Idem, op. cit. 
41. Aringhi, Roma subterranea, voi. II, Romae. 
42. Millin, Voyage dans Ies departements du miili de la France, 4 voi. ( 1807-181 I) 
43. După A. Parmenlier, op. cit. 
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Ţările Romîneşti. Slgiliul tîrgului Baia, din sec. XV-XVII, are 
ca simbol un cerb (vezi fig. 39) 4 4 • De asemenea, o seamă de familii 
romîneşti din trecut aveau în armoarii reprezentat a<:est simbol ; astfel, 
familia Paladi din Moldova (sec. XVII) (vezi fig. 40), apoi familia 
Palada şi familia Cesianu-Jianu. 

Porumbelul. Tema acestui simbol creştin, care este redat în toate 
monumentele de artă, este reprezentarea plastică a Evangheliei lui Ma
tei X/6 : «Fiţi fără răutate ca porumbeii)). 

Din primele începuturi, Biserica a privit porumbelul ca un semn 
hieroglific al pudoarei, al inocenţei, al umilinţei, al blîndeţei, al cari
tăţii, al contemplării, al prudenţei contra cursei duşmanilor 4'5. 

Apologetul creştin Q. Septimius Florens Tertullianus, după anul 
202, scrie lucrarea «Adversus Valentinianos», în care dă următoarea 
semnificaţie simbolică reprezentării porumbelului : «iDivinae pacis praeco» 
(Mesager al păcii divine). Această semnificaţie poate fi dată şi repre
zentării aflată pe discul unei lămpi descoperită în cimitirul creştin 
Sf. Ecaterina din Chiusi (Italia), unde se vede un porumbel al cărui 
cap este surmontat de o cruce, iar în cioc ţine o ramură de măslin 46• 

Redăm reprezentarea aflată pe o cornalină din sec. XII, pe care în
tre cele şapte simboluri principale creştine, cuprinde şi porumbelul 
cu ramura de măslin în cioc (vezi fig. 41) 4'7. 

Ţările Romîneşti. Sigiliul satului Dragoslavele, folosit între anii 
1835-1863, are ca simbol un porumbul stînd pe un copac şi ţinînd în 
cioc o ramură de măslin (vezi fig. 42) 4 8 • 

De asemenea, familia Zotta are ca armoarii în scutul său un simbol 
asemănător (vezi fig. 43). 

Peştele. Motivul decorativ al acestui simbol îl aflăm în mitologia 
egipteană (peştele oxirinx şi peştele !epidot). Aceştia erau veneraţi 
în Egiptul antic, fiind consideraţi sacri, născuţi din sîngele unor zeităţi 
sau închinaţi altora 4!l. 

Tema simbolului creştin «peştele» este reprezentarea plastică a 
Evangheliei lui Luca (V) . 

S-a observat că numele grec IX0yC, care înseamnă peşte, este 
format din iniţialele celor cinci cuvinte : Iisus Hristos Fiul lui Dum
nezeu. 

Semnificaţia simbolică a peştelui are deci un dublu înţeles : sau 
reprezentarea unor fapte evanghelice, sau reprezentarea tainică a lui 
Iisus Hristos, în cele două naturi aJle Sale, în calitate de Mintuitor, 

44. Arh. Stat. Buc., Achiziţii noi, MiMCDXXX!Vij5, li, 17, 18. Acad. R. P .R. 
XXXVI I/ 172. 

45. Aringhi, op. cit. 
46. Cavedoni, Regguaglio storico archeologico di due anlichi cimiferi cristiani di 

Chiusi, 1853, Modena, p. 99. 
47. P. Garrucci, ll crocifisso graf filo in casa dei Cesari, 1857, Roma .. 
48. Arh. Stat. Buc. Mînăstirea Cîmpulung LX/70. 
49. C. Gayard, Recherches sur fes poissons representes dans quelques iombeaux 

egyptiens, în «Memoires de L'lnstitut [ram;ais d'Archeologie orientale», voi. LI, Cairo 1923. 
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ş1 m aceea care rezultă din însăşi natura peştelui, ca o analogie a di
feritelor atribute ale Mîntuitorului şi a oamenilor'5D. 

Este dovedit din scrierile păstrate că sensul enigmei închis în sim
bqlul «peştele» era familiar credincioşilor, încă din secolul II. Figura 
44 reprezintă un mozaic din sec. III. 

Iisus Hristos este numit în chip simbolic «peşte», pentru că El a 
fost şi om, şi în această situaţie, a fost obligat să plătească impozit. 
în Evanghelia Sf. Matei se spune: «Dar, ca să nu-i smintim, mergînd 
la mare, aruncă undiţa şi peştele pe care-l vei prinde întîi, ia-l şi deschi
zîndu-i gura, vei afla un stactir; pe acela luîndu-1, dă-l lor pentru mine 
şi pentru tine» (XVII, 27). 

în acest sens Mîntuitorul plăteşte acest impozit, nu în calitate de 
Fiu al lui Dumnezeu, ci în calitate de om. în Caipela Brancacci (biserica 
Santa Maria del Carmine din Florenta) se află fresca lui Mosaccio 
(1401-1429) ; în centru, Iisus ordonă 'sfîntului Petru să plătească im-

pozitul cerut. La stînga, Sfîntul Petru scoate moneda din gura peşte
lui ; la dreapta, Sfîntul Petru dă dajdia în mina colectorului (vezi 
fig. 45) 51. 

Iisus Hristos este numit în chip simbolic «peşte)) şi pentru că El 
este Mîntuitorul, şi în această situaţie este reprezentat astfel : 

O piatră de mormînt din catacombe, aflată în Muzeul Kircher, re
produce acest simbol cu un adevărat lux: o ancoră este gravată între 
doi peşti, iar toate aceste simboluri sînt surmontate de inscripţia 
IX0Y C ZQNTQN, piscis viventium, ceea ce înseamnă Iisus Hristos 
speranţă fermă în Mîntuitor reprezentat prin «peşte» 52. 

De asemenea, în Muzeul Vettori, se află un opal, avînd pe faţă sim
bolicul IXE>YC, iar pe revers o ancoră cruciformă (vezi fig. 46). 

Pe unele amulete, se vede scrisă aclamaţia cea mai semnificativă.. 
.Astfel, pe un peşte de brenz, .este înscris cuvîntul grecesc CQCAIC, 
ceea ce înseamnă Salva, iar hieroglifa şi inscripţia ia un loc compun 
această invocaţie : Iisus Hristos, Fiul lui Dumnezeu, salvează-ne (vezi 
fig. 47) 53, 

Simbolul «peştele)), ce figurează pe discurile unor lămpi de argilă 
din primele secole ale creştinismului, face aluzie la lumina adevărată 
pe care Iisus Hristos a adus-o lumii j:>rin încarnarea Sa : «Cînd, sînt în 
lume, lumină sînt lumii» (Ioan IX, 5) (vezi fig. 48). 

Peştele este de asemenea simbolul creştinului. Iisus Hristos şi -Apos
tolii Săi sînt numiţi adesea pescari şi înfăţişaţi ca atare. Este semni
ficţia simbolică a Evangheliei lui Luca : «Şi a zis Iisus către Simon : 
Nu te teme, de acum vei pescui oameni» (V, 10). 

în alte figuri trebuie să privim ca emblemele creştinismului, peştii 
suspendaţi în undiţă sau prinşi în plasă. în acest sens trebuie in-

50. J. B. de Rossi, De christianis monumentis IX0rN exhibentibus, 1855, Paris. 
51. Reproducere după A. Parrnentier, Album hisforique, 3 voi. Paris. 
52. J. B. de Rossi, op. cit. 
53. P. Anselm Costadoni, Del pesce, simbolo di Gesu Cristo presSQ gli antichi 

Christiani. Dans la colection de Calogera, Tav. n. II et III, 19. 
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1:erpretată şi reprezentarea de pe o marmură pe care este gravată 
:o ancoră deasupra căreia este înfăţişată o cruce, de pe care atîrnă 
-o coardă sau o linie cu un peşte la extremitate (vezi fig. 49)1. Semni-
-ficaţia simbolică a acestei reprezentări este de a înfăţişa pe creştini 
în chipul peştelui 54. 

Figura 48 bis reprezintă inelul episcopului de Metz, S. Arnoul, 
-a cărui piatră a fost gravată înainte de sec. IV, iar montura ine
lului poartă data 614. El reprezintă un peşte pe jumătate prins într-o 
-plasă, acostat de alţi doi peşti îndreptaţi spre gura plasei. Semnificaţia 
simbolică a peştilor este aceea a credincioşilor prinşi în plasă de «1pes
•t:arii care pescuiesc oameni». 

în stiintele auxiliare ale Istoriei Universale, simbolul «peştele)> 
abundă, , fiiind mai preferat de Biserică. Astfel, în numismatică, aflăm, 
din secolul III, moneda cetăţii spaniole elenizate Sagunt tvezi fig. 50). 
'în sigilografie, comuna Dunquerque are sigiliul în anul 1244, reprezen
tînd un peşte (vezi fig. 51). în heraldica franceză, aflăm stema fami-
1iei De Leusse · (Dauphine) (vezi fig. 52), precum şi stema familiei 
Bonnevie de Pogniat (Avergne) vezi fig. 53). 

Ţările Romîneşti. Sigiliul pîrcălabilor satelor Rucăr şi Dragosla
·vele, din 29 martie, leat 7200 (1692) 55, reprezintă aceeaşi temă din fi
,gura 49 (vezi fig. 54). De asemenea heraldica veche a acestor ţări 
adoptă deseori simbolul «ipeştele)> (vezi fig. 35 şi 40). 

Concluzii. «Moda vremii» · a fost denumită reproducerea simbolu
-rilor şi reprezentărilor religioase aflate în arta medievală şi modernă 
universală. Această «modă a vremii» a fost impusă atît de Biserica Oc
,cidentală-papală, cît şi de Patriarhia din Constantinopol. 

«înrîurirea modelelor antice» nu este decît împrumutarea motivelor 
decorative din cultura şi arta orientală antică, simple modele adaptate 
:textelor biblice. 

Temele, care sînt izvoarele artei bizantine, se află descrise şi re
prezentate prin simboluri şi înfăţişări religioase înscrise în Erminii. 

într-un studiu· recent apărut 56, se precizează «originile artei bizan
·tine», subiect susţinut şi în urma «Expoziţiei internaţionale de la Pa
ris» (28.V-9.VII.1931), de Cornelia Başturescu 5'7. Ambele studii ajung 
la concluzii cunoscute : la originea artei bizantine (creştine), se află 
·două curente care se îmbină : arta elenistico-idealistă şi arta popu
lară (profană) orientalo-realistă. Totuşi, s-a susţinut greşit că în re
darea picturală a portretelor imperiale bizantine erau copiate portretele 

54. Marangoni, Acta S Vectorini, Romae, 1740,, p. 111 ; P. S. Costadoni, op. cil. 
55. Arh. Stat. Buc., Mînăstirea Cimpulung LX. '70 (fost I. Netreb. ). 

56. I. D. Ştefănescu, Pictura murală bizantină, în «Glasul Bisericii», An. XIX, nrs 
-9-10, 1960. 

57. Cornelia Başlurescu, Consideraţiuni asupra artei bizantine, în «Bui. Soc. Num, 
!Rom.», An XXV-XXVI, nr. 73-80, 1930-1931. 
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regilor persani sau egipteni de pe sarcofagii, cînd în realitate redarea:. 
acestor personaje era făcută numai prin intermediul Erminiilor de artă. 
bizantină. 

Un cercetător al costumlui romînesc relata : «Izvorul de căpetenie 
pentru studiul veşmintelor în trecutul nostru rămîne pictura murală.. 
a sfintelor loca:şuri. Alături de portretele ctitoriceşti, reprezentarea 
scenelor biblice ne dă uneori elemente pentru cunoaşterea costumului
Sfinţii sînt adesea înfăţişaţi în hainele -episcopale ale vrefilii, iar cutare, 
sfîntă împrumută portul prinţeselor bizantine. în cercetarea frescelor„ 
se impune în primul rînd analiza materialelor, apoi compararea pictu
rilor din aceeaşi epocă, în ce priveşte stilul, tehnica şi redarea costume
lor ; în sfîrşit, pe cit se poate, datarea exactă prin pisanii, documente· 
de întemeiere şi danii» 5s. 

Tot atît de eronată este si mentiunea făcută cu ocazia descrierii 
decorului în mozaic de la Sa~ Apollinaris din Ravenna : «Doi arhan
gheli, înveşmîntaţi ca împăraţii bizantini şi purtînd drapelul-Labarum,. 
vin de la Bizanţ». 

Am arătat că numai cu ajutorul Erminiilor care descriu sau re-
prezintă plastic textele Evangheliilor se puteau reda în artă imaginile 
diferitelor personaje. Socotim că în manualele de artă - Erminii --+ 

au fost redaţi arhangheli, care devin motive de inspiraţie pentru pic
tarea împăraţilor bizantini-creştini. O verificare a susţinerilor noastre, 
confirmă acestea. 

Referitor la mozaicurile din Sf. Sofia de Ia Constantinopol aflăm 
că : «Aurul pe care apar figurile şi din care par a se desprinde, intro
duce o curioasă notă de abstractie si de evocare a lumii crestine, în care: 
pictorii au vrut să înfăţişeze ~rs~najele împărăteşti». , 

Iar atunci cînd se descrie pictura aflată la catedrala de la Cafalu,. 
în Sicilia, se menţionează că : «Fondurile de aur creează o lume indepen
dentă de a noastră, în care figuri şi siluete în atitudini statuare păs
trează cel mai curat accent de umanitate şi realism». 

Totuşi, acelaşi autor ajunge la următoarea _caracterizare : «Bo
găţia stofelor şi mai ales aceea a aurului şi pietrelor preţioase folosite, 
în broderii şi în găteli (coroane, colane, cercei etc.) atrage privirile în. 
mod supărător». 

într-una din lucrările menţionate mai sus, ni se relatează scopul 
ei, şi anume : «1Voim să definim caraeterul picturii bizantine si esenta 

. geniului. Aceasta, pentru a-i pune în lumină notele principale şi a-l di
ferenţia, pentru a ruina înainte de toate erorile de înţeles care stă
pînesc pe cei mai mulţi în această privinţă, pe cei greşit orientaţi de, 

58. Marcel Romanescu, Introducere la isioria costumului romînesc, în «Rev. Ist. 
Rom.)), An. MCMXLJV, voi. XIV, lase. IV şi cu irimitere la L D. Ştefănescu, L'evolutiorr 
de la peinfure religieuse en Bucovine et en Moldavie depuis Ies origines jusqu'au XIX-e· 
siecle, Paris 1928. 
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manuale şi erminii, ca şi o întreagă opinie tiranică, de ordine tradiţio
nală)). Pentru ca atunci cînd se face descrierea mozaicurilor aflate la 
Sf. Sofia din Constantinopol, acelaşi autor să constate: «Un cod de 
reguli picturale şi îndemînarea dusă pînă la virtuozitate, pretind - se· 
vede bine - să evolueze aparte şi să construiască universul lor». 

Am susţinut şi dovedit că Erminiile, care iau fiinţă odată cu succe
sul deplin al religiei creştine - prin recunoaşterea ei în mod oficial --, 
redau plastic conţinutul Evangheliilor, iar pentru figurarea acestor 
texte, sînt îmbinate motive decorative din arta şi cultura orientală 

ti w 5'9 an ca . 
Numai comparînd reprezentările înscrise în Erminii cu diferitele 

portrete din pictura bizantină se poate constata o vădită identitate, do
vedind astfel că· arta bizantină a fost impusă de un for superior supra
statal - Biserica. 

STELIAN METZULESCU 

59. Stelian Metzulescu, Erminiile în arfa creştină medievală europeană, în revista, 
«Glasul Bisericii», nr. 3-4, 1962. 
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NICOLAE MILESCU, TRADUCĂ TORUL BIBLIEI 
DE LA 1688 

Tradiţia din veacul XV I I cu privire la autorul traducerii. - Curînd 
după apariţia Bibliei de la 1688 s-au format două păreri despre tradu
cătorul ei : una în favoarea fratilor Greceanu sau numai a lui Radu, alta 
în favoarea lui N. Milescu. Unâ circula mai ales în Muntenia şi la Bra
şov ; a doua, în Moldova şi printre învăţaţii greci din Orient. 

La 30 de ani după apariţia Bibliei, Del Chiaro atribuie traducerea 
fratilor Greceanu : 

'«între alte opere care se văd acum tipărite în Valahia sînt urmă
toarele: Vechiul şi Noul Testament, după versiunea celor 70, traduse 
în limba valahă prin munca a doi fraţi nobili valahi din familia Gre
ciani» ( «Tra le altre opere che al giorno presente vedonsi stampate 
nella Valachia, vi sono le sequenti, cioe : Vechio e Nuovo Testamento, 
secondo la versione de LXX, tradotto nella valaca lingua per opera di 
due fratelli nobili valachi delia famiglia Greciani») 1. 

Del Chiaro a fost bun prieten cu Constantin şi Mihai Cantacuzino, 
adesea era poftit la ei la masă ( «Questi due ultimi fratelli, da me ben 
cunosciuto e che molto volte degnavansi invitami alfa loro mensa ... » 2. 

La 50 de ani după apariţia Bibliei constatăm exprimîndu-se la 
Braşov aceeaşi părere de Filstich Johannes, directorul gimnaziului de 
stat de acolo. Cunoaştem de la el un opuscul (24 p.) despre originea 
romînilor şi istoria lor s. în el se recunoaşte (p. 6) originea latină a 
romînilor şi se pledează cu căldură pentru ea. Se aduc ca argumente ur
mele rămase de la romani în Dacia, trimiterea în Italia la studii a co
piilor de boieri şi anume la Padova (p. 8), precum şi pe istoricii şi scrii
torii romani care s-au ocupat de chestiune (citează printre ei şi pe Ovi
dius cu 4 versuri (p. 10). Relevă şi pe istoricii moderni care s-au 
ocupat de romîni : Toppeltinus, Reichersdorf, Carion, Antonius-Maria 
.del Chiaro (p. 14-15). Aminteşte întemeierea Munteniei de către Radu 

I. Istoria ... delia Valachia, Venetia 1718 p. 51. 
2. Ibidem, ed. din Buc., 1914„ p. 124. ' 
3. Shediasma, 1743. 
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Negru (p. 18) şi a Moldovei de Bogdan (p. 21), precum şi cîteva date 
-despre epocile următoare pînă- în timpul său. 

Interesul pentru istoria romînilor l-a îndemnat să traducă în limba 
germană o compilaţie de cronici a lui Radu Greceanu şi aflată la cineva 
-din Muntenia, refugiat la Braşov ori ajuns acolo pentru treburi. Ştefan 
D. Grecianu, urmaş al vechilor Greceni, a făcut cercetări (1860), în pri
vinţa aceasta, la Braşov şi a copiat traducerea lui Filstich, negăsind ori
ginalul 4 • Traducerea germană nu se mai găseşte în biblioteca liceu
lui după cum a constatat Societatea de Ştiinţe Istorice şi Filologice din 
Bucureşti, prin filiala sa din Braşov. 

Şt. Grecianu a găsit în manuscrisul german o notiţă despre Radu 
-Greceanu, în care i se atribuie lui şi fratelui său traducerea Bibliei : 

«Autorul acestei istorii, Radul logofătul Greceanu, cu fratele său 
Şerban, au mai tradus biblia din greceşte în romîneşti, şi aceasta se 
publică pentru întîia oară la anul 1688 în Bucureşti...» ( «Der Auctor die
ser Historie, Radu! Secretarius aus Graetschan mit seinem Bruder Scher
ban haben die Biebel aus dem Griechischen ins Walachische tibersezt 
zum ersten, anno 1688 ist selbige gedruckt worden zu Bukarest ... » s. 
Filstich înregistra de sigur o părere curentă la Bucureşti. 

La 100 de ani după apariţia Bibliei, Raicevici exprima aceeaşi" pă
rere : «Cei doi fraţi Greceanu au tradus Biblia în limba romînească, 
devenită foarte rară». ( «I due fratelli Greciano hanno tradotto la Biblia 
in valaco, divenuta molto rara») 6. în prefaţă, Raicevici ne spune des
pre sine că a stat 11 ani în Muntenia şi Moldova (p. 5), iar din cartea 
-(40e l'influence francaise)) 7 , aflăm că a fost secretarul lui Al. Ipsilanti, 
-profesor particular, secretar aulic al Austriei pentru afaceri comerciale 
:în Muntenia, Moldova şi Basarabia şi aipoi consul austriac. 

Kogălniceanu a răspîndit şi el această părere 8, întemeindu-se pe 
Del Chiaro (citează şi pe Sulzer, dar la pagina indicată de el - 636 -
nu se găseşte nimic referitor) : 

«Abia această biblie fusese tipărită (e vorba de Noul Testament de 
la Bălgrad din 1648), că ea se şi răspîndi printre Munteni şi Moldo
veni ; dar, cum cartea fusese tradusă cu îndemnul unui prinţ luteran 
şi conţinea idei antiortodoxe, clerul Munteniei se adună şi se oferi lui 
Şerban II (Cantacuzino) să facă o nouă traducere a Bibliei, după a 
celor 70 de învăţaţi greci. în 1686, cei doi fraţi Greceni fură însărci
naţi cu această traducere, sub supravegherea mitropolitului şi a epis
copilor de Rîmnic şi de Buzău : 

«1. .. Del Chiaro ne asigură că în 1710-1717 se făcea încă sluJba în 
slavoneşte, în mai multe biserici ale Munteniei şi că mai mulţi preoţi 
refuzau s-o celebreze în romîneşte. Arătîndu-şi mirarea, mai mulţi 

4. !Scrierile lui Rada Logofătul cronicarul în «Revista Rornînă», II, 1862, p. 245, 
:249 şi în broşură, Buc. 1904,-p. 6, nota I, 21-22, 32-33, 47, nota I. 

5. «.Revista Romînă», II, 1862, p. 253 şi op. cit .• p. 26. 
6. Osseruazioni storiche, Napoli, 1788, p. 242. 
7. Pompiliu Eliade, Uespre influenţa franceză, Paris, 1898. 
8. Histoire de la \lalachie, Berlin 1837, p. 455-456. 
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boieri îi răspunseră că celebrarea serviciului divin şi traducerea Bibliei 
în romîneste nu erau decît un abuz religios, introdus de curînd, pentru 
că mulţi 'preoţi nu cunoşteau limba slavonească şi mulţi romîni nu 
înţelegeau nici greceşte, nici slavoneşte». 

Ştefan D. Greceanu este, fireşte, de aceeaşi părere (op. cit.), a:poi 
V. A. Urechiă, I. Nădejde şi A. D. Xenopol. Urechiă porneşte de la in
dicaţiile celor două prefeţe ale cărţii '9. Xenopol se bazează pe Del Chiaro, 
pe Filstich, după referinţele. lui Şt. Grecianu, şi pe faptul că Milescu 
nu este menţionat în text, pe cînd fraţii Greceanu da : «Nu înţelegem 
atunci însă pentru ce numele Milescului să nu se afle nicăieri în această. 
carte, pe cînd după dedicaţia ei în versuri se vede subsemnat Radu 
logofăt ; apoi în postscriptul ei se vede adaos şi fratele său, Şărban 
logofăt. Credem mai curînd atare mărturisiri contimporane decît ară
tările mitropolitului (Gheorghe) mai îndepărtat al Moldovei» 10• Nici 
noi nu înţelegem cum Del Chiaro (1718) şi Filstich (1741) au fost con
temporani cu Biblia de Ia 1688, iar mitropolitul Gheorghe (1723-
1729) nu! 

* 
Să pornim de la însăşi cartea : 
în prefaţa, scrisă îo. numele lui Şerban Cantacuzino, citim : «Şi 

aceasta am făcut la tălmăcirea aceştii sfinte scripturi, făcînd multă ne
voinţă şi destulă cheltuială. Despre o parte puind dascăli ştiuţi 11 foarte 
den limba elinească, pe prea înţeleptul cel dentru dascăli ales şi arhiereu 
Ghermanonisis şi, după petrecerea lui, pre alţii care s-au întîmplat ; şi 
despre altă parte ai noştri oameni ai locului nu numai pedepsiţi întru 
a noastră limbă, ce (ci) şi de limba elinească avind ştiinţă ca să o tîl• 
cuiască; carii luînd lumină şi dentr'alte izvoade vechi şi alăturîndu-le 
cu cel elinesc al celor 70 de dascăli ... ». 

Ideea că la traducere s-a făcut apel la învăţaţi recunoscuţi ( «puind 
dascăli foarte ştiuţi den limba elinească») o întîlnim şi în alte cărţi ale 
timpului ; devenise o formulă fără conţinut. Apare în Pravila lui Vasile 
Lupu (1646), în Pobrigania Preoţilor (1650), în Psaltirea de la Bălgrad 
(1651) şi în Cheia înţelesului (1678). 

Astfel : 1. în Carte romînească de învăţătură de la pravilele îm-
părăteşti, a lui Vasile Lupu, citim că domnul s-a adresat la mulţi das
căli şi filozofi (învăţaţi) : 

«S'au nevoit Măriia sa de-au cercat pre multe ţări pînă l-au în
dreptat Dumnedzău de-au găsit oameni ca aceia, dascăli şi filozofi, de-au 
scos den cărţi elineşti şi lătineşti toate tocmelele cele bune», pentru ca 
la urmă să ni se mărturisească adevărul în forma următoare : 

1. «DU!pă tocmala şi nevoinţa mării sale domnului datu-s'au învăţă
turi şi mie unui mai mic ... Evstratie biv logofăt de am scos aceste pravile 

9. Schiţe de ist. lit. rom., 1885, pp. 133-134 şi 163-164 
IO. De care va fi vorba mai departe. Părerea lui A. D. Xenopol în Ist. Rom., IV, 

1891, p. 632, nota 3L 
11. I nvăţaţi. 
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si le-am tălmăcit den scrisoare grecească pre limbă romînească ca să 
poată înţelege toţi». 

2. în Pogribania preoţilor (1650) : «cu oameni cărturari buni şi 
înţelepţi am tocmit» (prefaţă). 

3. Acelaşi lucru în prefaţa către prinţul Ardealului, a Psaltirii din 
Bălgrad (1651) : 

«Milostive doamne crai... ai porîncit noao slugilor măriei tale, îm
preună cu Simeon Ştefan, mitropolitul... Eqi1>.mE " np6•u~ să izvodim 
psaltirea lui David». 

Cine vor fi fost slugile măriei sale ? ba încă (în slavoneşte) «şi 
·alţii» ! Vor fi existat, sau se recurgea la o formulă obişnuită ? Expresia 
«şi alţii» prevesteşte pe «pre alţii» din Biblia de la 1688. 

4. în Cheia înţelesului, prefaţa, scrisă în numele mitropolitului de 
atunci al ţării, Varlaam, se spune : «cu multă cheltuială am tocmit 
dascăli învăţaţi şi le-am dat această carte de o au scos di pre limbă 
rusească pre limba noastră dirept rumîneşte» (Bibi. rom. v., I, p. 220). 

Expresia «luînd lumină şi dentr'alte izvoade vechi...» din Biblia de 
la 1688 s-ar putea referi la alte cărţi bis.ericeşti tipărite mai înainte (ale 
lui Coresi, Noul Testament da la 1648 etc.). 

Rolul mitropolitului Ghermano Nisis. - Se citează în prefaţă doar 
Ghermano Nisis, poate fiindcă murise în timpul lucrului ( «după petre
cerea lui») ; alţii nu. în ce-i va fi constat rolul şi cit de mare va fi fost, 
e greu de stabilit, fiindcă nu ştim la cit timp după începerea lucrului 
s-a întîmplat moartea. 

Ghermano Nisis se intitulează şi «Ghermanos Etolul, mitropolit al 
Nişului» 12 • într-o scrisoare (5 august 1676), numele îi este Eugenie 
.Ghermanos 13• Din alta, trimisă de el unui monah Chirilă 14 , rezultă că 
avea o şcoală la Constantinopol, în metohul de acolo al Sfîntului Mor
mînt, că era nemulţumit şi că ar fi vrut să plece, dar nu ştia unde 
(scrisoare fără dată). Din alta (6 octombrie 1686), rezultă că i se dă
duse conducerea unei mînăstiri ruinate, că el a reparat-o şi că pe urmă 
a fost scos prin intrigile patriarhului de Ierusalim 1 5 _ 

Rolul episcopului Mitro/an. - Pe ultima foaie a Bibliei se citează şi 
episcopul Mitrofan : «A tot meşterşugul tipografiei şi îndreptării cu
vintelor romîneşti ostenitoriu, de asemenea iubitoriul Mitrofan, epis
copul de Huşi». Mitrofan trecuse din Moldova în Muntenia şi ajunsese 
mai tîrziu episcop de Buzău 16. A fost corectorul tipografic al cărţii. 

Acelaşi rol l-a îndeplinit şi la tipărirea Mărgăritarelor (1691) : «La 
a tot merşterşugul lucrului al aceştii sfinte cărţi şi al diorthosirii ( co
recturii) limbii rumîneşti, priimitoriul de osteninţe Mitrofan, proin (fost); 
-episcop Huşkii» (la sfîrşitul cărţii). 

12. Doc. H urmuzachi, XIV, 323. 
13. Ibidem. 
14. Ibidem. 
15. Ibidem, XIV, p. 323-324. 
16. V. A. Urechiă, Schiţe de lit. rom., p. 45 şi 174. 
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Rolul fraţilor Greceanu. - Nici în titlu, mc1 m prefeţe nu se face. 
menţiune de fraţii Greceanu, ci numai la pag. 932: <<Tipăritu-s'au 
.această sfîntă carte ... cu nevoinţa şi îndireptarea celor ce s'au întîmplat 
dascali şi mai mult desluşindu-se pre limba rumînească de cei mici şi 
plecaţi dentru slugile mării sale Şărban biv logofet H &jldT ,ro (şi fra
tele lui) Radu! Log.». 

I. Fraţii Greceni «au desluşit». Să însemneze acest cuvînt «au tra
dus» ? Cînd e vorba de noţiunea aceasta, în titlul şi în prefeţele cărţii 
se recurge la expresia : «tîlmăci», «tîlmăcire» (cu .f-), sau «a tălmăci>>. 
şi «tălmăcire», «tălmăcitor», tălmăcit ( cu x). 

Aşa : în titlu se spune : «care s'au_ tîlmăcit dupre limba elinească». 
în prefaţa scrisă în numele voievodului : «la tălmăcirea aceştii sfinte 

scripturi», «ai noştri oameni ai locului... de limba elinească avînd ştiinţă 
ca să o tălmăcească», «avînd pildă pre tălmăcitorii latinilor şi sloveni
lor», «!Şi după isprăvirea tălmăcitului», «icitirea sfintei scripturi ce ne 
tălmăceşte să cunoaştem». 

în prefaţa semnată de patriarhul Dosithei : «Scriptura cea noao ..• 
o ai tîlmăcit în limba rumînească», «vechia scriptură tălmăcindu-o pra 
limba rumînească», « Ulfila au tălmăcit unele părţi ale sfintei scripturi 
spre limba lor (a Goţilor)», «eşti Măriia ta vrednic de cinste tălmă
cind ... », «Ptolomeu ... au tălmăcit sfînta scriptură den limba ovreiască 
spre cea elinească», «Măriia ta... care o ai tălmăcit spre limba cea de 
moşie a locului». 

II. Să se fi luat <~a desluşi» în epoca aceea şi cu înţelesul de <Ga' 

traduce» ? . 
Să urmărim titlurile şi prefeţele cărţilor respective ( după <<Biblio

grafia romînească veche») . 
1. «Socotit-am (mitropolitul Teofil)... să scoţ ceastă carte, anume 

pravilă, pre limba rumînească» (Pravila din 1640). 
2. «Evanghelie învăţătoare... scoasă şi primenită de pre limbă ru

sească pre limbă rumînească... cu osteneala şi izvodirea lui Silivestru 
ermonah» (Evanghelia învăţătoare din 1642). 

3. «Cugetai (Udrişte Năsturel) să scoţ aciastă sfîntă carte ce se 
chiamă Evanghelie învăţătoare tîlcuită (explicată) ... de o am primenit 
de în limba rusască pe limba rumînească» (idem, prefaţa).. 

4. «!Învăţături preste toate zilele... prepuse de pre limbă grecească 
pre limbă rumînească ... » _(lnvăţăturile de la 1642). 

5. «Iară învăţăturile acestea ele să află scris(e) pre limbă gre
ciască... iară noi iermonah Melchisedec... pohtit-am şi am nevoit de· 
le-am scos pre limbă rumînească... am vrut să le tipăresc cu cheltuiala 
sfintei mănăstiri şi le-am scos afară la lumină, ca să le înţeleagă şi mici 
şi mari» (idem, prefaţa). · 

6. «Carte romînească de învăţătură... di în multe scripturi tălmă
cită» (Carte de învăţătură din 1643). 

« ... toţi au ostenit scriind şi tălcuind sventele scripturi» (idem,. 
prefaţa). 
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7. « ... Am făcut (Meletii Machedonul), ceastă căzanie preste tot anul»· 
(Evanghelia învăţătoare de la 1644). 

8. « ... di în multe scripturi tîlmăcită» (Carte romînească sau Pravile 
împărăteşti, 1646). 

«de am scos aceste Pravile şi le-am tălmăcit» (idem). 
9. «Noul Testament ... izvodit .. den izvod grecesc şi slovenesc pre· 

limbă rumînească» (titlul Noului Testament de la 1648). 
« ... să caut... carii să stie izvodi testamentul nou... din limbă gre

cească» (idem, prefaţa întîi). 
«Acest testament l-am început a-l izvodi eu ermonah Selivestru»-

(idem, prefaţa a doua). 
10. <<1 ••• m'am nevoit de-am alăturat izvodul slovenesc Ungă cel gre

cesc şi cu oameni cărturari buni şi înţelepţi am tocmit şi cu cheltuiala 
mea le-am tipărit» (Cartea ce să chiamă pogribania preoţilor, 1650, 
prefaţa). 

11. « ... ca să putem scoate la lumină şi celelalte taine, ca şi ceaste 
două» (Mistirio sau Sacrament, 1651). 

12. «Psaltirea... izvodită cu mare socotinţă den izvod jidovesc pre 
limbă rumînească» (Psaltirea din 1651, titlul). 

« ... să izvodim psaltirea lui David den limbă jidovească pre limbă 
rumînească» (idem, prefaţa întîi). 

<<1 ••• pentr'aceia ne-am silit ... şi am izvodit şi le-am isprăvit» (idem). 
13. «îndreptarea legii... acum deîntîi prepusă toată depre elineaşte· 

pre limbă rum.» (lndreptarea legii, 1652, titlu). . 
« ... voiu ... a prepune această îndreptare de lege dă pre limba eli

nească spre limbă proastă rumînească» (idem, prefaţa întîi). 
«Drept aceea zmerenia noastră adunat-am şi am strîns toate ca

noanele ... carele se-au făcut şi se au tălcuit ... » (idem, prefaţa a doua).
<<1 ••• să le adun şi să le prefac dă pre elineaşte pre cuvinte proaste. 

rumîneşte» (idem, prefaţa a doua). 
«că n'am vrut să scriu dă pre cele tiparnice (tipărite)» (idem, 

prefaţa a doua) . 
- «1 ••• pîn'ce am aflat... scrisă cu mîna judecata toată arhierească ... -

scoasă şi tocmită ... cu mare şi multă socotinţă» (idem, prefaţa a doua)~ 
«Şi aşa cu multă userdie şi îndemînare o am scos de întunerec la. 

lumină» ( idem, prefaţa -a· doua) . 
14. «Tîrnosanie prepusă dă pre elineşte şi sloveneşte pre limbă. 

proastă rumîneşte» (Tîrnosanie 1652, titlul). 
15. «Pentr'aciaia ni s-au părut smerenii noastre a hi lucru de 

treabă şi de folos de spă.senie tălcovania-i aceştii sfinte cărţi a sfîntului 
proroc David» (Psaltirea în versuri a lui Dosoftei, 1673, prefaţa întîi). 

« ... am tălmăcit ş'am scris» (idem, prefaţa întîi). 
«A lui David sfînt proroc şi împărat Psaltire, tîlcuită rumeneşte

pre stihuri» (idem, prefaţa a doua). 
16. Cheia înţelesului scoasă pre limbă rumînească» (Cheia în

'Jelesului, 1678, titlul). 
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« ... această carte ... scoţîndu-se dentru acoperirea limbii striine» (idem, 
prefaţa). 
i « ... am tocmit dascăli învăţaţi şi le-am dat această carte de o au 
scos di pre limbă rusească pre limba noastră» (idem, prefaţa). 

« ... această liturghie scoasă pre limbă rumânească de pre elinească» 
(Dumnedzăiasca liturghie, 1679, prefaţa întîi). 

17. « ... această sfîntă carte deaca o am tălmăcit şi am scos rumâ
neşte» (Psaltirea de înţăles, 1680, prefaţa întîi). 

« ... această carte„ s'au tălmăcit de pre izvodul lui Sf. Ieronim» idem, 
prefaţa doua). 

Constatăm expresiile următ0are pentru a traduce : a izvodi, a pre
face, a prepune, a primeni, a scoate, a scoate la lumină, a scrie, a tăl
măci, a tîlcui şi a tocmi, dar niciodată : a desluşi, cum zice Radu Gre
ceanu. 

Cuprinsul sau tabla de materii a Bibliei .este intitulat «A cărţilor 
Dumnezăeştii Scripturi desluşire». E clar că trebuie să înţelegem «lă
murire», «explicaţie», nu traducere. 

Prin urmare fratii Greceanu au deslusit cuvintele din manuscrisul 
original, deteriorate , de vreme. îi putem , numi «desluşitori», nu «tîl
măcitorb. 

Versurile lui Radu Greceanu, de sub stema ţării, din Biblie. - La 
confuzie au contribuit de sigur şi versurile de sub stema lui Şerban 
Cantacuzino, semnate de Radu Greceanu ( «Stihuri 8 asupra stemei prea 
luminatului si înăltatului domn Ioan Sărban C. B. voevod») 1'7. Cine des
chidea carte~, ded~a de ele şi de nu'mele autorului lor. Asemenea ver
suri semnase Radu Greceanu şi la începutul Mărgăritarelor (1691) şi 
la începutul Pravoslavnicii mărturisiri (1691). Şerban semnează şi el 
versuri Ia 'începutul Evangheliei greco-romîne «Sfintei şi dumnezeieştii 
evanghelii elinească şi rumânească» (1693), ~ una din prefeţe e chiar 
scrisă în numele lui Şerban). Iată dar, în aceeaşi epocă, versuri dedi
catorii scrise de traducătorii pperii respective ; de ce - s-ar putea zice 
- n-ar fi fost tot astfel şi cu Biblia de la 1688 ? 

Să examinăm cum stă cazul din acest punct de vedere cu operele 
tipărite între 1640-1688 : · 

1. Pravila de la 1640 (zisă de la Govora), tradusă de Mihail Moxa, 
are o dedicaţie Ia stema ţării în slavoneşte, semnată de Udrişte Năsturel. 

2. Cartea romînească de învăţătură din 1643 (zisă Cazania lui 
Varlaam) cuprinde o dedicaţie Ia stema ţării ; alta către Dumnezeu, 
la sfîrşitul părţii a doua ; alta cu mulţumiri lui Dumnezeu că a sfîrşit 
lucrul, - toate nesemnate, fiindcă se închipuia că sînt ale traducăto
rului, mitropolitul Varlaam, anunţat în chiar titlul cărţii. 

3. Evanghelia învăţătoare de la 1644 (zisă Cazania de la Deal) are 
dedicaţie la stema ţării nesemnată, fiindcă traducătorul (ieromonahul 
Meletie Macedoneanul) e anunţat în prefaţă şi se înţelege că tot a lui 
,e şi dedicaţia. 

17. Cantacuzino Basarab. 
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4. Şapte taine (Iaşi 7153 = 1645) are dedicaţie nesemnată de patru 
-versuri la stema ţării, dar prefaţa e semnată de Varlaam ; presupunem 
,deci că tot a lui e si dedicatia. 

5. Mi.stirio sau Sacrament (Tîrgovişte 1651) are o dedicaţie ne
semnată la stema ţării ; în schimb e semnată prefaţa ( de mitropolitul 
.Ştefan). 

6. lndreptarea legii de la 1652 (Tîrgovişte) are o dedicaţie nesem
nată către stema mitropolitană şi căti;e mitropolitul Ştefan, dar una 
din prefeţe e a traducătorului, Danii! Panonianul, - deci şi dedicaţia 
(a doua prefaţă este a mitropolitului Ştefan). 

7. Engheniasmos sau Tîrnosanie (Tîrgovişte 1652) se prezintă ca 
un caz particular : dedicaţia e către mitropolit şi prefaţa tot de el sem
nată ; nu e de admis ca dedicatia să si-o fi făcut el însusi. 

8. Psaltirea de la 1673 (Psaltire~ în versuri a mit~opolitului Do
softei) are dedicaţie nesemnată către stema ţării, dar şi în titlu şi în 
_prefaţă e dat numele traducătorului, - deci el e şi autorul dedicaţiei. 

9. Cheia înţelesului (Bucureşti 1678) are dedicaţie către stema mi
tropolitană (fiind amintit şi numele mitropolitului Varlaam al Munte
niei), are şi prefaţă în numele mitropolitului. Autorul şi al uneia şi al 
alteia nu semnează. De asemenea nu semnează nici versurile finale de 
mulţumire, unde e amintit şi numele mitropolitului. 

10. Svînta şi dumnezeiasca liturghie (Bucureşti 1680) are dedica
ţie nesemnată la stema lui Şerban Cantacuzino, dar şi două prefeţe, 
1.ma din partea mitropolitului către Şerban Cantacuzino şi alta către 
-Cititori din partea traducătorului, ieromonahul Inochientie, care se sub
înţelege că e şi autorul dedicaţiei. 

11. Viaţa sfinţilor (Iaşi 1682-1686) a mitropolitului Dosoftei are 
dedicaţie nesemnată, dar prefeţele amîndouă sînt ale lui, deci şi de
dicaţia. 

12. Evanghelia de la 1682 (Bucureşti) are dedicatie nesemnată la 
stema ţării şi o prefaţă din partea lui Şerban Cantacuzino către citi
tori. Nu putem deduce autorul. 

13. Apostolul de la 1683 (Bucureşti) are dedicaţie la stema lui Şer
·ban Cantacuzino şi o prefaţă a acestuia către cititori, - iarăşi nu 
putem deduce pe autor. 

Conchidem că numai din faptul că a scris şi semnat în Biblie de
dicaţia către stema lui Şerban Cantacuzino nu putem trage concluzia, 
~um s-a făcut multă vreme în trecut, că Radu Greceanu e traducătorul. 

Mitropolitul Gheorghe a păstorit între 1723-1729 (Melchisedec, Cronica Roma
nului, partea 1, 1392-1714, Buc., 1874, p. 239). Inregistrăm aici şi alţi autori şi publi
.caţii, unde sînt admisi fraţii Greceni ca traducători, dar fără a se fi insistat de către 
autorii respectivi: I. Tim. Cipariu, Principia, p. 111-112: «Biblia» . .. .Versiunea e dupre 
1imba grecea-scă, lăcută de fraţii Şerban şi Radu! Greceanu după una ediţiune de Franc
fortu, versiune bună, însă ici-colo cu erori tipografice mari, precum ... ». - 2. I. G. Sbiera, 
în Mişcări culturale, p. 54, citînd din prima prefaţă a Bibliei cuvintele: «oameni ai Io
-eului', care au contribuit la apariţia cărţii, adaugă, drept lămurire, «ca pre fraţii Şerban 
,şi Radu[ Greceanu, logofeţi, şi pre fostul episcop de Huşi, Mitrofan, .şi i-a însărcinat 
cu traducerea şi tipărirea bibliei. - 3. D. Russo, Studii, p. 527, «Printre aceşti oameni 
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pedepsiţi' (învăţaţi) şi avînd ştiinţă şi de limba elifiească au fost şi Iraţii Ş. şi R Gre
ceanu». Ca izvor, D. R. dă prefaţa Bibliei care nu spune acest lucru (v. pasajul respectiv
citat inai înainte). - Al. Philippide, în Introducere în ist. I. şi lit. rom., p. 143, con
sideră pe Radu Greceanu numai colaborator: <<Radu Greceanu a colaborat... la publi
carea Bibliei din Bucureşti 18, cea tradusă de Neculai Spatar Milescu». - 5. M. Gaster, 
în Rumănische Sprache und Literatu, (în «Grundriss der romanisclten Sprache» de sub
conducerea lui Gustav Grober) se dă de asemenea ca traducător Radu Greceanu, pe mo
tivul, nesprijinit prin exemple, că lfmba din Biblie se regăseşte JO în celelaHe opere 
ale Iraţilor Greceanu», - dar nici nu mai e nevoie să pornim pe această cale, din mo~ 
meniul ce argumentul principal în favoarea Iraţilor Greceanu (declaraţia lor din textul 
Bibliei) se dovedeşte neîntemeiat. Se scoate ca argument contra lui Milescu originea lui 
moldovenească : «Limba este în întregime aceea a dialectului muntenesc şi se deosebeşte 
fundamental de dialectul moldovenesc. O operă a lui Milescu ar li fost scrisă doar în 
acest din urmă dialect şi ar li trebuit să fie în întregime modificată» (paragr. 6) Nesigur 
el însuşi pe afirmaţia ce făcuse, M. G. o atenuează în continuare, relevînd că se mai 
cunosc opere scrise într-un dialect şi modificate la tipărire : tot aşa ar putea Ii cazulr 
zicem noi, cu textul Bibliei de la 1688: «De sigur acestea în sine nu constituie un mo
tiv suficient pentru a înlătura posibilitatea existenţei unei alte lucrări care să fie la 
baza Bibliei. Nu numai o carte scrisă într-un anumit dialeot a fost schimbată în alt 
dialect alunei cînd s-a tipărit» (idem). Biblia în chestie nu e scrisă în dialect munte
nesc, dar se apropie de el. E scri,să în limba literară a vremii, limbă în care au scris 
şi contemporanii lui Milescu, Miron Costin, de pildă. Ei vorbeau ca cei dimprejurul lor,. 
dar scriau în limba literară. Greşeala care se face ,pînă azi, cînd e vorba de neamul lui 
Milescu, este a-l considera moldovean, cînd, în fapt, a fost succesiv moldovean, muntean 
şi ms : moldovean de la naştere pînă la 1660, oînd a părăsit Moldova, muntean între 
1660-1671, cit a 1răit în Muntenia, şi rus de la 1671, de cînd s-a stabilit în Rusia. Tra
ducerea Bibliei s-a făcut în epoca munteană, cînd Milescu reprezenta Muntenia la Con
stantinopol. - 6. Şt. Ciobanu, într-un curs universitar, 1938, p. 345, al lui admite ipotetic· 
că şi patriarhul Dosithei al Ierusalimului ar fi colaborat la traducere ( «poate şi Do
sithei» ), desigur fiindcă patriarhul a fost semnat sub' prefeţe. Se va vedea mai departe· 
adevărul. - 7. Al. Piru, în Literatura· romînă veche, Bucureşti 1961 şi ed. II-a 1962, 
împărtăşeşte de asemenea părerea că autor e R. Greceanu. 

Rolul lui C. Cantacuzino. - Alături de Radu Greceanu ar fi lucrat 
şi C. .C : « ... adevăratul autor este şi acum acela care a fost . în rîndul 
întîi directorul, ca să zicem aşa, al marei întreprinderi, Constantin stol
nicul Cantacuzino. în adevăr, stilul lui e acolo, sigur, cu largi perioade, 
în care se înfăţişează frumoasele pagini, în care se întîlnesc italienisme, 
cum e «necunoscîndu-şi», «cărbune» care nu are a face cu obişnuitul 
cărbune, ci e piatra miraculoasă a evului mediu, '<«!arbunculul». Odată.. 
scapă forma : «limba romînească». «Cereasca filosofie», de care se vor
beşte, arată a fi în legătură cu studiile filozofice de la Padova şi se face 
apel la mărturia «filozofilor Elinilor»... Constantin stolnicul şi tînărul 
Radu Greceanu... sînt cuprinşi, şi cu unii clerici, credem, în modesta 
formulă : «iai noştri oameni ai locului, nu numai pedepsiţi întru a noas
tră limbă, ce şi de limba elinească avînd ştiinţă)) 20. 

O declaraţie categorică deschide pasajul : C. C. a fost conducătorul 
lucrării, nu numai colaborator ; şi o rezervă închide : «credem)). Prin 
cuvintele «ai noştri oameni ai locului» se propune să înţelegem pe C. C.,. 
R. Greceanu şi «unii clerici». 

18. 1688. 
19. Vezi cap. Corespondenţe lingvistice şi moldoveni~me de la finele acestui capitol. 
20. N. Iorga, Ist. Rom. VI, 1938, p. 366-367. 
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Dovezi ? Se aduc pentru C. C. următoarele : 
1. Stilul, «largi perioade)). Prea vag. Dacă ni s-ar da pasaje com

parative din C. C. şi din Biblie ! Nu s-ar fi putut da, fiindcă stolnicul 
C. C. nu e sigur că a fost scriitor. I se atribuie cronica Istoria Ţării 
Romîneşti, dar lucrul nu e dovedit. 

2. Italienisme se găsesc (şi mai multe) la alţi scriitori ai timpului. 
3. Expresia «limba romînească» ( cu o), o găsim şi în Cazania lui 

Varlaam. 
4. Expresia «cereasca filozofie)) ar fi a cuiva care a învăţat la Pa

dova, deci a lui C. C. Dar numai acolo se învăţa filozofia ? Dar expre
sia însăsi este a lui C. C. ? 

Ea 'se găseşte în prima prefaţă a cărţii, nesemnată şi dată în nu
mele domnitorului : «D.zeu... aşa şi aicea pre pămînt au aşăzat pre 
oarecarii duhovniceşti slujitori împărţitori de cereştile taine şi ca să dea 
la fraţi cereasca filosofie cu a sa dragoste)). Sîntem siguri că acest pa
saj este al lui C. C., ca să-l legăm de influenţa Padovei ? De altfel, deşi 
e adevărat că stolnicul C. C. a stat dqi ani în Italia, pentru interese 
familiare, dintre care o parte la Padova pentru studii, tot atît de ade
vărat e că n-a fost înscris la şcoala publică, ci a luat lecţii în casă. 

5. «He face apel la mărturia filosofilor Elinilor». într-adevăr, gă
sim în aceeaşi prefaţă : <<I ••• şi după cum zic filosofii Elinilor, aşa încă la 
beserică talandurile cele duhovniceşti, cînd nu se dau unii la alţii, nu 
se zic talandurh. Aceeaşi obiecţie ca sub nr. 4. 

Cînd alt frate al domnitorului, Iordache, a colaborat la traducerea 
Evangheliei (Bucureşti 1682), s-a consemnat faptul în prefaţa scrisă 
în numele aceluia : 

«Io Şerban Cantacuzino ... poruncit-am fratelui nostru Iordache Can
tacozino, vel stolnic, de o au îndereptat şi o au aşăzat precum umblă 
cea elinească şi întru toate asemenea după orînduiala besericii răsări
tului, alcătuindu-se şi svintele cuvinte, spre mai aleasă înţelegere a 
limbii rumîneşti». 

De ce nu s-a consemnat şi colaborarea la Biblie a lui C. C., frate 
şi el cu domnitorul ? 

S-au exagerat meritele literare ale lui C. C., numindu-l «lumină a istoriografiei 
romîneşti» şi «cel mai învăţat din Cantacuzinii tuturor timpurilor» (N. Iorga, Ist. lit., 
sec. XIX, voi. I, 27G). S-a vorbit de multe ori despre Biblia de la 1688, dar nu 
s-a studiat; întîlnim doar afirmări şi negări. Astfel, în Ist. lit. sec. XVIII, voi. I, p. 
415--416, N. Iorga o atribuie fraţilor Greceanu: «opera Grecenilor». Jn altă parte: 
«Aşa Şerban logofătul Greceanu şi fraiele său Radu care traduseră, totdeauna în îm
preună Biblia de la 1688» (idem p. 34). Altă afirmare că Radu Greceanu ar fi scris 
una din cele două prefeţe: «Culeg-înd (R. Gr.) din Chalkol{Ondylas notiţe despre Ba
sarabi pentru a le întrebuinţa în prefaţa Bibliei din 1688» ( idem II, 625 ). Biblia are 
două prefeţe : una din partea lui Şerban Cantacuzino, unde nu se vorbeşte despre Ba
sarabi, şi a doua, unde se vorbeşte, dar e semnată de Dosilhei, patriarhul Ierusalimului, 
aflat pe atunci la noi. S-a mai afirmat (Ist. Iii. rel., Buc., 1904, de N. Iorga) că textul 
Psaltirii din Biblia de la 1688 ar fi al Psaltirii' în proză a lui Dosoftei (p. 187). Mai 
departe ni -se ara1ă rolul fraţilor Greceanu : ,~Ei (Iraţii) zic că «au desluşit mai mult pre 
limba rumînească, aşa încît s'ar putea socoti, cum s'a şi făcut de toţi, că lor le revine 
cinstea, marea cinste a tîlmăcirii» (iidem, p. 204). Peste cîteva rînduri: «dar uitîndu-s~ 
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cineva mai de aproape la înţelesul acelor cuvinte, se va încredinţa că Grecenii n'au avut 
decît să Iacă ultima corectură la un ms. pe care-l pregătiseră alţii, mai mulţi». E vorba 
de înţelesul verbului «au desluşit». !nseamnă a~esfa «a f_ace ulti!lla .. corect_ură:>?. S-a 
văzut înapoi, la capitolul respectiv dm acest articol d1scuţ1a chestmm1. A~ot cme sînt 
acei «laţi», care au admis, pînă la apariţia cărţii citate ca traducători pe fraţii Greceanu? 
Hasdeu zisese ( 1870) astfel, intră şi el între cei toţi? Altă afirmare că între tradu
cători ar fi fost şi patriarhul Dosithei al Ierusalimului «ca un călăuz şi sfătuitor» .. Pe 
ce motiv? Că a scris o prefaţă lungă: «Neapărat că a fost ca un călăuz şi sfăţu1tor, 
Dosoftei de Ierusalim, care şi face la Biblie o prefaţă întinsă» (p. 204). Mai admite ca 
traducător pe stolnicul C. Cantacuzino, iar numai cu al irmări : «Acest om (traducătorul), 
într'adevăr rar, c Constantin stolnicul Cantacuzino, Iratele mai mic al lui Şe11ban Vodă. 
rn tipărituri din vremea lui Brîncoveanu, el e pomenit ca îndreptător. Aşa a trebuit să 
fie şi aici» (p. 206). Mai numeşte de asemenea şi pe Sevastos Kimenitul: <cPoate că 
nu trebuie uitat în această împărţire a muncii fiecăruia şi Sevastos Kymenitos din 
Trapewnt, directorul academiei greceşti din Bucureşti» '(p. 206). Şi cînd era vorba de 
alţii, iată cît de tăios se exprima autorul atîtor presupuneri şi contraziceri : «Aceasta e o 
dovadă de extraordinara uşuri11ţă cu care bărbaţi serioşi pun în circulaţiune la noi pă
reri me11ite să înşele o lume întreagă» (An. Ac. s. II, t. XI, p. JO). 

fnlr-o Istorie a' romînilor se admite de asemenea colaborarea lui C. C. la tra
ducere, dar tot fără dovezi: «Au lucrat la traducere în slîrşit stolnicul Constantin Can
tacuzino, ale cărui lămuriri vor fi ajuta[ ca şi în alte împrejurări, la lămurirea pasagiilor 
dificile sau a termenilor tehnici» (C. C. Giurescu, în Ist. Rom., val. III, partea II, p. 862). 

N. Milescu, traducător. - Cealaltă tradiţie păstrată, cum am spus, 
în Moldova şi în orient (Bizanţ şi ţările greceşti) s-a relevat 21 într-o 
serie de articole din ziarele «Satyrul» şi «iTraian», după ce ţinuse o 
conferinţă 22, cu un an înainte, Ia Ateneul Romîn din Bucureşti : «Pe
trecerea eroului nostru (Milescu) la Constantinopole înzestră literatura 
romînească cu un op de cea mai mare importanţă... Milescu, cel dintîi, 
şezînd fără mult lucru la Constantinopol, execută o traducţie totală, 
completă, pe 1000 de pagine de tipar in-folio mare ... Această traducţie 
fu publicată mai în urmă Ia Bucureşti, sub domnia lui Şerban Canta
cuzino, fără să se menţioneze măcar numele lui Milescu, pe titlu sau 
în prefaţă» .23. Afirmarea se baza pe relatarea mitropolitului Gheorghe 
şi a cronicarului grec Procopios, iar, mai tîrziu, pe Istoria bisericească 
a lui Meletie : «Milescu... tradusese în Muntenia din greceşte în romî
neşte o Biblie întreagă, precum ne-o spune contemporanul său, aşezat 
în Muntenia, grecul Demetriu Procopios într'o relaţiune publicată de 
cătră Fabricius în Biblioteca Graeca, o carte foarte rară, dar află
toare totuşi în Arhivele Statului din Bucureşti, tom. XI, p. 789, § 60, 
pe lingă care se mai poate consulta Meletie, Istoria bisericească, tra
dusă de mitropolitul Veniamin, tom. IV, partea I, p. 76» 24. 

Iată cele două relatări : 
1. Pe o carte despre Viaţa cuviosului Paisie de la mînăstirea Neam

ţului s-au găsit două însemnări istorice : una privind tîrnosirea bise-

21. De R. P. Hasdeu. 
22. laem. 
23. «f,atyrul», I, 13 din 1 mai 1866, p. 1, col. II. 
24. M. Kog-ălniceanu, Cronicile Rominiei, articol în «Columna lui Traian» III, 3, de 

la 15 ,sept. 1872, p. 274, col. III, de B. P. Hasdeu. 
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ridi din mînăstirea Neamţului de către mitropolitul Teoctist, în faţa lui 
Ştefan cel Mare ( după ce s-a întors de la lupta din Codrul Cosminului), 
alta privind : a) trecerea prin Moldova a lui Ion Paleologu, înainte de 
a deveni împărat la Constantinopol ; b) scoaterea mitropoliei Moldo
vei de sub suzeranitatea patriarhului din Ohrida ; c) darul unei icoane 
făcătoare de minuni. 

Amîndouă însemnările au fost scrise de mitropolitul GheoT"ghe al 
Moldovei, pe vremea lui Gheorghe Ştefan, urmaşul lui Vasile Lupu. 

într-a doua povestire se aminteşte de Milescu ca traducător al 
Bibliei : 

«în . zilele lui Ştefan Gheorghe voevod s'au întîmplat de au mers 
la mănăstirea Neamţului şi Nicolae Grămăticul, carele au tălmăcit şi 
biblia din limba elinească pre limba romînească, cînd au fost la Con
stantinopoli capukehaia lui Grigorie voevod, domnul Ţării Romîneşti. 
Şi acel Nicolae grămăticul (în zilei~ lui Ştefan Gheorghe voevod, 1655, 
fevr. 17) au cetit acele hrisoave împărăteşti şi patriarhiceşti, cum şi 
pentru sfînta icoană dela mănăstirea Neamţului că este făcătoare de 
minuni. Această istorie o am scris eu Gheorghie, smerit mitropolit al 
Moldovei, cu mina mea». 

2. La Procopios citim -25 ( dăm textul latinesc şi traducerea) : 
,<<JNicolaus ex Moldavia, ducis Moldaviae protospatharius sive primus 

armiger, vir doctus variaeque eruditionis et in philosophia, mathe
matica disciplina et astronomia egregie versatus, callens linguas graeca 
latinam et illyricam, sacras scripturas ex graeca in vernaculum Daco
rum et Hungaro-valachorum linguam transtulit, quam in ecclesiis ipso
rum usque quaque legi obtinuit usus. Idem apud Moscos singulari in 
gratia et honore fuit, dignitate ornatus interpretis, atque in Sinense 
regnum ab ipsis missus legatus». (Niculae din Moldova, prim-spătar 
sau prim-purtător de arme al domnului Moldav.ei, bărbat învăţat şi de 
o ,erudiţie variată şi în chip deosebit versat în .filozofie, în ştiinţa ma
tematică şi în astronomie, adînc cunoscător al limbilor greacă, latină 
şi ilirică, a tradus Sfînta Scriptură din limba greacă în limba localnică 
a dacilor şi ungrovlahilor, care limbă uzul a reuşit să facă să fie ci
tită în bisericile lor pretutindeni. Tot el a fost în deosebită favoare şi 
cinste la ruşi, împodobit cu demnitatea de interpret şi trimis chiar de 
ei ca sol în împărăţia chinezească). , 

3. După indicaţiile lui Hasdeu ajungem la o istorie bisericească 
în limba elenă, la o traducere (cu adaosuri) a ei în limba greacă şi la 
o traducere dintr-aceasta în limba romînească. 

în limba elenă poartă titlul hxA1JcrLaanx11 'Iai-o()La MEAn[ou (Istoria 
bisericească a lui Meletie), tipărită la Viena în 1784 (Meletie era mitro
politul Atenei) . 

Cartea a fost tradusă în limba grecească de Gheorghie Vendoti 
din Zachinth (nu ştim anul), iar din limba grecească în cea romînească 
de mitropolitul Moldovei V,eniamin Costachi şi tipărită la Iaşi în 1843. 

25. Bibliotheca graeca, voi. I, Hamburg, I 740, p. 789, paragr. 60. 
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în cartea VIII se găseşte un capitol (VIII) introdus de traducă
torul Gheorghie Vendoti. îl dăm în traducerea lui Veniamin Costachi : 

«Cap. VIII. Despre Ellinii cei ce au strălucit întru fapta bună şi 
întru învăţătură la sfîrşitul veacului trecut (XVII, nota n.). La nu
mărarea Ellinilor celor ce înflorisă întru fapta bună (virtute - parentez 
·în text) şi întru înţălepciune în veacul XVII, fericitul Meletie au tăcut 
pre mulţi, fiind că era şi de un timp cu dînsul şi poate că nu avea des
tulă ştiinţă despre ei, pentru aceasta voi pomeni pre cîţiva ce îi nu
mără Dimitrie Procopie Moshopolitul .26 la înşiruirea cuvîntăreştilor 
(scriitorilor ?) greci, ce e tipărită în ellineasca vivliotică a lui Ioan 
Fabriciul, tom. 11, foaia 770, dată la Amburg [Hamburg] 1722 şi la alţi 
oarecari» 2'7 • 

în acest capitol găsim pe scurt date despre 40 de bărbaţi de seamă 
pe teren religios. Al 34-lea este Milescu. Vendoti reproduce, cu privire 
la el, pasajul citat mai sus din Procopios. 

Se bănuieste 28 că traducerea lui Milescu rămăsese la Serbau Can
tacuzino încă de pe cînd amîndoi se aflau la Constantinopol , (.«Ea a fost 
publicată mai în urmă în Bucureşti sub domnia lui Şerban Cantacu
zino, în mîinile căruia rămăsese, pe semne, încă din Constantinopol»). 

S-a atras atenţia 2·9 ( după Hronicul lui Cantemir, ed. 1836, tom. II, 
p. 360-361) că Şerban Cantacuzino poseda la Constantinopol o cronică 
a Ţării Romîneşti, copiată dintr-un text grecesc şi că D. Cantemir a 
citat-o : « (Scrisă) aşaş cu singură mîna lui Şărban logofătul (viitorul 
domn) pe proastă limbă grecească» 30• Se pregătea Şerban Cantacuzino 
şi pe această cale în vederea domniei. Pe atunci, se afla ca ostatec la 
Constantinopol D. Cantemir. 

Un curs universitar şi-a însuşit punctul de vedere al lui Hasdeu 
(deşi nu-l citează) a1 : <illeci mărturia mitropolitului Gheorghe_ şi a lui 
Procopios ne arată că spătarul Milescu a tradus biblia în întregime din 
greceşte în romîneşte)) ( citează însă pe Picot, p. 442). 

în «An. Ac. s. II, t. XXXVIII, mem. ist.)), p. 1-2, se spune că: 
«s'a descoperit un ms., aflător în biblioteca Acad. R.P.R., (sub n-rul 
4~8~, - parente~ n.) al.:. unei traduceri complete a Bibliei, · în prefaţa 
care1a se spune ca traducatorul e Milescu, dar cu oarecari lipsuri, fiindcă 
tocmai sfîrşitul prefeţei e rupt. ( « ... manuscriptul unic al unei biblii an
terioare celei dela 1688 şi purtînd în prefaţă mentiunea că e tradusă 
în cea mai mare parte de N. M ... Prefaţa e a untti Muntean - desi, 
sfî~şitul lips_ind, ~u- putem_ şt~ anum_e a cui... Lăsînd la o parte pers'o
nahtatea emgmatica a adaog1torulm, care a tradus el însusi... părtile 
lăsate la o parte, N. M. dăduse restul. .. ». ' ' 

26. Era din oraşul Moscopole, Macedonia. 
27. Melelie, lst~ria biseric.ească, în greceşte, trad. rom., Iaşi, 1843, p. 70. 
28. Ziarul «Traian», II, d111 22 ianuarie 1870, p. 32, col. II. 
29. I. G. Sb1era, Mişcări culturale. 
30. 1 bidem, p. 192. 
31. Ov. Densuşianu, Curs din 1898, p. 438. 
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Iată deci confirmate relatările mitropolitului Gheorghe şi a croni
carului Procopios. 

I s-a atribuit 3.2 traducerea numai a Vechiului Testament, nu a în
tregii biblii : «traducerea vechiului testament (a lui Milescu) stă la baza 
-bibliei tipărite în 1688». Deşi nu s-a citat izvorul informaţiei, el este 
însă o dare de seamă asupra unei şedinţe a fostei Academii (1916), 
din care reproducem partea privitoare la chestiun_e : 

«Un volum in folio, manuscript, care cuprinde biblia ... vechiul tes
tament întreg în traducere romînească. Volumul a fost cîndva atins de 
umezeală şi din această cauză cîteva foi dela început şi dela sfîrşit sînt 
în cîtva stricate. Fără această stricăciune s'ar găsi probabil numele 
.scriitorului, precum şi locul şi data scrierii. Acestea ne rămîn deocam
-dată necunoscute. Din ceea ce ne-a rămas din Cuvînt înainte către ci
titori se stabilesc în mod neîndoios următoarele două fapte de mare în
semnătate în istoria noastră literară : 

1. Că ms. acesta este scris prin anii 1650-1660, adică înainte de 
imprimarea Bibliei 1<<lfraţilor GreceanU)) tipărită de Şerban vodă _Canta
euzino şi terminată chiar după moartea lui, la 1688. 

2. Că scriitorul volumului nu este autorul traducător, căci el spune 
despre lucrarea lui următoarele : 

«Şi noi... ne vom pune a prepune această sfîntă şi de D-zeu suflată 
carte ce se chiamă biblia, adecă toată cartea legii vechi şi cu toţi proo
rocii pe limba romînească, carea pînă acum într'această limbă a noas
tră romînească nu foarte se-au aflat prepusă fără numai un izvod scris 
cu mîna, care l-au fost prepus Nicolae Spatarul moldovean, dascal şi 
învăţat în limba elinească, care l-au izvodit de pre izvodul ellinesc ce 
se-au fost tipărit în Frangofort 33• Ce însă şi izvodul acesta, pentru 
multa- pripă a acelui prepuitoriu, care se-au grăbit curînd a o tălmăci 
~i a scrie, aflatu-s-au multe greşale şi prea mare învăluială, care era 
lucru foarte cu greu a înţelege». 

Mai departe spune că, între altele, s-a servit şi de ms. lui Milescu: 
<~alăturînd ... şi acel izvod rumînesc, de care se spune mai sus». 

Ce rezultă de aici ? Că cineva a tradus Vechiul Testament, că acel 
cineva a avut cunoştinţă de o traducere anterioară, şi anume a lui Mi
lescu. Nu rezultă însă că Milescu n-a tradus şi Noul Testament. 

încheierea dării de seamă a contribuit şi ea la confuzie : 
«Scriitorul necunoscut al acestui volum face dovada că întîiul tra

ducător romîn al bibliei - Vechiul Testament - a fost spătarul Mi-
lescu, lucru care se spusese de mult, dar din 1'ipsă de dovezi, nu se putea 
•Confirma drept un adevăr probat» 34• 

Cuvintele : <<lucru care se spusese de mult» înseamnă aici că de 
mult se spunea că Milescu tradusese Vechiul Testament. Din ce s-a spus 
pînă acum aici reiese însă că niciodată, în legătură cu Milescu, n-a fost 

32. Şt. Ciobanu, Curs, 193î, p. 381. 
33. Franldort. 
34. «Art Acad.», s. II, t. XXXVIII, HJl5-191G, partea aclm. şi dezbaterile, p. 5-6. 
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vorba de traducerea numai a Vechiului Testament, ci de a bibliei 
întregi. Fie că a:u-...recunoscut, fie că au contestat paternitatea lui Mi
lescu, resp€(:tivii au vorbit mereu de biblia întreagă. (Cu acest prilej„ 
remarcăm un lapsus al dării de seamă : «imprimarea bibliei fraţilor
Greceanu»). 

Trebuie să mai adăugăm un considerent care ne îndrumează tot spre 
Milescu : Traducerea cărţilor sfinte la noi s-a făcut din îndemn occiden
tal, iar traducerea Bibliei în întregime nu e străină de influenţa uma
nistă. Umaniştii desăvîrşiţi trebuiau să cunoască şi ebraica, tocmai 
ca să poată traduce cărţile sfinte. Del Chiaro constata că slujba reli
gioasă se făcea la noi încă în slavoneşte (1710-1717) şi se ·mira de 
asemenea lucru în faţa boierilor (se mira tocmai ca occidental) ; aceş
tia îi răspund că traducerea Bibliei şi serviciului divin în romîneşte se 
f.ac numai de nevoie, fiindcă unii preoţi nu ştiu slavoneşte 35. 

Cînd zicem influenţa occidentală, să nu ne gîndim numai la re
formă, ci şi la Biserica Catolică, Există şi biblii catolice în limbi naţio
nale. La mînăstirea Strahov de lingă Praga se păstrează o biblie cato
lică în limba germană (tipărită la Ntirenberg în 1483) şi alta în limba 
cehă (tipărită la Praga în 1488, ed. I, iar ed. II la Kutna-Hora în 1489) _ 
Manuscriptul celei cehe se crede că datează din veacul XII 36. 

Milescu reprezenta tocmai influenţa occidentală la acea epocă, 
înainte de a trece în Rusia. Era în occident o pornire pentru traduceri 
religioase, mai ales din biblie şi chiar biblii întregi. Milescu era în cu
rent. De la el provine constatarea din prima prefaţă a Bibliei de la 
1688, scrisă în numele domnului : 

«iN'au rămas nici un neam, nici o limbă (măcar varvară şi carii la. 
cele de apoi hotară ale lumii depărtaţi) ca să nu citească întru a lor 
limbă dumnezăiasca scriptură» a-7 • 

Semnatarul oficial al acestor rînduri, patriarhul Dosithei, nu se. 
putea bucura de traducerea în romîneşte a cărţilor sfinte ; el le-ar fi 
vrut pe toate greceşti (ortodoxe). 

Prefaţa a doua abundă în ,povestirea de fapte istorice, în referinţe. 
despre ele şi în citarea de nume istorice, ca Evsevius cu opera sa des
pre viaţa lui Constantin cel Mare, ca Strabon, zicîndu-i «scriitorul de 
pămînt», traducere a termenului elen yfo _ ygacpo~ (pămînt-scriitor). 
Vorbeşte despre traducerea bibliei de Ulfila, episcopul Goţilor : «Şi de 
vreme ce Ulfila, episcopul Goţilor, este lăudat că pe vremea lui Valen
dinian au tîlmăcit unele părţi ale sfintei Scripturi spre limba lor... cu 
atît mai vîrtos eşti măria ta (Şerban Cantacuzino) vrednic de cinste» .. 

Nu provine asemenea informaţie de la un umanist şi mai ales de la 
unul care vizitase Suedia şi discutase despre biblie şi alte chestii reli

. gioase cu jansenistul Pomponne, ministrul Franţei la Stockholm ? 

35. M. Kogălniceanu, His/oire de la \'alachie, 1837, p. 455-456. 
~,r,. \iol. Prietenii Ist. Lilcrare, Buc., 1931, p. 462. 
37. Bibi. rom. v„ l, 286. 
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Tot aşa ne explicăm de ce şi în prefaţa II se vorbeşte despre Pto
lomeu, împăratul Egiptului, ca şi în prefaţa cărţii ruseşti a lui Milescu. 
Hrismologhion (1673) 38 , scoţîndu-se în evidenţă stăruinţele pe care le-a. 
făcut monarhul pentru a traduce în limba elinească Biblia : 

«Ptolomeu Filadelf, împăratul Egiptului... trimise la Ierusalim de 
primi biblia de la arhiereul Eliazar, dînd apoi să i-o tîlmăcească de 
minune din evreeşte în elineşte cei şaptezeci de tîlmaci», - se zice în 
Hrismologhion. 

«Şi de are Ptolomeu, împăratul Eghypetului, mai mare laudă, care 
au tîlmăcit sfînta scriptură den limba ovreiască pre cea elinească ... », ---
se zice în prefaţa II a Bibliei de la 1688. 

După cum pomeneşte despre Ptolomeu, tot aşa despre Halcocon-
dylas, cronicarul bizantin, în partea unde vorbeşte pe larg despre fami
lia domnitorului : 

«Iară şi despre partea mamei măriei tale (a lui Şerban Cantacu
zino) într-acestaş chip au fost şi este, pentrucă Basarabă, după cum 
zice istoricul care să chiamă Halcocondil, în a şaptea carte a istoriei 
lui, fost-au pe vremea lui Sultan Murat, tatăl lui Mehmet, celui ce-au 
luat Ţarigradul, al doilea neam de domnie, de vreme ce acesta au adus 
pre Dan, feciorul lui Băsărabă, domn Ţării rumineşti, că şi BăsărabăF 
adecă domn, era după a acestuiaş istorie, care scrie la a noaolea carte, ..• 
că şi Vlad Vodă dentr'acelaşi neam au domnit pre la leatul 1455 dela 
Hristos. Iară den vremea lui Băsărabă Vodă şi a lui Dan Vodă, de nu 
avem elinească istorie cîţi nepoţi de ai lor au domnit, însă avem mii 
de alte istorii, căci cînd nepoţii lor domniia şi să numea BăsărăbeştiF 
cînd era boiari, măcar că pentru zavistiia stăpînitorilor celor tirani să. 
chema şi ei rfeciori de domn cu alt nume, şi aceasta s'au făcut de multe 
ori pînă la Şerban voevod, părintele maicii măriei tale, doamnii Elinii, 
care şi cu lucrul şi cu cuvîntul era prea luminată, şi pînă la Matei 
voivod cel vestit şi pînă la Costandin voivod cel dupre mamă unchiul 
măriei tale şi pînă în zilele mării tale pr~a luminate». 

S-a constatat o contradicţie gravă între mitropolitul Dosithei ca 
semnatar al prefeţelor din Biblia de la 1688, şi deciziile unor soboare : 
«După predoslovia lui Ş. C. urmează o predoslovie a patriarhului din 
Ierusalim, Dosithei. E o predoslovie foarte erudită, în care patriarhul 
vorbeşte despre dreptul popoarelor de a avea biblia în limba lor, lucru 
ce nu se sanctionase în sinodul dela Ierusalim din 1672 si în sinodul; 
de la laşi (1642, - parentez n.) (p. 445) 39 • , 

Mai găsim tot în prefaţa II ideea unităţii romînilor : «ca oarece 
lumină fiind pînă acum supt acoperemînt şi o pui în sfeşnic, ca să lu
mineze celor den casă ai besericii noroade : rumînilor (munteniilor, n.n.),. 
moldovenilor şi ugrovlahilor (transilvănenilor, n.n.) » 4°. 

Putea proveni această idee de la patriarhul Dosithei ? 

38. Publicată în «Russki Veastnik», seria I, 1841, II, p. 383-400, de Polevoi şi !rad. 
în rom. în ziarul «Traian», II, 12 din 5 febr. 1870, p. 47-48, de Hasdeu. 

39. Ov. Densuşianu, Cursul cit.ai. 
40. «Bibi. rom. v.», I ,290, r. 13. 
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De unde să fi ştiut Dosithei că Strabon a scris despre romîni? «Stra
bon, scriitorul de pămînt 4 1 , vrednicia şi mărirea rumînilor scriind ... » 42• 

Cuvîntul «patrichii» (nobili), latineşte «ipatricii», întrebuinţat în 
prefaţă 43, ne duce cu gîndul la un cunoscător al limbii latine, cum era 
Milescu şi cum nu era patriarhul Dosithei. 

Nici într-o prefaţă la cărţile bisericeşti ale timpului nu întîlnim 
expresia «catholicesc)), «catholicească» 44 în legătură cu Biserica Orto
doxă. Ar fi amintit cealaltă ramură a creştinismului, Biserica Catolică, 
în duşmănie cu Ortodoxismul. Patriarhul Dosithei în nici un caz n-ar fi 
întrebuinţat-o. Lui Milescu i s-a părut natural s-o întrebuinţeze, cu în
ţelesul de «universal», nu de «catolic». Era umanist, om de ştiinţă 
al vremii, fără prejudecăţi religioase 4 5. 

Muntele «Athonului» nu «Athos» ne arată pe un cunoscător al 
limbii latineşti. 

Cele două prefeţe ale Bibliei din 1688 dovedesc şi pe un teolog 
~i pe un istoric cum a fost Milescu. 

Preocuparea autorului lor despre raportul dintre oameni şi îngeri 
-0 găsim şi în traducerea lui «Cartea cu întrebări» . 

. « ( omul) cu oarece mai puţin decît îngerii zidit», - se zice în pre
faţa II a Bibliei din 1688 46, 

«Oar,e cu cit să fie mai mult îngerii decît oamenii ?» se întreabă 
Cartea cu întrebări 4'7. 

Atît de bogat material istoric în prefaţa unei biblii ne duce tot la 
Milescu. El a tradus ori a scris nu numai opere teologice, dar şi geogra
fice, enciclopedice şi istorice. Chiar opusculul lui teologic, Enchiridion, 
se deschide cu un istoric al începuturilor ortodoxismului. Opere istorice 
propriu-zise are : 

1. Hrismologhion (1673) ; 
2. Istoria bisericii Sf. Sofia din Constantinopol (1674) 
3. Genealogia ţarilor ruşi (1674) 
4. Cartea despre Tătari (1675) ; 
5. V asiliologhion sau Cartea împăraţilor ( 1673) ; 
6. Alegerea la tron a ţarului Mihail Teodorovici (1673) ; 
7. Introducere la cartea istorică scrisă din ordinul tarului Teodor 

Alexeevici (1682). · 
Istoricul rus Polihron Sîrcu spune că patriarhul Dosithei îl con

sidera pe Milescu ca o istorie universală ( <<JChronograf»). 
Umaniştii, între care se numără şi Milescu, practicau obiceiul 

de a scrie unii pentru alţii, ori pentru prieteni opere sau prefeţe, soco
tind aceasta ca o atenţie, ca un dar. Le scriau şi semnau pe camaradul 

41. Geograful. 
42. Pref. II, «Bibi. rom. v.», I, 290, r. 14. 
43. Ibidem, p. 289, r.15. 
44. Ibidem, p. 288, r. 10. 
45. ibidem, I, 290, r. 18: «catholiceşlii şi a,postoliceşlii biserici». 
46. «Hibl. rom. v.», I, 289, r. 13, 283, r. 42-43. 
47. «Glasul Bisericii», nr. 1-2, 1962. 
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ori prietenul, ori uneori pe protectorul lor. Se păstrează de la Milescu 
două autografe : o chitanţă în ruseşte 48, o dedicaţie în elineşte 4.i. Dedi
caţia, către un prieten, oferă acestuia traducerea în elineşte a unei pre
feţe latineşti : «Această prefaţă a lui Gilius (Gilles) s-a tradus cljn l~
tineşte în greceşte de mine Nicolae Spătarul în vestita Moscova, da
ruind-o eminentului prieten domnului Gheorghe Castriota şi să fie spre 
amintire, în anul 1698, iulie 27». 

Tot în felul acesta, Milescu a semnat pe patriarhul Dosithei al Ie
rusalimului, protectorul său, sub prefaţa Bibliei de la 1688. 

Autorizaţia patriarhiei din Constantinopol, despre care vorbeşte 
prefaţa întîi 5a, ne îndrwnează tot spre Milescu. Cărţile noastre biseri
ceşti nu se tipăreau cu autorizaţia patriarhilor. Excepţia din cazul de 
faţă s-ar putea explica prin strînsa legătură dintre Milescu şi patriarhia 
din Constantinopol, la a cărui şcoală învăţase şi unde avusese pe Wl 

vestit profesor, Ioan Vlasios, adversarul patriarhului Lucaris pe chestii 
de dogme bisericeşti. 

Rezultă că şi prefeţele Bibliei din 1688 se datoresc lui Milescu, 
pr.ecum şi titlul. Mai rezultă că lucrarea era definitiv încheiată cînd a 
fost predată lui Şerban Cantacuzino şi că acesta, în epoca în care voia să 
ajungă domn prima oară, îşi luase măsurile cuvenite, iar traducerea Bi
bliei constituia un argument în plus în favoarea lui faţă de cei din ţară; 
după cum laudele ce-i aduceau prefeţele pentru originea lui împărătească, 
pentru priceperea politică şi pentru sprijinul dat culturii, îl ajutau în 
scopul său şi faţă de cei din ţară şi faţă de cei din afară. 

Pentru conierinţa publică a lui Hasdeu despre Milescu, vezi ziarul «Traian)), I, 33 
din 13 iulie 1869, p. 131, col. III. S-a negat rolul lui Milescu: «că ar fi luat parte la 
această muncă iiterară... şi pribeagul Moldovean Nicolae Milescu (vezi Uricariul II, 
p. 402) nu se poate admite» (N. Iorg-a, Istoria literaturii religioase, p. 203, nota 4). Din 
Uricariu rezultă că Milescu e traducătorul, pe Uricar s-a întemeiat Hasdeu. Iorga neagă 
,concluzia care rezultă de acolo şi pe care Hasdeu şi-o însuşise, d<jr nu opune contra
dovezi; o neagă pur şi simplu. -Traducerea textului citat mai sus din Procopios a fost pusă 
la punct de M. Lişcu, prof. univ. onorar. Ii aduc pentru aceasta călduroase mulţumiri. -
Citatele lui Hasdeu privitoare la dreptul de traducător al lui Milescu: I) In Fabricius, 
Bibliotheca graeca, t. II, p. 89, paragr. 60 - cf. Meletie, Istoria bisericească, trad. de 
mitrop. Veniamin, t. IV, part. I, p. 46; 2) Uricar, t. I, p. 240, ziarul «Traiam>, II, 8 din 
22 ian. 1870, p; 32, col. II. Despre Milescu ca traducător :al Bibliei vorbeşte şi isto
ricul grec Papadopol. Nu dispunem însă de precizări: «Traducerea Bibliei de Milescu 
mai este pomenHă şi de istoricul grec Papadopol» (P. P. Panaitescu, lnfl. polonă, p. 578). 
- Concluziile lui Hasdeu le-a împărlăşit ~ L. Şăineanu: <,literatura romînă îi datoreşte 
un adevărat tezaur: întîia traducere întreagă a Bibliei, cunoscută sub numele lui Şerban 
Vodă, în mîinile căruia căzînd manuscriptul, făcu o mare şi frumoasă ediţiune în Bucu
reşti la 1688, fără însă a pomeni numele lui Milescu» (Ist_ fii., p. 57). -· Despre ms. 
4389 din bibl. Acad. R.P.R., vezi şi C. C. Giurescu, Ist. Rom., voi. III, partea II, p. 796.
Părerea lui Hasdeu a fost împărtăşită şi în prefaţa la «Oeuvres de N. M.» ( 1929) pu
blicate de N. Iorga: «A pregătit, în 1667 o nouă traducere a Bibliei în romîneşte, lucrare 

48. C. C. Giurescu Nic. Milescu Spătarul,- Buc. 1927, p. 24. 
49. C. Litzica, Manuscrise greceşti. 

50. «Luînd, după cum se cade, şi voe de la s[înla si muma noastră beseareca cea 
mare». S-ar putea înţelege prin «beseareca cea mare» şi· patriarhia din Ierusalim, wide 
pe atunci păstorea Dosithei, proiectorul şi prietenul familiei Milescu. 
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al cărui manuscris semnat de el a fost prezentat mai de mult Academiei Romîne dit 
Grecul din Anatolia care îl oferea spre vînzare şi care nu s-a mai arătat» (p. 2). - Al
f>hilippide în Introducere la ist. l .• şi lit., laşi, 1888, p. 134: «A tradus din greceşte pe 
cînd era la Constantinopol, Biblia de la Bucureşti». - P. P. Panaitescu, în studiul 
N. Spătarul Mi/eseu, Paris, 1935, p. 51 şi no!a 3: «Vestita Biblie, pregătită de voevo
dul Munteniei, Şerban Cantacuzino şi tipărită la Bucureşti în 1688, are ca bază tradu
cerea lui N. Milescu (nota mitropolitului Gheorghe despre N. Milescu; latzimirski îa 
Journal du Ministere de l'instr'uction publique russe, oct. 1903, p. 358, nota 3), precum 
şi într-un curs universitar netipărit, dar dactilografiat, al aceluiaşi : «Pentru prima oară 
dînsul face o traducere a Bibliei în limba romînă» (fnfl. polonă, 1935-1930, p. 568). In 
acelaşi curs însă se enunţă o îndoială ( dacă ideea a fost exact redată, în!rucît e vorba 
de un curs): <(Se pare că Milescu a făcut o traducere a Bibliei în romîneşte» (p. 578). -
4. C. C. Giurescu în Ist. Rom., vol. HI, p. 862: «Traducătorii Bibliei dela 1688 au avut 
la îndemînă iîlmăcirea mai veche a spătarului N. M., de care s'au folosib>. - Cu oare
care rezen-e, părerea e împărtăşită de I. G. Sbiera în Mi,~cări Literare, 1897, p. 53. «A 
doua întorsură (traducere) a bibliei întregi, cunoscutil tot numai din spusa altora, să 
fie cea făcută de Nicolai Milescu între 1660 si 1664. Această întorsură nu s'a conservat 
sau nu s'a descoperit pînă acum, dacă ea si fi dat causă la a treia întorsură a sfintei 
scripturi întregi, cunoscută sub numirea ,de Biblia bucureşte,mă din 1688» şi: «Opiniu
nea aceasta (a lui Hasdeu) poate să fie întemeiată deplin sau numai în parle, astfel 
adecă că bărbaţii însărcinaţi cu întorsura bibliei au întors-o din nou, dar că s'au folosii 
la aceasta nu numai de părţile din biblie existente, tipărite şi manuscripte, dar şi de 
manuscriptul lui Niculai Milescu, a cărui existenţă poale că a şi îndemnat pre Şerban. 
Cantacuzinul Ia un lucru ca acesta» (idem, p. 54). 

De ce nu-i amintit Milescu ? - Unul din argumentele contra pater
nităţii lui Milescu a fost şi faptul că el nu-i amintit nicăieri în carte,. 
cum s-a întîmplat cu ceilalţi. Nu se ţinea seamă că unul (Radu Gre
ceanu) doar semnase versuri, că altul (Şerban Greceanu) ajutase doar 
la definitivarea textului şi că al ,treilea ( episcopul Mitrofan) suprave
ghiase doar tiparul, lucruri nu atît de importante ca traducerea însăşi~ 

Textul stătuse mai bine de patruzeci de ani în păstrarea lui Şer
ban Cantacuzino, se uzase de vreme şi de cine ştie ce împrejurări, tre
buia făcut bun de tipar. 

Primul care şi-a pus întrebarea a fost ziarul «Satyrul» 51 : «Oare 
nu cumva editorii Bibliei se fereau a pune pe o carte sacră numele 
unui om atît de profan ca Milescu ? Dar atunci nu trebuia să pună nici 
numele lui Şerban Cantacuzino. într-adevăr, nu se obişnuia să fie amin
tiţi mirenii în titlurile.. nici în prefeţele cărţilor sfinte, dar- cînd ei luau 
iniţiativa lucrării şi o plăteau, ba erau şi domni, cum să nu fi fost 
pomeniţi? 

Aceeaşi întrebare şi-a pus-o şi cartea «Schiţe de ist. lit.» 52 : «Noi 
nu negăm că Milescu va fi tradus Biblia, dar de ce să susţinem că fraţii 
Greceni au dat sub numele lor o lucrare a lui Milescu, fără măcar a-l 
cita ?». 

Ca să înţelegem situaţia, să ne strămutăm în vremea de atunci 
şi să cităm pe un mitropolit care interzicea să se dea o carte biseri
~ească în m!na mirenilor, necum să-i mai pomenească în cuprinsul ei. 
m predoslovia Pravilei de la Govora (1640), mitropolitul Teofil face 

51. Ziarul «Satyrul», I, 13 din 1 mai 1866, p. I, col. II, articol de Hasdeu. 
52. 1885, p. 201, a lui V. A. Urechiă. 

https://biblioteca-digitala.ro / https://bibsinod.ro



ARTICOLE ŞI STUDII 961 

aceasta către arhiepiscopi, mitropoliţi şi iubitori de Dumnezeu episcopi 
şi preoţi şi către toţi duhovnicii pe care-i socoteşte, pe toţi, că «cu 
putere preoţească dela D0 zeu sînt sfinţiţi», le recomandă să nu dea 
-cartea pe mina mirenilor : «iară întru· mină de mirean să nu se dea, 
nice la măscărici» 53. 

Ori mirean, ori măscărici, cam tot una ! 
Să urmărim chestiunea în titlurile şi prefeţele cîtorva tipărituri 

din epoca respectivă 54 : 

1. în titlul Pravilei de la 1640 nu se aminteşte numele nimănui ca 
traducător. Numai în epilog se spune în slavoneşte : «această carte a 
prescris-o de pe slavona în limba romînească Michail Moxalie)). Moxa
lie (sau Moxa) a fost călugăr. 

2. Evanghelia învăţătoare din 1642. Nu se spune nici în titlu, nici 
în predoslovie cine a tradus-o, dar o semnează Urii! (Udrişte Năsturel). 

3. învăţăturile din 1642 au fost traduse de egumenul Melchisedec. 
4. Cartea de învăţătură din 1643 a tradus-o mitropolitul Varlaam. 
5. Evanghelia învăţătoare din 1644 dă ca traducător pe Meletie 

Machedonul proegumen. 
6. Cele şapte taine, laşi 7153, traducător Eustratie, fost logofăt. 
7. Pravilele împărăteşti sau Carte romînească de învăţătură, Iaşi 

1646, traducător idem. 
8. Noul Testament din 1648, traducător ieromonahul Silvestru. 
9. Pogribania preoţilor din 1650, traducător ierodiaconul Mihail 

.şi alţii. 
10. Psaltirea din 1651, traducător mitropolitul Simeon Ştefan. 
11. îndreptarea legii, traducător Danii! M. Panonianu : ( «al prea

sfinţiei tale netrebnic rob>>, se adresează el mitropolitului Ştefan al 
Tîrgoviştii). 

12. Psaltirea în versuri, 1673, traducător mitropolitul Dosoftei. 
13. Dumnedzăiasca liturghie, 1679, traducător mitropolitul Dosoftei. 
14. Psaltirea de înţăles, 1680, traducător mitropolitul Dosoftei. 
15. Evanghelia, 1682. Se aminteşte în prefaţă Iordachi Cantacu

zino, fratele domnitorului, nu chiar ca traducător, ci ca supraveghetor, 
după cum am arătat mai înainte. 

Din 11 traducători în ,epoca 1740-1780, 7 sînt clerici, 3 mireni şi 
1 nesigur. 

De ce atunci, dacă se făceau excepţii şi se aminteau, fie în titlurile 
cărţilor, fie în prefeţe, nume de mireni, de ce nu s-a făcut excepţie şi 
pentru iMilescu ? Fiindcă în momentul tipăririi el era desţărat (1671) de 
17 ani. Cei trei mireni citaţi nu numai că asistaseră la tipărirea cărţilor 
respective, dar unul era Udrişte Năsturel, cumnatul domnitorului, altul 
Evstratie, fostul logofăt, în strînsă legătură cu curtea domnească (mai 
punem că a doua carte tradusă de el nu era religioasă, ci juridică). Des
pre Udrişte Năsturel, cum am văzut, nici nu ştim bine că a fost tradu-

53. «Bibl. rom. v.», I, 109-110. 
54. Ibidem. 
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cător ; sigur e că a semnat prefaţa, iar despre Iordachi Cantacuzino 
iarăsi nu stim că a fost traducător, dar, în schimb, era fratele domni-+ 
torului. Milescu nemulţumise pe Şerban Cantacuzino în stăruinţele aces~ 
tuia de a ajunge domn. Protectorul lui Milescu a fost Grigore Gheorghe 
Ghica, omorîtorul postelnicului C. Cantacuzino, tatăl lui Şerban 55. 

S-a relevat ca o nedreptate faptul că nu s-a amintit şi numele lui 
Milescu : «în a doua prefaţă a bibliei ni se mai aminteşte că Gherman 
din Nisa a mai întrebuinţat, pe lingă textul slavon, latin şi grecesc, şi 
«1alte izvoade vechi». Alte izvoade vechi se poate aplica sau Ia publica
ţiile anterioare sau poate chiar Ia textul bibliei, tradus de Milescu. Deci 
traducătorii au avut la îndemînă textul bibliei lui Milescu si au co
mis un act neloial cînd nu l-au amintit. Se poate ca această'. neamin
tire să vie din cauza intrigilor făcute de Milescu contra lui Şerban Can
tacuzino. în orice caz, procedeul e neloial». 

Corespondenţe lingvistice între Carte cu întrebări, traducere de Mi
lescu, şi Biblia de la 1688. Prima operă cuprinde cam 20 pagini obiş
nuite ; a doua aproape 1000 pagini mari, cu text pe două coloane şi cu 
literă mică şi deasă. E natural ca multe din cuvintele Bibliei să nu se 
găsească în Cartea cu întrebări, dar nu fiindcă i-ar fi fost necunoscute· 
traducătorului, ci fiindcă n-a avut nevoie de ele. Totuşi, dacă vom găsi 
asemănări,. fie cît de puţine, tot vom putea aduce o dovadă în plus, pe 
lîngă cele de pînă acum, că traducătorul Bibliei de la 1688 este Mi
lescu 56. 

1. Vocala u alternează cu o în familia verbului «a cunoaşte» 5'7 : 

I. - (cu u) : necunoscut - cunoaştem - cunoştinţă ; (cu o) : ne
conoscut - conoştinţă ;;s_ 

II. - (cu u): cunoscutu-mi-am, «Bibi. rom. v»., I, pref. I, p. 2, 
v. 27 - cunoscu, Macavei, cap. ,VI, versetul 13 - cunoscut, Eclisiarhul, 
cap. X, verset 15 - să cunoşti, Faptele Apostolilor, cap. XXIV, ver
set 8 ; ( cu o) : conoscînd, Eclisiarhul, cap. X, verset 15 şi Matei, cap. 
XI, v. 5 - neconoscînd, 1<<!Bibl. rom. v.», I, pref. I, p. 1, r. 21 - neconos
cîndu-şi, pref. I, «Bibl. rom. v.», I, 83, r. 43-44. 

2. Consonanta j, nu ge, gi: 
I. - ajunge, jos. 
II. - au ajuns, «Bibl. rom. v.», I, pref. II, p. 2, r. 6 - ajutoriu, 

Il-a lege, c. XXXIII, v. 7 - să ajute, parag. C. XIX, v. 19 jos, îm
păraţi, C. IX, v. 18. 

3. Substantive : 
I. - începătură (şi cepătură). 

55. Ov. Den~uşîanu, Curs, 1898, p. 444. 
„ 56 .. s-a publicat în .«Glasul Bi_serici(». din 1962, n-reJe 1-2. Textul Cărţii cu întrebări 

fond mic, nu s-au md1cat pag1111le, rnc1 rîndurile unde apar anume cuvinte şi forme 
dar la Biblie s-au indicat. • 

57. I = Carte cu întrebări: II = Biblia de la 1688. 
58. Hepetăm că la exemplele din I (Carte cu întrebări) nu indicăm paginile, întrucîl 

tex!u1 e rr11c. 
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II. - începătură : pref. II, «Bibl. rom. v.», I, 287, r. 89 ; «vor 
da ţie două începături de pîine», împ., C. X, v. 4. 

I. - lemn (arbore). 
II. - lemn (arbore) «şi lemn roditoriu făcînd roadă», Facere, C. 

J., V. 12. 
I. ~ bogoslovie. 

II. - bogoslov, pref. II, «Bibi. rom. v.», p. 2, r. 6 şi p. 3, r. 6. 
4. Adjective. 
Adverb întrebuinţat ca adjectiv : 
I. - •<qCu suflet gata ascultăm». 

II. - «Ia gata sălaşul său», Ieşire, C. XIV, v. 15. 
5. Demonstrativul <<acest» întărit cu a si în cazul cînd stă înaintea. 

substantivului : ' 
I. - acesta lucru, acesta chip. 

II. - această pildă, Luca, C. XIII, v. 6 ; acesta om, Ioan XI, v: 47. 
6. Adverbe. 
I. - tocma. 

II. - tocma, «Bibi. rom. v.», pref. I, r. 16 ; p. 283, r. 36 ; pref. II, 
«iBibl. rom. v.», I, 287, r. 14 ; şi atocma : «atocma apostol Constantin 
împărat» («Bibl. rom. v.», I, 289, r. 39 ; pref. II, p. 3, r. 10 ; 

I. - aşijdirea (cu j şi di). 
II. - aşijderea ( cu de) . 
7. Conjuncţii. 
I. de vreme ci 

II. - de vreme ce, pref. I, «Bibi. rom. v.», p. 1, r. 21. 
Moldovenisme. O carte scrisă şi tipărită în Muntenia să cuprindă. 

moldovenisme ! Ciudat lucru! De aceea nici nu -s-a dat atenţie, ca şi 
cum ar fi fost vorba de o scăpare din vedere. într-adevăr, cine a răs
foit cartea a avut impresia că sînt puţine şi nu merită să urmăreşti un. 
text de 1000 de pagini mari, ca să dai peste ele. O va face-o însă o dată. 
cineva. Pînă atunci, iată cite s-au putut găsi într-o răsfoire pe sărite :. 

ciobote, Iez. XXIV, 17; 
hiară, Apoc. xm, 3 (dar şi fiară, Apoc. XIV, 9}. 
hier, Parim., XX, 3. 
hierestreu, idem. 
hulă, pref. II, «Bibl. rom. v.», I, 288, r. 20. 

Terminaţii moldoveneşti : 
cară, Ieşirea, XV, 19. 
carăle, idem, XV, 4. 
hiarăle, Facerea, I, 26. 
hotarăle, Macavei, V, 60. 
izvoară, Ieşirea, XV, 27. 
izvoarăle, Apoc., XIV, 7. 
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p_aharăle, împăraţi, XXIV, 35. 
zili, Ezdra, IX, 4 (dar şi zile, Ezdra, IX, 5). 
Verbele a dodei, Matei, V, 44. 
a hierestrui, Parim., XX, 10. 
a huli, pref. II, «Bibi. rom. v.», I, 288, 16. 
a sudui, pref. II, «Bibi. rom. v.», I, 288, 3. 
Raportaţi numărul exemplelor la cele 1000 de pagini ale Bibliei şi 

veţi vedea că nu e de puţin interes· chestia moldovenismelor. Cum se 
explică ele ? Autorul traducerii trebuie să fi întrebuinţat în vorbirea 
:zilnică şi graiul moldovenesc în timpul traducerii sau mai înainte şi, 
fără a-şi fi dat seama, a strecurat pe ici, pe colo, moldovenisme. Este 
cazul lui Milescu, născut în Moldova şi trăit în Moldova pînă pe la 
1660 ! Grecenii, stolnicul Cantacuzino, Ghermanonisis n-ar fi procedat 
astfel. 

* 

S-a spus că Homer a scris Iliada, iar gramaticii i-au pus virgulele. 
Păstrînd proporţiile, putem repeta că Milescu a tradus Biblia, iar cei
lalţi, propuşi ca traducători, i-au pus numai virgulele. 

PETRE V. HANEŞ 

..,,.,._'-'-~~~ 
-~4-~~ 
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MAHATMA GANDHI - SPIRITUALITATEA CREŞTINĂ 
ŞI PROBLEMELE VREMII 

I. Oamenii mari sînt întrupări de idealuri mari. Idealuri ce ~loco
tesc în inima popoarelor şi-şi aşteaptă zorile. Şi după ce răsar, stră
lucesc şi luminează cărări neumblate şi orizonturi noi, apoi apun, nu 
spre a muri, ci spre a răsări din nou şi în inimile generaţiilor urmă
toare şi-n amintirea lor. 

în fiecare an la 2 oct. poporul indian îşi aduce cu veneraţie aminte 
de părintele său spiritual Mahatma Gandhi. Şi noi romînii cinstim pe 
acest mare fiu al poporului prieten indian. 

Dar pentru conştiinţa noastră de slujitori ai altarului şi ai păcii, 
numele lui Gandhi are o semnificaţie deosebită. în toată gama lui de 
afirmări a dovedit o neclintită credintă în forta iubirii si a adevărului, 
în forţa ideilor creatoare de valori şi riu în' forţa armelor distrugă
toare ·de valori. El a crezut în măreţia vieţii şi a luptat ca puţin 
alţii pentru viaţă împotriva morţii. El a devenit un simbol în acest 
sens şi poporul indian sensibil şi emotiv la fapte mari, îi contemplă 
mereu amintirea într-o asemenea viziune simbolică. După cum rela
tează presa 1, Comitetul pe întreaga Indie a Congresului Naţional In
dian a hotărît să înceapă în întreaga ţară la 2 oct., cînd se sărbăto
reşte ziua de naştere a lui M. Gandhi, o campanie de strîngere de 
semnături împotriva experimentării armei nucleare. Da, amintirea 
lui e prilej de manifestare pentru pace, pentru viaţă, căci Gandhi, 
a fost un mare apărător al vieţii şi al afirmării ei în libertate, bucurie 
şi creaţie ; el a fost un mare prieten al oamenilor şi nu în zadar 
spunea, că: «cea mai mare dorinţă a lui e să usuce lacrimile tuturor 
oamenilor» 2. 

I. «Romînia Liberă», 19 iulie 1962. Organul de conducere al Partidului de guver
nămînt, Congresul Naţional Indian, Comitetul pe întreaga lndie al Congresului, a 
adoptat hotărîrea de a începe în întreaga ţară !a 2 oct. cînd se sărbătoreşte ziua de 
naştere a lui Mahatma Gandhi, o campanie de strîngere de semnături împotriva expe
rimentării armei nucleare (T ASS ). 

2. J. Nehru, Descoperirea Indiei, Buc. 1956 pag. 406. 
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Dar noi, urmărind şi analizînd gîndirea şi opera lui, încercăm un 
şi mai specific sentiment de satisfacţie. în structura, în form.aţia şi în 
faptele vieţii sale, noi aflăm. atît de prezent şi viu pe Mîntuitorul 
nostru Iisus Hristos şi Evanghelia Sa - «Aţi avea bunătatea să-mi 
spuneţi ce cărţi sau ce persoane au exerciţat asupra dv. mai multă 
înrîurire, îl întreba pe Gandhi un gazetar în febr. 1920? Şi după ce 
mărturiseşte cu sinceritate că _nu e un cititor omnivor, că alege cu 
grijă tot ce e mai bun, numi aceste cărţi în ordinea unnătoare : Bi
blia, Ruskin, Tolstoi. Apoi vorbind despre Biblie, îmi zise : - Au fost 
momente, şi de multe ori, cînd nu .ştiam încotro s-o apuc ! Atunci mă 
îndreptam spre Biblie, în special spre Noul Testament şi din mesajul 
lui scoteam puteri noi» ,3_ 

Afirmaţia e sinceră şi revelatoare. Sufletul flămînd caută pretu
tindeni adevărul şi adevărul îi răspunde. Gandhi a fost un mare căută
tor al adevărului. Premierul Nehru afirmă chiar că nu a cunoscut un 
om care să fi iubit mai mult adevărul decît Gandhi 4 • 

Minat de această sfîntă pasiune el ·a cunoscut şi adevărul evan
ghelic. L-a cunoscut, l-a iubit şi l-a trăit, pentru că ~andhi nu-i un 
teoretician. Cind şi-a făurit o icoană clară despre adevăr, el nu-l 
contemplă ca pe o miraculoasă lume a ideilor, ci-I întrupează energic 
în viaţă. Aşa a dat el ideii evanghelice a iubirii formă şi expresie de 
o rară frumuseţe. Mulţi creştini ar trebui să ne înclinăm cu evlavie 
şi resemnare în faţa pildei acestui hinduist, despre care teologi sau 
oameni de litere, prieteni, cunoscuţi sau admiratori ca: R. Roland, 
Oskar Ewald, I. Holrnes, prof. Fr. Heiler, sau arhiep. Natan ~ode:r
blom, văd în el «omul cel mai asemănător lui Hristos din vremea 
noastră», «icreştinul creştin» s. 

Astfel, privită într-o imagine mai complexă şi oarecwn inedită 
pentru noi personalitatea lui M. Gandhi, e firesc să trezească deosebit 
interes si din latura crestină a vietii. Acesta a si fost unul din imbol
durile prezentului studiu într-o re;istă teologici . 

II. Schiţă biografică. M. Gandhi, după numele propriu - Gandhi 
Mohandas Karamceand - s-a născut în 2 oct. 1869 la Porbandar 
statul Sauraştra. «Face parte dintr-o înaltă familie hindusă. Tatăl 
său, bunicul şi unchiul său au fost prim-miniştri la curţile respective. 
Copilăria şi adolescenţa le-a petrecut în India, familiarizîndu-se cu 
toată splendoarea palatelor din Orient» ;6. Prima formaţie spirituala 
i-o asigură un brahman, din cărţile sacre hinduiste. Urmă 'apoi şcoli -
publice engleze. La 19 ani pleacă la Londra, pentru a studia dreptul 
şi a cunoaşte viaţa europeană. îl ascultă de mai multe ori pe renumi
tul predicator protestant Spurgeon (ţ 1895). Are relaţii cu gînditori 

3. MahaL-na Gandhi, La jeune lnde, Paris 1925, pag. 165. 
4. J. Nehru, op. cit., pag. 401. 
5. Walter Gabriel, Gandhi, Chrisfus und wir Christen, Halle 1931, p. 4. 
?· Mahatma . Gandhi la lucru. Din istoria vieţii sale. (a,utobiograiie) trad. din 

engleza după ed1ţ1a C. F. Andrews. Aninoasa Gorj. Fără dată. 
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religioşi orientalişti şi sub influenţa lor cunoaşte în traducere engleză 
Bhagavad Gita, carte de căJpătîi a hinduismului. Tot acum citeşte şi 
Biblia. «Noul Testament în special, mărturiseşte el, îmi făcu o impre
sie cu totul deosebită, mai ales predica de pe munte, care mi-a mers 
de-a dreptul ~a inimă. O asemuia cu Gita. Pasajul : Eu însă vă spun 
vouă să nu răspundeţi cu rău celui rău ... m-a entuziasmat peste mă
sură... Mintea mea tînără se ostenea să unească laolaltă învătăturile 
din Gita, Lumină Asiei 'Şi din Predica de .pe munte. Ideia lepădării 
de sine ca forma cea mai înaltă a religiei, era tocmai după inima 
mea» 7. Şi într-adevăr, de aici înainte acestui ideal îi va sluji toată 
viaţa. După 3 ani se întoarce în ţară şi îşi înmormîntează mama cu 
multă stăpînire de sine. 4ClAm avut pînă şi puterea să-mi stăpînesc 
lacrimile - ne spune el - şi mă întorsei spre viaţă ca şi cum nimic 
nu s-ar fi intîmplat» 8• încearcă, dar fără rezultat să profeseze avoca
tura în ţară şi în cele din. urmă acceptă să reprezinte o casă de co
merţ indiană într-un proces în Republica Burilor, Africa de Sud, în 
Transvaal. Acolo va rămîne el cu mici întreruperi toată tinereţea lui, 
douăzeci de ani. 

în Africa de Sud, în mijlocul compatrioţilor săi indieni, emigraţi 
aci în căutare de lucru, supuşi unui tratament degradant, inuman, de 
sclavie economică şi socială '9,un rasism mai umilitor ca cel practicat 
încă şi azi acolo şi în unele ţări apusene, Gandhi iniţiază şi dezvoltă 
primele experienţe ale metodei sale de lucru, Satia-Graha, ceea ce 
înseamnă «forţa adevărului», a iubirii, a spiritului şi care urmărea 
«introducerea adevărului si a blîndetii în viata de toate zilele» 10• 

Era ceea ce numeşte Sf.
0 

Scriptură '«·biruinţa , răului prin bine». Şi 
astfel, înarmat icu această constiintă curată si cu o tărie sufletească 
neclintită, «cu credinţa în Dumiieze~ şi în forţa adevărului» n, trezi el 
un puternic elan revoluţionar în zecile de mii de bărbaţi, femei şi tineri 
indieni, colonişti ai Africii de Sud şi aceasta mai ales printr-o disci
plină energică a dăruirii personale 12, «prin sabia jertfirii de sine)) şi 
în cele din urmă birui, drepturile fură cîştigate pentru acea vreme prin 
forţa neclintită a 'adevărului şi dreptăţii. Paralel cu această slujire 
jertfelnică a fraţilor săi, Gandhi nu fuge de nici o răspundere cetăţe-

7. Cf. W. Gabriel, op. cit., pag. I I. 
8. Idem, ibidem, pag. 12. 
9. W. W. Hunter, mare istoric al Indiei, care a studiat îndeaproape condiţiile 

muncitoresti descrie starea lucrătorilor indieni din Natal ca «o stare de semirobie», sau 
«paralelă · cu robia>>. Gandhi plin de amărăciune spune în autobiografie: «Nu dispun 
de locul necesar pentru a poYesii în amănunt istoria respingătoare a mîinii <le lucru 
indiene, cum lucrăforii erau ademeniţi în mod fraudulos şi atraşi de agenţii recrutori 
indieni dependenţi de Natal; cum fără ştiinţă de carte, înşelaţi astfel îşi părăseau ţara; 
cum li se deschiseră ochii la sosirea în Natal; cum au fost părăsite pînă la urmă 
toate normele religiei şi moralei pînă într-atît că chiar deosebirea între o femeie măritată 
şi o concubină înceta a mai exista printre aceşti oameni nefericiţi» (pag'" 27). 

JO. M. Gandhi, La Jeune Jnde ... pag. 41. 
I I. M. Gandhi, Autobiografie, pag. 207, 227. 
12. Idem, La Jeune Jnde, lntroduction par Romain Rolland, pag. XII. 
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nească. Ia parte la cele două campanii cu Burii (1899) şi Zuluşii 
(1907) anume formînd o secţie sanitară şi de două ori pun•îndu-şi viaţa 
în primejdie. Indigenii răniţi, buri, zuluşi şi indieni etc., de care euro
penii nu se atingeau, erau îngrijiţi cu mare devotament aproape numai 
de el şi echipele lui. 

Activitatea în Africa de Sud s-a încheiat la 18 iulie 1914. Gandhi 
se reîntoarse în patrie. Pleca cu un gol în suflet : «Petrecusem douăzeci 
de ani din viaţa inea spune el, împărtăşind dulceaţa şi amărăciunea 
experienţei omeneşti şi unde realizasem vocaţia mea în viaţă» 1,3 • 

între timp se dezlănţuie primul război mondial. Ca şi mai înainte 
în asemenea împrejurări Gandhi formează o ambulanţă de infi:mtleri 
voluntari, servind pe front. Din nou trece pe lîngă moarte, dar e păzit 
de Dumnezeu pentru alte misiuni mai mari. în sfîrşit, anii 1918-1919 
pun capăt primului război mondial. O nouă epocă de istorie se deschide 
acum. Marea Revoluţie din Octombrie care zgudui din temelii omenirea 
deschise porţile pentru eliberarea popoarelor coloniale. India cunoaşte 
pe grumazul ei o stăpînire străină, de sub jugul căreia doreşte cu ar
doare să se scuture. Ce va face în asemenea împrejurări istorice M. 
Gandhi? 

El e un om pătruns de iubire şi de umanism pînă în miezul fiinţei 
lui ; el are o «credinţă nezdruncinată în puterea binelui)) 14 şi «ar dori 
să supună Binelui Suprem» activitatea sa de pe tărîmul obştesc. De 
aceea acceptă el să vină în fruntea mişcării de eliberare a patriei, 
fără .să renunţe la ţinuta lui de om al iubirii. «Legea morală e pentru 
el criteriul suprem în filozofia vieţii» 15_ El a consimţit să facă poli
tică, pentru împlinirea comandamentelor lui morale, pentru a sluji pe 
aproapele, patria sa şi pentru că această arenă era calea traducerii în 
viaţă 1a adevărului său lăuntric care-l frămînta şi-şi căuta nestăvilit calea 
spre împlinire. <<tArdoarea mea pentru adevăr, m-a împins şi pe mine 
în arena vieţii publice» 16• Şi astfel, cu spiritul lui lucid, cald şi smerit, 
cu credinţa în Dumnezeu şi în masele de oameni, cu încredere în ade
văr şi în forţa iubirii, Gandhi ia asupră-şi ţ<zdrobitoarea răspundere a 
unui popor de sute de milioane de oameni, de rase, religii şi limbi 
diferite, cea mai mare parte inculţi» 17, 'llilii ca cei din Bengal, «trăind 
dintr-o raţie cu care nici un şobolan n-ar fi putut rezista mai mult de 
5 săptă.mîni»18 , «aproape toţi ultra emotivi, răspunzînd violent la cele 
mai mici excitaţii - pe toţi - trebuind să-i unifice, să-i formeze şi 
să-i conducă» 19. «Acest pitic, slab ca un ţîr» - cum îl descrie jude
cătorul suprem al Indiei Iloyd George 20, un trup de numai 45 kg., 
dar cu o putere spirituală asupra oamenilor fără egal în ţara lui, cu 

13. M. Gandhi, Autobiografie, pag. 285. 
14. W. Gabriel, op. cit., pag. 56. 
15. J. Nehru, op. cit., pag. 405. 
16. W. Gabriel, op. cit., pag. 42. 
17. M. Gandhi, La Jeune lnde, Introduction R Rolland pag. 5. 
18. J. Nehru, op. cit., 1pag. 398. 
19. M. Gandhi, La Jeune lnde, Introduction R. Rolland pag. 5. 
20. W. Gabriel, op. cit., pag. 36. 
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farmecul său înnoitor şi aproape irezistibil, «cu o nevinovăţie de copil 
şi o voinţă de oţel, deşteaptă şi insuflă poporului curaj şi bărbăţie, îl 
face disciplinat şi dîrz, îi dă puteri să se jertfească cu bucurie pentru 
o cauză mare» 21 • «A fost ca un suflu de aer proaspăt - remarcă 
cu entuziasm sporit J. Nehrn, venind în fruntea noastră. Ne-a făcut 
să ne îndreptăm umerii şi să respirăm adînc ; ca o rază de lumină 
el a brăzdat întunericul şi ne-a aruncat vălul de pe ochi ; ca o vije
lie el a răscolit totul şi în primul rînd gîndirea omenească. Gandhi 
a venit parcă din masele de milioane de indieni, vorbea limba lor şi 
le acorda lor şi situaţiei lor îngrozitoare, toată atenţia» :22. 

Din 1919 pînă 'la sfîrşitul vieţii sale (1948) Gandhi a condus 
spiritual, cele patru sute milioane de pameni, de pe o bază strict morală, 
refuzînd totdeauna compromisuri, aceea ce nu se putea susţine pe 
baza morală a adevărului şi iubirii. «Mijloacele să fie morale şi 
scopul de la sine va fi», zicea el. Aşa a îndrumat el poporul la adevă
rata independenţă-interioară şi exterioară-guvernare · de sine, Swaraj, 
prin înfrîngerea răului şi iubirea adevărului. Ne oprim aici cu aceste 
trăsături biografice generale şi venim la ceea ce ne interesează mai 
direct : dezvoltarea spirituală a lui M. Gandhi, atitudinea lui faţă de 
diversele probleme ale vieţii şi tangente cu spiritul creştin. 

III.Structura şi dezvoltarea spirituaUi a lui M. Gandhi. Există 
după concepţia creştină, o valoare, ceva bun, curat, divin, în fiecare 
om, în_ fiecare făptură. Cine nu află, nu dovedeşte că acea valoare nu 
ar exista, ci numai că el e incaipabil să o afle. Ortodoxia îndeosebi 
crede ,că prin cădere omul nu a rămas nici o «natură pură» ( cwn socotesc 
catolicii) nevătămată, lipsită doar de acel har supraadăugat la creaţie, 
dar nici n-a fost distrus complet chipul său dumnezeiesc (cum gîndesc 
protestanţii) devenind cu totul incapabil a mai lucra binele. Există 
«mai adînc decît păcatul» (Sf. Isaac Sirul), substraturile lui superfi
ciale, la izvoarele vieţii, un fond sufletesc, nealterat, sănătos şi ~omun 
întregii umanităţi, fond care-i dă speranţa înnoirii şi unificării ei. În 
unii acest fond e mai înăbuşit şi adormit, în alţii e mai puţin cotropit 
de patimi, mai treaz şi mai liber, mai conştient şi mai dinamic. 

în Gandhi s-a afirmat cu o mare forţă acest fond de o excepţională 
puritate. El e conştient de aceasta; o mărturiseşte, deşi din modestie 
nu privindu-se pe sine. «!Puritatea interioară este un atribut inerent a] 
sufletului» zice el în Autobiografie 2s. «Iubirea, spune el în altă parte, 
este o ţintă spre care omenirea se îndreaptă potrivit firii sale, chiar 
dacă nu-şi dă seama de aceasta» 24• «Pentru mine legea iubirii e 
legea fiinţei mele» 2s. Descoperindu-şi fondul său sufletesc atît de bun 

21. J. Nehru, Autobiografie, Buc. 1957, pag. -498. 
22. Idem, Descoperirea Indiei ... pag. 400. 
23. M. Gandhi, Autobiografie, pag. 69. 
24. CL W. Gabriel, op. cit., pag. 51. 
25. M. Ga.ndhi, La Jeune Jnde. pag. 33. Ne aflăm în aceste exprimări ale lui 

Gandhi foarte aproape de învăţătura Sf. Părinţi răsăriteni care disfuig totdea11Da in 
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din fire, iată ce ne spune în legătură cu atitudinea lui faţă de cea 
mai năpăstuită categorie socială a Indiei, faţă de aşa numiţii paria 
- clasă socială ruptă şi aruncată din marea familie indiană şi de 
care nu era permisă, sub sancţiune religioasă, nici chiar atingerea : 
«Eu consider - neatingerea - drept cea mai mare pată a hinduis
mului. Nu experienţele mele grele din Africa de Sud m-3i-u făcut s-o 
înţeleg mai bine, nici faptul că eu aş fi fost cîndva neştiutor. E fals 
deopotrivă a crede, după unii, .că opiniile mele în această privinţă şi-ar 
avea obîrşia în studiile făcute din literatura religioasă creştină. Dar 
aceste opinii datează dintr-o perioadă cînd eu nu eram incă nici cunos
cător al Bibliei, nici îndrăgostit de ea şi de ucenicii ei. N-aveam nici 
12 ani cînd cugetam pentru prima oară la aceasta. Un orecare cu
răţitor de latrine, numit Uka, venea la noi acasă ~i ne golea hasnaua. 
îmi venea în minte adesea s-o întreb pe mama, de ce era rău să-l ating, 
de ce mi-era interzis ? Dacă din întîmplare aceasta se petrecea şi mi se 
ordona să fac spălările rituale, asoultînd, fireşte făceam acest lucru, 
dar nu mai puţin declaram surîzînd că neatingerea nu era recunoscută 
de religie şi că ar fi fost chiar imposibil să fie recunoscută. Eu mărtu
riseam mamei mele că se înşela în chip aibsolut cînd socotea drept pă
cat să fiu în contact cu Uka}) 2·6. Şi de asemenea tot datorită acestor tră
sături ale bunătăţii dumnezeieşti întipărite în .sufletul său, Gandhi era 
după mărturisire proprie, mereu 3ibsorbit de dorinţa de a sluji seme
nilor. - «1Eram indispus cînd nu a.veam prilej să fac vreo faptă bună 
şi oftam după vreo operă umanitară ... Iată un alt fapt concret: un 
lepros veni la uşa mea. Nu mă la.sa inima să-l dau pe uşă' afară 
după ce i-am dat doar să mănînce. îl adăpostii, îi îngrijii rana şi începui 
să-i port de grijă ... Dar nu puteam continua astfel la infinit... îl dusei 
în cele din urmă la spitalul public» 27 • Toate aceste mărturisiri şi 
fapte probează cu prisosinţă, că Gandhi a avut din fire un profund şi 
bogat fond de bunătate, ceva din legea lui Dumnezeu săpată pe tablele 
de came ale inimii lui. Dar să vedem ce s-a adăugat peste acest forul 
atît de curat. 

IV. Gîndirea religioasă a lui M. Gandhi. El aparţine prin naştere 
sectei Jainiştilor, «învingătorii» care număra pe atunci cam un milion 
şi jumătate de membri 28• întemeietorul Jainismului e cunoscut sub 
numele de Mahavira şi a trăit în veacul al VI-lea a. Hr. Sistemul său e 
«riguros etic şi netranscendent, punînd accentul în deosebi pe aspectul 

om ceea ce e firesc cu adevăra:t (firea purtătoare a chipului) de ceea ce e nefiresc, 
adăugat pătimaş, (în firea stricată de păca1t). «Nu cele ce se fac dupi:'t fire sînt păcate, 
ci cele rele după alegerea cu voia" spusese Sf. Antonie {Cap. fiO). T n firea curăţită 
se redescoperă pecetea divină originală şi care se face din nou vas al lui Dumnezeu. 
De aceea are dreptate Gandhi cînd zice: «Hinduşii - ca şi ceilalţi oameni de altfel, 
1111 sînt păcătoşi din fire ci s-au cufondat în neştiinţăo, (Cf. W. Gabriel, p. 52). 
"Uitarea, neştiinţa şi trîudăvia sînt uriaşii care ucid sufletul„ spusese şi S.f. Marcu. 

2G. M. Gandhi, La Jeune !ndc, pag. 21.4. 
27. Idem, Autobiografie, pag. 71. 
28. CL W. Gabriel, op. cit .• pag. 9. Dalele se referă I.:i anul 1930. 
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ascetic al vieţii şi al gîndirii» :2-n. Din jainism va păstra Gandhi în spe
cial două elemente fundamentale : izbăvirea de rău prin înfrîngerea 
tuturor patimilor în asceză desăvîrşită şi iubire desăvîrşită pentru tot 
ce are viaţă,3°. Aceste două trăsături, înfrînare, puritate faţă de tine 
însuţi şi iubire, slujire celorlalţi (ahimsa = a nu omorî, neviolenţă, 
iubire) iată ceea ce caracterizează în mod deosebit viaţa şi persoana 
lui Gandhi. Dar acesta e numai aspectul etic al concepţiei sale despre 
viaţă. înainte de a-l prezenta mai în amănunt, vom lărgi niţel sfera 
asupra dezvoltării lui spirituale ulterioare. 

Construită din janinism şi din celelalte ramuri ale hinduismului 
atît de pluriform, Gandhi îşi defineşte religia sa în următoarele puncte : 
Cred în Vede, în ocrotirea vieţii şi-n cultul simbolic al imaginilor, la care 
adaugă : «Sînt un .căutător al adevărului, fără a recurge la violenţă ... 
Hinduismul este goaha neîncetată după adevăr>> 31_ în 1946, el a decla
rat totuşi că Congresul nu este obligat să folosească numai metode non
violente de luptă. (Cf. Dicţionar politic Buc. 1958, pag. 250). 

Gandhi e foarte puţin metafizic ; e cu deosebire etic, un om al 
acţiunii în primul vînd. Totuşi insistăm, el întemeiază acţiunea lui pe 

·fondul adevărului, de aceea se socoteşte un căutător al adevărului : 
«Nu am altă pretenţie decît să caut adevărul ; ştiu bine ce-mi lipseşte 
si nu ezit niciodată s-o recunosc... Asemenea omului de stiintă fac 
~xperienţă asupra unor adevăruri veşnice ale vieţii... şi chiir n'ici nu 
pot pretinde a fi un om de ştiinţă, întru-cit nu pot oferi nici o probă 
evidentă de exactitate ştiinţifică a metodelor mele, nici rezultate pal
pabile ale experienţelor mele» a2. 

Precum reiese deci din propriile sale afirmaţii, e un hinduist orto
. dox tradiţionalist şi, ca atare împărtăşeşte întru totul concepţia reli
gioasă a hinduismului în care a fost crescut. «N-am frecventat în co
pilărie nici o şcoală engleză ne spune el. Eu şi fratele meu am fost în
-credinţaţi unui brahman, care ne învăţa Ramracşa şi Vişnu Punjar. 
Cuvintele : Domnul e prezent în apă, Domnul e prezent pe pămînt, nu 
mi-au iesit niciodată din memorie» 33. Aceeasi idee reiese si dintr-o 
altă afirmaţie a sa : «Căci toţi sîntem supuşi aceloraşi slăbiciuni şi 
sîntem fiii unuia şi aceluiaşi Tată, şi ca atare puterile divine în noi 
sînt fără de sfîrşit. A face rău unei singure fiinţe omeneşti, înseamnă 

29. J. Nehru, Descoperirea Indiei, pag. 124. 
30. Cf. W. Gabriel, op. cit., pag-. 9. 
31. J. Nehru, Descoperirea Indiei, pag. 75. Specialiştii în sl11diul comparat al relig-iilor 

afirmă că ceea ce carac,te;izează în deosebi hinduism11J e aşa numitul-leopanism 
Teopanismul spre deosebire de panteism vorbeşte despre Dumnezeu ca despre creator: 
dar între creator şi lume nu este propriu-zis o altă relaţie decît aceea a desprinderii 
ei din viaţa lui divină. PClntru teopanismul hinduist, spre deosebire de panteism punc-
tul de plecare primordial e Dumnezeu, ca spirit ... lumea c secundar1î, este maya ( apa-
renţă, iluzie). Dumnezeu e substanţial în toate ... lnsă lotul, prin faptul că este creat 
înseamnă principial desprindere din Dumnezeu. Creaţia, 1111 păcatul, este căderea. Cf. 
W. Gabriel, op. cit., p. 43-44. 

32. M. Gandhi, La jeune lnde, pag. 61-62. 
33. Idem, Ibidem, pag. 215. 
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a face rău acestor puteri divine ce se află în noi şi astfel răul atinge 
numai această fiinţă omenească, ci lumea întreagă» ;34 • 

Dar în spiritualitatea lui Gandi, precum afirmam şi mai sus, e 
foarte prezent şi activ de asemenea duhul creştin. Gandhi l-a iubit pe 
Domnul nostru Iisus Hristos. Ataşam.entul său faţă de El e sincer şi 
mărturisit. «Afecţiunea mea pentru Iisus Hristos este cu adevărat mare. 
învăţătura Lui, înţelegerea Lui şi moartea Lui prin jertfă, mă îmbie la 
veneraţie» 35. Totuşi, cu aceeaşi loialitate mărturiseşte, după partici
parea la o reuniune creştină de trei zile : «Depăşea puterea mea de 
credinţă că Hristos ar fi singurul Fiu al lui Dumnezeu şi că numai acel 
ce crede în El ar avea viaţă veşnică. Dacă Dumnezeu putea avea fii, 
atunci toţi eram fiii Lui. Dacă Hristos era ca şi Dumnezeu, sau chiar 
Dumnezeu, atunci toţi oamenii erau ca şi Dumnezeu şi puteau fi chiar 
Dumnezeu» 3'6. «De asemenea nu cred, zice el în altă parte, în învăţătura 
despre transmisibilitatea meritelor prisositoare» 3'7 • «!Moartea lui Hris
tos prin jertfă este model şi exemplu pentru noi. Fiecare dintre noi 
trebuie să se lase însă răstignit pentru mîntuirea proprie ... » 3 8 • «Hris
tos este o revelaţie strălucitoare a lui Dumnezeu, dar nu e singura reve
laţie. Nu-L pun singuratic pe tron» ,3·9_ «Eu cred că toţi putem deveni 
mesagerii lui Dumnezeu. Eu am absolută credinţă că Dumnezeu se 
revelează în fiecare zi, oricărei fiinţe omeneşti, -dar sîntem surzi la 
această mică voce tainică» 4 0_ E interesant totuşi faptul şi merită sub
liniat că, la un moment dat, vorbind despre Biblie şi Coran, Gandhi 
nu-l pune pe Hristos alături de «Profetul» Mahomed, ci alături de 
Alah vorbind despre El ca despre Dumnezeu 41. De aceea credem că 
ceea ce l-a împiedicat mai mult să accepte integral credinţa creştină, 
n-a fost atît sistemul său de gîndire hinduist, cît lipsa de viaţă creş
tină la creştini, mai ales la acei creştini care asupreau poporul său 
şi de la care a avut şi personal multe de îndurat. Aceasta cu atît mai 
mult cu cît în cugetarea lui accentul principal cade nu pe metafizică, 
ci precum am subliniat, pe latura etică. 

«Sînt convins că Dumnezeu va întreba cîndva, că Dumnezeu în
treabă încă de pe acum, ce sîntem, adică ce facem, iar nu despre· 
numele pe care ni-l atribuim (hinduist, musulman, creştin). La Dum
nezeu fapta este totul, credinţa fără faptă, nimic» 42. «A avea religie 
-declară .el în faţa unor muncitori ţesători - nu înseamnă simplu a 
face rugăciunea sau a merge la biserică, ci a te cunoaşte pe tine însuţi 

34. M. Gandhi, Autobiografie, pag. 92. 
35. Cf. W. Gabriel, op. cit., pag. 17. 
36. Idem, ibidem, pag. 16. 
37. Desigur Gandhi are aici în vedere doctrinele confesiunilor apusene despre sa

tisfacţie, merite prisositoare, substituire penală ele. Nu ştim cit a cunoscut Ortodoxia. 
38. Cf. W. Gabriel, op. cit., pag. 17. 
39. a. Fr. Heiler, Credinţa creştină şi 1Jiaţa spirituală a Indiei, (în I. germană) .. 

1926, pag. 39. 
40. M. Gandhi, La Jeune lnde, pag. 61. 
41. M. Gandhi, Le guide de la Sanie ... , Paris 1931, pag. 195. 
42. Cf. W. Gabriel, op. cit., pag. 18. 
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şi a-L cunoaşte pe Dumnezeu. Şi aşa precum ţesătorul n-ar şti să ţeasă, 
dacă n-a învăţat, tot astfel omul nu se poate cunoaşte pe sine, dacă 
nu se supune unor reguli. Trei sînt aceste reguli principale şi care 
trebuie observate în chip universal : I. Practica adevărului. II. Să nu 
faci rău altuia. m. Stăpînirea patimilor» 43. 

Aceste trei reguli de viaţă religioasă-morală ale lui Gandhi le 
putem socoti ca o introducere la expunerea principiilor lui etice la care 
trecem acum. Vom avea prilejul cu prezentarea eticii sale să con
statăm, aşa cum remarcă W. Gabriel, că Gandhi, cu sufletul şi inima, 
cu via·ţa şi faptele sale vrednice de admiraţie, e mult mai mare decît 
sistemul lui filozofic religios. în acelaşi sens se exprimă şi J. Nehrn, 
atunci cînd zice că Gandhi e incomparabil mai mare decît scrisul său. 
Aceasta se explică şi prin faptul că sistemul său teoretic rămîne ancorat 
m rădăcinile hinduiste din care s-a născut, pe cînd etica, viaţa în 
dezvoltarea, în devenirea ei tot mai vie, i se împleteşte cu aceea a 
nenumăratelor vieţi omeneşti de diferite credinţe, structuri, opinii, 
experienţe, cu care a avut de lucru. 

V. Gîndirea etică a lui- M. Gandhi. Precum am văzut, prima tră
sătură fundamentală a eticii lui M. Gandhi .este iubirea : sa nu faci 
rău altuia. «Oricine provoacă suferinţă altuia nu este făcut să trăiască 
în lume - ne spune el. Căci lumea se uneşte împotriva lui şi el e 
constrîns să trăiască într-o teamă continuă. Noi toţi sîntem uniţi prin 
legătura iubirii ; se găseşte în toate lucrările o forţă centripetă, fără 
de care nimic n-ar exista. Oamenii de ştiinţă ne spun că fără această 
forţă de coeziune, care ţine atomii ce compun globul, acesta s-ar re
duce la firimituri şi noi am înceta să mai trăim» 44. 

Prin urmare, potrivit principiilor sale, metoda şi strategia vieţii 
va fi iubirea, iubirea şi ca mijloc şi ca scop. Dar subliniem, nu e· 
vorba de o iubire pasivă, care simplu vorbind, se fereşte doar a face rău, 
ci cu totu.1 activă, neînfricată, plină de forţă. E ceea ce va numi el 
Satiagraha, expresie alcătuită din două cuvinte : satia = adevăr, im
plicind şi noţiunea de iubire şi, agraha = fermitate, sinonim cu forţă ;. 
de aci : forţa care se naşte din adevăr şi din iubire, forţa spirituală. 
~Neînfricarea şi adevărul)), afirmă Nehru, definesc personalitatea lui 
Gandhi. 

Satiagraha este deci după Gandhi, introducerea adevărului şi a. 
blîndeţii în viaţa societăţii întregi. «Cînd un om pretinde a fi nevio
lent satiagrah, el nu trebuie să se aprindă împotriva celui ce l-a bat
jocorit ; nu-i va dori nici un rău, îi va dori numai bine!e ; nu-l va 
blestema, nu-i va cauza nici-o suferinţă fizică ... neviolenţa înţeleasă 
astfel, devine nevinovăţie absolută» 40• Ea trebuie să cuprindă toată 
făptura, tot ce vieţuieşte, unitatea întregii vieţi. Iubirea trebuie să 
fie egală pentru întreaga existenţă., după el. d:) picătură de apă trebuie 

43. M. {iandhi, La Jeune lnde, pag. 29-4. 
44. Idem, Ibidem, pag. 295. 
45.. I<lem, Ibidem, pag. 32. 
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să dea la analiză acelaşi rezultat ca şi un lac întreg. Natura nevio
lenţei mele faţă de fratele meu nu se va putea deosebi de aceea a 
neviolenţei mele faţă de universul întreg» 46• «Forţa brută a stăpînit 
multimea de mii de ani si umanitatea a recoltat roadele sale amare 
pre~um se ştie. E puţină nădejde că ceva bun se va ivi în viitor. 
Numai atunci cînd lumina va putea să iasă din întuneric, iubirea va 
putea izvorî din ură» 4'7• «1Eu cred că neviolenţa e infinit superioară 
violenţei ; a· ierta e mai bărbătesc decît a pedepsi... Iubirea e legea 
speciei umane» 48• Dar recunoaşte el, «1Va trece poate un timp consi
derabil pînă cînd legea iubirii va fi recunoscută în afacerile interna
ţionale))... Şi totuşi în ce priveşte patria lui, Gandhi e plin de spe
ranţe. «Nu mi-am pierdut încrederea, zice el, că spiritul bunătăţii, al 
iubirii, cîştigă încet dar statornfo, teren în inimile mulţimilor poporu
lui nostru» 4 '9 • Avem aci închegată din cîteva fragmente gîndirea lui 
despre iubire. Desigur nu e greu să observăm o puternică asemănare 
intre cuvintele lui Gandhi si învătătura Domnului nostru lisus Hristos, 
pe care el o recunoaşte de altfei sincer. Vom vedea aceasta din cele 
ce urmează. Iată obîrşia satiagrahei în mintea şi cugetarea lui Gandhi 
cum o povesteşte unul din prietenii săi I. I. Doke : 

- «îmi amintesc, spune G:mdhi, de un vers dintr-un poem Guja~ 
rati, pe care cînd eram copil l-am învăţat la şcoală şi pe care nu-l 
uit. în esenţă era acesta : 

Dacă; cineva îţi dă apă să bei şi, la rîndul tău faci la fel, aceasta 
nu înseamnă nimic. . 

Adevărata frumuseţe constă în a face bine împotriva răului. 
Versul acesta a produs o .puternică impresie asupra mea şi am 

încercat să-l practic. După aceea veni Predica de pe munte. 
Dar, spusei eu, desigur că întîi a venit Bhagavad Gita. 
Nu, răspunse el; fireşte, cunoşteam destul de bine Bhagavad 

46. Ideni, ibidem, pag-. 35. 
47. M. Gandhi, Autobiogra/ie, pag. 193. Revelalor ni se pare îu acest sens urmă

torul exemplu din experienţa lui Gaudhi care deşi simplu dar e plin de semnificaţie. 
ln Africa de Sud, la Ferma Tolstoi, Gandhi înfiinţase o şcoală pentru copii. «iln 
scoala lui - povesteşte Stanley Jones - un misionar englez, prieten al lui Gandhi -
1111 elev minţise. Faţă de aceasta, el chemi! toată şcoala la o adunare şi spuse în mod 
solemn : băieţi, îmi pare foarte rău să constat că 1111ul din voi este un mincinos. Drept 
pedeapsă plec acum de aici şi astilzi voi posti. Aceasta s-ar fi putut primi cu un 
zîmbe(, dacă nu cunoşti ardoarea profundă a lui Gandhi şi greutatea morală a acestui 
om. Nu putea fi o pedeapsă mai îngroziloare, căci mult timp după ce o suferinţă: fizică 
produsă de o pedeapsâ fizică, ar fi trecut, avea să persiste suferinţa spir~luală, pro
d11să de mustrările de conştiinţă, trezită de suferinţele u1n1i om care îl iubea pe vinovat. 
In acest lei el urma lui Hristos. In lumina acestui fel de a acţiona al lui Gandhi devine 
relativ uşor să se păşească de la gîndul că dacă un om poale să ia asupra sa sufe
rinţa pentru a aduce înapoi un copil de la minciună la adevăr, atunci dacă ar exista 
cineva destul de divin şi destul de sfînt, Acela ar p11lea lua asupra sufletului său 
păcatele urmi neam îolreg spre a-l aduce înapoi la bine şi la Dumnezeu. Crucea 
capătă astfel un sens, a,tunci cînd este pusă în lumina acestui act de mai mici proporţii. 
rn Tize Chris/ of /he Indian Road, ed. 24 London 1928, paf:!'. 98. 

48. M. Gandhi, La Jeune lnde, pag. 106-107. · 
49. Cf. \V. Gabriel, op. cil., pag. 53. 
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Gita în sanscrită, dar nu studiasem temeinic învăţătura ei. Noul Testa
ment fu cel care mă trezi ,la dreptatea şi valoarea rezistenţei pasive 
(morale). Cînd am citit în Predica de pe munte asemenea pasaje ca : 
Să nu vă împotriviţi celui ce vă face rău, ci ori cui te loveşte peste 
obrazul drept întoarce-i şi pe celălalt, şi, iubiţi pe vrăjmaşii voştri, 
rugaţi-vă pentru cei ce vă asupresc, ca să fiţi fii ai Tatălui vostru 
care este în ceruri, am fost bucuros peste măsură şi-am găsit propria 
mea opinie confirmată tocmai unde mă aşteptam mai puţin» 5o. 

Desigur vom adăuga, aşa cum şi Gandhi mărturiseşte, pe lîngă 
Noul Testament, el a cunoscut şi influenţa unor gînditori de profilul lui 
Ruskin şi Tolstoi. Principiul lui Ruskin «,binele fiecăruia e cuprins în 
binele tuturor», din cartea «Sub Povară)) şi «împărăţia lui Dumnezeu 
e întru tine)) a lui Lev Tolstoi, îl pătrunseseră adînc şi dădură o for
mă definitivă gîndiri sale. Astfel, sămînţa, din textul «Gujarati», ade
vărata frumuseţe constă în face bine împotriva răului», la care s-a 
altoit şi l-a ,născut oarecum din nou, Predica de pe munte, împreună 
cu Ruskin, Tolstoi-, şi de bună seamă bogata literatură religioasă-filo
zofică pe ,care a citit-o, au constituit elementele de bază ale structurii 
şi dezvoltării sale spirituale. Pentru a rezuma, ne folosim tot de pro
pria sa mărturisire : «Mie, ideile pe care le precizează imnul Gujarati 
şi Predica de pe munte îmi vor revoluţiona viaţa» 51 • Iată dar cum 
duhul evanghelic, întîlnind un teren atît de sănătos ca al lui Gandhi, 
a oferit lumii contemporane realizarea unui exemplar de o excepţio
nală frumuseţe spiritual-morală. 

De pe această poziţie se ,va manifesta Gandhi în toate problemele 
arzătoare ale vieţii indiene ca de pildă : atitudinea faţă de paria, faţă 
de femeie, modestia şi puritatea morală ca valori sociale· etc. încer
căm să le prezentăm pe rînd. 

VI. Aspecte practice ale eticii lui Gandhi. Trecînd peste problema 
castelor cărora Gandhi le imprimă sensul unor funcţii sociale, ne 
oprim la acea problemă, amintită şi mai înainte, care a frămîntat 
poate cel mai profund inima lui şi anume : paria. «Hindui·smul a păcă
tuit grav, zice el, sancţionînd neatingerea, care ne-a degradat, care a 
făcut din noi paria imperiului» ·52. «Faptul că noi am devenit paria 
(dispreţuiţii) imperiului mondial englez, este răsplata dreaptă pe care 
ne-a dat-o un Dumnezeu drept. Atîta timp cît nu sîntem capabili să 
înfăiptuim idealurile ţării nostre corespunzător fiinţei noastre, nu ne 
putem socoti egali cu străirni» 5,3. Privil'.ea lui taie de-a dreptul la 
rădăcină. El n-a fost omul jumătăţilor de măsură. Voieşti să ta 
bucuri de propria ta valoare, recunoaşte valoarea tuturor (Goethe). 
Nu e greu de înţeles că un regim, generat de hinduismul străvechi, 
care sancţiona izolarea şi suprimarea de drepturi religioase şi sociale 
unor oameni născuţi în sinul aceluiaşi popor ; care considera contactul 

50, J\1, Gandhi, Autobiografie, pag. 287. 
5 I. Idem, Ibidem, pag. 288, 
52. Idem, La Jeune lnde, pag. 217. 
53. Cf. W. Gabriel, op. cit., pag 240. 
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sau simplu - atingerea cu ei - drept o pată înaintea lui Dumnezeu 
şi a oamenilor ; care fără nici-o justificare a raţiunii divine sau 
umane îi izgonea din lăuntrul oraşelor şi nu le acorda decît funcţiile· 
cele mai josnice, un asemenea regim care sancţiona inegalitatea în 
sînul propriului său popor, deschidea calea unei şi mai tirane asupriri, 
de astă dată străină. De ,aceea socoteşte Gandhi ca un fel' de pedeapsă a 
lui Dumnezeu căderea sub dominaţie străină a poporului său, pentru 
că ei, indienii, au făcut din fraţii lor nişte lepădaţi, de neatins, paria. 
Pentru a dovedi concret dragostea lui sinceră pentru aceşti năpăstuiţi, 
el, Gandhi, fiu de nobil, înfiază un copil de paria, demonstrînd astfel 
legătura lui intimă cu această clasă proscrisă de regimul neîndurat 
al castelor. De asemenea îşi strigă această durere în cuvinte pline de 
revoltă : «trratamentul barbar faţă de paria e pata cea mai ruşinoasă 
pe scutul Indiei» 54. «Noi .trebuie să socotim pe cei de neatins, ca 
fraţii noştri buni, ceea ce şi sînt în realitate. Faptul că noi considerăm 
pe Dumnezeu ca un purificator al celor pîngăriţi dovedeşte că este 
un păcat a socoti pe cineva că s-ia născut în sînul hinduismului drept 
pîngărit şi de neatins ; ba este chiar diabolic a face aceasta... Mai 
bine să fiu rupt în bucăţi, decît să nu pot recunoaşte pe fraţii mei din 
clasele alungate))... «Nu vreau să mă mai renasc (reîncarnez), dar 
dacă m-aş mai renaşte, aceasta să se facă între cei de neatins))5 5. E 
atîta durere, iubire şi putere spirituală într-o asemenea izbucnire 
încît fără să vrem ne aducem aminte de Moise şi Pavel, care nu voiau 
să se mîntuiască decît împreună cu fraţii lor, sau să fie pierduţi cu ei. 
Şi totodată aşa cum observă prof. Heiler, înţelegem că «nu este idea
lul religios indian aici, care generase regimul castelor, ci iubirea lui 
Iisus faţă de săraci şi neînsemnaţi, care însufleţeşte lupta lui Gandhi 
pentru cei nedreptăţiţi şi înjosiţi ai poporului său. Ba chiar putem 
menţiona că în articolaj său Păcatul neatingerii publicat în Tînăra 
Indie, Gandhi citează expresii direct evanghelice, ca de pildă : «Faceţi 
altora ceea ce aţi dori să vi se facă vouă» sau «Litera omoară)), 
ş.a. 56• Desigur pentru noi, pentru ziua de azi «paria» a devenit pro
babil o problemă istorică, de domeniul trecutului. Noi am subliniat-o 
pentru profunda ei semnificaţie socială şi pentru devotamentul lui 
Gandhi faţă de ea. 

Nu mai puţin puternică, duioasă şi creştină se arată iubirea lui 
în respectul faţă de femeie. «Trebuie să tratăm, să iubim şi să ocrotim 
toate femeile, ca mame şi ca surori» 5·7 • «Dintre toate relele de care 
omul s-a făcut răspunzător, nu este altul mai abject, mai ruşinos şi 
mai brutal, decît modul său de a abuza de ceea ce eu socotesc drept 
cea mai bună jumătate a omenirii - sexul feminin şi nu sexul slab. 
E, după părerea mea, cel mai nobil dintre ele, căci chiar astăzi întru-

54. Cf. Fr. Heiler, op. cil., pag. «. 
55. Idem, Ibidem, pag. 44. 
56. M. Gandhi, La leune lnde, pag. 162. 
57. Cf. Fr. Heiler, op. cit., pag. 42. 
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pează sacrificiul, durerea tăcută, umilinţa, cr.edinţa şi cunoaşterea» 5s 
Independenţa (swarajul) înseamnă ca noi să fim capabili să soco
tim pe toţi locuitorii Indiei drept fraţii şi surorile noastre» 59 • în 
compătimirea lui faţă de femei, Gandhi calcă şi aci pe drumul lui lisus. 
întîmpinînd o sută de femei decăzute în oraşul Barisal, .el declară : 
«Aceste femei mi-au fost mai dragi după ce mi-am făcut o idee des
pre viaţa lor de ruşine ... » - şi conştient de datoria lui de a le sluji şi 
salva, el merge atît de departe cu credinţa în vrednicia femeii, încît 
vede în - <~aceste Magdalene nişte viitoare Sannyasinis, purificate 
model ale Indiei» 60. 

Şi ceea ce încununează frumuseţea sufletului său pătruns de o aşa 
înaltă spiritualitate, e adausul tot atît de biblic, al smereniei alături 
de iubire, iubirea smerită, adică adevărata iubire. Reproducem şi cite
va fragmente din testamentul lui Gandhi despre smerenie: «:Un om 
adevărat este lăuntric un penitent. El are nevoie să fie smerit. Un 
om care ar dori să iubească întreaga lume, inclusiv pe acela care se 
declară duşmanul său, ştie cît este de cu neputinţă să facă aceasta 
din proprie putere. Mai înainte de a putea înţelege cea mai elemen
tară Ahimsa (neviolenţă-iubire) el trebuie mai întîi să se facă praf 
şi pulbere. El nu reuşeşte nimic dacă nu sporeşte zilnic în smerenie, 
aşa cum sporeşte în iubire. Un om care ar dori ca ochiul său să fie 
curat, care ar dori să privească pe orice femeie ca pe mama sau pe 
sora sa, trebuie să fie mai puţin decît praf şi pulbere. El stă pe 
marginea unei prăpăstii. Cea mai uşoară întoarcere a capului îl pră
văleşte. El nu cutează să şoptească nici celor mai apropiaţi de el ceva 
despre virtutea sa ; căci nu ştie ce poate aduce clipa următoare. El ştie 
că mîndria vine înaintea scăpătării şi trufia înaintea căderii» 61. 

Ştim că smerenia este un element esenţial oricărei religii. Un om 
credincios - de orice religie ar fi - se va smeri, se va prosterna în 
faţa Dumnezeului său. Dar o pătrundere aşa profundă a intimităţii, 
a legăturii indisolubile între iubire şi smerenie, cum întîlnim la Gandhi, 
nu o mai găsim altundeva afirmată atît de puternic decît în Biblie 
şi în experienţa creştină. Oare n-a spus înţeleptul la Cartea Pildelor : 
•cMîndria merge înaintea prăbuşirii şi trufia merge înaintea căderii» 
(Pilde XVI, 18), iar Mîntuitorul în Predica de pe munte ne atrage 
atenţia : «Oricine se uită la femeie poftind, a şi desfrînat cu ea în 
inima sa» (Matei V, 28). Nu-i iubire deplină pînă n-a fost nimicită 
patima şi nimeni nu poate stîrpi din rădăcină patima, fără smerenie, 
iar Gandhi e conştient de aceasta. Şi ce temelie tare e smerenia ~ 
«Cel smerit nu cade niciodată, zice unul din Sfinţii Părinţi. De ce, 
întreabă ucenicul ? - Pentru că el nu are de unde să mai cadă». Asa 
-cugetă şi acest frate al nostru «dintre neamuri». Cînd te simţi dea-

58. M. Gandhi, La Jeune Inde, pag. 277. 
59. Idem, Ibidem, pag. 277. 
60. Idem, Ibidem, pag. 277-279. 
61. Cf. W. Gabriel, op. cit., pag. 40. 
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supra altora .eşti ispitit să-i domini. Oind te socoteşti cu modestie 
alături de ei, e,şti ca wiul care slujeşte. 

Şi atwici cînd sincer entuziasmaţi de părintele lor spiritual unii 
hinduşi vedeau în Gandhi un sfînt şi se prosternau înaintea feţii sale 
ca înaintea wiei reîncarnări a lui Krişna, el, cutremurat se ridică 
împotriva unui cult atît de primejdios pentru sine şi pentru ai săi, 
zicînd : «Cuvîntul - sfint - ar trebui să fie e:,relus din viaţa noastră 
de pe pămînt. E mult prea sacru ca să i să poată da cuiva şi mai 
ales unuia ca mine» 62 • «Eu nu vreau să fiu mai mult decît lingă mulţi 
alţii, Wl muncitor smerit pentru o cauză mare» 6,3. 

Adăugăm la acest admirabil portret moral şi o altă trăsătură tot 
atît de impresionantă şi anume, puritatea lui Gandhi în inimă şi sim
ţuri şi ne vom face o imagine aproape completă a personalităţii lui. 

Puritatea lui e fireşte deopotrivă sufletească şi trupească. El 
pătrunde totdeauna în profunzimea sensurilor vieţii. Aşa de pildă, 
şi noi ştim teoretic că fără înfrînarea patimilor nu poţi sluji deplin 
cauza iubirii aproapelui şi nu-l poţi cunoaşte pe Dumnezeu. Gandhi. 
care a experimentat pe viu aceste stări lăuntrice, ni le pune în 
lumină cu mai multă putere. «Numai acela poate fi socotit ca un om 
adevărat, care şi-a biruit toate patimile şi' posedă o absolută stăpînire 
asupra sa» ... 64 Doar în conştiinţă şi libertate, în puterea de voinţă stă 
mai ales valoarea omului. Luptîndu-se cu sine pentru o viaţă de veghe 
şi curăţire a simţurilor a realizat cu soţia sa un cămin de o rară armo
nie şi frumuseţe. Au avut trei copii şi a păzit cu sfinţenie legămîn
tul monogamic al căsă,ioriei. «A fi credincios soţiei mele, făcea parte 
din iubirea mea pentru adevăr» 65. 

Spre acest scop al unei purităţi cît mai depline, l-a ajutat mult 
pe el şi o concepţie foarte sănătoasă, întru totul creştină chiar, despre 
trup. «Trupul nu capătă cu adevărat o semnificaţie, afirmă el, decît 
cînd noi înţelegem că el e un templu hărăzit lui Dumnezeu, şi cînd 
noi ne slujim de el pentru a-l cinsti pe Domnul... Toate religiile sînt 
de acord în a recunoaşte că trupul omului e locaşul lui Dumnezeu ... 
Trupul nostru ne-a fost dat pentru a ne ajuta să slujim. E de a 
noastră datorie să-l păstrăm curat şi nepătat, înlăuntru şi în afară, 
pentru ca să-l putem restitui Dăruitorului, cînd vremea va fi sosit, în 
starea de curăţenie în care noi l-am primit. Dacă noi respectăm acest 
contract şi prin aceasta îl mulţumim pe Dumnezeu, el ne va da dreptul 
la nemurire» t;•6 • Sau : «Trupul poate fi un bun slujitor, dar dacă el 
ni se face stăpîn, atunci răul pe ca:re ni-l poate provoca, e fără mar
gini» 6'7 • 

62. M. Gandhi, La Jeune lnde, pag. 60-61. 
63. CI. Fr. Heiler, op. cit., pag. 46. 
64. M. Gandhi, La Jeune Inde, pag. 299. 
65. M, Gandhi, Autobiografie, pag. 72. 
66. M. Gandhi, Le guide de /Q. Sante, pa,g. 191-192 
67. Idem, ibidem, pag. 193. 
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Cit de departe sînt aceste aprecieri despre trup, faţă de învăţă-
tura hinduistă despre Maya, şi cît de creştineşte sună ele ca înseşi 
cuvintele Sf. Pavel : «JVoi sinteţi biserica Dumnezeului celui viu», sau 
ale Sf. Părinţi : «Trupul e o bună slugă dar un rău stăpîn)). 

Dar, pe Iîngă această puritate care priveşte simţurile mai ales, 
trebuie să subliniem şi puritatea conştiinţei lui, sursa adevăratei puri
tăţi. De cind era avocat în Transvaal şi-a pus această problemă de 
conştiinţă : să exercite avocatura fără să compromită adevărul 68• «In~ 
teligenţa mi se părea o mîrşăvie, dacă ea putea fi prostituată, să aco
pere crimele» 69. Şi credincios acestui ideal moral, n-a cedat niciodată; 
n-a apărat procese nedrepte. Dacă venea împrejurarea, sfătuia sincer 
pe delicvenţi astfe! : «Nu e ruşinos faptul de a sta Ia închisoare, ci 
faptul de a fi comis delictul. Delictul a _fost comis ; închisoarea trebuie 
s-o socoteşti ca o pocăinţă» w. E tocmai sensul pe care-l dăduse creş
tinismul, căci termenul de «penitenciar», înseamnă loc de penitenţă. 

Şi cu aceeaşi inflexibilitate, apără Gandhi puritatea conştiinţei 
în orice problemă a vieţii sociale. «Mulţumesc lui Dumnezeu - zice 
el - că am ajuns şi încă de mulţi ani, la convingerea să socotesc 
~cunzi.şul ca un păcat... Dacă noi am avea conştiinţa că Dumnezeu 
e prezent pretutindeni şi că el e martorul a tot ceea ce facem, nu am 
avea nimic de ascuns. Singură necurăţenia caută întunerecul şi ascun
zişul» 11. Parcă ar fi chi,ar cuvintele Domnului : «Au iubit mai mult 
întunericul decît lumina, pentru că faptele lor erau rele» (Ioan III, 19). 

Ne oprim aci cu prezentarea portretului spiritual-moral al lui M .. 
Gandhi. Cit e de aproape el de sufletul şi inima noastră, de toate su
fletele simple şi umile. De aceea nu e de mirare dacă unii protestanţi 
l-au numit «Un creştin nebotezat», sau şi mai mult cum se exprimă 
cunoscut arhiepiscopul de Upsala Nathan Soderblom într-o scrisoare 
către prof. Fr. Heiler: «Un sfînt fără sancţiune romană», un comen
tariu viu al Predicii de pe munte. Ba, chiar, unii indieni văd o irezis
tibilă asemănare între Gandhi şi Mîntuitorul Hristos. încheiem capi
tolul cu un impresionant tablou datorit cunoscutei poete indiene, Sapo
jini Naidu, colaboratoare a lui M. Gandhi. Aşa îl descrie ea în pro
cesul din 1922 instituit de autoritătile coloniale în umia unor actiuni 
revoluţionare din Bengal : «în faţa· judecăţii, un criminal osîndit f Cu 
toate acestea cînd M. GandhJi a intrat, cu făptura sa plăpîndă, senină, 
invincibilă, avînd drept îmbrăcăminte o simplă cingătoare obişnuită în 
jurul şalelor, întreaga curte s-a sculat în picioare, într-un gest de 
omagiu· spontan. Ciudata dezbatere începu, şi în timp ce ascultam cu
vintele nemuritoare care răsunau cu ardoare profetică pe buzele iu
bitului meu maestru, gîndurile mele zoreau, cu multe veacuri în urmă, 
într-o altă ţară şi într-un alt timp, unde se întîmpla o scenă asemănă
toare, şi unde un alt învăţător blînd şi dumnezeiesc, era răstignit. 

68. M. Gandhi, Autobiografie, pag. 86. 
69. Idem, Ibidem, pag. 91. 
70. Idem, ibidem, pag. 89. 
71. M. Gandhi, La Jeune /nde, pag. 105. 

https://biblioteca-digitala.ro / https://bibsinod.ro



'980 GLASUL BISERICII 

fiindcă vestise cu iubire o evanghelie a iubirii. Din nou am înţeles că 
micul Iisus din N azar.et, în ieslea Sa, închipuia singura imagine pereche 
a acestui blînd şi invincibil apostol al libertăţii Indiei, care a iubit 
omenirea cu compătimire ce se revarsă şi s-a făcut pe sine ca un 
sărac săracilor... Domnul răstigneşte pe cel ce iubeşte, de dragul celor 
pe care acesta îi iubeşte» '72. 

* 

Aşa arată faţa luminoasă şi minunată a lui Mahatma Gandhi. Deşi 
sfera lui de activitate depăşeşte în accepţiunea curentă a termenilor 
aria religiei, totuşi Gandhi interesează conştiinţa noastră religioasă 
pentru că într-un chip cu totul nou abomează el problemele vieţii, 
printr-o optică personală, spirituală şi morală. întreaga lui persona
litate, gîndirea, viaţa şi opera, iradiază iubire, dreptate şi pace şi pe 
toate le exprimă într-un stil de o fermecătoare şi sfîntă simplitate. 

Gandhi n-a fost un creştin în sensul strict al cuvîntuluJi ; el n-a 
îmbrăţişat direct creştinismul, nu s-a botezat. A rămas hinduist, dar 
nu un bigot, nu un fanatic al religiei strămoşilor. «Nu sînt un hin
duist încarnat, ci un cercetător al religiei fără idei preconcepute, cu 
puternică înclinare spre creştinism» '73, se declară el. Putem spune că 
dacă în latura speculativă precumpăneşte hinduismul, în latura etică, 
a vieţii, respirăm o mireasmă profund evanghelică şi umanitară. Iar 
în ce-l priveşte pe Gandhi, eticul, viaţa contează ; el a fost nu un 
speculativ ci un admirabil om de acţiune. 

Am subliniat la vreme că trăsătura fundamentală a metodei lui 
de a organiza societatea umană, e iubirea. Fără îndoială, principiile, 
idealul ca şi exemplul său propriu, ating sublimul. Cu durere trebuie 
totuşi să mărturisim că acest nobil ţel al lui Gandhi de a introduce 
iubirea, blîndeţea, modestia în ordinea vieţii sociale, a fost exploatat 
adesea de dasele avute în propriul lor profit, îndemnînd masele de 
muncitori pe motivul iubirii şi al smereniei .să nu-şi revendice cu atîta 
vigoare drepturile lor legitime. Şi aici ca în atîtea cazuri asistăm la 
drama multimilenară a iubirii mereu răstignită de egoiştii rafinaţi ş.i 
exploatatori. De aceea, poate avea dreptate P. Teilhard de Chardin 
cînd zicea: «A propos d'amour on nous a trop souvent parle des ag
neaux, je voudrais voir sortir un peu Ies lyons» '74. Gandhi însă a fost 
de o absolută sinceritate în iubirea sa. Iată concret dacă vrem, sensul 
iubirii şi luptei sale exprimat în următoarea viziune despre ţara lui : 
«Voi lupta pentru o Indie în care oamenii cei mai săraci să simtă că 
este într-adevăr ţara lor, în construirea căreiia ei să aibă cuvîntul ho-

72. Of. W. Gabriel, op. cit., pag. 36-37. 
73. Idem, Ibidem, pag. 21. 
74. Citat după cunoscutul filozof marxist francez_ R. Gara~dy care şi adaugă: 

«~ -ai~i un a_spect fundaI_Tiental al problemei persoanei umane m lu,pta ei împotriva 
-0ncare1 tentative de evazmne speculativă» - Le Marxisme et la personne humaine. 
Bruxelles, 1961, pag. 28. 
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tărîtor, pentru o Indie în care să nu existe o clasă de oameni de sus, 
şi o clasă de oameni de jos, pentru o Indie în care toate comunităţile 
să trăiască o înţelegere deplină. Într-o asemenea Indie nu poate 
fi Ioc pentru un blestem cum este intangibilitatea sau pentru un astfel 
de flagel cum sînt alcoolul şi stupefiantele... Femeile se vor bucura de 
aceleaşi drepturi ca şi bărbaţii... Aceasta este India visurilor mele» 75. 

Cum e şi firesc, organic structurii sale, Gandhi e un adversar 
desăvîrşit al războiului. Viaţa se naşte din iubire, se susţine, se păs
trează şi creşte prin iubire. El şi-a consacrat într.eaga energie în slujba 
vieţii şi progresului ei, în adevăr şi iubire. «Dacă istoria universului 
zice el ar fi început cu războaiele, nici un om n-ar mai fi în viaţă 
astăzi... Iar faptul că sînt încă atîţi oameni vii în lume, dovedeşte că 
lumea nu este bazată pe forţa armelor ci pe forţa adevărului sau a 
iubirii '7 6. 

El a crezut în această forţă a iubirii, a puterii ei dătătoare de 
viaţă. Mai ales aici e puntea noastră de unire cu Gandhi, în această 
religie a iubirii şi a păcii, capabile să unească pe toţi oamenii. Şi 
prin aceasta, comemorarea lui din fiecare an, devine un simbol al păcii 
pentru toţi iubitorii de pace. 

Pr. CONSTANTIN GALERIU 

• 

75. J. Nehru, Descoperirea Indiei;· pag. 405-406. 
76. M. Gandhi, Autobiografie, pag. 237. 
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CONTRIBUŢII LA ISTORICUL MIŞCARII ECUMENICE 

Acum aproape 40 de ani, în 1926, s-au ţinut la Geneva - de 
diferite personalităţi - prelegeri asupra Organizaţiilor internaţionale 
creştine. Iniţiativa a fost luată de renumitul profesor şi decan al Fa
cultăţii de Teologie din acel oraş, numit «capitală internaţională», 
pentru mulţimea oragnizaţiilor internaţionale de tot felul, care îşi au 
acolo fie sediul, fie întrunirile lor periodice ; din numărul celor .41 de 
organizaţii internaţionale, 10 erau treştine, - fapt care a determinat 
pe profesorul de istorie să organizeze acele prelegeri (MemJiyHspOJlHhlX 
xpncrnsHCKia oprasm1syr Kypco JleKyitt BO meaeBe 1-4 ceeris6ps 1926. BopmsBs. 
CRHO)(a JlbHOJI Tnrrorpa~ia, 1927, p. 32). 

Prima prelegere a fost consacrată pentru «1' Alliance universelle 
des Unions chretiennes des jeunes gens», cea mai veche organizaţie 
internaţională creştină. Această Alianţă s-a organizat sub acest nume 
la Paris în anul 1855, de faţă fiind 50 de reprezentanţi din 8 ţări. 

Principiile de bază ale acestei organizaţii de tineret creştin sînt 
redactate astfel : « Uniunile creştine de tineri au drept scop unirea 
tinerilor care mărturisesc pe Iisus Hristos, potrivit Sfintei Scripturi, 
ca Dumnezeul şi Mîntuitorul lor, şi 'care doresc să fie în viaţă şi în 
credinţă ucenicii Lui şi următori şi răspînditori ai împărăţiei învăţă
torului lor printre tineri». 

Cea dintîi organizaţie de acest fel a luat fiinţă în Germania, în 
anul 1820, apoi alta în India, la Calcuta, în anul 1823, şi - în pro
porţii mai mari - cea de la Londra, în anul 1844. Şi aşa s-au înmulţit, 
încît în anul 1926, cele 9.746 uniuni creştine locale erau răspîndite în 
50 de state, cu 1.588.547 membri, avînd un.număr de 7.382 secretari 
permanenţi. 

Toate limbile sînt egale în activitatea Alianţei, însă în birourile 
centrale se folosesc limbile franceză şi engleză. 

O altă prelegere a fost ţinută de prof. Eugene Choisy, vorbind 
despre «l'Aliance universelle pour l'amitie internationale par Ies Egli
ses». Această alianţă luase fiinţă în 1912, cu doi ani înaintea primului 
război mondial, început în 1914. Se simţea deja pericolul războiului şi 
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se încerca împiedicarea lui. Scopul acestei alianţe era i<<de a crea în 
fiecare ţară o atmosferă favorabilă cooperării internaţionale, adică 
Societăţii Naţiunilor, în spiritul lui Iisus Hristos; ea nu va putea 
aborda chestiuni care sînt de resortul marilor organisme internaţionale 
şi pentru care nu va putea avea o documentaţie suficientă» ( «Bulletin 
du Comite franc;:ais de I' Alliance», Mars 1925). 

Remarcăm ce progres mare reprezintă Mişcarea de Luptă pentru 
Pace, care se duce în zilele noastre. 

în acel an, 1926, deja funcţiona Conferinţa de Pace de la Haga, 
la care participau numai jurişti şi diplomaţi. Cererea Arhiepiscopului 
de Canterbury de a participa şi clerul a fost r.espinsă. 

Iniţiative creştine pentru pace se luaseră în diverse state : clerul 
din Anglia şi Germania căutau să se apropie prin excursii ; în Statele 
Unite ale Americii, se formase Consiliul Federal al Bisericilor creştine; 
tot acolo luase fiinţă şi «Liga bisericească pentru pace»; tot astfel în 
Elveţia şi în alte state. 

Toate aceste începuturi au dus la convocarea primei Conferinţe 
internaţionale creştine pentru pace în oraşul Constanţa din Elveţia, 
în anul 1914, care a coincis cu primele momente ale marelui război 
mondial. Se adunaseră acolo pentru o pace creştină în lume, delegaţi 
din toate colţurile pămîntului, - cum se exprima prof. Eugene Choisy. 
Participanţii nu s-au lăsat desperaţi şi au convocat în anul următor, 
1915, Conferinţa de la Berna, cu participarea reprezentanţilor Biseri
cilor din ţările neutre şi a cîtorva din război : Franţa şi Germania. 

După terminarea primului război mondial, s-a ţinut în anul 1919 
o Conferinţă în Olanda, lingă oraşul Haga, ocupîndu-se de drepturile 
religioase ale minorităţilor în diverse ţări. 

Prof. Eugene Choisy găsea că alianţa pentru amiciţie între popoare 
prin Biserici a născut ideea pentru convocarea conferinţei de la Stock
holm . din 1925, cu un program mai dezvoltat. Organizarea acelei miş
cări s-a datorat în primul rînd prestigiului personal al arhiepiscopului 
luteran de la Upsala, Nathan Soderblom, cunoscut mare istoric al 
religiilor şi mare orator. 

Această figură ecleziastică a ţinut una din prelegerile menţionate 
în aula Universităţii, vorbind despre acea mişcare de la Stockholm 
tinută la aniversarea a 1600 ani de la Sinodul I Ecumenic de la 
Niceia (325). El a afirmat că dacă Biserica Romano-Catolică stă în 
afara Mişcării Ecumenice, aceasta se · datoreşte influenţei iezuiţilor 
care au conducerea acelei Biserici. Vorbitorul şi-a terminat expunerea 
folosind opinia marelui teolog rus N. N. Glubokovski, care a asemă
nat situaţia actuală a Bisericilor creştine cu un locaş de închinare 
despărţit prin· paravane în cîteva părţi şi Biserica Romano-Catolică 
- spre deosebire de celelalte - încearcă necontenit să mute pereţii 
despărţiturii sale proprii înghesuind pe celelalte sau silindu-le să 
treacă la ea. 
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O altă prelegere a avut drept temă : «Asociaţia internaţională a 
Orientului apropiat, înfiinţată în anul 1922 la Geneva, pentru ajuto
rarea creştinilor din statul turc, pe atunci persecutaţi cumplit ca fiind 
elementul cel mai periculos pentru Turcia. Ca să ne facem o idee de 
lucrarea acelei Asociaţii, este de reţinut faptul că, în anul 1926, Aso
ciaţia avea un buget de 20 milioane de franci elveţieni şi îngrijea de 
65.000 copii orfani şi de 150.000 adulţi. 

Capăt acelor suferinţe a pus tratatul de pace de la Lausanne, în 
care în mod special sînt inserate şi drepturile Patriarhiei Ecumenice 
din Constantinopol. 

în fine, ultima prelegere a fost despre Federaţia internaţională 
a Uniunilor studenţeşti creştine, care a luat fiinţă în anul 1895, cu 
ocazia Congresului Federaţiei studenţilor creştini din ţările scandinave, 
ţinut în Suedia. 

Observăm ce paşi enormi a făcut ideea de colaborare intercon
fesională creştină, judecînd după manifestarea Mişcării Ecumenice de 
la New Delhi din anul 1961, mişcare în care au intrat şi Bisericile 
Ortodoxe : Rusă, Romînă Bulgară şi Polonă. 

Consiliul Ecumenic al Bisericilor reprezintă de acum toată miş
carea internaţională creştină, la a cărei conducere Ortodoxia are, în 
Comitetul Executiv, reprezentant pe Arhiepiscopul rus al Iaroslavului, 
Nicodim (Z. M. II. nr. 5/962, p. 42). 

Pr. AL. N. CONST ANTINBSCU 

~ 
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în luna august a. c. a avut loc la Paris şedinţa Comitetului Cen
tral al Consiliului Ecumenic al Bisericilor, cu care prilej, s-au luat 
multe liotărîri ce privesc bunul mers al acestei mari organizaţii creş
tine mondiale. 

între altele, s-au aprobat cererile mai multor Biserici de a fi 
admise ca membre ale Consiliului Ecumenic. 

Iată numele acestor Biserici : 
Biserica Georgiană Ortodoxă din Gruzia (U.R.S.S.) 

· Uniunea Baptiştilor Evanghelici Creştini (U.R.S.S.) 
Biserica Luterană din Estonia (U.R.S.S.) 
Biserica Evanghelică-Luterană din Letonia (U.R.S.S.) 
Biserica Apostolică Armeană (Ecimiazin-U.R.S.S.) 
Biserica Apostolică Armeană (Cilicia) 
Biserica Evanghelică-Luterană din Africa de sud-est 
Biserica Luterană din America (S.U.A.) 
Este îmbucurător faptul că majoritatea Bisericilor creştine din 

lume (cu excepţia Bisericii Romano-Catolice) sînt membre ale Consi
liului Ecumenic, - această asociaţie frăţească de Biserici creştine 
care mărturisesc pe Dumnezeu, slăvit în cele trei ipostase : Tatăl, Fiul 
şi Duhul Sfînt - Biserici care vor să se cunoască şi să participe la 
sarcini comune în vederea împlinirii marelui ideal al unităţii şi în
frăţirii. 

în prezent, sînt membre ale Consiliului Ecumenic următoarele Bi-
serici din lume : 

Sinodul Evanghelic German din Rio de la Plata - Argentina. 
Biserica Metodistă din Australia - Australia. 
Biserica Anglicană din Australia şi Tasmania - Australia. 
Uniunea Congregaţională din Australia. 
Conferinţa Federală a Bisericilor lui Hristos din Australia. 
Biserica Presbiteriană din Australia. 
Biserica Evanghelică A.u.H.B. din Austria. 
Biserica Crestină Misionară a Belgiei. 
Biserica Evânghelică Protestantă din Belgia. 
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Biserica Metodistă din Brazilia. 
Federaţia Sinodală a Bisericii Evanghelice de Confesiune Lute-

rană din Brazilia. 
Biserica Ortodoxă din Bulgaria. 
Congregaţia Baptistă din Bmma Birmania. 
Biserica Presbiteriană a Camerunului de Vest. 
Biserica Evanghelică a Camerunului. 
Uniunea Bisericilor Baptiste din Camerun. 
Biserica Anglicană din Canada. 
Bisericile Discipolilor lui Hristos - Canada. 
Biserica Presbiteriană din Canada. 
Biserica Unită din Canada. 
Adunarea anuală a Societăţii Prietenilor - Canada. 
Biserica din provincia Africei Centrale - Rooezia de Sud. 
Biserica Unită a Africei Centrale din Rodezia - Rodezia de 

Nord. 
Biserica Metodistă din Ceylon. 
Biserica Penticostală - Chile. 
Misiunea Bisericii Penticostale - Chile. 
Consiliul Baptist din China. 
Biserica lui Hristos - China. 
Biserica din China. 
Biserica Congregaţională din China de Nord. 
Biserica Evanghelică Manianga Matadi din Congo. 
Biserica Ortodoxă a Ciprului. 
Biserica Evanghelică a Fraţilor Cehi - Cehoslovacia. 
Biserica ~vanghelică C.A. din Slovacia - Cehoslovacia. 
Biserica Creştină Reformată din Slovacia - Cehoslovacia. 
Biserica Evanghelică C.A. din Silezia - Cehoslovacia. 
Uniunea Baptistă din Danemarca. 
Biserica Evanghelică din Danemarca 
Biserica din provinciile Africei de Est - Kenya. 
Biserica Presbiteriană a Africei de Est - Kenya. 
Biserica Ortodoxă Coptă din Cairo - Egipt. 
Patriarhia Grec-Ortodoxă din Alexandria - Egipt. 
Biserica Ortodoxă din Etiopia. 
Biserica Evanghelică-Luterană din Finlanda. 
Biserica Presbiteriană din Formosa. 
Biserica Evanghelică C.A. din Alsacia şi Lorena Franţa. 
Biserica Evanghelică-Luterană a Franţei. 
Biserica Reformată din Alsacia si Lorena Franţa. 
Biserica Reformată din Franta., 
Biserica Evanghelică din Gab~n - Africa 
Biserica Vechi-Catolică din Germania. 
Biserica Fratilor Moravi - Germania. 
Biserica Evru:ighelică din Germania. 
Biserica Evanghelică din Berlin - Brandenburg. 
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Biserica Evanghelică Pomerană 
Biserica Evanghelică din Schlessien. 
Biserica Evanghelică a provinciei bisericeşti saxone 
Biserica Evanghelică din Westfalia. 
Biserica Evanghelică din Ţara Rinului. 
Biserica Evanghelică-Luterană a Ţărilor Saxone * 
Biserica Evanghelică-Luterană a Hanovrei * 
Biserica Evanghelică din Bavaria* 
Biserica Evanghelică-Luterană din Tiiringia * 
Biserica Evanghelică-Luterană din Schleswig-Holsteins * 
Biserica Evanghelică-Luterană din statele hamburgheze * 
Biserica Evanghelică-Luterană din Mecklenburg * 
Biserica Evanghelică-Luterană din Braunschweig * 
Biserica Evanghelică-Luterană din Liibeck* 
Biserica Evanghelică-Luterană din Schaumburg-Lippe * 
Biserica Evanghelică din Wiirtemberg. 
Biserica Evanghelică-Luterană din Oldenburg. 
Biserica Evanghelică-Luterană din Butin. 
Biserica Evanghelică din Hessen şi Nassau. 
Biserica Evanghelică din Kurhessen-Waldeck. 
Biserica Evanghelică din Baden. 
Biserica Protestantă Unită a Palatinatului. 
Biserica Evanghelică din Anhalt. 
Biserica Evanghelică din Bremmen. 
Biserica Evanghelică-Reformată din Nordul Germaniei. 
Biserica din Lippe. 
Biserica Menonită (Uniunea Comunităţilor Menonite Germane) 

Germania. 
Biserica Presbiteriană din Ghana. 
Biserica Metodistă din Ghana 
Biserica Ortodoxă a Greciei. 
Biserica Evanghelică din Grecia. 
Biserica Luterană din Ungaria 

987 

"' Această Biserică este membră direct a Consiliului Mondial al Bisericilor, în 
concordanţă cu rezoluţia Sinodului General al Bisericilor Unite Luterane Evanghelice din 
Germania, din 27 ianuarie 1949, care a recomandat că Bisericile membre ale Bisericii 
Unite Evanghelice Luterane trebuie să facă următoarea declaraţie Consiliului Bisericii 
Evanghelice din Germania, referitor la raporturile cu Consiliul Mondial al Bisericilor: 

«Biserica Evanghelică din Germania a arătat clar, prin Constituţia ei, că este o 
federaţie a Bisericilor Confesionale determinate. Mai mult încă, condiţiile de a fi membre 
în Consiliul Mondial al Bisericilor au fost determinate la Adunarea din Amsterdam. 
Prin urmăre, această Biserică Evanghelică-Luterană declară privitor la faptul de a fi 
membră în Consiliul Mondial al Bisericilor: 

I. Este reprezentată în Consiliul Mondial ca o Biserică a credinţei Evanghelice 
Luterane; 

2. Reprezentanţii pe care îi trimite Consiliului Mondial trebuie să fie identificaţi 
ca luterani-evanghelici; 

3. r n liniile competenţei Bisericii Evanghelice Germane, ea este reprezentată în 
Consiliul Mondial prin intermediul Consiliului Bisericii Evanghelic_e a Germaniei. 
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Biserica Reformată din Ungaria. 
Biserica Baptistă din Ungaria. 
Biserica Evenghelică-Luterană din Islanda. 
Biserica din India, Pakistan, Bmma şi Ceylon. 
Biserica din sudul Indiei. 
Federaţia Bisericilor Evanghelice-Luterane din India. 
Biserica Siriană Mar Thoma din Malabar - India. 
Biserica Ortodoxă Siriană de Răsărit - India. 
Biserica Unită din India de Nord şi Pakistan. 
Bisericile Creştine din J awa de Mijloc - Indonezia. 
Biserica Reformată din Indonezia. 
Biserica Evanghelică din Kalimantan - Indonezia. 
Biserica Creştină din Jawa de Est. 
Biserica Creştină din Jawa de Vest (Geredja Kristen Pasundan) 

Indonezia. 
Biserica Creştină din Mid-Sulawesi - Indonezia. 
Biserica Creştină Evanghelică din Minahasa - Indonezia. 
Biserica Creştină Evanghelică din Timor. 
Biserica Protestantă din Indonezia. 
Biserica Protestantă din Molukas - Indonezia. 
Biserica Protestantă Creştină din Batak - Indonezia. 
Sinodul Bisericilor Evanghelice din Iranul de Nord. 
Biserica Metodistă Evanghelică din Italia. 
Biserica Evanghelică Valdensiană - Italia. 
Biserica Unită Creştină din Japonia. 
Biserica Anglicană din Japonia. 
Patriarhatul Grec-Ortodox din Ierusalim - Iordania. 
Biserica Metodistă din Coreea. 
Biserica Presbiteriană din Republica Coreea. 
Biserica Presbiteriană din Coreea. 
Adunarea Evanghelică din Siria şi Liban. 
Uniunea Bisericilor Evanghelice Arminiene din Orientul Apro-

piat. 
Biserica Evanghelică din Madagaskar. 
Biserica lui Hristos din Madagaskar. 
Biserica Metodistă din Mexic. 
Societatea Generală Menonită din Amsterdam - Ţările de Jos. 
Uniunea Congregaţiilor Evanghelice Libere - Ţările de Jos. 
Biserica Evanghelică-Luterană din Amsterdam Ţările de Jos. 
Biserica Reformată din Haga - Ţările de Jos. 
Biserica Vechi-Catolică - 'I'ările de Jos. 
Biserica Arminiană din Roterdam - Tările de Jos. 
Uniunea Congregaţiilor Baptiste - Ţările de Jos. 
Biserica Evanghelică din Noua Caledonie şi Insulele Loyaute. 
Biserica Presbiteriană din Noile Hebride. 
Asociaţia Bisericilor lui Hristos din Noua Zeelandă. 
Uniunea Baptistă din Noua Zeelandă. 
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Biserica Anglicană din Noua Zeelandă. 
Uniunea Congregaţională din Noua Zeelandă. 
Biserica Metodistă din Noua Zeelandă. 
Biserica Presbiteriană din Noua Zeelandă. 
Biserica Presbiteriană din Nigeria. 
Biserica din Norvegia. 
Biserica Presbiteriană Unită din Pakistan. 
Biserica Independentă din Filipine. 
Biserica Unită în Hristos din Filipine. 
Biserica Ortodoxă Autocefală din Polonia. 
Biserica Evanghelică C.A. din Polonia. 
Biserica Catolică (vechi-catolici) din Polonia. 
Biserica Unită a Africii Centrale din Rodezia. 
Biserica Luterană Ungară din Romînia. 
Biserica Evanghelică C.A. din Romînia. 
Biserica Ortodoxă Romînă. 
Biserica Reformată din Transilvania - Romînia. 
Biserica din Samoa. 
Biserica Congregaţională Bantu din Africâ de Sud. 
Biserica Presbiteriană Bantu din Africa de Sud. 
Biserica din Provinciile Africei de Sud. 
Uniunea Congregaţională din Africa de Sud. 
Biserica Metodistă din Africa de Sud. 

989 

Biserica Moraviană din Provincia Capului de Vest - Africa de 
Sud. 

Biserica Presbiteriană din Africa de Sud. 
Biserica Evanghelică din Spania. 
Biserica din Suedia. 
Biserica Aliantei Misionare din Suedia. 
Biserica Vechi~Catolică din Elveţia. 
Federaţia Bisericilor Protestante din Elveţia. 
Sinodul Evanghelic din Siria şi ţ,iban. 
Patriarhatul Grec-Ortodox din Antiohia. 
Patriarhatul Sirian Ortodox al· Antiohiei şi al întregului Răsărit. 
Biserica Evanghelică din Tanganica de Nord-Vest. 
Biserica Luterană din Usambara-Digo-Tanganica 
Biserica lui Hristos din Taylanda 
Biserica Evanghelică din Togo. 
Biserica Presbiteriană din Trinidad 
Patriarhatul Ecumenic din Constantinopol. 
Biserica din Provinciile Uganda şi Ruanda Urundi. 
Uniunea Baptistă din Marea Britanie şi Irlanda. 
Bisericile lui Hristos din Marea Britanie şi Irlanda. 
Biserica . din Anglia. 
Biserica din Irlanda. 
Biserica din Scoţi~. 
Biserica din Walles. 
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Uniunea Congregaţională din Anglia şi Walles. 
Uniunea Congregaţională din Scoţia. 
Biserica Episcopală din Scoţia. 
Biserica Metodistă - Anglia. 
Biserica Metodistă din Irlanda. 
Biserica Mora viană din Marea Britanie şi Irlanda. 
Biserica Presbiteriană din Anglia. 
Biserica Presbiteriană din Irlanda. 
Biserica Presbiteriană din Walles. 
Armata Salvării - Anglia. 
Biserici Unită Liberă din Scotia. 
Biserica Metodistă Episcopală .Africană (S.U.A.) 
Biserica Metodistă Episcopală din Zion - S.U.A. Chicago. 
Adunarea Baptistă Americană - S.U.A. 
Biserica Evanghelică-Luterană Americană - S.U.A. 
Biserica Luterană Americană - S.U.A. 
Biserica Evanghelică-Luterană Augustană - S.U.A. 
Biserica Creştină Metodistă Episcopală - S.U.A. 
Biserica Fraţilor - S.U.A. 
Biserica de Răsărit (.Asiriană) - S.U.A. 
Biserica Evanghelică a Fraţilor Uniţi - S.U.A. 
Biserica Reformată Ungară din A)nerica - S.U.A. 
Conventiunea Internatională a Bisericilor Crestine (Discipolii lui 

Hristos) -· S.U.A. , . , 
Biserica Metodistă -'-- S.U.A. 
Biserica Moraviană din America - S.U.A. (Provinciile de Nord). 
Biserica Moraviană din America - S.U.A. (Provinciile de Sud). 
Convenţiunea Baptistă Naţională din America - S.U.A. Little Rock. 
Convenţiunea Baptistă Naţională din America - S.U.A. - Chicago. 
Biserica Naţională Catolică Poloneză din America -S.U.A. 
Biserica Presbiteriană din Statele Unite. 
Biserica Episcopală Protestantă - S.U.A. 
Biserica Reformată din America. 
Societatea Religioasă a Prietenilor ( a. - Adunarea la 5 ani a 

:prietenilor; b. - Conferinţa generală a prietenilor) - S.U.A. 
Episcopatul Ortodox Romîn din America - S.U.A. 
Biserica Greco-Catolică Ortodoxă Rusă din America - S.U.A. 
Conferinta Genera;ă Baptistă de Ziua 7-a - S.U.A. 
Sinodul ,Bisericii Luterane Evanghelice Finlandeze din America. 
Biserica Ortodoxă Siriană Arttiohiană - S.U.A. (Arhiepiscopia din 

New York şi toată America de Nord). 
Biserica Unită a lui Hristos - S.U.A. 
Biserica Luterană Unită din America - S.U.A. 
Biserica Presbiteriană Unită din S.U.A. 
Biserica Ortodoxă din Rusia. Patriarhatul din Moscova. 
Biserica din Provinciile Africii de Vest. 
Biserica Anglicană din Indiile de V est. 
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Biserica Presbiteriană din Jamaica. 
Biserica Creştină Reformată din Iugoslavia. 
Biserica Evanghelică Luterană Estoniană 
Biserica Reformată Lituaniană. 

* 

991 

Privind la numărul mare al Bisericilor membre, gîndul te duce 
Ja Ziua Cincizecimii, cînd Duhul Sfînt s-a pogorît asupra Sfinţilor Apos
toli şi ei au început a grăi în diferite limbi, - «parţi şi mezi şi elamiţi 
şi cei sălăşluiţi, în Mesopotamia, în Iudeia şi în Capadocia, în Pont 
şi în Asia, în Frigia şi în Pamfilia, în Egipt şi în părţile Libiei cea 
de lingă Cirene şi oaspeţi veniţi din Roma, iudei şi prozeliţi, cretani 
şi arabi...» (Fapt. Ap. II, 9-11). 

·Desigur că numărul cel mare al bisericilor se datoreşte, în primul 
rînd, faptului că Sf. Evanghelie s-a răspîndit pretutindeni şi creştinii 
credincioşi aparţin diferitelor naţionalităţi ale globului pămîntesc : 
slavi şi greci, latini şi germani, englezi şi francezi, negri din diferitele 
părţi ale Africei şi ale Asiei, chinezi, japonezi, australieni, mongoli, 
americani din cele trei AmePici, locuitori din nenumăratele insule ale 
pămîntului. Biserica cea Una sub aspect dogmatic canonic şi liturgic, 
organizîndu-se din cele mai vechi timpuri, pe baze naţionale. Nu pu
tem tăgădui însă că acest mare număr al Bisericilor se datoreşte şi 
multelor confesiuni creştine : ortodocşi, romano-catolici, eterodocşi, 
vechi-catolici, anglicani; luterani, reformaţi, baptişti etc. 

Dacă, referindu-ne la diversitatea limbilor şi naţionalităţilor, ne' 
bucurăm de numărul cel mare al Bisericilor creştine, ne întristăm 
totuşi cînd ne referim la numărul confesiunilor creştine ; parcă mai 
multă înţelegere au arătat odinioară ostaşii care L-au răstignit pe 
Hristos, atunci cînd au aruncat sorţi pentru cămaşa cea necusută a 
Lui (Ioan XIX, 23-24), decît mulţi dintre cei care, în decursul veacu
rilor, s-au despărţit de Biserica cea Una, Singură a lui Hristos, dind 
naştere astfel la atîtea confesiuni creştine. 

Iată de ce ne bucurăm că în această mare, frăţească şi organizată 
asociaţie de Biserici creştine, căpeteniile şi delegaţii tuturor Biseri
cilor membre ale Consiliului Ecumenic vor găsi mijloacele cele mai 
nimerite pentru apropierea şi înţelegerea lor, în vederea împlinirii 
măreţului ideal comun, - unirea tuturor. 

în vederea împlinirii acestui măreţ ideal, este dătător de mari nă
dejdi faptul că în ce priveşte desfăşurarea întregii activităţi a Con
siliului Ecumenic, nimeni nu poate pretinde că se poate exercita vreo 
influenţă puternică asUJpra acesteia, din partea unei anumite Biserici, 
sau a unui grup de Biserici, legat prin interese confesionale sau naţio
nale. 

Lucrul acesta ne îndreptăţeşte să nădăjduim că Consiliul Ecumenic 
al Bisericilor va izbîndi ((să servească Bisericile creştine pentru impii-
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nirea unor anumite sarcini, pe care ele le doresc să le împlinească. 
împreună». 

Desigur că una dintre primele sarcini ce stă astăzi şi în faţa 
Bisericilor creştine, şi în faţa întregii lumi, este statornicirea păcii 
între oameni şi popoare. 

Apropierea, cunoaşterea şi bunele legături între diferitele Biserici 
creştine ajută mult la apropierea şi cunoaşterea între slujitorii şi cre
dincioşii respectivelor Biserici, şi, prin aceasta, la apropierea şi cu
noaşterea naţionalităţilor şi popoarelor respective. 

Niciodată în cursul vremii, nu s-a creat în întreaga lume un climat 
favorabil bunei înţelegeri, înfrăţirii şi păcii între oameni şi popoare, 
aşa cum s-a creat în secolul nostru, mai ales în cea de a doua jumă
tate a lui. 

Bisericile membre ale Consiliului Ecumenic nu pot lipsi din această 
mare acţiune a secolului XX, - apărarea cauzei păcii. 

Ar fi un mare păcat, dacă Bisericile- creştine, prin căpeteniile şi 
slujitorii lor, nu şi-ar da toată osteneala ca şi ele să aducă un preţios 
sprijin, atît în ceea ce priveşte «pacea a toată lumea», cît şi în ceea ce 
priveşte unirea tuturor Bisericilor. 

A sosit vremea şi acum este, cînd slujitorii şi ţredincioşii Bisericilor 
creştine, în frunte cu căpeteniile lor, să lucreze cu toată însufleţirea 
pentru împlinirea acestor mari idealuri. · 

în ceea ce priveşte pe slujitorii Sfintei noastre Biserici, ei sînt adînc 
recunoscători membrilor Sf. Sinod, în frunte cu Prea Fericitul Părinţe 
Patriarh Justinian, pentru hotărîrea pe care au. luat-o acum cîţiva ani 
în urmă, ca şi Biserica Ortodoxă Romînă să devină membră a Con
siliului Ecumenic, şi sînt încredinţaţi că aceştia vor lucra cu toată în
sufleţirea pentru împlinirea măreţelor sarcini despre care s-a vorbit 
mai sus. 

Pr. ALEXANDRU IONESCU 
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VIAŢA BISERICEASCĂ ÎN CUPRINSUL 
MITROPOLIEI 

EPISCOPIA DUNĂREA DE JOS 

îNSEMN ARI 
PE MARGINEA UNOR VIZITE PASTORALE 

Duminică 29 iulie 1962, Prea Sfinţia Sa Episcop CHESARIE, al 
Dunării de Jos - Galaţi, (după, ce în ajun participase la Adunarea 
Naţională Bisericească şi la şedinţa Sf. Sinod) şi-a luat drumul spre 
reşedinţa episcopală din Galaţi, însoţit fiind de P.C. Consilier Teofan 
Stănescu, membru în Adunarea Naţională Bisericească şi P.C. Pr. In
spector Bisericesc Petre Copceag. 

în drum P.S. Sa a dorit să viziteze cîteva parohii. 
Ţinînd seama că sîntem în zi de Duminică, se socoteşte că vizitarea 

unor parohii este cît se poate de potrivită şi necesară. 
îndată parohiile au şi fost prinse în obiectiv : Urleasca, Silistraru, 

Lacu Sărat şi Chiscani. 
C. Preoţi respectivi au fost găsiţi la datorie, oficiind Sf. Liturghie 

în asistenţa credincioşilor. Peste tot am fost întimpinaţi cu multă dra
goste şi bucurie, fiecare parcă radiind în jur o satisfacţie deosebită, 
împreună cler şi credincioşi, primind de la P.S. Sa, sfaturi părinteşti şi 
arhierească binecuvîntare. 

La Urleasca găsim pe Pr. Popescu Nicolae, care deşi bolnav, este 
prezent şi oficiază; aşa cum se poate, Sf. Slujbă de .Duminică. Biserica 
este destul de veche, dar bine îngrijită interior. După cîteva îndrumări 
date de P.S. Episcop, continuăm drumul spre parohia Silistraru, raionul 
Brăila, unde păstoreşte preotul Isac Vasile. Sf. Liturghie este spre sfîr
şit. C. Sa exprimă în numele credincioşilor, bucuria vizitei P.S. Episcop, 
precizînd că pe lingă satisfacţia că au participat la săvîrşirea slujbei, 
.au astăzi bucuria ca aceasta să fie încununată prin vizita P.S. Sale. 
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P.S. Episcop CHESARIE, împărtăşeşte tuturor sfaturi şi binecu
vîntare, îndemnînd ca permanent să se roage pentru pacea lumii şi feri
cirea oamenilor pe pămînt. 

Apreciem în chip deosebit ambianţa plăcută de evlavie manifestată 
prin înfrumuseţarea cultului cu cîntarea comună şi cu prezenţa sporită 
a credincioşilor la slujbă, în bisericuţa de la Chiscani. Găsim aici, pe
vrednicul preot Cheleş Ioan, care aduce la cunoştinţa P.S. Episcop, că 
enoriaşii c. sale, sînt buni credincioşi, după cum sînt şi harnici colecti
vişti, care încheind campania de recoltare, sînt fericiţi că0şi vor primi 
răsplata ostenelelor, cu roadele muncii lor. 

La o astfel de întîlnire deosebită, P.S. Episcop, plăcut impresionat, 
îndeamnă pe credincioşi ca niciodată să nu uite· cuvintele Mîntuitorului 
Hristos : «Daţi Cesarului cele ce sînt ale Cesarului şi lui Dumnezeu 
cele ce sînt ale lui Dumnezeu», adică lui Dumnezeu credinţă, rugăciune 
şi rîvnă în cele duhovniceşti, iar Autorităţii de Stat, ascultare, muncă 
şi cinste, alături de tot ce se înfăptuieşte în patria noastră pentru 
înflorirea socialismului şi întărirea păcii în Iume. 

Prea Sfinţia Sa îndeamnă credincioşii să primească totdeauna sfa
turile şi sprijinul _preotului lor, care, după cum se ştie, nu-i lipseşte pe 
credincioşi de îndrumărHe sale, nici aici în biserică şi nici afară în 
mijlocul tuturor păstoriţilor săi. 

La parohia Lacu Sărat, avem ocazia plăcută să vedem o biserică 
frumos întreţinută şi o curte bine gospodărită. Sîntem întîmpinaţi de 
Părintele paroh Albu Ştefan, şi de credincioşii aflaţi în biserică. P.S. 
Episcop, făcînd unele aprecieri privitoare Ia buna îngrijire a Sf. Locaş, 
binecuvîntează credincioşii, sfătuieşte personalul, despărţindu-ne cu plă
cute impresii. 

Ajungînd în oraşul Brăila, ne oprim la Biserica Sf-ţii Arhangheli, 
unde P.S. Sa, cercetează fisurile pereţilor de miază-zi ai bisericii, cau
zate de unele lăsări de teren şi pentru care Consiliul Eparhial a acordat 
o subvenţie în vederea reparaţiilor ce urmează să se facă. Sfătuieşte 
preoţii de aici a se îngriji pentru începerea lucrărilor necesare, în vede
rea consolidării bisericii, monument istoric, situată în parcul din centrul 
oraşului. 

Pornind din nou spre Galaţi, iarăşi ne oprim la Biserica Sf. Ioan 
Botezătorul, înconjurată în prezent de un vast şantier cu felurite maşini, 
betoniere, macarale, şi blocuri noi. La apariţia P.S. Sale în biserică, 
feţele tuturor se luminează iar credincioşii care participau la cîntarea 
omofonă, au intonat : «Pre Stăpînul şi Arhiereul nostru ... ». Părintele 
paroh Noapteş C-tin adresează P.S. Episcop un ca:ld şi entuziast cuvînt 
de bun sosit. 

P.S. Sa, pe lîngă sfaturile părinteşti şi îndemnurile indicate în ase
menea împrejurări se opreşte în chip deosebit asupra problemei actuale 
care frămîntă în prezent mintea tuturor oamenilor de bine, aşezarea 
unei păci pe pămînt, pentru care pe lîngă că ne rugăm, trebuie să şi 
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luptăm pentru realizarea ei, deoarece în condiţiile de pace se pot înfăp
tui asemenea opere cum vedem că se înfăptuiesc şi împrejurul bisericii 
de aici, blocuri noi şi cît mai multe îmbunătăţiri, pentru ca viaţa fie
oăruia să devină tot mai plăcută. 

Credincioşii înconjoară pe P.S. Episcop cu multă plăcere sărutîn
du-i mîna şi prezentîndu-i flori. 

în drum mai vizităm biserica de la Baldovineşti, încă deschisă, cu. 
preotul şi cîntăreţul prezenţi, aşezînd în ordine obiectele de cult, după 
sluJba care se terminase. 

După o scurtă vizită a Sf. Locaş, şi cîteva îndrumări, continuăm 
drumul spre Galaţi, cu satisfacţia că s-a putut realiza cu această ocazie 
un lucru bun şi de folos tuturor ; dar în chip deosebit s-a putut vedea 
şi auzi de o parte din credincioşii Eparhiei noastre, foloasele păcii şi 
binefacerile construirii socialismului în patria noastră, toate căpătînd cu. 
această împrejurare pecetea Autorităţii Chiriarhale, care pe lingă pasto
ralele şi circularele date, vine şi în mijlocul maselor de credincioşi. 

Cu asemenea satisfacţie deosebită, şi mulţumiri sufleteşti, am în-
01:l.eiat drumul Bucureşti-Galaţi. 

Preot COPCEAG PEIRE 
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Carte romîneasoă de învăţătură 1646, Bucureşti, 1961, Editura Aca
demiei R.P.R., 432 pag. (publicaţia a 6-a din colecţia «Adunarea 
Izvoarelor vechiului drept romînesc»). 

Dreptul care a existat înainte de anul 1865 şi mult timp după aceea era pînă 
acum 8-10 ani în urmă foarite puţin cunoscut, şi aceasta din cauză că principalele 
lui izvoare care au fost cîndva publicate, se găseau rar, iar o parte din ele dispăru
seră complet. 

Pentru reconstih.iirea acestor izvoare, în ediţii exacte şi critice, Secţia de Ştiinţe 
istorice, folozofîce şi economico-juridice a Academiei R.P.R. a propus ca sarcină Co
lectivului· pentru vechiul drept romînesc al Academiei R.P.R., publicarea acestor iz
voare de drept vechi romînesc în ediţii critico-ştiinţifice, şi anume în Colecţia ct 
poartă titlul ,de «Adunarea Izvoarelor vechiului drept romînesc scris». 

Dintre izvoare s-a hotărît să se editeze în primul rînd pravilele, - numite şi 
legiuiri, condici sau legi - ca fiind mai importante. , 

Ca urmare a acestei propuneri, încă din anul 1955 s-a purces la editarea~ aces
tora în ordinea următoare: 1. <rLegiuirea Caragea», apărută în anul 1955; 2. «Pra
vilniceasca Condică 1780», apărută în anul 1957 ; 3. «Codul Calimachi» ; 4. «Sobor
nicescul Hrisov 1785», ambele apărute în anui 1958 şi 5. «Manualul Juridic al lui 
Andronache Donici», apărut în anul 1959. 

ln anul 1961, a apărut al 6-lea izvor din această colecţie şi anume: «Carte 
romînească de învăţătură 1646», «Pravila lui Vasile Lupu», <dPravila Moldovei, cum 
-este cunoscută îndeobşte această lucrare, sau după titlul ei complet: «Carte romi
nească de învăţătură de la pravilele ÎmiPărăleşti şi de la alte giudeaţe». 

Şi aceas,tă ediţie a fost întocmită tot de către Colectivul pentru vechiul drept 
romînesc al Academiei R.P.R., la care au colaborat 12 cercetători sub conducerea de 
curînd răposatului academician Andrei Rădulescu. 

lntocmitorii ediţiei au pus la îndernîna · tuturor cercetăilorilor din domeniul drep
~lui, istoriei, ştiinţelor sociale şi folclor, cercetătorilor din domeniul lingvisticii precum 
.ŞI tuturor ci.titonilor şi cu deosebire preoţilor şi teologilor, (pentru că este vorba de 
o pra_vilă sau un nomocanon = colecţie de legi bisericeşti şi civile, pe care Biserica 
o aplica în mod curent la judecarea clericilor şi _a credincioşilor în dicasteriile de pe 
lingă episcopii sau mitropolii), un document din veacul al XVll-lea de o deosebită 
valoare culturală, într-o ediţie critică şi ştiinţilică. · 

La început ediţia în cauză cuprinde un studiu asupra Pravilei, pentru orien
tarea generală (pp. 5-31 ), iar la sfirşit sînt a,!aşate anexe extrase din textele gre· 
ceşti şi latineşti ale izvoarelor pravilei (pp. 19~367). ln continuare sini trecute indi
caţiile bibli~grafice (pp. 369-373 ), indicile alfabetic de materii (pp. 375-384), indi
cele de cuvmte (pp. 385-388), o serie de facsimile în număr de 18 (pp. 391-408), 
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ttn rezumat în limba rusă (pp. 409-416), un rezumai în limba franceză (pp. 417-423), 
. şi cuprinsul (pp. 425-431 ), toate acestea fiind de mult folos celor ce-ar dori să 6tudieze 
diferitele'. probleme sau aspecte ale pravilei. 

Studiul introductiv începe cu descrierea situaţiei economice, sociale şi politice a 
Moldovei în prima jumătate a veacului al XVII-iea. Aici autorii arată că Moldova 
veacului al XVII-iea primeşte un caracter agrar din ce în ce mai accentuat: «Boerime~ 
moldoveană nu mai era 6 boierime militară şi de aceea îşi căuta veniturile îndeosebi 
pe calea extinderii şi exploatării moşiilor, urmărind prin acţiunile ei politice să-şi 
consoli,deze poziţia de clasă stăpînifoare». In această privinţă sînt grăitoare documen
tele din această perioadă. Sînt extrem de vizibile .tendinţele de acaparare de moşii ale 
marilor boieri, mînăstirilor şi în general ale clasei feudale care obligă pe ţăran să lu
creze aceste 'moşii, interzicîndu-le să se mute de la un loc la altul. Se dezvoltă larg 
meşteşugurile şi se organizează pe bresle cu statute proprii fiind sprijinite chiar de 
către domnie care voia să se consolideze şi pe această cale, opunînd marii boierimi 
noile forţe sociale ce susţineau monarhia. Se dezvoltă comerţul mai ales cel intern 
ca un fenomen natural ce urma din dezvoltarea meşteşugurilor; iar pe tărîm social, 
Moldova culminează prin frămîntări interne: «Meşteşugarii şi negustorii luptau împo
triva stăpînitorilor feudali, împotriva grecilor şi turcilor», se agravează dominaţia 
otomană prin creşterea haraciului etc. 

Dar în acest timp, Moldova cunoaşte şi o perioadă de înflorire culturală. Se 
poate spune că în · acest timp s-a obţinut un triumf deplin prin introducerea limbii 
romîne în scrieri, în Biserică, şi în cancelaria domneasc_ă. Dovadă sînt actele şi docu
mentele scrise în limba remină. Creaţiile culturale şi artistice, tipăriturile ca şi cultur~ 
în general primeşte o vădită influenţă bizantină. Domnul Moldovei Vasile Lupu, deşi 
nu era romîn de origine, încurajează prin ,toate mijloacele progresul cultural, artistic 
şi economic. «Cartea romînească de învăţătură», este a cincea carte tipărită la în
demnul lui Vasile Lupu. (Vezi G. Cronţ, Dreptul Bizantin în ţările romîne. Pr,avila 
Moldovei din 1646, in rev. «Studii», nr. 5, 1958, pp. 35 ). 

Ca un Domn cu vederi largi pclilice, Vasile Lupu şi-a dat seama că trebuie să 
aibă de partea sa pe lingă micii boieri şi pe meseriaşi, clerici, negustori, tîrgoveţi etc. 
şi este bine ştiut că împreună cu ajutorul şi sprijinul acesfor straturi a facilitat întoc
mirea pravilelor în limba romlnă. Iar cît priveşte · rolul important al acestor tipărituri 
ne-o spune Domnul G. Cronţ în articolul citat: «In istoria poporului nostru, apariţia 
pravilelor tipărite reprezintă un remarcabil progres nu numai din punctul de vedere al 
i::l.ezvoltării culturii, dar şi din punctul de vedere al organizării statului bazat pe 
all'toritatea monarhiei feudale. Aşadar, în condiţiile în care a apărut, Pravila Moldovei 
din 1646 oglindeşte nevoile societăţii feudale romîneşti din prima jumătate a veacu
lui al XVII-iea. 

Insuşi faptul că Pravila Moldovei a fost intitulată Carte romînească de învă
ţăturii a exprimat năzuinţa unor straturi sociale mai largi de a se împărtăşi de bunu
rile cuHurii în propria lor limbă. Pravila este deopotrivă o mărturie evidentă a recep
tării dreptului bizantin şi un remarcabil monument al limbii romîne». Este o operă 
juridicii reprezentativă pentru Ţara Moldovei din acel timp, pentru statul ei centralizat, 
pentru monarhia feudală întărită şi pentru straturile sociale care susţineau statul şi 
domnia. Ea reflectă totodată contradicţiile sociale interne ce caracterizau societatea 
romînească din prima jumătate a veacului al XVII-iea. 

Autorii se ocupă de întocmi,rea cărţii romîneşti de învăţătură arătînd că deşi 
circulau unele lucrări juridice avînd la bază vechea legislaţie romano-bizantină, totuşi 
obiceiul pămîntului se dovedea a fi atît de puternic ca şi pînă atunci în a reglementa 
raporturile juridice dintre oameni. Pentru îndreptarea lucrurilor, la 1632 logofătul 
Eustratie scrie «Pravila· aleasă», o traducere a unuia din exemplarele lui Manuil Ma
·laxos, care circulau la noi în ţară şi care cuprindea reguli canonice, practici religioase, 
reguli privitoare la logodnă, căsătorie, despărţenie, viol, zestre, moştenire, coruvenţii, 
lucrări agrare, posturi, judecăţi şi altele. Această pravilă scrisă în limba romînă şi 
rămasă în manuscris netipiirită, riisipundea nevoilor societăţii feudale romîneşti într-o 
oa_recare măsură, dar. disciplina penală a_ statului feudal al Moldovei trebuia reglementată 
prmtr-o lege sau prm!r-un cod de legi mai expresive şi mai caracteristice vremii şi 
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frămlntărilor de atunci. De aceea, apare la anul 1646, în tipografia bisericii Sfinţii 
Trei Ierarhii de la laşi «Carte romînească de învăţătură», din iniţiativa şi cu apro
barea domnului, adică, aşa cum stă scris în ca.rte : «cu zisa şi cu toată cheltuiala 
lui Vasile Voevodul şi Domnul Ţării Moldovei» sau «După tocmala şi nevoinţa mă,riei 
sale domnului, datu-s-au învăţătură şi mie unui mai mic şi nice de o treabă a măriei 
sale rob, Eustratie biv logofet, de-am scos aceste pravile şi le-am tălmăcit den 
scrisoare grecească pre limbă romînească ca să poată îŢJţelege toţi». 

Din acest citat reiese totodată şi autorul pravilei, adică logofătul Euslratie. 
Sînt prezentate de colectivul amintit diferitele opinii asupra autorului şi se ajunge 

la concluzia că autorul nu poate fi altul decît Eustratie cel arătat în prefaţă, cu WC,• 
teza că ar mai fi putut fi ajutat în executarea lucrării şi de către învăţatul grec Mele~ 
tie Sirigos, originar din Creta, care a fost de mai multe ori în Moldova. 

Se Iace o analiză atentă a cuprinsului pravilei care conţine paginile 39-196, 
Pravila începe cu o culegere de reguli pentru plugari cărora le spune: «if>ravile toc, 
mite, alease şi scoase pentru toţi lucrătorii pămîntului, anume: pentru plugari, pentru 
lucrătorii viilor, pentru nămiţi, şi pentru păstori, arătînd împreună tuturor giudeţul, 
şi certarea ce li se va da fieşcăruia după <leala sa, carii vor îmbia cu nedireiptate». 
Această parte cuprinde I I capitole numite pricini avînd fiecare pricină mai multe 
zaceale (pp. 54-81) ; urmează imediat «Pravile împărăteşti pentru ceia ce vor sudui 
pe giudeţ sau pre oamenii cei domneştii>, cuprinse în cinci c-apitole (pp. 82-86) ; iar 
în continuare o altă serie de «Pravile împărăteşti», cuprinse în 78 de glave (pp. 
86-196), în care sînt reglementate diferite probleme ca: uciderea (glava 7), certarea 
ucigătorilor (gl. 8), cel ce-şi ucide părinţii sau altfel de ucideri (i;rl. 9-14), poligamie 
şi poliandrie (i;rl. 15-17), desfrînare fgl. 18), despărţire (gl. 19-22), despre boirii 
(gl. 27-31 ), răpirile (gl. 32-35), siluirile fetelor şi femeilor (gl. 36-38). 

Relevăm faptul că în cuprinsul ei pravila conţine foarte multe probleme de drept 
canonic. Astfel vedem o serie de glave care reglementează relaţiile de căsătorie, ames
tecare de sînge, grade .de rudenie etc. (gl. 41-42), pedepsele şi urmările celor ce 
calcă regulile monahale (gl. 67-69), şi altele. 

Jn general, spiritul religios, este precumpănitor «pentru incriminările referitoare la 
viaţa de familie, la viaţa erntică şi în genere la fapte de domeniul moralei. Acelaşi 
spirit religios intervine în fixarea unor pedepse de drept canonic, prec,um şi în discri
minările prevăzute în raporturile juridice cu piigînii şi cu evreii» (p. 14, gl. 64). 

De asemenea, Biserica, clerul şi monahismul aşa c11m am mai viiwt fac obiec
tul multor dispoziţiuni penale laice «după cum pe de altă parte, pedepse cu caracter 
canonic sînt prevăwte pentru în.fracţiuni interesînd domeniul JJri,•at laic» (p. 14, gl. 58). 

Pravila mai cuprinde şi multe alte chestiuni ca cele privitoare la bunele mora
vuri şi anume: sodomie (gl. 39), sudalmă ('g!. 43-50). lu general ea cuprinde dis
poziţii privind atît dreptul canonic cit şi civil şi penal. 

Pedepsele aplica-ie de către pravilă sînt bazate îndeosebi pe răzbunare şi au drept 
scop intimidarea şi expiaţiunea ; ele sînt în genere «aflictive, arbitrare şi variate. 
Caracterul neuman al represiunilor penale se oglindeşte în însăşi varietateţ1 celor n!ai 
cumplite pedepse ca : arderea de viu, lepădarea la fiare sălbatice, legarea de cozile 
cailor, şi turnarea de plumb topit în gură etc.» (p. 15). 

Un merit demn de semnalat îl are pravila, prin aceea că ,prevede şi o bogată 
listă ce ciiprinde cauzele care .apără sau micşorează pedeapsa «considerînd rolul ce 
joacă în determinarea pedepsei: dolul, vîrsfa, slăbiciunea firii, beţia, nebunia, mînia, 
somnambulismul, dragostea ; mai ales obiceiul locului şi boieria» (p. 15 ). Toate 
acestea sînt rnprinse în glavele 51-66. 

De remarcat este şi sistemul de judecată ce se făcea în Moldova după voia 
judecătorului, acest lucru constituind şi una din cauzele principale pentru care a apărut 
Cartea de învăţătură, şi anume pentru a frîna arbitrarul judecătoresc «văziînd -
domnul - nedreptăţile şi asuprealele mişeilor care le fac cei neînvăţaţi şi neînţelegători, 
diregătorii şi giudeaţele de pre la toate scaunele Mol,dovei». 

In studiu se analizează pe larg şi izvoarele pravilei. Autorii folosesc sub acest 
raport sh1diile, cercetările şi concluziile înaintaşilor în domeniul dreptului vechi romî
nesc şi în special ale lui S. G. Longinescu din ediţia sa: Legi vechi romîneşti şi 
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izvoarele lor. Pravila Moldovei din vremea lui Vasile Lupu, vol. I, Bucureşti, 1912, 
în folio, 440 p., precum şi studiul citat şi de noi mai sus al domnulu~ G. Cronţ. 

Autorii fac o exegeză atentă prefeţei Cărţii rornîneşti de învăţăilură şi citează 
cele mai expresive texte din Descrierea Moldovei a lui Dimitrie Cantemir, lucrare în 
care se încearcii pentru prima oară a se lămuri problema izvoarelor, şi prin care se 
susţine ipoteza existenţei unei pravile necunoscute încă a lui Alexandru cel Bun, 
(ipoteză sustinută cu multă competenţă de către S. G. Longinescu), şi ajung la con
ch1zia că o Pravilă a lui Alexandru cel Bun, n-a existat. Jn această privinţă însă, cel 
mai recent studiu prin care se susţine cu arg-urnente convingătoare că această pra
vilă a existat totuşi, este acela al Pr. Prof. Liv11.1 Sitan, intitulat «Pravila lui Alexandru 
cel Bun şi vechea ·auiocef alie a Mitropoliei Moldovei», publicată în revista «Mitropolia 
Moldovei şi Sucevei», nr. 3-4, 1960, pp. 170----214. 

Autorii arată apoi că cele 11 capitole care cuprind cele 94 paragrafe şi care 
alcătuiesc prima parte a Cărţii romîneşti de învăţătură sub titlul de ((Pravile tocmite, 
alease şi scoase pentru toţi lucrăoorii pămîntului», sînt traducerea în limba romînă 
a vechiului Neimos Gheorghiccis, cod rural bizantin. 

_ Traducerea logolătului Eustratie pare a fi fost făcută după o versiune «apropiată 
de versiunea pusă de Armenopol la sHrşitul Exabiblosului său din 1345» (p. 17). , 

Pentru ..,cealaltă parte din Cartea de învăţătură autorii se raliază fructuoaselor 
cercetări şi concluziilor la care a ajuns S. Of Longinescu în lucrarea citată, şi con
chid că obîrşia părţii a 2-a a fost lucrarea c1i titlul «Praxis ei Theoricae criminalis», 
tipărită la Veneţia ( 1607-1621 ). 

Cartea romînească de învăţătură oglindeşte şi unele influenţe juridice slave, 
mai cu seamă asupra Legii Agrare, din care se 'pot cita termeni de origine slavă 
cum sînt aceia de: dobîndă, cin, gloabă, ispravnic, boierie, năipastă, obicei, ocină, 
pirii, praviliî, slugă, slujbă, vină, precum şi altele. 

Un lucru meritoriu îl fac autorii ediţiei de faţă prin aceea că, contrariu opi
niilor după care Cartea romînească de învăţătură, nu s-ar fi aplicat, sau că ea n-ar 
fi avut o sferă de aplicare întinsă, ci dimpotrivă, foarte res:trînsă, ei susţin aplicarea 
pravilei ca fiind prima legiuire din Moldova, tipărită în limba romînă. · 

Pravila a fost tipărită la timpul cel mai potrivit şi ea a servit drept cod •de 
legi ce se aplicau atîl de căire instanţele civile de judecată, cit şi de către cele bi~ericeşij 

Prefaţa lui Eustratie arată că ea era menită pentru a da îndrumări de Judecata 
cind grăieşte : «tocmeala ceale bune şi giudeaţele ... carile ca o ,lumină lumine_ază 
şi arată tot lucrul celor întunecaţi şi proşti şi neînvăţaţi, ca să cunoască strîmbătatca 
tuturor şi să giudece pre dîreptate» (p. 38). 

Sîflt aduse două cazuri concrete de aplicare a pravilei şi de asemenea sînt expuse 
ari:;umente suficient de grăitoare pentru a convinge că teza susţinută pentru aiplicarea 
pravilei este plauzibilă. (Of. şi ,cSI. Teo!.», nr. 7-8, 1961, pp. 466-488). 

I n slîrşit autorii fac caracle,rizările necesare cu privire la ediţiile pravilei şi anume: 
Ediţia lui Sion din 1875, ediţia I. M. Bujoreanu din «Colecţiune de legiuirile Romî
niei vechi şi cele noi», în voi. 111, publicat în anul 1885, şi ediţia Longinescu pe 
care o socotesc cea mai bună. 

Jn îooheiere mai putem spune că anexele de la sHrşitul ediţiei recenzate, con
stituie o parte importantă din corpul lucrării căci ele aduc cercetătorilor probele cele 
mai concrete ale strînsei legături dintre Pravila de la 1646 şi izvoarele ei. De asemenea, 
sînt binevenite şi indicele care eXipun alfabetic şi pe teme materia juridică din cuprin-
sul pravilei precum şi cele 18 facsimile de pagini. · 

O dată cu retipărirea celui de al 6-lea izvor de vechi drept romînesc, colec
tivul amintit şi-a ară,tat din nou înalta preţuire ce o acordă acestor comori ale po
porului nostru, şi le-au redat cercetătorilor din diferite domenii ale culturii, căci aşa 
după cum afirmă înşişi autorii, Cartea romînească de învătătură nu constituie numai 
un monument important în ştiinţa dreptului vechi romînesc· şi a istoriei dreptului, ci 
ea reprezintă totodată şi un «remarcabil monument al limbii şi culturii romîneşti din 
prima j? ;nălate a secolului al XVII-iea» (p. 27). 

C..1 acest prilej, însă, această lucrare poate fi şi la îndemîna Prea Cucernicilor 
Preoţi şi tuturor teologilor pentru a o folosi în preocupările diverse. 

IOAN V. COVERCA 
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1. CONGRESUL MONDIAL AL PAGII DE LA MOSCOVJ, 
ŞI CONŞTIINŢA OMENIRII 

Cong;esul mondial pentru dezarmare generală şi pace şi-a desfăşurat lucrările, 
întrunind sub cupola din Sala Congreselor, 2469 delegaţi, oaspeţi şi observatori din 
121 ţări, aparţinînd diferitelor naţiuni de pe tot globul. Timp de 6 zile, 9-14 iulie 
- personalităţi eminente cu diverse _convingeri politice şi credinţe religioase, reprezen
tînd aproape toate zonele geog;afice din _lume, au prezentat sub formă de referate, de 
pledoarie directă - dorinţa arză!ioare a forţelor ce luptă pentru pace: urgentă, ur
gentă dezarmare! Lu,pta popoarelor pentru încetarea cursei înarmărilor şi-a găsit cca 
mai înaltă expresie în acest lor mondial, ce s-a înlrunit în capitala Uniunii Sovietice, 
constituind prin nivelul superior al dezbaterilor - conştiinţa luminoasă a I umii con
tel1porane. Dezarmarea, care în zeci şi sute de ani era un vis al unor filozofi pacifişti, 
un proiect şi rodul unor excese idealiste de gîndire speculativă - astăzi, a devenit 
problema principală, vitală şi inexorabilă a celor trei miliarde de locuitori ai planetei 
noastre. în timpul celor şase zile, participanţii la congres au exprimat fiecare Ia 
nivelul de cultură şi sensibilitate al fiecăruia, necesitatea urgentă de a se opri cursa 
înarmărilor şi de a se proceda neîntîrziat la semnarea unui tratat de dezarmare 
generală şi totală. 

Pregătirile de război nu au luat nic1odală prqporţii atît de gigantice ca în zilele 
noastre. Tratativele dm cadrul Comitetului celor 18 state de la Geneva, nu au dus I~ 
rezultate concrete, iar «schiţa de plan cu privire la clauzele fundamentale ale unm 
tratat de dezarmare generală şi totală» propusă de S.U.A., înseamnă control fără 
dezarmare. 

într-o însufleţită şi inspirată cuvîntare, Premierul N. S. Hruşciov, a arătat că 
flagelul unui război termonuclear are consecinţe incalculabile : «ln numele vieţii pe 
pămînt, :al fericirii .tuturor oamenilor, ţn ·_numele yjitorului omenirii este necesar .să se 
ceară .cu fermitate şi fiotărire interzicerea armei ·atomice şi dezarmarea generală». 
Nu există jumătăţi de măsură «pentru a apăra cauza măreaţă şi sfîntă a păcii!». 
«Clopotul de alarmă :al Congresului ·să răsune în întregul Univers şi să însufleţească 
noi zeci de milioane de oameni la luptă hotărîtă, plină de abnegaţie, peniru o pace 
trainică pe pămînt». 

Lelio Hasso (Italia) a subliniat că în prezent e important să fie oprită cursa 
înârmărilor, să fie înlocuită logica militarilor, care aruncă bombe chiar şi în spaţiul 
cosmic fără să ştie la ce va duce aceasta, cu logica popoarelor, care vor să trăiască 
şi pot să trăiască, «dacă vor distruge bomba înainte ca aceasta să-i distrugă pe e!»-

Canonicul Collins, conducătorul Mişcării pentru dezarmare nucleară din Angha! 
a afirmat că, cursa înarmărilor nu e o cale, spre securitate, ci o cale spre ruină ŞI 
distrugerea omenirii, aşa-zisul «echilibru al groazei» trebuie să cedeze locul «echilibrului 
încrederii» şi trebuie acţionat în acest sens, de urgenţă ·şi rapid. 
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ln Comisia pentru dezarmare (comisia nr. 1) au luat cuvîntul Acad .. Mihail 
Ralea şi Acad. Horia Hulubei. Acad. Mihail Ralea, conducătorul delegaţiei romîne, 
sublini,ind importanţa de prim ordin, ce se acordă problemei dezarmării în patria noastră, 
a amintit de propunerile Guvernul_ui R.P. Romîne, făcute încă din 1957, pentru trans
formarea Balcanilor într-o zonă a relaţiilor de înţelegere şi colaborare, lipsită de 
arme atomice şi baze pentru rachete. ( «Acţiuni pe plan regional în vederea îmbună
tăţirii relaţiilor de bună vecinătate între statele europene, cu sisteme social-politice 
diferite»). !n subcomisia «Experienţele atomice şi colaborare în Cosmos», primul care 
a luat cuvîntul, a fost Acad. l:foria Hulubei. 

Jn cadrul Comisiei: «Aspecte morale, culturale, medicale şi juridice ale proble
mei dezarmării», au participat peste 400 de persoane - oameni de artă şi cultură, 
parlamentari, preoţi, conducători ai organizaţiilor de tineret etc. Ion Pas, preşedintele 
Organizaţiei radio şi televiziune, membru al delegaţiei R.P.R., vorbind despre influ
enţa radiou-lui şi televiziunii în lumea modernă, a arătat că acestea constituie mijloace 
de largă răspîndire a ţelurilor nobile ale mişcării mondiale pentru pace. 

J. P. S. Iustin Moisescu, Mitropolitul Moldovei şi Sucevei, aducînd salutul Bise
ricii Ortodoxe Romîne, _partidpanţilor la Congres, a condamnat cu asprime războiul 
atomic: «Oamenii trebuie să se opună din toate puterile declanşării războiului. Sînt 
desigur unele deosebiri între noi, participanţii la Congres, însă pe toţi ne uneşte 
hotărîrea neclintită de a apăra pacea». Delegatul sovietic Alexandr Topciev (Caracterul 
amoral al războiului), consideră că ră21boiul e o crimă: în cursul celor două războaie 
mondiale ale secolului XX, au pierii 60 de milioane de oameni. S. lnnerst (S.U.A.), 
doctor în filozofie, preşedintele Comisiei, a relevat necesitatea ca întreaga omenire să se 
unească. «Fiecare om trebuie să se simtă cetăţean al lumii». Episcopul Suwala ( Polo
nia) a propus condamnarea exploziilor atomice. Profesorul Malkani (India), care a 
lucrat 27 de ani alături de Gandhi, a declarat: «Să ne iubim unii pe alţii. La Moscova 
am impresia că mă aflu printre fraţi şi surori. Toţi oamenii îmi sînt aproapele meu. 
Dacă nu adoptăm acest punct de vedere, coexistenţa e inutilă, fără scop, şi nu putem 
pă~tra pacea». 

Preotul I. G. Perkins (Toronto, Canada), s-a pronunţat de asemenea favorabil 
înaltelor idealuri ale Congresului. 

De la tribuna Congresului, cosmonautul sovietic Gherman Titov, a vorbit cu indig
nare despre acţiunile periculoase şi provocatoare ale guvernului S.U.A.: exploziile 
nucleare la mare înălţime. «Oamenii sovietici n-au deschis porţile Cosmosului penlru 
ca amenicanii să le închidă. Atît timp cît nu este prea tîrziu, trebuie să se ajungă 
la un acord cu privire la transformarea sipaţiului într-o gigantică zonă· a păcii şi 
colaborării între popoare». 

Patriarhul Alexei al M(!scovei şi al întregii Rusii, a declarat în şedinţa din 
după-amiaza zilei de 12 iulie: «Nu cursa înarmărilor, ci dezarmarea generală, iată 
calea împăcării tuturor popoarelor». S. Sa Patriarhul Alexei a condamnat experienţele 
nucleare «efectuate de Statele Unite împotriva părerii oamenilor de ştiinţă şi voinţei 
popoarelor;), 

Reprezentanta Indoneziei, d-na Subandrio, a declarat că «concepţia păcii şi prie
teniei trebuie să triumfe pretutindeni». Dind citire mesajului adresat Congresului de 
Preşedintele Indoneziei, Dr. Sukarno, precizează: «triumful păcii, dezarmarea generală, 
lupta împotriva imperialismului, colonialismului şi neocolonialismului, sînt de ase
menea ţelurile poporului indonezian». fi. Werner (R.F.G.) atrage atenţia asupra militari
zării accelerate din Germania occidentală, unde «poale să se aprindă chibritul care va 
provoca o catastrofă mondială». Reprezentantul Indiei, Rana Jang Bahadur Singh 
precizează poziţia In,drei în problemele coexistenţei paşnice, pronunţîndu-se de ase
menea pentru crearea unor zone denuclearizate, în diferite părţi ale globului pămîn
tesc». lsitaro Hirano, conducătorul delegaţiei japoneze, împreună cu reprezentanţii ora
şului japonez Hiroşima, arată delegaţilor la Congres, o placardă cu portretele victimelor 
bomoardamenlului atomic, aflate în tralament în spitale. «Cerem semnarea imewată a 
unui tratat cu privire la interzicerea experienţelor nucleare şi punerea în afara legii a 
armei nucleare», a spus Isitario Hirano. Edward Ndlovu, reprezentantul Africii Centrale, 
a zugrăvit tabloul dramatic al asupririi coloniale în această regiune a lumii, declarînd : 
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«Toţi africanii, -de la Cairo pînă la Capul Bunei Speranţe - se unesc atunci cînd este 
vorba de pace». 

In cea de a patra zi a Congresului se dă cuvîntul Acad. Mihail Ralea, care citeşte 
rlispunsul Pll'eşedintelui Consiliului de Miniştr.i al R. P. Romîne, adresat Preşedintelui 
Comitetului Interna,ţional de pregătire a Congresului, prof. John Berna!. Yn el se arată 
grija permanentă a forurilor conducătoare romîne pentru apărarea păcii şi efor,turile 
neîntrerupte pentru «în-lăturarea pericolului unui război - racheto-nucleal!' şi stăvilirea 
cursei înarmărilon,. «Exprimînd năzuinţele întregului popor romîn şi inspirîndu-se îu 
politica sa externă din înaltele idealuri ale păcii, guvel!'nul RJ>.R., ~- făcuit şi -v3: 
continua să facă şi în viitor tot ce-i stă în putinţă pentru î11făptmrea dezarmam 
generale şi totale, pentru triumful cauzei colaborării şi prieteniei între popoare». 

Yn cea de a cincea zi, delegaţii au continuat discuţiile libere în cadrul întîlni
rilor pe profesii. A avut loc un rodnic schimb de păreri despre rolul sindicatelor, 
membrilor parlamentelor, medicilor, arhitecţilor, scriitorilor, oamenilor de ştiinţă, r.ît 
şi între ierarhi şi reprezentanţi ai diferitelor culte. La Clubul scriitorilor din Moscova 
s-au întîlnit scriitori, reprezentînd literaturile tuturor continentelor. Din partea delegaţiei 
romîne, participă Geo Bogza şi Ion Pas. Scriitorul francez Jean Paul Sartre, consi
deră că astăzi cultura lumii con_!emporane nu e ameninţată numai de un război pus
tiitor, dar şi de scindarea existentă, în virtutea oăreia valorile culturale îşi pierd î11-
sernnăta,tea universală, general-umană. «Trebuoe să dezarmăm cultura, să facem diu ea 
o armă a păcii», a spus scriitorul francez. Savantul canadian Brook Cheasholm, în 
cadrul întîlnirii între oamenii de ştiinţă, a atras atenţia asupra pericolului pe care 
îl poate implica folosirea nu numai a armei nucleare, cît şi a armei biologice. Trebuie 
dusă o muncă asiduă pentru informarea opiniei publice largi asupra pericolului inima
ginabil ce-l reprezintă armele atomice, chimice, biologice. «E nevoie de înfiinţarea 
unui institut internaţional care să se ocupe cu problemele ştiinţei împotriva războiului». 

Fntîlnirea medicilor a recomandat ca în anul 1963 să se organizeze un congres 
mondial al medicilor, declarîndu-se 1963 - anul medicinii, anul păcii. Cuvîntările, refe
ratele, au cuprins probleme importante ale asistenţei medicale, pătruns de un cald 
umanism şi grija pentru fericirea oamenilor. Yntîlnirea între delegaţia sovietică şi cea 
americană a entuziasmat inimile foturor, ştiindu-se cu certitudine, că pacea şi viitorul 
omenirii, depind de raporturile dintre cele două mari puteri ale secolului noslru. H. 
Adjubei, redactorul şef al ziarului «Izvestia» a lansat chemarea ca «lupta între 
popoarele sovietic şi american, să ia formele unei întreceri pentru fericirea şi prospe
rilatea globului pămîntesc». 

ln oraşul Zagorsk, în împrejurimile Moscovei, între zidurile uneia dintre cele 
mai vechi mînăstiri ruseşli, a avut loc o întîlnire a reprezentanţilor diferitelor Biserici 
şi uniuni religioase, participante la Congres. Youri Gouriev, la boix de la concience 
humaine, în revista «Les Nouvelles de Moscou», 15 jouillet 1962, scrie că soarele ră
sărind, dis de dimineaţă, făcea să strălucească bolţile aurite ale uneia din cele mai 
vechi mînăstiri ruseşti, dominînd parcul umbros. Aici la Zagorsk se g-ăseşte reşedinţa 
\Sanctităţii Sale Alexei, Patriarhul Moscovei şi al întregii Rusii, cît şi Academia teo
logică. Mînăstirea din Zagorsk îşi primeşte în dangăte de clopot pe invitaţii săi, 
reprezentanţi ai diferitelor religii şi naţionalităţi, ,prezenţi la Cong-res. 

Pimen, Mitropolit al Leningradului şi Ladogăi, primeşte amabil pe oc1speţi. Cu
vinte de bun venit, urări... Cu toate că veşmintele stacojii ale reverendului T. A. Osei, 
secretar general al Consiliului creştin din Ghana, nu se aseamănă cu rasa austeră a 
Mitropolitului Pimen, acelaşi gînd îi uneşte : războiul înseamnă un flagel pentru ome
nire. Preoţii ortodocşi ruşi şi evangheliştii germani se salută în mod cordial. Repre
zentantul Bisericii Protestante franceze, Casa/is, discută însufle'ţit cu preotul armatei 
cubane, Sardinas, încins şi în uniformă militară. Multe chipuri cunoscute şi tot atîtea 
necunoscute ! Acest mare european slab şi cu o _privire de înţelept, e reverendul Rag
nar Forbech, un mare campion al luptei pentru pace în Norvegi-a. El are muJ.te probleme 
comune cu Arhiepiscopul Iosif, căpetenia vechilor credincioşi ruşi. Pastorul finlandez 
Sundell şi arhidiaconul bulgar V i/anov, discută aprin5 problemele luptei pentru pace-

Pretutindeni, în toate convorbirile se repetă acest cuvînt atît de familiar şi atît de 
uşor de înţeles : P ACE A. 
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Discuţia consacrată poziţiei Bisericii în problemele internaţionale e deschisă _de 
Sanctitatea sa Patriarhul Alexei. Capul Bisericii Ortodoxe Ruse spune că «fiec:ire 
,credincioş trebuie, în măsura puterilor lui, cu convingere şi fermitate, să apere pacea. 
O gravă ameninţare apasă asupra omenirii. Pretutindeni oamenii trebuie să se opună 
.acestui lucru infam, care ar putea fi o nouă exterminare mondială·. In calita1ea no?stră 
de credincioşi nu trebuie să părăsim speranţa că bU:11ătatea şi adevărul vor învmge. 
Cauza dreaptă va birui !. 

Reprezentanţii multor ţări şi multor religii, au luat parle la discuţii. Gnii. repre: 
zentanţi occidentali au vorbit despre neamestecul Bisericii în problemele sociale ş1 
politice, însă cea mai mare parte au cerut o luptă a1;tivă pentru pace. «Războiul e 
înspăimîntător pentru oameni», a spus Patriarhul Bulgariei, Chirii. Discursul lui Ka
lelkar, scriitor indian şi căpetenie religioasă, alirma credinţa în triumful raţiunii şi al 
bunei voinţe. ,~E imposibil să fii creştin şi om - şi să nu lupţi pentru p~ce», spun~ 
Catolicosul Armeniei, Vazghen. Victoria păcii în lumea întreagă trebuie să fle cea mai 
mare biruinţă a geniului omenesc. Creştini, musulmani, -budişti, au discutat împreunii 
pentru a afirma: pacea e fericirea oamenilor, e orizontul generaţiilor ce vor veni după 
noi~. Oaspeţii au vizitat apoi vechea mînăstire rusă, Academia teologică şi monumentele 
de preţ, rarisime, ale acestui loc sfînt. O capelă de la începutul secolului al XVII-iea 
.a atras atenţia unuia din oaspeţi: «Acest monument a fost înălţat în cinstea apără_
torilor Zagorsk-ului, omorîţi de invadatorii polonezi», a explicat Pavel Sokolovsk1, 
secretarul direcţiei eparhiale din Moscova. - E un monument închinat războiului ? 
- Un monument închinat victimelor războiului, - a precizat Sokolovski, - vizitînd 
Moscova veţi vedea alte monumente din zilele noastre închinate păcii». I 11 comunicatul 
adoptat la această întîlnire, se spune: «Dezarmarea generală totală şi conlrolată e o 
necesitate vitală a timpurilor noastre». 

In Mesajul către popoarele lumii, adresat de Congresul Mondial pentru dezar
mare şi pace, se arată că urgenţa încheierii unui tratat c11 p1·ivire la dezarmarea 
generală şi totală sub un control internaţional riguros, e impusă de caracterul catas
trofal al gradului de înarmare la care s-a ajuns. «Depinde de noi toţi, ziua cînd va 
veni eliberarea omenirii de primejdia morţii atomice. Noi, cei care dorim pacea, sîntem 
mulţi la număr. Dacă vom acţiona cu toţii, şi dacă toţi cei care acţionează vor fi 
strîns uniţi, vom putea să desch~dern calea spre înfăptuirea ţelului nostru comun : 
menţinerea păcii». 

Grandiosul forum de la Moscova a reliefat rolul crescînd al opiniei publice in 
elaborarea hotărîrilor care priveisc sute de milioane de oameni în a căror conştiinjiî 
primejdia unei catastrole atomice trebuie să aprindă lumina celei mai depline lu,i
dităţi şi să dezlănţuie un uriaş protest, eficient şi grav, împotriva celor ce pregiilesc 
cataclismul atomic. Congresul a repurtat o victorie a ideilor de pace şi de înţelegere 
între popoare, arătîndu-ne că diferenţele de opinii în aprecierea faptelor şi a meto
delor de instaurare a păcii, trebuie reduse la minimum, avînd în vedere existenţa 
şi viitorul biologic al întregii omeniTi. Nimic nu ne poate despărţi atunci cînd acţio
năm cu sinceritate pentru cauza sfîntă a păcii, iar ideea instaurării unei păci univer-
sale pe pămînf, trebuie să devină ideea clardinală a oricărui om 1 . REDACŢIA 

L Eidzi Deguti, delegat şi reprezentant al clerului din Japonia. la Congresul Mon
-dlal al Păcii, a declarat că „preint!mpiinarea pericolul ul< riizboiuluiJ ,distrugător, care 
ameninţă milioane de cămine ale oarnenJlo,r pa.şni.ci, nu este numai o problemă politică, 
d şi o problemă umană. A venit timpul ca toţi cei cărora nu le sint străine sen,Umen
tele de dragoste faţă de oameni, - să se unească şi împreună să-şi, ridice glasul împo
triva celui mai mare rău - împotriva războiului. Acad. sovietic Nikolali, Semionov, lau
reat al premiului Nobel, într-o declaraţie făcută presei, a arătat că „Omenirea într-o 
perioade. relativ scurtă a reuşit să cun,oască foarte mult··: ,.l..(a. lndemlna el se află! for
ţe cru·e pot s-o distrugă pe ea însă.şi. Da.că descoperfu-ea iprafului, de puşcă purta ln 
sine _o primejdie potentialli., pentru zeci, fie chiar sute de mii· de oameni, crea·rea bomb„l 
atomice a pus în primejdie tintreaoa. noastră plane'llii. Ne aflăm ln fat;a unul paradox 
tragic : cea ma.i măreaţă descoperire a ştiinţei capabilă să răstoarne toate presupunerile 
noo.2.tre cu plivire la energia materiei şi la forţele productive ale societăţii, ţine lumea 
într-o p,:,rmanentă stare de încordare... In numele salvării vieţii, ar fi de ne,iertat dacă 
n_-am folosi a.ceastă tribună universală, Congresul Mondial pentru dezannarea generală 
ş1 pa.ce, - pentru a lansa un apel înflăcărat la acţiuni in numele păcii. Da.cil. puterrv să. 
aducem o contribu_ţie însemnată la lupta popoarelor pentru lichidarea armamentelor . şi ar
:natelor, pentru d1·strugerea bombelor nucleare, şi slntem datori s-o facem - omenirea. 
ne va fi tot atit de recunoscătoare, cum este pentru descoperirea. energiefi, j!.tomfce". 
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2. FESTIVITATEA DE LA INSTITUTUL TEOLOGIC DIN BUCUREŞTI, 
CU OCAZIA SA.RBATORJ,RII LUNll PRJETENIEJ ROM;INO-SOVJETJCE 

Tn ziua de 17 octombrie a.c., a avut loc, în sala de festivităţi a lnstitutulur 
Teologic din Bucureşti, o adunare sărbătorească, în cinstea Lunii Prieteniei Romîno
Sovietice, ţinută de comitetul A.R.L.U.S din Patriarhia Romînă, Arhiepiscopia Bucu
reştilor şi Institutul Teologic. Au luat parte, consilierii Patnarhiei şi ArhiepiscQpiei, 
profesorii Institutului Teologic şi ai Seminarului, salariaţii tuturor Sectoarelor biseri-
ceşti, studenţi şi elevi. . 

Pr. Pro!. Liviu Stan, deschizînd şedinţa, a salutat prezenţa Ia festivitate a dele-· 
gaţiei raionului A.R.L.U.1S•. N. Bălcescu. 

Tn continuare, Pr. Prof. .Liviu Stan a dat cuvîntul d-lui Al. A. Botez, preşedintele. 
Comitetului A.R.L.U.S. din Patriarhia Romînă, care a prezentat comunicarea: «Forţele 
sociale care militează pentru pacea şi securitatea internaţională», urmînd apoi uu. 
concert dat de corul studenţilor teologi, sub coniducerera d-lui prof. N. Luugu. 

«Nimic nu e mai de preţ - a spus d-l Al. A. Botez - şi mai trainic de;:ît 
prietenia adevărată, care leagă popoarele în ţel ul lor comun. O asemenea prietenie 
sinceră şi frăţească uneşte poporul romîn şi poporul sovietic în lupta lor pentru pace 
si bună stare. 
· Prietenia între poporul nostru şi marele popor de la răsărit are răidăcirJi ce se 
pierd în negura vremii. De la tipografia trimisă de kievleni în dar laşului - una 
din primele tipografii la noi în ţară, pînă la războiul din 1877, cînd ostaşii ruşi şi 
romîni şi-au vărsat laolaltă sîngele pentru independenţa ţării noastre, - pînă Ja. 
ajutorul acordat -de Uniunea Sovietică în eliberarea patriei noastre de sub jugul fas
cist, la 23 august 1944, firul prieteniei trece prin viaţa ambelor popoare. 

23 August 1944 a constitmt o cotitură radicală în viaţa poporului nostru, mar
cînd începutul revoluţiei populare în Romînia. Pr.ntru prima oară în istoria sa, poporul. 
a devenit liber şi stăpîn pe soarta sa. In aceste condiţii, prietenia romîno-sovietică 
a căpătat o bază nouă, trainică,tde nezdruncinat. -

Oamenii muncii din ţara noastră urmăresc cu bucurie, interes profund şi admi
raţie opera de însemnătate mondială pe care o realizează poporul sovietic. 

In anul acesta, al ,patrulea an al septenalului, în Uniunea Sovietică vor li puse 
în funcţiune sute de mari întreprinderi industriale noi, patru furnale şi şapte cuptoare
«Martin», cinci laminoare, opt baterii de cox, întreprinderi pentru extracţia şi prelu
~area minereului de fier cu o capacitate de peste 34 milioane tone minereu. Capaci
tăţile centralelor electrice vor spori cu 8,9 milioane kw. Se vor construi aproape 4.000. 
km. conducte de petrol şi gaze. Acest an al septenalului este un an hotărîtor •pentru 
avîntul impetuos al agriculturii. Oamenii muncii din· agricultura U.1R.S.S. traduc în 
viaţă programul istoric adoptat de Congresul XXII al Partidului. 

Tn toate domeniile activităţii sociale, economice, ştiinţifice, culturale, oamenii so
vietici aduc valoroas-ă contribuţie la progresul şi înflorirea pat-riei lor, la consolifiarea• 
necontenită a sistemului mondial socialist, la dezvoltarea civilizaţiei veacului nosiru. 

Rezultatul important în dezvoltarea Uniunii Sovietice în anul 1961 constă în 
aceea că întreaga economie naţională, în primul rînd industria, s-au dezvoltat mai 
rapid decît au !ost prevederile planului septenal Industria, ramura conducătoare a 
economiei naţionale, faţă de anul 1960, are o producţie globală crescută în 1961 cu: 
9%, iar în cei trei ani ai septenalului, ea a crescut cu 33%, în timp ce prevederile au fost 
de 28%. Ce înseamnă aceste cifre? Semnificaţia lor apare clară dacă în sprijinul lor 
folosim alte cifre comparative. Producţia industrială obţinutii în anul 1961 este egală 
cu întreaga producţie industrială pe care Uniunea Sovietică a obţinut-o în cei cinci 
ai;ri ai primului plan cincinal de după ră:zJboi. Dacă comparăm această realizare cu 
ţările ca,pitaliste, aipare categorică superioritatea incontestabilă a sistemului econcmic 
socialist.· Astfel, în perioada 1953-1960, producţia industrială a U.,R.S.S. a crescut cu 
109%, în timp ce în aceeaşi perioadă ea a crescut în S.U.A„ doar cu 19%, Mai con
cret : ritmul în care se dezvoltă în ultimii ani industria în U.R.S.S. es·le de aproape· 
patru ori mai mare decît cel realizat în Statele Unite ale Americii, - cee;s1 ce are 
o importanţă hotărîtoare pentru victoria sistemului mondial socialist, în întrecerea 
economică paşnică cu capitalismul. · 
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Alături de producţia industrială, a crescut în anul 1961 şi, producţia ag-ricolă, 
de altiel ca şi în anii precedenţi. în perioada 1954-1960, producţia agr1colă a 
U;R.S.S. a sporit în medie anuală cu 6,4%. In felul acesta, s-au mărit can!ităţile dit 
produse agricole pentru industria uşoară ş( alimentară, pentru mai deplina satisfacere 
fi nevoilor populaţiei. Deja la o serie de produse agricole, U.R..S.S1. depăşeşte cu mult 
Tolumul producţiei agricole din S.U.A., cum ar fi la griu, secară, cartofi, sfeclă de 
zahăr, lină, unt. încă în anul 1960, Uniunea Sovietică a produs 848.000 tone de unt, 
în timp ce S.U.A. au produs doar 671.000 tone. 

Succese importante au fost obţinute şi în alte ramuri ale economiei naţionale. 
Bineînţeles, aceste succese nu s-ar fi putut realiza fără investiţii, fără introducerea 
pe scară largă a cuceririlor tehnicii şi ştiinţei moderne, fără o creştere considerabilă 
a productivităţii muncii. 

Investiţiile cons1ituie condiţia reproducţiei lărgite, a creşterii necontenite a capa
cităţii de producţie şi deci, în ultimă analiză, a nivelului de trai al populaţiei. In 
finul 1961, volumul investiţiilor a !ost cu 9,7% mai mare ca în anul 1960. Cu uIJ 
an înainte de termen a fost terminată construcţia celei mai mari hidrocentrale de pe 
Volga, «Congresul al XXII-lea al P.C.U.1S.». In decurs de qpt luni şi zece zile a_ fost 
înălţat uriaşul furnal de la uzina metalurgică din Krivoi-Rog, care nu-şi are egal în 
lume în ceea ce priveşte nivelul tehnic. Au intrat în funcţiune sute de uzine, termo
centrale, mine, a căror producţie va contribui la creşterea considerabilă a· puterii 
economice a Uniunii Sovietice şi la înfăptuirea sarcinii economice fundamentale a 
Uniunii Sovietice, aceea de a ajunge din urmă şi de a depăşi principalele ţm-i capitaliste 
în ceea ce priveşte producţia pe cap de locuitor. 

Sînt în de obşte cunoscute marile succese ale ştiinţei şi tehnicei sovietice. Stă
ruie şi vor mai stărui încă vreme îndelungată în amintirea noastră eroi_cile lapte ale 
cosmonauţilor !urii Gagarin, Gherman Titov, Andrian Nikolaev şi Pavel Popovici, care 
reprezintă o măreaţă victorie a poporului sovietic, a ştiinţei şi tehnicei sovietice, a 
oamenilor de ştiinţă, a inginerilor şi muncitorilor. în această victorie măreaţă s-au 
întruchipat forţa uriaşă a socialismului, superioritatea sa hotărîtoare asupra capita
lismului, succesele deosebite ale poporului sovietic în construirea unei lumi noi. Reali
zări excepţionale s-au obţinut în domeniul folosirii energiei atomice, în scopuri paş
nice şi în alte domen,ii. 

Tehnica nouă, a cărei introducere în întreaga economie com;tituie o grijă de căpe
tenie a guvernului sovietic, a cunoscut în anul 1961 noi şi însemnate realizări. Se 
ftie că una din cele mai importante realizăr:i ale progresului tehnic este automatizarea 
producţiei. Numai în anul 1961, s-a terminat mecanizarea completă a unui număr de 
120 întreprinderi industriale, au fost create 700 linii automate şi 1700 lini-i în flux, 
cu o mecanizare completă. 

Gtija permanentă a Statului Sovietic pentru ridicarea nivelului de trai al popu
laţiei se vădeşte şi în marile real1izări obţinute în 1961, în creşterea venitului naţional, 
fi veniturilor reale ale populat/ei, a construcţiei de locuinţe, a acţiunilor social-cul
turale. în ulti[nii ani, venitul naţional al U.R.S.S., izvorul creşterii nivelului de trai 
fli populaţiei s-a mărit în medie anuală cu 9,2%, în timp ce în S.U.A. şi Angiia, 
această creştere a !ost doar de 2,3%-

A crescut într-un ritm rapid producţia mărfurilor de consum popular. Producţia 
de carne a ajuns în 1961 la 4,5 milioane tone, ceea ce înseamnă o creştere cu 78% 
faţă de 1955, iar producţia de unt a fost cu 71 % mai mare decît în 1955. 

De o mare importanţă este problema locuinţelor pentru nivelul de trai al 
populaţiei. Realizările Uniunii Sovietice în_ acest domeniu sînt într-adevăr impresionante. 
Jn perioada 1956-1960, au fost construite mai multe locuinţe decît în cei 15 ani 
precedenţi. Concret, au primit locuinţe noi, confortabile, aproape 50 milioane locuitori, 
adică aproape un sfert din populaţia Uniunii Sovietice. Din punct de vedere al volu
mului şi ritmului construcţiilor de locuinţe, Uniunea Sovietică deţine primul Ioc din 
lume. In ultimii ani, în U.R.~1.S. se construiesc locuinţe la mia de locuitori de două 
ori mai Rmlt decît în S.U.A. şi Franţa. 
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Grija pentru om se vădel-te şi în cheltuielile uriaşe de la_ buget _pentru acţiunile 
social culturale. In U.R.S.S. aceste . cheltuieli reprezintă 17% din venitul naţi011al, îo 
timp ce în S.U.A. ele ating abia 6%. 

Dacă luăm comparativ realizările în domeniul sănătăţii· şi învăţămîntului, între
cerea dintre U.R.'S.S_. şi S.U.A. este cît se poale de semnificativă. De pildă, în anul 
1960, în U.R.S.S., la 1000 locuitori revenea 19,5 medici, iar în S.U.A. numai 12; în 
acelaşi an, în economia naţională a U.R.S.,S. lucrau I.I 16.000 ingineri, iar în S.U.A; 
.525.000, - mai puţin de jumătate. In anul I 960, în U.R.S.S. au primit diplome de 
ingineri 120.000 absolvenţi,· iar în S.1U.A. numai 38.000. 

Nu mai puţin impo11tante sînt alte aspecte unde se vădeşte superioritatea ne
contestată, a Uniunii Sovietice. Un flagel cu urmări deosebit de grele pentru clasa 
muncitoare în ţările capitaliste este şomajul, care în S.U.A. este ,denumit «scandal 
naţional nr. I». Astfel, numărul şomerilor totali în S.U.A. este de cca. 5 milioane 
oameni, în afară de cei 6 milioane care lucrează o săptămînă incompletă'. Această 
lipsă de siguranţă îl urmăreşte pe munci-tor pînă la capătul zilelor sale. După cum 
se ştie, în S,.U.A. numai un mic număr de muncitori a·u pensii, iar pensia celor care 
-0 capătă reprezintă doar 20% din salariu, în timp ce în U.R.S.S. ea constituie 60% 
din salariu, în afară de faptul că tuturor oamenilor muncii li se asigură peiisii. 

I n U.R.S,.S., ocrotirea sănăfăţii este gratuită ; în S.U.A. asistenţa medicală este 
aproape· inaccesibilă oamenilor muncii cu venituri modeste. Este suficient să amin
tim că o operaţie de apendicită, îi1 S.U.A. costă 500 dolari, ceea ce depăşeşte de cîteva 
ori cîşligul mediu lunar al unui muncitor; tratarea unui infarct, cu şa~_e săptămîni 
de spitalizare, costă 2.000 dolari, iar o naştere la maternitate reclamă cam 600-
650 dolari. 

.Planul de stal de dezvoltare a economiei naţionale pe anul 1962 pune în faţă 
poporului sovietic sarcini mai mari, care vor fi îndeiplinite şi depăşite, aşa cum arată 
rezultatele obţinute pe primul semestru. Sarcinile principale pe anul 1962 sînt: con
tinua ridicare a puterii economice a statului sovietic, asigurarea ritmului înalt de 
dezvolilare a industriei grele, întărirea capacităţii de apărare a stalului sovietic, dez
voltarea cu succes a agriculturii, sporirea eficienţii economice a investiţiilor, introdu
cerea prog-resului tehnic şi ridicarea necouteni·tă a nivelului de tra,i. 

In acest scop, producţia globală a industriei va trebui să crească cu 8,1 %, ceea 
ce înseamnă un spor de 26 miliarde ruble faţă de 1961. Producţia de fontă•, va fi de 
56 milioane tone: cea de laminate de 59,2 milioane tone; producţia de energie 
electrică va ,li de 366 miliarde kW." Pentru continua dezvoltare a industriei 1şi per
fecţionarea utilizării ei, se prevede o creştere considerabilă a producţiei _ge maşini-
unelte. •, 

In anul 1962, se ,prevede să se producă 170.000 maşini-unelte de aşchiat metale, 
ceea ce înseamnă că la finele anului 1962, vor exis-!a 2.700.000 de asemenea rnaşini
unelte, reprezeutînd aproximativ 90% din parcul actual din S.U.A. 

Investiţii de 30,6 miliarde ruble vor fi alocate economiei naţionale în 1962, cu 
8,1 % m~i muH ca în anul 1961. . 

Flota aeriană a U.R-SJS. a !ost înzestrată cu noul lip de avioane TU-124, fabţi
caie în prezent în serie. Cel ce aterizează pentru prima dată cu acest avion, are 
impresia că maşina «este paraşutată pe, pistiio>. Avionul se opreşte aproape imediat 
după ce roţile sale au atins pilmîntul, ceea ce este cu [olul neobişnuit la un avion 
cu reacţie. 

Ială cum exiplică acest · lucru Alexei Rahovski, pilotul unui avion de acest tip : 
«Aripile lui .TU-124 sînt prevăzute cu dispozitive speciale, care îi permit · să aterizeze 
la viteze egale cu cele ale avioanelor obişnuite, deşi acest aparat este unul din 
avioauele comerciale cele rriai rapide din lume. El posedă atît la aterizare cît şi în zbor, 
o manevrabilitate şi o slabilitate excepţională la toate vitezele, de la cele mai mici 
pînă la cele supersonice. 

TU-124 are o formă aerodinamică ideală şi produce impresia că este confec
ţionat. di_ntr-o singură_ piesă,- Av_ionul are două motoare cu reacţie; concepute după 
un 1mnc1p1~ nou. Deşi relativ m1c1, ele s.înl totuşi foarte pulernice. Prin aspectul său 
exterior, av1om1I seamănă cu TU-104, esle însă de două ori mai mic, poate transporta 
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numai 44 persoane şi nu 100 ca avionul TU-104. Are însă un salon confortabil, în 
care fotoliile, covoarele, plafonul, difuzoarele şi alte piese de interior sînt executate din 
.materiale sintetice, în culori pastel. Aparatele de condiţionare a aerului creează în 
interiorul avionului un adevărat microclimat. 

TU-124 poate deco:a şi ateriza pe furtună, zăpadă sau plo~ie, poate zbura pe 
orice timp. 

Cu acest aparat s-au efectuat pînă acum zboruri de probă, cu care prilej au 
fost verificate cali,Uiţile de -exploatare a aparatului. Maşinile au parcurs _traseele pe 
care urmează să le deservească, deocamdată fără că-lători la bord. Orarul de zbor al 
avioanelor a şi fost stabilit. In primul rînd, ele vor Iace legătura între Moscova şi 
Lc11inwad, Tallin şi Vilnius şi în sfîrşit Volgograd, Gorki, Kazan, Briansk,, Ulia.novsk, 
Rostov». 

Trei din cele mai mari uzine metalurgice din U.R.,S1.S., situate în Ural, Siberia 
şi Ucraina, se înzestrează în acest an cu bluminguri automate « 1300», reaiizate pen
tru prima oară în lume. Capacitatea de producţie a fiecăruia ,dintre aceste bluminguri 
este considerabil superioară chiar lami.noarelor de cele mai noi tipuri. 

Aceste bluminguri complet automatizate la care toate procesele tehnologice _sînt 
dirijate de rna:şini de calcul şi de rezolvat ecuaţii, sînt livrate de Uzina c<2nstructoare 
de maşini grele diu Ural. Această uzină a şi expediat noii uzine metalurgice din 
Siberia de vest mai muU de jumătate din utilajele unuia diu blumingurile de acest 
tip, a cărui greutate totală trece de 5.000 tone. 

Toate cele trei ag-regale vor fi livrate integral î11 cursul acestui an. Odată cu 
punerea lor în funcţiune, în Uniunea Sovietică va creşte simţitor producţia de 
laminate. 

La Uzina Metalurgică «Azovstal» din Doneţk, a avut loc recent o canJerinţă: con
sacrată sarcinilor imediate ale progresului tehnic al întreprinderii. Cu acest prilej, s-a 
anunţat că în ultimii trei ani, la Azovslal au fost instalate utilaje din cele mai mo
derne, care au înlocuit 400 muncitori (loţi aceştia au primit de lucru în alte secţii 
,create recent în uzină) şi a uşurat munca oţelarilor, furnaliştilor şi laminoriştilor. 

Datorită introducerii tehuicii noi, s-a si realizat o economie care a amortizat 
toate cheltuielile. lndeplinirea în 1970 a într~gului program de automatizare şi meca
nizare va mări de cîteva ori productivitatea muncii în profesiunile de bază. 

In secţia de şine a Uzinei Azovstal, s-a terminat automatizarea completă a pro
cesului de ajustaj al laminatelor. Aci lucrează acum numai dnci operatori şi ajus
tori-electricieni, care prelucrează pe schimb cîţiva km. de şine de cale ferată. 

Oamenii de .ştiinţă elaborează pentru secţia M.artin un sistem denumiţ «oţelar», 
care va asigura dirijarea concomitentă a t11turor cuptoarelor, cu ajutorul unei maşini 
de 'calcul şi de rezolvat ecuaţii. 

La transformarea uzinei Azovstal într-o întreprindere experimentală-model de 
automatizare si mecanizare rnullilateralil, conlucrează 30 de institute de cercetări şi 
proiectări din · Uniunea Sovietică. 

La pupitrul dispecerului se aprind mereu lbeculeţe de diferite culori. Aici nu se 
aude zgomotul rm,canismelor care lucreazil în subterane, dar omul stă. la pupitru, ştie 
în orice moment ce se întîmplă în abataje, c11m se -comportă agregatele. El este aju
tat de maşini electronice şi de dispozitive mecanice, care-i permit sil dirijeze de la 
suprafaţă întregul proces de extracţie a cărbunelui. [n abataj nu se află nici Ufl om; 
Îll locul lui, întreaga muncă este execulată de maşini. 

De pe acum, multe mine din bazinul Doneţului s-au transformat în adevărate 
uzine subterane, înzestrate cu. tehnică modernii sovietică. Specialiştii sovietici au reali
zat maşini şi ulilaje complexe, care permit într-o importantă măsură mecanizarea şi 
automatizarea proceselor tehnologice de extracţie. O importantă contribuţie la realizarea 
unui complex de maşini, care să permită extracţia cărbunelui fără ajutorul oamenilor, 
o aduce Institutul de Stat pentru proiectarea de maşini carbonifere din Doneţk. 

Astăzi, în minele 1Donbasului, nu mai există lucrători la halde sau la transportarea 
cărbunelui la suprafaţă. In schimb au apiirnt aici specialişti noi, mecanici de compre
soare, dispeceri de aparatură telemecanică, operatori. S-au schimbat multe şi la supra-
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faţă. Dispar tericoanele fumegînde; în jurul minelor s-au plantat alei cu ver,deaţă, au• 
apărut fîntîni arteziene. 

N-a trecut mult timp de cînd minerii cereau cu insistenţă de la oamenii de 
ştiinţă să realizeze mecanisme pentru fronturile de abataj cu înclinare mare a stratului, 
unde se foloseau în special ciocane pneumatice, care necesită un mare efort fizic. 

Institutul de Stat pentru proiectarea de maşini carbonifere a lucrat timip de cîţivao 
ani şi continuă să lucreze şi acum la realizarea unei combine perfecţionate. Un grup 
de colaboratori ştiinţifici ai Institutului a lucrat cîtva timp la mina Proletarskaia
Glubokaia şi cu ajutorul minerilor, a fost realizată o astfel de maşină· perfecţionată,. 
care în prezent este folosită cu succes în 16 mine ale bazinului. Uzina constructoare 
de maşini miniere din Gorlovka a şi trecut la producţia în serie. 

Colectivul institutului lucrează şi la realizarea unor agregate pentru extracţia
cărbunelui în abatajele cu înclinare mică a straturilor. Dar perfecţionarea extracţiei 
cărbunelui se realizează nu numai prin îmbunătăţirea mijloacelor existente de mecani
zare, sau prin crearea de mijloace noi ; proiectanţii realizează scheme de extracţie 
principial noi. De pildă, colectivul institutului lucrează la realizarea de mijloace pentru
extracţie hidraulică a cărbunelui. 

Nu va mai trece mult -timp ş.i în minele Donbasului toate operaţiile de extracţie 
a c-ărbunelui se vor executa de la suprafaţă. 

'Călăuzindu-se după planurile de perspectivă ale dezvoltării economiei naţionale a, 

U.R.S.S., instituţiile de ştiinţă sovietice studiază în mod planificat resursele naturale,. 
posibilităţile de folosire complexă a acestora, condiţiile de dezvoltare şi cerinţele 
producţiei legate de activitatea tehnico-ştiinţifică. Azi, poporul sovietic a rezolvat nume
roase probleme complexe şi dificile, a construit societatea socialistă, a ridicat la un 
nivel înalt ştiinţa şi tehnica, a obţinut realizări de importanţă istorică. 

Pentru ridicarea continuă a nivelului de trai, se prevede o creştere a venitului 
naţional în 1962 cu 8,6%; în anii 1958-1962, creşterea venitului naţional este de 
35%. Spre deosebire de ţările -capitaliste, unde numărul şomerilor este în continuă 
creştere, în U.R.S.S. dimpotrivă, creşte numărul celor ocupaţi în economia naţională
In 1962, numărul total al Iucră,torilor în economia naţională va ajunge la peste 68 
milioane de persoane, cu 2.460.000 persoane mai mult ca în 1961. Pentru 1962, se 
prevede <terminarea unei acţiuni deosebit de importante: trecerea la învăţămîntul obli
gatoriu de 8 ani. Jn 1962, vor li primite în institutele de învăţămînt superior 695.500 
persoane. 

Jndeplinirea planului pe anul 1962 va constitui o verigă importantă in realizarea 
sarcinilor planului septenal, în înfăptuirea măreţelor sarcini prevăzute pentru perioada 
1960-1980. 

Este deosebit de îmbucurător să constatăm că Ia succesele Uniunii Sovietice 
se adaugă succesele celorlalte ţări din frăţeasca comunitate a ţărilor socialiste. Creşte 
într-un ritm rapid producţia acestor ţări, se măreşte continuu contribuţia .lagărului 
socialist ,în producţia mondială. Sistemul mondial socialist îşi demonstrează la fiecare 
pas şi în toate domeniile superioritatea sa incontestabilă. La obţinerea acestor succese,. 
o contribuţie importantă aduce şi ţara noastră, 

Economia ţării noastre se dezvoltă armonios, multilateral, pe o Ji,nie ascendentă .. 
Cresc necontenit forţele de producţie ale ţării. Eforturile pline de abnegaţie ale 
clasei muncitoare, ţărănimii, intelectualită,ţii, îşi arată roadele în creşterea producţiei 
industriale şi agricole, a ridicării sistematice a nivelului de trai şi cultural al celor· 
ce muncesc. 

Ritmul mediu de creştere a industriei noastre a fost, în primii doi ani I ai pla
nului şesenal, de peste 16%. Producţia industrială globală realizată în primele cinci 
luni ale acestui an, este cu 14% mai mare decît producţia din perioada corespunză
toare a anului trecut.. O muncă plină de avînt se desfăşoară pe ogoare, pentru asigu
rarea unei recolte bogate. Producţia totală de cereale a depăşit în 1961 cu 2,6 mili
oane tone media anilor 1934-1938; şeptelul a înregistrat o creştere continuă, fiind 
cu mult superior efectivului de animale din perioada antebelică. După încheierea colec
tivizării, s-au deschis noi şi mari posibilităţi pentru creşterea producţiei şi ,productivi
tăţii muncii în toate sectoarele agriculturii. 
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O preocupare de seamă o constituie promovarea progresului tehnic, prin utilarea 
,economiei naţionale cu cele mai moderne şi mai perfecţionate mijloace de producţie, 
care să asigure o înal!ă productivitate a muncii, creşterea nivelului de trai al poporului. 

Succesele obţinute de oamenii muncii din patria noastră în dezvoltarea eco110-
-miei şi culturii socialiste, în ridicarea nivelului de trai, sînt însă indisolubil legate 
de relaţiile de colaborare şi întrajutorare statornicite între ţările socialiste şi în mod 
deosebit, de marele sprijin pe care Uniunea Sovietică îl acordă ţării noastre în 
toate domeniile de activitate. 

La creşterea continuă a sistemului mondial socialist, aduce· o contribuţie şi 
Republica Populară Romînă. In anii care au urmat eliberării de sub jugul fascist, ţara 
noastră a păşit cu avînt deosebit pe calea construirii socialismului. Dinlrro ţară cu 
o economie înapoiată, Romînia a devenit un stat industrial-agrar, cu o economie în 
plină dezvoltare, armonioasă, înfloritoare. Azi, în ţara noastră ~e asigură creşterea 
necontenită a forţelor de producţie ale ţării şi pe această bază, avîntul întregii econo
mii. Principalele eforturi ale poporului sînt îndreptate spre dezvoltarea bazei tehnico
materiale a socialismului, prin desfăşurarea operei de industrializare socialistă. Ţara 
noastră produce astăzi tractoare, autocamioane, maşini-unelte, utilaj petrolifer, care in 
trecut erau 'llproape inexistente. 

In prezent, oamenii muncii din ţara noastră desfăşoară o activitate·· entuziâstă 
:pentru Nl!făptuirea măreţului program al înfloririi patriei, concretizat în planul de 
şase ani. Potrivit datelor ,preliminare, în perioada 1960-1962, producţia globală indus
itrială a ţării va creşte cu 55%, realizîndu-se un ritm anual de creştere de 15,8%, în 
loc de 13% cît a fost planificat. 

De la începutul şesenalului, au intrat în producţie peste 140 întreprinderi şi secţii 
noi în industria republicană, iar un mare număr de fabrici şi uzine au fost dezvoltate 
şi reutilate cu tehnică modernă. Succese însemnate s-au obţinut în ceea ce priveşte 
infroducerea tehnicii noi în ramurile economiei, lărgirea sortimentelor produselor, îmbu
nătăţirea calităţii acestora, reducerea preţului de •cost. 

I n primă/vara acestui an, în urma . încheierii colectivizării agriculturii în întreaga 
ţară, poporul nostru a sărbătorit o victorie istorică : triumful definitiv al socialismuiui 
în patria noastră. · 

In preocuparea lor permanentă pentru creşterea continuă a niveJului de trai al 
-Oamenilor muncii, guvernul a luat în acest an măsuri noi, menite să asigure îmbu
nătăţirea condiţiilor de muncă şi de viaţă ale celor ce muncesc, cum sînt majorarea 
.salar'iifor tarifare ale unor categorii de salariaţi, sporirea fondurilor alocate pentru 
construcţia de locuinţe, pentru ocrotirea sănătăţii şi în scopuri social-culturale. 

Succesele importante dobîndite' de _poporul nostru în dezvoltarea economică a 
iării sînt nemijlocit legate de avantajele relaţiilor de colaborare şi întrajutorare, sta
tornicite între ţările lagărului socialist şi în mod deosebit, de sprijinul frăţesc pe care 
Uniunea Sovietică îl acordă ţării noastre. «Rezultatele obţinute în dezvoltarea ţării 
noastre - spunea Preşedintele Consiliului de ,Stat, Gh. Gheorghiu-Dej, la mitingul 
prieteniei romîno-sovietice din Bucureşti -,- sînt inseparabil legate de avantajele rela
ţiilor de colaborare şi întrajutorare tovărăşească din cadrul lagărului socialist şi în 
mod deosebit, de marele sprijin pe care Uniunea Sovietică îl acordă ţării noastre, ca 
şi celorlalte ţări socialiste». 

Pe măsură ce ţara noastră şi-a dezvoltat economia, relaţiile de colaborare şi 
schimburile reciproc avantajoase între Republica Populară Romînă şi Uniunea Sov,ie
tică s-au dezvoltat continuu. Spre deosebire de relaţiile care existau în trecut între 
Romînia burghezo-moşierească şi statele capitaliste din Occident, care de fapt ne exploa
tau ţara, relaţiile economice dintre ţara noastră şi Uniunea ,S'Ovietică au un caracter 
cu totul nou, bazîndu-se pe principiul avantajului şi respectului reciproc. 

Uniunea • Sovietică ajută ţara noastră în dezvoltarea industriei chimice, într-o 
.perioadă cînd ea însăşi întreprinde o vastă acţiune de dezvoltare a acestui sector. Nu 
trebuie să uităm că, pe baza colaborării cu Uniunea Sovietică, s-a construit în ţara 
noastră complexul chimic şi petro-chimic de la Oneşti-Borzeşti. In acelaşi timp, chi
miştii din Romînia au pus la dispoziţia colegilor lor sovietici o serie de documentaţii 
tehnice, cum a fost de pildă cea cu privire la obţÎil1erea acetilenei din gaz metan. Tot-
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odată, specialiştii romm1 colaborează la proiectarea şi montarea unor importante unităţi 
ale .industriei chimice sovietice, printre care uzina ,de fire şi .fibre sintetice de 1~ 
Barnaul. 

Prin munca harnică a .poporului nostru şi datorităi colaborării frăţeşti romîno
sovietice, la Hunedoara au fost construite o uzină coxo-chimică, o fabrică de aglo
merare a minereului de .fier, · 1urnale de 450 şi 700 m.c., un laminor de mare capaci
tate. Pe malul Dunării, la Galaţi, se făureşte noua «Cetate de loc» a Rornîniei. După 
cum se ştie, la Roman a fost construită, cu utilaj im,porlat din U.RS.S., o uzină care 
produce în fiecare an 500.000 tone ţevi. S-ar putea da multe asemenea exemple care 
oglindesc colaborarea frăţească romîno-sovielică. 

Datorită politicii înţelepte de industrializare sooialistă a ţării, prin avîntul în 
muncă al poporului nostru pentru înfăptuirea ei şi datorită colaborării cu Uniunea 
Sovietică şi cu celelalte ţări socialiste, s-a ajuns ca Romînia să realizeze acum, în 
cca .opt săptămîni, o producţie Industrială egală cu cea realizată în întreg anul 1938. 

Anul trecut, industria noastră a produs 20.000 tractoare, parte din ele fiind desti-. 
nate exportului în numeroase ţări din Europa, Asia, Ailrica şi America Latină. IRomînia 
este astăzi singura ţară mică producătoare de petrol, care dispune de o industrie pro
prie de utilaj petrolifer, atît pentru extracţie, cit şi pentru rafinare. Acestl! utilaje sînl 
apreciate de numeroşi cumpărători de peste hotare. Amintim între altele, că ţara noastră 
a livrat şi montat o rafinărie de petrol cu o c,apacitate de 750.000 tone pe an în 
India, iar Indonezia ne-a comandat si ea o asemenea rafinărie. 

Colaborarea tehnico-ştiinţifică între R.P.R. şi U.R.S.S. constituie de asemenea
o r'lracteristică a relaţiilor de tip nou între popoare. Ea este cu totul opusă relaţiilor 
dintre ţările capitaliste, unde secretele. -de producţie ,sînt păzite cu .şapte lacăte, sau 
vîndute 1pe aur greu. Schimbul reciproc de experienţă a permis ambelor noastre stale 
să rezolve o serie de probleme importante în domeniul ştiinţei şi tehnicii, cum ar fi 
asamblarea unor noi maşini, aparate, instrumente, după procedee tehnologice de înaltă 
productivitate. 

Deosebit de rodnice sînt relaţiile culturale romîno-sovietice. I n ţara noastră, tra
cfucerile din marea literatură rusă şi sovietică se bucură de o largă răspîndire în mase; 
piese din dramaturgia clasică şi contemporană sovietică fac parte din repertoriul per
manent al teatrelor rarnîneşti, , iar filmele sovietice sînt aprecia le -de spectatorii noştri 
de la oraşe şi sate. In acelaşi timp, poporul sovietic manifestă un profund interes şi 
apreciază la rîndul său cu multă căldură creaţiile culturii romîneşti. In tiraje de masă 
au fost publicate în limbile popoarelor U.R.S.S. operele clasicilor noştri: Eminescu, 
Caragiale, Hogaş, Slavici, Topîrceanu, Mihail Sadoveanu şi Tudor Arghezi. Pe scenele 
teatrelor din U.R.S.S. sînt prezentate cu succes piese de teatru ale scriitorilor romîni. 

Ca salariaţi ai Bisericii, nu putem să -ne amintim decît cu o , deosebită plăcere 
şi cu o emoţie din cele mai calde ,de vizita făcută la începutul lunii iunie, în ţara 
noastră, Bisericii noastre şi Intîistătătorului nostru, Prea Fericitul Patriarh Justinian, de 
către Sanctitatea rSa Alexei, Patriarhul Moscovei si a toată Rusia. Această vizită a fost 
o reînnoire a legăturilor strînse de prietenie şi ~olaborare inlerortodoxă, tradiţională şi 
istorică, dintre credincioşii Bisericilor noastre, ierarhii şi teologii noştri. 

B. A. ALEXANDRU 

COMUNICAT 

asupra întîlnirii lntîi.stătătorilor Bi.sericiilor Ortodoxe Rusă şi Romînă. 

. . ,~Noi: -~lexei, Patriarhul Moscovei şi a toată Rusia, împreună cu membrii Delega
ţ1e1 B1serirn Ortodoxe Ruse oare ne-au însotit si Jm;tinian Patriarhul Bisericii Orto
d?xe Romîne, împreună . cu membrii Sfîntuiuf 'sinod, înlîlnindu-ne la Bucureşti, în 
zilele de la 31 mai pînă la 4 iunie 1962, în rug-ăciuni comune şi în slujire laolaltă 
la altarul Domnului, uniţi în duhul dragostei lui Hristos şi în rîvnă pentru Binele 
S•fintei Sale Biserici şi întărirea sfintei noastre credinţe ortodoxe, am întocmit de 
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comun acord comunicatul de faţă, ca rezultat al coruvorbirilor noastre frăţeşti, al schim~ 
bului sincer de păreri şi al comuniunii noastre duhovniceşti. 

Cu acest prilej ne-am împărtăşit reciproc punctele de vedere ale Bisericilor noastre 
asupra unor importante probleme de interes general ortodox, în legătură cu convocarea 
viitorului Prosinod panortodox şi cu pregătirea temelor incluse pe ordineia de zi de 
Conferinţa panortodoxă de la Rhodos, din toamna anului 1961. 

Am supus unei amănunţite cercetări sfera largă a problemelor ce privesc rela
ţiile noastre cu alte Biserici şi confesiuni creştine. 

Indemnaţi de conştiinţa răspunderii noastre de creştini pentru soarta lumii şi a 
oamenilor am discutat îndator}rile şi perspectivele Bisericilor noastre faţă de îngrijoră
toarea situaţie internaţională actuală. 

Conştiinţa noastră creştină ne porunceşle să ridicăm glasul şi să chemăm toate 
Bisericile şi pe toţi creştinii să Iacă tot ce le stă în putinţă pentru păstrarea păcii pe
pămînt şi pentru întărirea prieteniei, a înfrăţirii şi colaborării paşnice între popoare. 

Sîntem convinşi că aceasta se poate realiza numai printr-o dezarmare generală şi 
totală, sub un riguros control internaţiooal. Aceasta este în timpul de faţă problema 
fundam~ntală ce stă în faţa 1nttegii omeniri şi cere cea mai grabnică rezolvare. 

Noi salutăm strădaniile p~ care oamenii de bună credinţă le depun la Conferinţa 
de la Geneva a celor 18 state şi cerem să încheie cit mai urgent acordul pentru 
interzicerea şi încetarea imediată a oricăror experienţe cu arme· atomice şi cu hidrogen. 

In legătură cu aceasta, noi nu putem să nu exprimăm îngrijorarea Bfo;ericilor 
noastre şi a credincioşilor noştri şi - fără nici o îndoială - a tuturor creştinilor şi a 
tuturor oamenilor cinstiţi din lumea întreagă, !aţă de reluarea unor noi serii de expe
rienţe atomice, al căror început a fost făcut de curînd în insula Christmas. 

Reluarea acestor experienţe, chiar în zilele cînd au început trataiivele de la 
Geneva, pune în primejdie întreaga cauză a păcii şi a dezarmării şi deschide calea 
extrem de primejdioasă a izbucnirii ttnui lanţ de reacţii şi a unei curse nesfîrşite de 
înarmări şi experienţe atomice. 

Creştinii din toată lumea trebuie să ceară cu holărîre şi cu tărie încetarea ime
diată a oricăror experienţe de acest fel. 

Noi chemăm pe foţi să .se .idice ferm împotriva acestui rău al lumii de astăzi,. 
în numele biruinţei vieţii, adevărului şi păcii la care . ne cheamă Domnul. 

Mărturisim convingerea noas.tră nestrămutată că forţele păcii vor triumfa asupra 
forţelor răului, liindcă însuşi Domm1l Hristos ne-a zis: «ln lume, necamri veţi avea. 
dar îndrăzniţi, căci E11 am biruit lumea» (Ioan XVJ, 33 ). 

ţ ALEXEI 

Patriarhul Moscovei 
şi a toat,ă Rusia: 

c:;:;cc~occ:c,1 

·-~-· 

ţ JUSTJNIAIN 

Patriarhul Bisericii 
Ortodoxe Romîne 
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REVISTA- REVISTELOR 

Centenarul Maeterlinck. 

Consiliul Mondial al Păcii a cuprins în lista de recomandări de aniversări cultu
rale din anul acesta ,şi pe poetul, filozof şi dramaturg Maurice Maelerlinck (29 august 
1862-6 mai 1949), de la a cărui naştere au trecut 100 de ani, Revista progresistii fran
ceză <~Europa», iulie-august 1962, Paris, 254 p., e în întregime închinată ·marelui, poet 
şi gînditor, care a cîntat şi scris despre frumuseţile naturii ,şi care a meditat profund 
asupra sensului şi valorii vieţii umane, pvimind în 19 I 1 Premiul Nobel. A scris : · «Les 
Aveugles» (1890), «L'Oiseau bleau» (1909), «La vie des abeilles» (1901), <<L'Intelligence 
des lleu~s» (1907), «La Vie des Fourmis» (1927). Din operele filozofice, menţionăm: 
«Le Tresor des humbles» ( 1896), «Le Temple enseveli» ( 1902); «La Sagesse et la Des
tinee» ( 1898), iar din piesele de teatru: «Pelleas et Melisande» ( 1892), «Monna Vanna» 
(1902), ,«l'Oiseau bleu» (1909), «Marie-Magdeleine» (1913), «la Mort» p913) ,._ în în
treaga sa operă el afirmă încrederea în bunătatea nevăzută, în frumuseţea interioară a 
omului şi cheJmă la înţelepciune. George Dupeyron, «iPoesie el connaissane», p. 45-50, 
în revista susmenţionată, scrie că J\1,aeterlinck prin poesia sa presimte realitatea ascunsă, 
,esenţa tuturor lucrurilor şi reclamă un absolut moral. Oricît ar li de depărtată viziunea 
sa asupra lumii, de aceea a lui Rimbaud, el gîndeşte ca şi autorul iluminărilor, că, noi 
încă nu ne trăim adevărata viaţă, care e cunoaştere totală, concretă. A redescoperi această 
adevărată viaţă, în care totul a fost pentru noi dragoste şi nevinovăţie, aceasta în
seamnă a da sens prezenţei noastre aici, a justifica speranţele omeneşti. După filozofia 
lui Maeterlinck, totul se-întîmplă ca şi cum la început, ar fi existat o mare unitate: 
organizarea cosmică era concepută în funcţie de o conştiinţă universală, orînduită după 
nişte legi ale unei solidarităţi organice, unde totul se acorda într-un chip armonios în 
vederea unui progres fără limită. Astfel, deşi deosebindu-se prin credinţă de un Francisc 
din Assisi sau de marea inspirată din Avila, Maeterlinck, prin intuiţia sa poetică, speră 
săi ajungă asemeni lor, însă printr-o optică cu totul diferită la «expresia pozitivă a· reali
tăţii divine». El spune: «nucleul întregei mele filozofii e realitatea absolută a poeziei: 
cu cît un lucru e mai poetic, cu atît el este mai adevărat». 

In <(Le Tresor des humbles» ( 1896) spune: «omul este o fiinţă atît de esenţial, 
atît de necesar moral». Cu· ocazia izbucnirii unei greve sîngeroase, Maeterlinck trimite 
o sumă de 10,000 franci aur, pentru a susţine muncitorii năpăstuiţi. 

LECTOR 

1. Vezi opera sa în limba· romină: M. Maeterlinck, .. Inteligenta florilor", trad. de H. C. 
Lecca, Buc., 101 p.; M. Ma.eterlinck, .,Viaf;a. albimelor". Trad. Buc., 1906, 266 p.; o altă tra
ducere in Buc., 1912, 31 p. (Col. Steaua) ; M. Maeterlinck, Orbii, trad. de Al. T. St., Buc., 
1913, 40 I>. ; M. l\laeterlinck, .,Cidul morţii" : .,Interior", .,Oaspele nepoftit", ,.Orbii". Trad. 
de Al. St., Buc., 1!}14, 126 p., o alt.ăl ediţie în 1923, 135 p. ; M. Maeterlinck, .,Sora Beatrice. 
Miracol", ln 3 acte. Trad. de I. Minulescu, Buc,. 1914, 75 p. ; M. Maeterlinck, .,Timpul, florile 
şi nemurirea". Trad. de H. C. Lecca, Buc., 1914, 89 p.; M. Maeterlinck, ,.Caii savanU. din 
Elberfeld". Trad. Buc., 1922, 60 p. ; M. Maeterlinck, .,Pasărea albastră". Feerie în 6 acte 
şi 12 tab!. In rom. de N. Mas$im, Buc., Ed. de stat p. Lit. şi Artă, 1958, 139 p. (Col. Bi
blioteca pentru toţi). 
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